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අ.භා. 1.00ට පාර්ɣෙȼǦƱව ɚස් ɪය.   

කථානායකƱමා [ගɞ කɞ ජයʉɜය මහතා] ɀලාසනාɟඪ ɪය. 
பாராᾦமன்றம் பி.ப. 1.00 மணிக்குக் கூᾊயᾐ.  

சபாநாயகர்  அவர்கள்  [மாண்ᾗமிகு கᾞ ஜயசூாிய] தைலைம 
வகித்தார்கள். 

The Parliament met at 1.00 p.m. 
MR. SPEAKER [THE HON. KARU JAYASURIYA] in the Chair. 

 

 
ǧෙɩදන 

அறிவிப்ᾗக்கள் 
ANNOUNCEMENTS 

 
 

කථානායකƱමාෙĘ සහƯකය 
சபாநாயகரᾐ சான்ᾠைர 

SPEAKER'S CERTIFICATE 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker)                    
ɼ ලංකා ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම 

ව්යවසථ්ාෙɩ 79 ව්යවසථ්ාෙɩ ɪǝɪධාන ȝකාරව, 2017 අෙȝේɢ  04  
ǎන ම’ɪʆǦ “අවලංě කළ ෙනʣහැû තෑę ඔȗȚ බලවƮ 
අකෘතඥතාවය පදනȼ ෙකʣටෙගන අවලංě ûɝෙȼ” නමැƯ පනƮ 
ෙකŻȼප ෙතʏ සහƯකය සටහǦ කරන ලද බව දǦවǩ 
කැමැƮෙතȽ. 

 

ȿදɢ ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ කාර්ය සාධන 
වාර්තාව 

நிதி ஆைணக்குᾨவின் ெசயலாற்ᾠைக 
அறிக்ைக 

PERFORMANCE REPORT OF FINANCE 
COMMISSION 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ɼ  ලංකා  ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම 

ව්යවස්ථාෙɩ 41ආ(6) සහ 154ජ ව්යවස්ථා ȝකාරව 2016 
ඔúෙතʤබර් 01 ǎන ʆට 2016 ෙදසැȼබර් 31 ǎන දúවා ȿදɢ 
ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ කාර්ය සාධන වාර්තාව මම ඉǎɜපƮ කරȽ.   

ɣȘ ෙɢඛනාǎය ȘʘගැǦɫම 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட பத்திரங்கள் 

PAPERS PRESENTED 
 

ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා (පාර්ɣෙȼǦƱ 
ȝƯසංස්කරණ හා ජනමාධ්ය අමාත්ය සහ ආƜƍ පúෂෙɏ  
ȝධාන සංɪධායකƱමා)  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க - பாராᾦமன்ற 
மᾠசீரைமப்ᾗ மற்ᾠம் ெவகுசன ஊடக அைமச்சᾞம் 
அரசாங்கக் கட்சியின் ᾙதற்ேகாலாசாᾔம்) 
(The Hon. Gayantha Karunatileka - Minister of 
Parliamentary Reforms and Mass Media and Chief 
Government Whip) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ȿදɢ අමාත්යƱමා ෙවǩෙවǦ මම 

පහත සඳහǦ ǧයම ඉǎɜපƮ කරȽ.  
(i)  2011 අංක 18 දරන වරාය හා ěවǦ ෙතʣŻපළ සංවර්ධන 

බǐ පනෙƮ 3 වැǧ වගǦƯය යටෙƮ වරාය හා ěවǦ 
ෙතʣŻපළ සංවර්ධන බǐ සȼබǦධෙයǦ ȿදɢ 
අමාත්යවරයා ɪʆǦ පනවන ලǐව 2016 ෙනʣවැȼබර් 11 
ǎනැƯ අංක 1992/51 දරන අƯ ɪෙශේෂ ගැසŸ පƴෙɏ පළ 
කරන ලද ǧෙයʤගය;  

 (ii) 1989 අංක 13 දරන ǧෂ්පාදන බǐ (ɪෙශේෂ ɪǝɪධාන) 
පනෙƮ 3 වැǧ වගǦƯය යටෙƮ ǧෂ්පාදන බǐ 
සȼබǦධෙයǦ ȿදɢ අමාත්යවරයා ɪʆǦ සාදන ලǐව 
2016 ෙනʣවැȼබර් 10 ǎනැƯ අංක 1992/29 දරන අƯ 
ɪෙශේෂ ගැසŸ පƴෙɏ පළ කරන ලද ǧයමය සංෙශʤධනය  
කරȽǦ 2016  ෙදසැȼබර් 27  ǎනැƯ  අංක 1999/23 දරන 
අƯ ɪෙශේෂ ගැසŸ පƴෙɏ පළ කරන ලද ǧයමය; 

(iii)  1989 අංක 13 දරන ǧෂ්පාදන බǐ (ɪෙශේෂ ɪǝɪධාන) 
පනෙƮ 3 වැǧ වගǦƯය යටෙƮ ǧෂ්පාදන බǐ 
සȼබǦධෙයǦ ȿදɢ අමාත්යවරයා ɪʆǦ සාදන ලǐව 
2016 ෙදසැȼබර් 27 ǎනැƯ අංක 1999/23 දරන අƯ ɪෙශේෂ 
ගැසŸ පƴෙɏ පළ කරන ලද ǧයමය සංෙශʤධනය කරȽǦ 
2017 ජනවාɜ 03  ǎනැƯ අංක 2000/8 දරන අƯ ɪෙශේෂ 
ගැසŸ පƴෙɏ පළ කරන ලද ǧයමය; සහ 

(iv)  1989 අංක 13 දරන ǧෂ්පාදන බǐ (ɪෙශේෂ ɪǝɪධාන) 
පනෙƮ 3 වැǧ වගǦƯය යටෙƮ ǧෂ්පාදන බǐ 
සȼබǦධෙයǦ ȿදɢ අමාත්යවරයා ɪʆǦ සාදන ලǐව 
2017 ජනවාɜ 03 ǎනැƯ අංක 2000/8 දරන අƯ ɪෙශේෂ 
ගැසŸ පƴෙɏ පළ කරන ලද ǧයමය සංෙශʤධනය කරȽǦ 
2017 ජනවාɜ 25 ǎනැƯ අංක 2003/22 දරන අƯ ɪෙශේෂ 
ගැසŸ පƴෙɏ පළ කරන ලද ǧයමය.  

 ෙමම ǧයමයǦ රජෙɏ ȿදɢ Șʘබඳ කාරක සභාව ෙවත 
ෙයʣȿ කළ ɒƱ යැɐ මම ෙයʤජනා කරȽ.     

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, Ăඩා අමාත්යƱමා ෙවǩෙවǦ, 1973 

අංක 25 දරන Ăඩා පනෙƮ 31 වැǧ වගǦƯය සමඟ ûයɪය ɒƱ 
41 වැǧ වගǦƯය යටෙƮ ජාƯක Ăඩා සංගȼ සȼබǦධෙයǦ 
Ăඩා අමාත්යවරයා ɪʆǦ සාදන ලǐව 2016 ඔúෙතʤබර් 27 ǎනැƯ 
අංක 1990/23 දරන අƯ ɪෙශේෂ ගැසŸ පƴෙɏ සහ 2017 
ෙපබරවාɜ 13 ǎනැƯ අංක 2006/13 දරන අƯ ɪෙශේෂ ගැසŸ 
පƴෙɏ පළ කරන ලද ǧෙයʤග මම ඉǎɜපƮ කරȽ.  
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ෙමම ǧෙයʤග තɞණ, Ăඩා සහ කලා උɞමයǦ Șʘබඳ 
ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කළ ɒƱ යැɐ මම 
ෙයʤජනා කරȽ.   

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභා වාර්තා 

ᾐைறசார் ேமற்பார்ைவக் குᾨ அறிக்ைககள்  
SECTORAL OVERSIGHT COMMITTEE REPORTS 

 
ගɞ ʇ.ȫ. රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  சீ.பி. ரத்நாயக்க) 
(The Hon. C.B. Rathnayake) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, තɞණ, Ăඩා, කලා හා උɞමයǦ 

Șʘබඳ ආංɴක අǞúෂණ කාරක සභාව ෙවත ෙයʣȿ කරන ලද 
“2013 අංක 33 දරන Ăඩාවල ෙයǏෙȼ Ǐ උƮෙƮජක ǖව්ය 
ගැǨමට එෙරʏ සȼȿƯ පනෙƮ 34(1) වගǦƯය යටෙƮ ǧෙයʤග” 
සȼබǦධෙයǦ ɭ එü කාරක සභාෙɩ වාර්තාව මම ඉǎɜපƮ කරȽ. 

 
සභාෙȼසය මත ƯȪය ɒƱයɐ ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
சபாபீடத்தில் இᾞக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Ordered to lie upon the Table. 

 
 

ෙපƮසȼ 
மᾔக்கள் 
PETITIONS 

 
ගɞ චǦǎම ɫරúෙකʣƋ මහතා (ඛǧජ ෙතɢ සȼපƮ 
සංවර්ධන අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு சந்திம ᾪரக்ெகாᾊ - ெபற்ேறாᾢய வளங்கள் 
அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 
(The Hon. Chandima Weerakkody - Minister of Petroleum 
Resources Development) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම පහත සඳහǦ ෙපƮසȼ ෙදක 

ȘʘගǦවȽ.  

 (1)   අķʚගහ, Șලාන, බƜඩකǦද යන ɣȘනෙයʏ පǎංĽ ඒ. 
ෙú. ƌ. ෙǊශාǦ මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම; සහ  

(2)  වǿරඹ, "ෙවද ǧවස" පǎංĽ එɢ. එǦ. ȿǎතා කුȿǎǨ 
මහƮȽයෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ ǧෙරʤෂǦ ෙපෙර්රා මැƯƱමා - පැȽණ නැත.  
 
ගɞ (ෛවද්ය) ʈදර්ɴǨ ȝනාǦǐȚɢෙɢ මහƮȽය (නගර 
සැලʈȼ හා ජල සȼපාදන රාජ්ය අමාත්යƱȽය) 
(மாண்ᾗமிகு (ைவத்திய கலாநிதி)(திᾞமதி) சுதர்ஷினி 
பர்னாந்ᾐᾗள்ேள - நகரத் திட்டமிடல் மற்ᾠம் நீர்வழங்கல் 

இராஜாங்க  அைமச்சர்) 
(The Hon. (Dr.) (Mrs.) Sudarshini Fernandopulle - State 
Minister of City Planning and Water Supply) 
ගɞ කථානායකƱමǧ,  කŻනායක, කුරණ, ʆʆɢ පŻමඟ, 

අංක 476/8 දරන ස්ථානෙයʏ පǎංĽ  ෙරʤහǦ වǧගƯලක 
මහතාෙගǦ ලȬƟ ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ. 

ගɞ ලසǦත අලęයවǦන මහතා (මහානගර හා බසන්ාʏර 
සංවර්ධන ǧෙයʤජ්ය අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு லசந்த அலகியவன்ன - மாநகர மற்ᾠம் ேமல் 
மாகாண அபிவிᾞத்தி பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon. Lasantha Alagiyawanna - Deputy Minister of 
Megapolis and Western Development) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම පහත සඳහǦ ෙපƮසȼ  හය 

ȘʘගǦවȽ. 
 

(1)    පසය්ාල, කලɢȘŹය,  සමදරා, අංක 201 දරන සථ්ානෙයʏ 
පǎංĽ ඒ. ඩȩɣɩ. ඒ. ɓ. ෙŎ. අලහෙකʤǦ මහතාෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසම; 

(2)    කැලƝය, දʚගම, ɥȼȪƝ මාවත, අංක 93 දරන 
සථ්ානෙයʏ පǎංĽ ȫ. ජයʆɜ මහතාෙගǦ ලැȬƟ 
ෙපƮසම; 

(3)     පාǐúක, පƮƯǧ පාර, අංක 1 දරන සථ්ානෙයʏ පǎංĽ  
Ő.එස.් පǊමʆɜ මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම; 

(4)    පානǐර, කුɞȗȚȿɢල, වලවල පාර, අංක, 92/6 දරන 
සථ්ානෙයʏ පǎංĽ එļ.Ő. ȝනාǦǐ මහƮȽයෙගǦ ලැȬƟ 
ෙපƮසම; 

(5)    මාෙකʣළ, මාෙකʣළ දකුණ, බŻෙĘවƮත, ɼ පැරකුȼ 
මාවත, අංක 462 දරන සථ්ානෙයʏ පǎංĽ එȼ.Ő. එස.් ආර්. 
ǎසානායක මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම; සහ 

(6)    ෙබʣරලැසග්ȿව, රƮතනȘŹය, ɪශව්ɪද්යාල පාර, අංක 
128/3 දරන සථ්ානෙයʏ පǎංĽ  ෙȝේමා ȿණʆංහ 
මහƮȽය ෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසම.  

 
ගɞ ඉරාǦ ɪĀමරƮන මහතා (රාජ්ය ව්යවසාය සංවර්ධන 
ǧෙයʤජ්ය අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு இரான் விக்கிரமரத்ன - அரச ெதாழில்ᾙயற்சிகள் 
அபிவிᾞத்தி பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon.  Eran Wickramaratne - Deputy Minister of Public 
Enterprise Development)  
ගɞ කථානායකƱමǧ,  රƮමලාන, ජයʈමනාරාම පාෙර්, අංක 

29/1 දරන ස්ථානෙයʏ පǎංĽ එȼ.ෙŎ.එȼ. ǧලාෆ් මහතාෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ. 

 
ගɞ Șයංකර ජයරƮන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  பியங்கர ஜயரத்ன) 
(The Hon. Piyankara Jayaratne) 
ගɞ කථානායකƱමǧ,  ȚƮතලම, තȩෙබʤව, ෙƮවǩවර යන 

ɣȘනෙයʏ පǎංĽ මාපා ɪෙŎʆංහ ළʏɞ කƝෂ්ක මහතාෙගǦ 
ලැȬƟ ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ.  

 
ගɞ ලü ජයවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு லக்கி ஜயவர்தன) 
(The Hon. Lucky Jayawardana) 
ගɞ කථානායකƱමǧ,  Șʘමතලාව, හෑපාන, අංක 136/D 

දරන ස්ථානෙයʏ පǎංĽ ඩȩɣɩ.ඒ. ȝǏȗ කුමාර  ɫරʆංහ 
මහතාෙගǦ ලැȬƟ ෙපƮසමú මම ȘʘගǦවȽ.  

 
ඉǎɜපƮ කරන ලද ෙපƮසȼ  මහජන ෙපƮසȼ Șʘබඳ කාරක 

සභාවට පැවɜය ɒƱ යɐ ǧෙයʤග කරන  ලǏ. 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ட மᾔக்கைளப் ெபாᾐமᾔக் குᾨᾫக்குச் சாட்டக் 

கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Petitions ordered to be referred to the Committee on Public 

Petitions. 
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අĞාමාත්යƱමාට ෙයʣȿ කළ ȝශ්න  
பிரதம அைமச்சாிடம் விᾌக்கும் வினாக்கள் 

QUESTIONS POSED TO PRIME MINISTER 
 

ගɞ එȼ. එļ. එȼ. සɢමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம்.எச்.எம். சல்மான்) 
(The Hon. M.H.M. Salman) 
Hon. Speaker, the question I pose to the Hon. Prime 

Minister is about the Navy camp that is set up in 
Chilavathurai in the Mannar District.   

Chilavathurai Village is one of the oldest Muslim 
settlements in Sri Lanka where 99 per cent of its 
population today are Muslims. The total land area of the 
village is approximately 600 acres, out of which 300 acres 
are under paddy cultivation, 150 acres are residential land 
and the balance consists of coconut plantations and it is 
set aside for buildings and other utilities.  It is located 
within the Musali Divisional Secretary's Division.  Most 
of the inhabitants of the village depend on fishing, 
agriculture and small scale businesses for livelihood. 
Therefore, land resource is very scarce in this area. 

In 1990, about 1,500 Muslims belonging to 250 - 300 
families were evicted by the LTTE and many lost their 
lives as well in the process. During the eviction, those 
people lost most of their possessions including title 
documents of land and identity documents. However, 
during the Ceasefire Agreement in 2001 and 2004, most 
of the people had been resettled in the area, but they had 
been displaced again during the military operations 
commenced in 2006. So, in fact, Hon. Speaker, these 
people were displaced twice.  

After the area was liberated in 2009, the Navy camp 
continued to remain there, which occupies about 60 acres 
of private land. Within this land area, there are about 275 
houses belonging to the people, places of religious 
worship, several buildings of Government institutions 
including a private hospital, a library and about 60 shop 
spaces still occupied by the Navy.  

During the last Presidential and Parliamentary 
Elections, the villagers were assured that their lands 
would be returned.  However, to date no action has been 
taken despite repeated requests made to the authorities. 
Continued presence of the Navy has denied the legitimate 
owners of land and property their rights and has severely 
affected their livelihoods. While we appreciate the need to 
ensure national security, it shall also not cause 
inconvenience or difficulty to the people.  

Therefore, will the Hon. Prime Minister inform the 
House, what action the Government proposes to take to 
return the land that property belong to those people to 
enable them to lead a productive life? Thank you. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Hon. Prime Minister. 

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා (අĞාමාත්යƱමා සහ ජාƯක 
ȝƯපƮƯ හා ආර්ǂක කටɒƱ අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க - பிரதம அைமச்சᾞம் ேதசிய 
ெகாள்ைககள் மற்ᾠம் ெபாᾞளாதார அᾤவல்கள் அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe - Prime Minister, Minister 
of National Policies and Economic Affairs)  
Hon. Speaker, Chilavathurai has been a matter of 

concern both for the Hon. Members of Parliament and the 
Government since there were people displaced from 
Chilavathurai by the LTTE and subsequently military 
camps had to be established. There is one Navy camp 
which has to be maintained as a string of Navy camps 
which are used to combat drug smuggling into Sri Lanka.   

From the information given to me, the Navy is 
currently occupying 34 acres, 02 roods and 08.43 perches 
only of the total of 600 acres, which the Hon. Member 
has mentioned here. Of that, the Navy is releasing 6 
acres, 2 roods and  8.43 perches. So far, 66 persons have 
claimed ownership of the land.  Out of them, 38 persons 
are dead. There may be successors. The Government has 
given alternate land to 12 persons of 20 perches each and 
some houses have been constructed. The Navy also needs 
land. What is in question is only 28 acres. So, we have to 
see how we are going to balance the security of the area 
as well as the needs of the people.  The Navy is also now 
taking steps to acquire land which is required for the 
Navy base. It is only an issue of 28 acres out of the 600 
acres that are now in question.  Six acres have already 
been given. So, that is the only amount that will have to 
be discussed further.   

It is best, I think that the Hon. Member and the Hon. 
Members of the area could take it up and discuss it 
further with the Sri Lanka Navy.  

 

ගɞ රɬෆ ්හüȼ මහතා (නගර සැලʈȼ  හා ජල සȼපාදන 
අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு றᾫப் ஹகீம் - நகரத் திட்டமிடல் மற்ᾠம் 
நீர்வழங்கல் அைமச்சர்) 
(The Hon. Rauff Hakeem - Minister of City Planning and  
Water Supply) 
The issue is, the entire bazaar of Chilavathurai is now 

under the Navy camp. What the people are asking is to 
release the entire bazaar because that is in the middle of 
the town. So, the town has been taken over by the Navy. 

 

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
Then, how can you replace the Navy?  
 

ගɞ රɬෆ ්හüȼ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு றᾫப் ஹகீம்) 
(The Hon. Rauff Hakeem) 
What the Navy says is not exactly true. Everybody 

knows that the entire town with the shops, houses and 
everything has now been converted into a massive Navy 
camp. For security purposes, they can move a little away 
where there is no township.  

 

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
Let us meet after the Sinhala and Tamil New Year and 

discuss this further. The Navy says that they have to be 
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there because of the drug smuggling. Obviously, there 
seems to be some clash here. So, Hon. Minister, we will 
discuss this further.    

 
ගɞ එȼ. එļ. එȼ. සɢමාǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு எம்.எச்.எம். சல்மான்) 
(The Hon. M.H.M. Salman) 
Thank you very much, Hon. Prime Minister.                             
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Ⱦළඟට, ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මǦƶƱමා. 

 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම ගɞ අගමැƯƱමාෙගǦ ෙමම 

ȝශ්නය අහනවා. 

ගɞ අගමැƯƱමǧ, ආʆයාෙɩ ආශ්චර්යයට ඇƯ Șɪʈමú 
ෙලස අƯගɞ මʏǦද රාජපúෂ ජනාǝපƯƱමාෙĘ රජය ɪʆǦද, 
ආʆයාෙɩ ȘȪෙදන ආර්ǂකෙɏ ෙúǦǙය උපාය මාර්ęක 
ආෙයʤජනය ෙලස අƯගɞ ෛමƶපාල ʆɜෙසේන 
ජනාǝපƯƱමǦෙĘ සහ ගɞ අĞාමාත්ය රǧɢ ɪĀමʆංහ 
මැƯƱමǦෙĘ රජය ɪʆǦද, හǿǦවා  ඇƯ හȼබǦෙතʣට මාගȼȚර 
වරාය ľන සමාගමකට අෙළɪ ûɜම සඳහා ɀɣක ෙකŻȼපත 
සකස් ෙකʣට එයට කැȪනŸ මƜඩලෙɏ අǩමැƯය ʏȽව ඇතැɐ 
ජනමාධ්ය වාර්තා පළ ෙකʣට ඇƯ අතර, කැȪනŸ ưරණ දැǩȼ 
ǏෙȼǏ ආƜƍෙɩ ȝකාශකɐǦ ɪʆǦද එය තහɬɞ කරන ලǏ. 

ෙȼ සȼබǦධෙයǦ අමාත්ය අǩකාරක සභාවú පƮකළා ɪනා 
ûʆǐ ęɪʈමකට එකඟතාවú ʏȽ ෙනʣɭ බව ɪෂය භාර වැඩ 
බලන අමාත්යවරයා ජන මාධ්යයට ȝකාශෙකʣට ඇƯ බැɪǦද, 
උúත අǩකȽŻෙɩ සාමාŏක ගɞ පාඨɤ චȼȘක රණවක 
ඇමƯƱමා එü කȽŻෙවǦ ඉɢලා අස්ɫ ඇƯ බව ȝකාශ ɫ ඇƯ 
බැɪǦද, ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මැƯƱමා ෙȼ සȼබǦධව 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ නƍවú ෙගʣǩකර ඇƯ බැɪǦද ෙමü 
තƮƮවය Șʘබඳව ෙපʣǐ මහ ජනතාව බලවƮ ɪúɿȗතභාවයකට 
පƮɫ Ưෙȩ. 

එම ǧසා කැȪනŸ මƜඩලය ɪʆǦ අǩමත කරන ලදැɐ 
ȝකාශවන එü හȼබǦෙතʣට වරාය ęɪʈෙȼ ɀɣක ෙකŻȼපත 
සභාගත ûɝම සඳහා ගɞ අĞාමාත්යƱමා කටɒƱ කරǦෙǦද? 

එෙමǦම, ûʆǐ ජාත්යǦතර Ƚල ගණǦ කැඳɫමûǦ ෙතʣරව 
ľන සමාගමú ෙවත ෙමɐǦ ʆයයට 80ú ɭ අɐƯයú වසර 99ú 
ɭ කාලයකට පවරාǏම සඳහා කටɒƱ ûɝම ජාƯක ආර්ǂකයටද, 
ජාƯක ආරúෂාවටද බරපතළ අȴ ෙයʤගයú එɢල ɪය හැû බව 
ɪǊවƮ මතය ɫ Ưෙȩ. වරාය ɪෂය භාර අමාත්යවරයා ෙයʤŏත 
ęɪʈමට එකඟ ෙනʣවන බවƮ, ෙයʤŏත ęɪʈමට වඩා ɼ ලංකාවට 
වාʆදායක ෙකʣෙන ්Ǌʆ යටෙƮ ෙමම ව්යාපෘƯය ʆǐ කළ හැû 
බවƮ ෙපǦවා Ǐ ƯȬƝ. 

ෙȼ අǩව, හȼබǦෙතʣට වරාය ගǩෙදǩව Șʘබඳව ආƜƍෙɩ 
අවසාන එකඟතාව ඉමහƮ වග üමûǦ ɒƱව ගɞ 
අĞාමාත්යවරයා ɪʆǦ Ⱦට ෙපරǏද ෙමම පාර්ɣෙȼǦƱවට සඳහǦ 
කළ ආකාරයට ඒ ʆයɥ ෙතʣරƱɞ ෙමම සභාවට ඉǎɜපƮ ûɝමට 
ඔබƱමා Șයවර ගǦෙǦද? 

ගɞ අගමැƯƱමǧ, මෙĘ ȝකාශ නැතƮ, අද ȝධාන ȚවƮ 
පතú වන "ɜɪර" පƴෙɏ ɵර්ෂ පාඨය වǦෙǦ, "හȼබǦෙතʣට 
Ƚලට ගǦන ආෙයʤජකයǦ ෙකʣළඹට ඇɪƮ" ûයන වාර්තාවɐ.  
ඔබƱමාෙĘ ȘʘƱෙර්Ǐ ෙȼ කාරණයƮ සැලûɢලට ගǦනය ûයා 
මා ඉතාම ෙගʥරවෙයǦ ඉɢɤමú කරනවා. 

 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, "ɜɪර" ȚවƮ පෙƮ පළ වන ඒවා ගැන 

මට ûයǦන බැහැ. මා දǦනා කɞƟ Źක ûයǦනȼ. මම 
ෙනʣෙවɐ, "ɜɪර" ȚවƮ පත පවƮවාෙගන යǦෙǦ. දැǦ ඉƯǦ 
මාධ්ය ǧදහස Ưෙබනවා ෙǦ. ඕනෑ ෙකෙහɢමලú ɣයǦන 
ȚʚවǦ, ඕනෑ එකú ûයǦන ȚʚවǦ. එú ෙකනකු ûɩවා,  
"ජනාǝපƯƱමා ව්යවස්ථාව අɥƯǦ ɣයනවා." ûයලා. තව 
ෙකනකු ûɩවා, "ඉɜදා අȘ ආƜƍෙවǦ අɐǦ ෙවනවා." ûයලා. 
ඉƯǦ ඔය ෙǊවɢ ûයන එක නවƮවǦන බැහැ. දැǦ ෙȼ 
ෙගʣɢෙලʣɐ social media අතෙර්ɐ ɪශාල තරගයú ƯෙබǦෙǦ. 
ගɞ ඩලස ්අලහȗෙපɞම මǦƶƱමා මෙගǦ ඇʑව ȝශ්නයට මා 
ȘʘƱɞ ෙදǦනȼ. 

පළȿෙවǦම මා කාරණා ෙදකú ûයǦන කැමැƯɐ. 
හȼබǦෙතʣට වරාය ľන සමාගමට අෙළɪ ûɝම සඳහා ɀɣක 
ෙකŻȼපතú ෙකʣෙහේවƮ නැහැ. ඒƮ හȼබǦෙතʣට වරාය 
Șʘබඳව ගǦනා Șයවර ʆයɢල ආරȼභෙɏ ʆටම මා ෙȼ ගɞ 
සභාවට ûයǦනȼ. 2012Ǐ තමɐ ෙȼ වරාය ඉǎ කරǦන මʏǦද 
රාජපúෂ  ʏටȚ ජනාǝපƯƱමා එúʆȼ බැංකුෙවǦ ණය ගƮෙƮ. 
ෙȼකට මාස හතʘස් අටක grace period එකú Ǐලා Ưෙබනවා. 
ඊට පස්ෙසේ අපට ඒ ȿදල වාɜක වශෙයǦ ෙගවǦන Ưෙබනවා. 
Petrol shed එකûǦ ɬණƮ අɬɞǐ හතරûǦ සɢɣ හȼබ 
කරǦෙǦ නැහැ. ෙමතැන ෙȼක පටǦ ගැǨම Ʊළ ɪශාල 
බලාෙපʣෙරʣƮƱවú ƯෙබǦන ඇƯ, ෙȼෙකǦ ෙȼ ȿදɢ ලැෙȩɪ 
ûයලා.   

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. ඒ ඇƯ කර ගƮ ෙකʣǦෙǊʆවල සඳහǦ 
වන ɪǝයට අȘ ෙȼ ȿදɢ ෙගවǦෙǦ නැƮනȼ, -in  the event of  
default- Article 14  අǩව ඒ සමාගමට ȚʚවǦ සȼțර්ණ ȿදලɐ, 
ෙපʣɣයɐ ʆයɢලම එක වතාෙɩ අරගǦන. ඒ ûයǦෙǦ, 
වාɜකයú ෙගවǦන බැɜ අȘට ෙඩʣලර් Ƚɣයන ෙකʤŹ 140ú 
ɪතර එක වතාෙɩ ෙගවǦන ෙවනවා. ඒƮ අපට ෙȼෙú වාɜකය 
ෙගවǦන ƯෙබǦෙǦ 2016 ඉඳලාɐ.  

ɪෙශේෂෙයǦම ෙමම වරාය අලාභ ලබන ǧසා මʏǦද 
රාජපúෂ ʏටȚ ජනාǝපƯƱමා අɥƮ ෙයʤජනාවú ෙගනාවා. මම 
ûයǦන කැමැƯɐ, ɪෙශේෂෙයǦම ľන ජනාǝපƯ ʇ ŏǦȘං 
මැƯƱමා ලංකාවට පැȽƝ අවස්ථාෙɩǏ ĀමෙɩදාƮමක සාɀʏක 
සහෙයʤĚතාව වඩාƮ ưɯ කර ගැǨම අරභයා එƱමා ɪʆǦ           
ɼ ලංකා ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ සහ ľන මහජන 
සɀහාƜƍෙɩ āයාකාɜƮව සැලැස්ම Șට කළාය ûයන එක. 
ɪෙශේෂෙයǦම මහජන ľනෙɏ ɪෙǊශ කටɒƱ ඇමƯƱමාƮ,                   
ɼ ලංකා ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ එකල ʆŹ ɪෙǊශ 
ඇමƯ අƯගɞ මහාචාර්ය කɬද,- 

 
ගɞ මǦƶවɞ  
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர்கள்) 
(Hon. Members) 
"Őඑɢ". 
 

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ආ, ඔɩ. ඒ ෙදෙදනා අතර තමɐ ෙȼ ęɪʈම අƮසǦ කරලා 

ƯȬෙƜ. ɪෙශේෂෙයǦම එʏ 12වැǧ වගǦƯය ûයවǦන මම 
කැමැƯɐ: 

1269 1270 

[ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා] 
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"ľන රජය ɪʆǦ 21වන ශතවර්ෂෙɏ සȿǙය ෙසේද මාවත 
ඉǎûɝම සඳහා ඉǎɜපƮ කර ඇƯ ෙයʤජනාව සාදරෙයǦ 
ȘʘගǦනා ɼ ලංකාව ෙමම āයාදාමයට සāයව සහභාęɫමට 
සහ සහාය දැúɫමට කටɒƱ කරǩ ඇත."  

ȝශ්නයú නැහැ. 

 "මාගȼȚර/හȼබǦෙතʣට වරාය සංවර්ධන ව්යාපෘƯ 
ආෙයʤජනයǦ තව ǐරටƮ ȝවර්ධනය ûɝමට ෙදපාර්ශ්වය 
එකඟ ɭහ."  

This became a G-G Agreement. එය ආƜƍ ෙදකú අතර 
Ưෙබන ęɪʈමú ɬණා. ෙමʣකúද ඒ ęɪʈම? සȿǙය 
සහෙයʤęතාව වැƋǎɒƟ ûɝමටƮ, ෙකʣළඹ වරාය නගර 
ව්යාපෘƯය ඉǎ ûɝෙȼ කටɒƱ අඛƜඩව කරෙගන යෑමටƮ 
ෙදපාර්ශ්වෙɏම එකඟƮවය පළ ɪය. 

වරාය නගරය ඉǎûɝමට ආƜƍ ෙදක අතර ęɪʈමú ඇƯ 
ɬණා. ඒ ûයǦෙǦ, අෙȗ වරාය අǝකාɜයɐ, ඒෙගʣɢලǦෙĘ 
චɐනා හාබර් සමාගමɐ අතෙර් ęɪʈමú ඇƯ ɬණා. මාගȼȚර - 
හȼබǦෙතʣට වරාය සංවර්ධන ව්යාපෘƯෙɏ ෙදවැǧ අǎයෙර් 
ෙමෙහɒම මත ęɪʈමට ෙදපාර්ශ්වය ɪʆǦ අƮසǦ තැȬවා. 
නාɪක ආරúෂක කටɒƱƮ ෙȼකට ඇƱʚ කරලා ƯȬණා. 
ෙȼෙගʣɢලǦ අɥƮ ęɪʈමකට ęයා. ඒක තමɐ, මාගȼȚර - 
හȼබǦෙතʣට වරාය සංවර්ධන ව්යාපෘƯෙɏ ෙදවැǧ අǎයර. රජයǦ 
ෙදක ưරණය කරලා, මාගȼȚර/හȼබǦෙතʣට වරාය ඉǎûɝම 
රජයǦ ෙදක අතර Ưෙබන ęɪʈමú හැŹයට අර ගƮතා. එතැǧǦ 
ûɩවා, "අȘ සමාගȼ ෙදකú නȼ කරනවා"ය ûයලා. අȘ අෙȗ 
සමාගම නȼ කළා, ඒෙගʣɢලǦ සමාගȼ ෙදකú නȼ කළා. 
සාමාන්යෙයǦ ෙȼක ෙŎȼස් șɜස් මාවෙතǦ ෙගʣඩනැĵɣ හදǦන 
ඉඩȼ ǐǦǩ එක වාෙĘ ෙනʣෙවɐ. ආƜƍ ෙදකú අතර Ưෙබන 
ęɪʈමú තමɐ ඒ යටෙƮ අරගƮෙƮ. ෙȼ SOT ęɪʈෙමǦ 
ෙමʣකúද ûɩෙɩ? “SLPA agrees that it shall enter into a SOT 
Agreement with the Project Company, thereby granting the 
Project Company the right to operate the said container 
terminal”. ඒෙගʣɢලǦ සȼțර්ණ අɐƯය ලබා ǐǦනා ɪතරú 
ෙනʣෙවɐ,  ඒ ȝාĘධනය ගǦනෙකʣට අපට  ʆයයට 35.2ú 
ලැȬණා, ඒෙගʣɢලǦ ʆයයට 64.94ú ගƮතා. ඒෙගʣɢලǦ 
Ƚɣයන 2.76ක - ලúෂ 27ක - ෙපʣɣයƮ ȝාĘධනයට ඇƱʚ කර 
ǐǦනා. ෙහʣඳට ɪකුƟවා ෙǦද, රට? [බාධා ûɝȼ] ආ! [බාධා 
ûɝȼ] ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. [බාධා ûɝȼ] තවƮ ෙකʣǦෙǊʆයú 
Ưෙබනවා. ඒ තමɐ, 8A1. Competing infrastructure -තරගකාɜ 
යŹතල පහʈකȼ එකú වƮ āයා කරǦෙǦ නැහැ ûයා අȘ 
ෙපʣෙරʣǦǐ ɬණා. "The development of any competing 
infrastructure shall not be undertaken before the container 
terminal operated under the SOT Agreement achieves an 
annual throughput of 1.5 million TEU or until the end of the 
eighth year of commencement of operations of the container 
terminal under the SOT Agreement”. ඒ ûයǦෙǦ ෙමʣකúද? 
ණය ෙගවǦෙǦ අපɐ. අප එය ǎɒƟ කරǦෙǦ නැහැ. අȘ එය 
ǎɒƟ ෙනʣකර අෙȗ ʇමාසʏත අɐƯෙයǦ ණය ෙගවනවා. ඒ 
අයට අɬɞǐ 8ú ෙදනවා, "ඕනෑ එකú කරǦන" ûයා. ඉƯǦ, එය 
රට ɪûƞමú ෙනʣෙɩ නȼ ෙවනƮ ෙමʣකúද? උකස් Ưයලා, 
ɪකුණලා කෑɣ Źක- [බාධා ûɝȼ] ෙහʣඳ ෙවලාවට- [බාධා ûɝȼ] 
ෛමƶපාල ʆɜෙසේන මැƯƱමා ජනාǝපƯ ෙවලා පʈව අෙගʤස්Ʊ 
මාසෙɏǏ අප ජාƯක ආƜƍවú ඇƯ කළාට පʈව මමƮ ľනයට 
ęයා. ඊට ඉස්සර ෙවලා ජනාǝපƯƱමා ľනයට ęයා.  

 
ගɞ ෙලʣහාǦ රƮවƮෙƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெலாஹான் ரத்வத்ேத) 
(The Hon. Lohan Ratwatte) 
ආƜƍව ගǦන ෙකʣට ඕවා දැනෙගන ʆŹෙɏ නැǊද, ඔබƱමා?  

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
අහගǦන. [බාධා ûɝȼ] ľනයට ęයාට පʈව අȘ ûɩවා, 

"අපට ෙමය ෙගවǦන බැහැ. අȘ ලෑස්Ưɐ ෙǊශපාලන වශෙයǦ 
ෙමය අෙහʤʆ කරǦන. ෙȼක අපට අවාʆ එකú" ûයා. ඒ ගැන 
ජනාǝපƯƱමාƮ, අගමැƯƱමාƮ ඇƱʚ ʆයɥ ෙදනාම කථා 
කළාට පʈව ľන ආƜƍව ûɩෙɩ ෙමʣකúද? "අȘ දǦනවා, 
ඔබƱමǦලාට Ưෙබන අමාɞව" ûයලාɐ ûɩෙɩ. දැǦ තමɐ 
අමාɞව ûයා ƯෙබǦෙǦ. [බාධා ûɝȼ] දැǦ තමɐ අමාɞව ûයා 
ƯෙබǦෙǦ. වාɜකය ෙගɩෙɩ නැƮනȼ ෙමʣකúද ෙවǦෙǦ? 
එෙහම ෙගɩෙɩ නැƮනȼ, වාɜකයúවƮ ෙගවාගǦන  බැɜ අපට 
සȼțර්ණ ගණන ෙගවǦන ʆǐ ෙවනවා.  

ඒ ෙවලාෙɩ ûɩවා, "අȘ හɬɢ ව්යාපාරයකට භාර ෙදǦනȼ. 
හɬɢ ව්යාපාරයකට ෙȼක බǐ ෙදǦන ȚʚවǦ. අෙළɪ කරǦන 
එපා. ඔය ෙගʣɢලǦ බǐ ෙදǦන. ඔය ෙගʣɢලǦ කැමැƯ ගණනú 
ෙමතැǧǦ හȼබ ෙවනවා නȼ ගǦන. අෙȗ ගණන හɜ නැƮනȼ 
ෙවනƮ රටûǦ හɜ, ෙවනƮ සමාගමûǦ හɜ ඒ ගණන අර 
ගǦන" ûයලා. දැǦ ûයනවා, "ෙකʣෙහේද යන සමාගȼ" ûයලා. 
SOT agreement එකට ľන පාර්ශ්වය දාලා Ưෙබනවා, සමාගȼ 
ෙදකú. ඒ, චɐනා හාබර් සමාගමɐ; චɐනා මර්චǦŸ සමාගමɐ. 
ෙකʣෙහේද යන සමාගȼ ෙදකú මʏǦද රාජපúෂ ජනාǝපƯƱමා 
ෙහʣයා ගƮෙƮ ෙකʣෙහʣමද ûයලා මට ûයǦන ෙකʤ. මට 
ûයනවා, "ෙකʣෙහේද යන එකú පාෙරǦ අරෙගන දැȼමා" ûයලා. 
අෙȗ පාර්ශ්වෙයǦ අȘ නȼ කළා, වරාය අǝකාɜය. මම ඇʑවා, ඒ 
ෙගʣɢලǦ කɬද නȼ කරǦෙǦ ûයලා. ඒ ෙගʣɢලǦ ûɩවා, 
"ෙමතැන සමාගȼ ෙදකú Ưෙබනවා. චɐනා හාබර් සමාගමɐ, 
චɐනා මර්චǦŸ සමාගමɐ. ඒ ǧසා ඔය ෙගʣɢලǦ කැමƯ නȼ 
ෙȼ ෙදෙකǦ වැƋ ගණන ෙදන එකƮ එúක හɬɢ ව්යාපාරයකට 
යǦන. ගණන හɜ නැƮනȼ ගǩෙදǩව  කරǦන එපා." ûයලා.  

අපට ûɩෙɩ, ෙȼ වරාය හැǐවාට පස්ෙසේ ෙමතැනට ෙතɢ 
ගහǦන හැම නැවúම එනවා ûයලාɐ. ඒක හɜයට 
ඇෙලúසැǦƐා පාෙර් Ưෙබන petrol shed එක වාෙĘ. නȿƮ, 
එක නැවúවƮ ආෙɩ නැහැ. අǦƯමට ෙȼ වාහන ෙගෙනන නැɩ 
Źක ෙමහාට දැȼමා. අȘ බǐ ෙදන එක ගැන ඇʑවාම ඒ ෙගʣɢලǦ 
ûɩවා, ෙȼ ඒකාබǊධ සමාගම ෙඩʣලර් ෙකʤŹ 110ú ෙගවǦන 
ලැහැස්Ưɐ ûයලා. ෙȼ ęɪʈම යටෙƮ එúʆȼ බැංකුවට අȘ දැǦ 
ෙගවලා Ưෙබනවා, ෙඩʣලර් ෙකʤŹ 30ú. එතෙකʣට හɜයටම 
අපට ඕනෑ ගණන එතැන Ưෙබනවා. ෙȼක ǐǦǩ ගමǦ අෙȗ ණය 
ȝමාණය තව ෙඩʣලර් ෙකʤŹ 110ûǦ අƍ ෙවනවා. ඒ ǧසා තව 
අɬɞǐ ෙදකú ෙගවǦන Ưෙබන ණය ȝමාණය අපට අƍ කර 
ගǦන ȚʚවǦ. ෙȼ ෙකʣෙහේද යනවා ûයන සමාගȼ, ඔබƱමǦලා 
ෙතʤරා ගƮත සමාගȼ. මාƮ ľනයට ęයාට පස්ෙසේ ඇƯ කරȚ 
අɥƮ ęɪʈෙȼ -ඒ ȝකාශෙɏ- Ưෙබනවා, ɪෙශේෂෙයǦම - 

 
ගɞ ෙලʣහාǦ රƮවƮෙƮ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ெலாஹான் ரத்வத்ேத) 
(The Hon. Lohan Ratwatte) 
ඔබƱමා ආෙɩ නැƮනȼ - 
 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ඔɩ. ඔබƱමා කැමැƯɐ මම ආෙɩ නැƮනȼ. එතෙකʣට බලය 

Ưෙබනවා ûයලා ʏතǦෙǦ. ඒක ෙවǦෙǦ නැහැ.  

මහජන ľන සɀහාƜƍව හා ɼ ලංකා ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ 
ජනරජය අතර වන ඒකාබǊධ ȝකාශය. ľනය ɪʆǦ ඉǎɜපƮ 
කරන ලද සȿǖ හා මාර්ග ɀලාරȼභනය Ʊළ ඉǦǎයǦ සාගරෙɏ 
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ෙවෙළඳ කටɒƱවල මධ්යස්ථානය වශෙයǦ ඈත අưතෙɏ ʆට 
පැවැƯ රාජ්යයú වශෙයǦ ɼ ලංකාව ʆය සāය සහභාęƮවය 
ලබාǏමට -අȘ තමɐ ඉǦǎයǦ සාගරෙɏ මධ්යස්ථානය ɬෙƜ. ඒක 
ľනය ȘʘගƮතා. පළȿවැǧ එෙú ඒවා එකúවƮ ƯȬෙƜ නැහැ. 
ȬලƮ Ǐලා ęය එකú.- එම තƮƮවය නැවත ස්ථාȘත ûɝමට ʆය 
කැපɫම ɼ ලංකාව ෙමʏ අවධාරණය කර ʆŹෙɏය. 21වන 
ʆයවෙසේ සȿǙය ෙසේද මාවත සංවර්ධනය ûɝම, යŹතල පහʈකȼ 
සංවර්ධනය, තවǐරටƮ යŹතල පහʈකȼ ඉහළ නැංɫමට, -ඒ 
ûයǦෙǦ වරාය එෙහම- අවස්ථා ෙලʆǦ ෙදරට ɪʆǦ එම 
අවස්ථාව ආර්ǂක, සංස්කෘƯක, ɪද්යා හා තාúෂණ සංවර්ධනෙɏ 
ȝƯලාභ උදාවන බව තහɬɞ කරȽǦ, ȚǊගල සȼබǦධතා ආǏ 
úෙෂේƴවල ව්යාපෘƯය ෙමǦ හɬɢ ව්යාපාර ȝවර්ධනය ûɝම 
ȘƝස, -අපට ඕනෑ ɪǝයට. අර SOT ęɪʈම ගැʑවා වාෙĘ 
ෙනʣෙවɐ- අපට ඕනෑ ɪǝයට හɬɢ ව්යාපාරය සකස් කරǦන 
ûයලා දැȿවා. සාමාන්ය ආකාරෙɏ ෛදවයú ʏȽ ȝජාවú 
ෙගʣඩනැĶම සඳහා ජනතාව ෙවත ȝƯලාභද අƮවන පɜǎ ľන-ɼ 
ලංකා  ǧදහස් ෙවෙළඳ ęɪʈම ȘʘබඳවƮ සාකļඡා කරනවා 
ûයලා දැȿවා. දැǦ අȘ ෙමය කර ෙගන යǦෙǦ ආƜƍ ෙදක 
අතර ඇƯ කරන ලද අɥƮ ęɪʈම යටෙƮɐ. මʏǦද රාජපúෂ 
ʏටȚ ජනාǝපƯƱමා ɪʆǩɐ ෙමය ආරȼභ කෙළේ. මාƮ, 
ෛමƶපාල ʆɜෙසේන ජනාǝපƯƱමාƮ ľනයට ęයාට පස්ෙසේ ඇƯ 
කරȚ අɥƮ ęɪʈම යටෙƮɐ දැǦ අȘ ෙȼ කටɒƮත කර ෙගන 
යǦෙǦ. 

 කාල ʇමාව Șʘබඳව දැǦ අȘ ඇʑවාම ඒ අය  ûයලා 
Ưෙබනවා, අɬɞǐ 99ú ûයලා. ෙȼ සȼබǦධෙයǦ අȘ තවƮ 
කථා කර ෙගන යනවා. අɬɞǐ 99 Șʘබඳව මම ɪෙශේෂෙයǦ 
ûයǦන කැමැƯɐ. ඇɐ එෙහම ɬෙƜ? ෙȼ අය ûɩවා, "දැǦ 
ඔයෙගʣɢලǦ වරාය නගරය ʆǦනúකර ǐǦනා, අɬɞǐ 99කට 
ǐǦනා" ûයලා. ඔúෙකʤම බැංකු දැǦ ඉɢලǦෙǦ අɬɞǐ 
99කටɐ. මම 'ʆǦනúකර' ûයන ෙකʣටස ඉවƮ කළා. ෙමʣකද, ඒ 
අǩව කටɒƱ කළා නȼ, ජාත්යǦතර සȿǖ ǨƯය යටෙƮ ෙȼක 
රෙŸ ෙකʣටසúවƮ ෙනʣෙවɐ. එතෙකʣට ȿʑǐ ưරයට සȼබǦධ 
ආර්ǂක කලාපය - Exclusive Economic Zone එක -  අɐƯ 
වǦෙǦ අපට ෙනʣෙවɐ. චɐනා හාබර් එකටɐ අɐƯ වǦෙǦ. 
ඒකɐ මම ෙȼක ෙකʣළඹ ǎස්Ƶúකය යටෙƮ ගƮෙƮ. ෙහʣඳට 
ɪûƟවා ෙǦද? ɪûƠ එක අහǦන ඕනෑ, ɪජයදාස රාජපúෂ 
ඇමƯƱමාෙගǦ. රúෂණ සංස්ථාව ɪûƠ එකɐ, ඇපෙලʤ 
ෙරʤහල ɪûƠ එකɐ කළාද ûයලා එƱමාෙගǦ අහǦන ඕනෑ. 
ෙȼ Șʘබඳව සාකļඡා කරලා අවසǦ ɬණාම ęɪʈȼ ʆයɢලම ෙȼ 
සභාවට ඉǎɜපƮ කරනවා ûයලා අȘ ෙපʣෙරʣǦǐ ෙවලා 
Ưෙබනවා.  

ඊළඟට, නƍවú ගැන ûයලා Ưෙබනවා. නƍව දමා Ưෙබන 
පාර්ශ්වකɞ කɩද ûයලා ûɩෙɩ නැහැ ûයනවා. ඒ ȚǊගලයා 
2012-2014 වකවාǩෙɩ ෙȼ හැම එකකටම එකඟ ɭ කැȪනŸ 
ඇමƯවරෙයú ûයලා ûයනවා. උසාɪයට කɞƟ ෙනʣûයා 
උසාɪයට අපහාස කළා ûයලා තමɐ දැǦ එƱමාට දƨවȼ කරǦන 
ƯෙබǦෙǦ. ෙවන එකú ෙනʣෙවɐ. උසාɪයට එනවා නȼ, 
ඔúෙකʤම කɞƟ ûයǦන ඕනෑ. තමǦ ආƜƍෙɩ ඉඳෙගන 
රජයǦ ෙදකú අතර අƮසǦ කළ ęɪʈමú හැŹයට ෙȼක Ǐලා 
දැǦ ඇɪɢලා ûයනවා, "මම ෙමʣකුƮ දǦෙǦ නැහැ, ෙȼක 
ɪûƟවා" ûයලා. 

ඉƯǦ, ඒකට ෙǦ උසාɪයට අපහාස කරනවා ûයǦෙǦ. 
උසාɪයට ඒ කɞƟ ûɩෙɩ නැහැ.  එǦන  උසාɪයට. එතෙකʣට 
අȘ ඒ ගැන අහǦනȼ ෙකʤ. ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ අය ʏෙර්ට 
යǦනම කැමැƯ වැඩ කටɒƱ තමɐ කර ගǦෙǦ. මම දǦෙǦ 
නැහැ  ඒ ෙමʣකටද ûයලා. නȿƮ මෙĘ යාʚවා ǧසා ʏෙර්ට 

යවǦන ûයලා අȘ ûයǦෙǦ නැහැ. සමහර ɪට උසාɪෙයǦ දඩ 
ගහɐ, කරȚ වැඩ ǧසා. ඔෙහʣම ෙකʣෙළේ වහෙගන ęʏɢලා  
පƮතරවලට ඒවා ෙȼවා ûයනවා. ඔය පƮතරවල තමɐ ƯȬෙƜ 
වරාය නගරයට ʆǦනúකර ඔȗȚ ǐǦනාම, ඒක ෙහʣඳ එකú 
ûයලා. දැǦ ෙලʣකුවට ගැʑවාට ඒක වැරǎɐ ûයලා ෙකʣɐ 
මාධ්යෙɏද ûɩෙɩ?  මම ʆයɥ මාධ්යƮ ෙගනැɢලා අහǦනȼ 
ෙකʤ  ''ɜɪර'' ෙකʣෙහǦද ආෙɩ අරක ආෙɩ ෙකʣෙහǦද, ෙȼක 
ආෙɩ ෙකʣෙහǦද ûයලා. ෙȼ රට ɪûƟවා. අƍ ගණෙǦ අȘ දැǦ 
බලǦෙǦ ෙȼවා ɪකුණǦෙǦ නැƯව බǊදට Ǐලා ෙȼ රෙŸ 
ජනතාවෙĘ ණය අƍ කරǦන; VAT අƍ කරǦන. ඒකට 
ɪɞǊධද?  ɪජයදාස රාජපúෂ ඇමƯƱමාට ûයǦන ȚʚවǦ 
COPE එෙú ෙමʣකúද ɬෙƜ ûයලා.  

 

ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මෙĘ ȿʚ ȝශ්නයටම පදනම ɬෙƜ 

ගɞ අගමැƯƱමාෙĘ ආƜƍෙɩ ඇමƯවɞ, ǧෙයʤජ්ය ඇමƯවɞ 
ɪʆǦ ෙȼ රටට ලබා ǏȚ ෙතʣරƱɞ. ෙȼ ƯෙබǦෙǦ ඒ ęɪʈම. 
එƱමා ûɩවා, ෙමවැǧ ęɪʈමú කැȪනŸ මƜඩලය  අǩමත 
කරලා නැහැɐ ûයලා. ෙමවැǧ ęɪʈමú අǩමත කළ බව ගɞ 
සරƮ අȿƟගම ඇමƯƱමා පැවැʈෙɩ  ආƜƍව ෙවǩෙවǦ 
වගüෙමǦ.  

ගɞ අගමැƯƱමǧ, ඔබƱමා දැǦ මට ɪනාƋ 17ක උƮතරයú  
ǐǦනා. 

 

ගɞ මǦƶවරෙයú 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
ෙහʣඳ නැǊද? 
 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
ෙහʣඳɐ.  හැබැɐ, ඒ උƮතර ǐǦෙǦ මෙĘ ȝශ්නයට 

ෙනʣෙවɐ. මෙĘ ȝශ්නය ɬෙƜ,-[බාධා ûɝȼ] අෙǦ! 
කɞණාකරලා  ɵලාචාරව හැʆෙරǦන.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ගɞ අගමැƯƱමා, අගමැƯƱමාෙගǦ 
ȝශ්න අහǦන සභාවට ǏȚ අවස්ථාව ස්වර්ණමය අවස්ථාවú. 
1948Ǧ පʈ සහ Ⱦට පʈවƮ ෙȼ රෙŸ ûʆම අගමැƯවරෙයකුට ඒ 
ෙගʥරවය ගǦන බැහැ. ඒකට අවැʆ ෙගʥරවය අȘ ෙදනවා. ඒ ගැන 
ûʆǐ ගැටɥවú නැහැ. හැබැɐ ගɞ අගමැƯƱමǧ, ඒ ෙගʥරවය 
ඔබට උɞම ෙවǦෙǦ ෙȼ ගɞ මǦƶවɞǦ මƱ කරන ȝශ්නවලට 
යථාර්ථවාǏව සැබෑ උƮතරයú ǐǦෙනʣƮ පමණɐ. නȿƮ ගɞ 
කථානායකƱමǧ,  මෙĘ ȝශ්නයට ෙනʣෙවɐ එƱමා උƮතර 
ǐǦෙǦ. ඒක පැහැǎɣɐ. ෙȼ සභාෙɩ ඉඳෙගන ඇʑȼකǦ ǐǦ 
කාට ɬණƮ ඒක පැහැǎɣɐ. මම ෙපʥǊගɣක කාරණාවú 
ෙනʣෙවɐ ûයǦෙǦ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, “ෙȼ ෙතʣරƱɞ සභාගත කරǦෙǦද?” 
ûයන ȝශ්නයɐ මා මƱ කෙළේ. ගɞ අගමැƯƱමා වරාය නගරය 
Șʘබඳව ûɩවා. වරාය නගරය ęɪʈම සȼබǦධෙයǦ සාකļඡා 
ඇƯ ෙවන ෙවලාෙɩ එවකට ǨƯපƯ පාɣත ȝනාǦǐ මැƯƱමා 
ඉතා පැහැǎɣ ෛනƯක මඟ ෙපǦɫමú කළා, ෙȼ ęɪʈම අƮසǦ 
කරǦෙǦ නȼ වරාය අǝකාɜය පනත සංෙශʤධනය කළ ɒƱɐ, ඒ 
වාෙĘම ęɪʈම අƮසǦ ûɝමට ȝථම පාර්ɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ 
කළ ɒƱɐ ûයලා. ඒ මඟ ෙපǦɫම ෙමතැනටƮ වලංěɐ. 
පාර්ɣෙȼǦƱවට ෙȼ ęɪʈම ඉǎɜපƮ කරǦෙǦද ûයන මෙĘ 
ȝශ්නය මƱ ɬෙƜ ඒ ǧසාɐ. ෙකෙසේ ෙවතƮ ඔබƱමා ඒකට 
උƮතර ǐǦෙǦ නැහැ.   

ගɞ කථානායකƱමǧ, මෙĘ පළȿ අƱɞ ȝශ්නය - 

1273 1274 

[ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා] 



2017 අෙȝේɢ 05 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඔබƱමාට ගɞ අගමැƯƱමා උƮතර ෙදɐ.  
 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ගɞ මǦƶƱමා, ඔබƱමාෙĘ අƱɞ ȝශ්නයƮ අහǦන ෙකʤ.  
 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
මෙĘ පළȿ අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ.  

ගɞ අගමැƯƱමා ණය Șʘබඳ ǎęǦ ǎගටම ȝකාශයú කළා. 
ගɞ කථානායකƱමǧ, හȼබǦෙතʣට මාගȼȚර වරාය ෙවǩෙවǦ 
අරෙගන Ưෙබන ȿʚ ණය ȝමාණය ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් Ƚɣයන 
1,332.8ɐ. 
 

ගɞ අŏƮ ș. ෙපෙර්රා මහතා (ɪǐɣබල හා Țනර්ජනǨය 
බලශúƯ ǧෙයʤජ්ය අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு அஜித் பீ. ெபேரரா - மின்வᾤ மற்ᾠம் 
ᾗᾐப்பிக்கத்தக்க சக்தி பிரதி அைமச்சர்) 
(The Hon. Ajith P. Perera - Deputy Minister of Power and  
Renewable Energy) 
üයද? 

 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් Ƚɣයන 1,332.8ɐ.   

2007 වසෙර් එɐǦ Ƚɣයන 306.7ú අරෙගන Ưෙබනවා. ෙȼ 
ȿʚ ȿදලට සාමාන්ය ෙපʣɤ අǩපාතය ආසǦන වශෙයǦ ʆයයට 
3.1ɐ. ȿʚ ȿදල සහ ෙපʣɣය එකƱ ɬණාම අප ෙගɪය ɒƱ ȿදල - 
ෙපʣɣය ʆයයට 3.1ɐ ûයා උපකɢපනය කෙළʣƮ- ඇෙමɜකǦ 
ෙඩʣලර් Ƚɣයන 1,761.25ɐ. ෙȼ Ƚɣයන 1,761.25Ǧ ෙȼ වන ɪට 
Ƚɣයන 498ú ෙගවා ǧම කර Ưෙබනවා. ඒ අǩව ණය ȿදල සහ 
ෙපʣɣය වශෙයǦ ෙගɫමට ඉƯɜ ɫ Ưෙබන ȿදල ඇෙමɜකාǩ 
ෙඩʣලර් Ȫɣයන 1.262ɐ.  ෙȼ ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් Ȫɣයන 1.2 
අɬɞǐ ɪස්ෙසǦ ෙබǐෙවʣƮ, වසරකට ෙගවǦන වන ȿදල 
ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් Ƚɣයන 70කට අƍɐ. ෙȼක සරල ගƝතය. 
ෙȼ ෙපʣɣයƮ එúකɐ, ගɞ කථානායකƱමǧ; ෙපʣɣය සහ ȿʚ 
ȿදෙɢ එකƱව. ෙපʣɣය ʆයයට 3.1ɐ. එතෙකʣට වාර්ɿකව 
ෙගවǦන වǦෙǦ ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් Ƚɣයන 70කට අƍ 
ȿදලú. 2015 වර්ෂෙɏ හȼබǦෙතʣට වරාෙɏ ෙමෙහɒȼවɣǦ 
ලැȬƟ ආදායම ɞȘයɢ Ȫɣයන 1.2ɐ. එම ǧසා ෙකʣළඹ වරාය 
ඉතාම කාර්යúෂමව ෙමෙහය වන වරාය අǝකාɜයට එම 
ෙමෙහɒම Ǐලා ෙȼ ęɪʈම āයාƮමක වǦෙǦ නȼ, රාජ්ය 
වƮකȼ ෙවǩෙවǦ Ⱦට වඩා ගɞƮවයú, ඉƯɜයú ලබාǎය 
ෙනʣහැûද?  

 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, එƱමා මෙගǦ ඇʑෙɩ, "හȼබǦෙතʣට 

වරාය ľන සමාගමකට අෙළɪ ûɝම සඳහා ɀɣක ෙකŻȼපƮ 
සකස් කර Ưෙබනවාද?" ûයාɐ. එෙහම එකú කර නැහැ ûයා 
මම ȿɣǦම ûɩවා. මම ෙȼ ගɞ සභාවට ෙහʘ කෙළේ - [බාධා 
ûɝමú] ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මǦƶƱමǧ, මට ȘʘƱɞ 
ෙදǦන අවස්ථාව ෙදǦන ෙකʤ. ඔබƱමා ûයන හැම ෙදයúම මම 
අහෙගන ʏŹයා ෙǦ.  

මම ෙȼ ගɞ සභාවට ûයǦෙǦ ෙȼකɐ. අප යǦෙǦ හɬɢ 
ව්යාපාරයú ඇƯ කරǦනɐ. ʆයයට 40ú අපට. ඒ ʆයයට 40 
ගǦෙනƮ අපට අɬɞǐ දහයú එúක. ȚʚවǦ නȼ ෙȼ අයෙĘ 
ȝමාණයට වඩා ඒක තව වැƋ කරගǦනවා. ෙȼක ʆයයට 35ɐ 
Ǐලා ƯȬෙƜ. ඒ අǩව ඇƯ කර ගǦනා හɬɢ ව්යාපාරයට බǐ 
ෙදන එක ගැන ûයǦනȼ. ඒ Șʘබඳ පළȿවැǧ ęɪʈම අƮසǦ 
කර ƯȬණා.  

ඊළඟ ට, සරƮ අȿƟගම ඇමƯƱමා ûɩෙɩ ඉƯɜ කටɒƱ 
ගැන සාකļඡා කරǦන දැǦ අǩමැƯය ලැȫ Ưෙබනවා ûයාɐ. 
ඒවා තමɐ දැǦ සාකļඡා කරෙගන යǦෙǦ.  

අපට ෙȼ ȿදල ලැȬණාම අɬɞǐ 20ú ඕෙǦ නැහැ, අȘ ෙȼක 
ෙගවලා ඉවර කරනවා. එතෙකʣට අȘට ෙගවǦන Ưෙබන Ƚල, 
ෙගවǦන Ưෙබන ණය තව ෙකʤŹ 110ûǦ අƍ ෙවනවා. ෙමƱමා 
කථා කරǦෙǦ  අපට ෙගවǦන Ưෙබන එකම ණය ෙȼක ɪතරɐ 
වාෙĘ. අපට ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් ෙකʤŹ 3,600ú ෙගවǦනට 
Ưෙබනවා. ෙමƱමා බබා වාෙĘ කථා කරනවා ඇෙමɜකාǩ 
ෙඩʣලර් ෙකʤŹ 7ɐ ûයලා. ෙȼවා අපට ෙගවǦන බැහැ.  එන 
අɬɞǊෙǊɐ, ඊළඟ අɬɞǊෙǊɐ ෙකʤŹ 360 ගණෙǦ ෙගවǦන 
Ưෙබනවා. උපɜමය එනවා 2026 වර්ෂය ෙවනකȼ. අǦƯම 
වාɜකය ෙගවǦෙǦ 2038 වර්ෂෙɏ. ෙȼ ǧසා අƍම තරȽǦ ඒක 
2038 ෙනʣෙවɐ 2036 ෙවනවා. ඕක ෙƮෙරǦෙǦ නැƮනȼ මම 
ෙමʣනවා කරǦනද?  

ෙȼ ɪǝයට කථා කළාට කɬද ෙȼ ණය ගƮෙƮ? අȘ 
 ෙනʣෙවɐ; චǦǘකා කුමාරƱංග ෙනʣෙවɐ. ෙȼ 2005Ǧ පʈව 
ගƮත ɪෙǊශ ණය. ෙȼ ɪෙǊශ ණය ඔúෙකʣම 2005Ǧ පʈව 
ගƮත ඒවා. මම දǦෙǦ නැහැ, ඒ කාෙɢ ǨƯපƯ ûɩෙɩ 
ෙමʣකúද ûයලා. නȿƮ අපට දැනගǦනට ලැȬෙƜ,  රජය 
ෙවǩෙවǦ  ෙȼ වරාය නගරය සȼබǦධ ęɪʈȼ අƮසǦ කරǦන 
ƯȬෙƜ වරාය අǝකාɜය ෙනʣෙවɐ,  නාගɜක සංවර්ධන 
අǝකාɜය ûයලා. ඒක නාගɜක සංවර්ධන අǝකාɜෙɏ වැඩ 
කටɒƮතú. ෙȼ ගɞ සභාෙɩ ෙවනම ෙකʣȽŹයú පƮ කරǦනට 
ඕනෑ, ඇɐ ෙȼක වරාය අǝකɜයට ǐǦෙǦ ûයලා ෙසʣයǦනට. 
ඒකƮ තව ෙහʣඳ කථාවú. නȿƮ අȘ ඒක ෙවනස් කරලා නාගɜක 
සංවර්ධන අǝකාɜයට ǐǦනා; ǨƯ උපෙǊශය ɬෙƜ ඒක. එදා 
අȘට ෙȼ ගɞ සභාවට ඇɪɢලා ûɩෙɩ ෙවනƮ කථාවú. ෙȼක 
නාගɜක සංවර්ධන අǝකාɜෙɏ කටɒƮතú. මම කැමැƯɐ 
ෙමƱමා අහන ȝශ්නවලට. ෙමʣකද, ȝශ්න අහǦන අහǦන තවƮ 
කුƟ එʘයට එනවා.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමා, ෙදෙවǧ අƱɞ ȝශ්නය අහǦන. 
 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, පළȿෙවǦම මම අමාත්යාංශ සහ 

ආයතන හරහා අපට ලැȫ Ưෙබන, සමාජගත ෙවලා Ưෙබන ෙȼ 
ęɪʈම, ඒ සȼබǦධෙයǦ ǨƯපƯƱමා ෙවǩෙවǦ ඉǎɜපƮ කළ 
ǧර්ෙǊශ සහ ගɞ පාඨɤ චȼȘක රණවක ඇමƯƱමාෙĘ ǧර්ෙǊශ 
සභාගත* කරනවා, අනාගත අවස්ථාවǦ ෙවǩෙවǦ. 
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————————— 
*  Țස්තකාලෙɏ තබා ඇත. 
*  ᾓனிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
*  Placed in the Library. 



පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ කථානායකƱමǧ, මාෙĘ ෙදෙවǧ අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. 
ෙȼ ෙයʤŏත ęɪʈම ȝකාරව වරාය අǝකාɜය සƱ ඉඩȼවɣǦ 
ෙහúෙටයාර් 500ú, - ෙහúෙටයාර් 2,000කට ආසǦන 
ȝමාණයú අƱෙරǦ 500ú පමණɐ සඳහǦ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ-  
99 අɬɞǐ බǊදකට අදාළ සමාගමට ලබා ෙදǦනට යනවා. එɐǦ 
වාර්ɿකව අෙȗúෂා කරන බǐ ȿදල ɞȘයɢ Ƚɣයන 494ú බවɐ 
අපට දැනගǦනට ƯෙබǦෙǦ. මම වැරǎ නȼ ගɞ අගමැƯƱමාට 
ඒක ǧවැරǎ කරǦනට ȚʚවǦ.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, 2013Ǐ ෙȼ වරාය ȷȽෙයǦ 
ෙහúෙටයාර් 4ú ලාෆ් ගෑස් සමාගමට ǐǦනා, -ඔɬǦ දැǦ ඒක 
ȝෙයʤජනයට අරෙගන Ưෙබනවා- ෙහúෙටයාරයú ඇෙමɜකාǩ 
ෙඩʣලර් 50,000 බැęǦ. ෙහúෙටයාරයú ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් 
50,000 බැęǦ ෙහúෙටයාර් 4ú ලාෆ් ගෑස් සමාගමට ලබා Ǐලා 
Ưෙබනවා. ඒක ɼ ලාංüය සමාගමú. 

ෙහúෙටයාර් 500ú, 2013 තúෙසේɞව ɭ ෙහúෙටයාරයකට 
ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් 50,000 බැęǦ ɭ ȿදල ෙහúෙටයාර් 500කට 
ආෙǊශ කෙළʣƮ ලැෙබන ȿදල ෙහúෙටයාර් 500 වැƋ ûɝම 
ෙඩʣලර් 50,000, ඒ ûයǦෙǦ ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් Ƚɣයන 25ú. 
ෙඩʣලරයක වŹනාකම ɞȘයɢ 150ɐ ûයලා උපකɢපනය 
කෙළʣƮ  ඒක අǝක ȿදලú.  ඒක වාර්ɿකව ලැȪය ɒƱ ȿදලú. 
නȿƮ ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙȼ ෙයʤŏත Āමය යටෙƮ 
වාර්ɿකව ෙහúෙටයාර් 500 ෙවǩෙවǦ ɞȘයɢ Ƚɣයන 494ක 
ȿදලú ලැෙබǦන ඕනෑ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Hon. Member, please ask your question.  

 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ඔබƱමා කථාවú කරනවා ෙǦ. 

 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
නැහැ, කථාවú ෙනʣෙවɐ, ගɞ කථානායකƱමǧ.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ȝශ්නය අහǦන ෙකʤ.  

 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
මම ගɞ අගමැƯƱමාෙගǦ ඉතාම ෙගʥරවෙයǦ ඉɢලǦෙǦ,  

2013 තúෙසේɞව මත ෙȼ ලාෆ් ගෑස් සමාගමට ǐǦන- 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker)  
ෙහʣඳɐ, ගɞ අගමැƯƱමා.  

ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අȘ “PPP ûයǦෙǦ ෙමʣකúද ûයලා 

ෙනʣෙƮෙරන ෙගʤƵකෙයʤ ෙනʣෙවɐ. අɥƮ ආර්ǂක සංකɢප 
අපට ෙƮෙරනවා.  

 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ෙȼකƮ එúක ȝශ්න හතරú ඇʑවා.  දැǦ අƱɞ ȝශ්න 

ඉවරɐ. මම ෙȼකටƮ ȘʘƱɞ ෙදǦනȼ. කාලය ගැන තවම 
සාකļඡා කර ෙගන යනවා. මම ʏතන ɪǝයට කාල ʇමාව 
ගǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයන එක ගැන අද හැǦදෑෙවƮ 
සාකļඡාවú Ưෙබනවා. එදා ǎɒƟ කරලා ƯȬෙƜ අúකර 20ක - 
30ක ɪතර ȝමාණයú. ඒකƮ ළඟ Ưෙබන එකú. At that time, 
there was only a very small amount.  

 
ගɞ රɪ කɞණානායක මහතා (ȿදɢ අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க - நிதி அைமச்சர்) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake - Minister of Finance)  
It was 1.2 acres.  
 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ඔබƱමා දǦනවා ඇƯ, එතැන ෙහúෙටයාර් 500ú බලලාවƮ 

ƯȬෙƜ නැහැ. අȘ ûɩෙɩ සමස්තයú හැŹයට ෙදǦන ûයලාɐ. 
මම එක ȝශ්නයú අහනවා. 

 
ගɞ රɪ කɞණානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ரவி கᾞணாநாயக்க) 
(The Hon.  Ravi Karunanayake)  
ගɞ අගමැƯƱමǧ, ෙȼ වාෙĘ ෙයʤජනා 38ú ƯȬණා. 

එකúවƮ පාɪļĽ කෙළේ නැහැ. ෙȼක ɪතරɐ පාɪļĽ කෙළේ. 
ෙඩʣලර් 50,000 බැęǦ ෙදǦන ȚʚවǦකම ƯȬණා නȼ, ǐǦෙǦ 
නැƮෙƮ ඇɐ? 

 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ඒ ළඟ Ưෙබන අúකර ෙදකú. ගɞ කථානායකƱමǧ, අȘ 

අúකර ෙදකú-Ʊනú ගǦනවා නȼ ෙȼ ȝමාණයɐ. අȘ ûɩවා,  
සȼțර්ණ ȝමාණයට රජෙɏ ȝධාන තúෙසේɞකɞට තúෙසේɞව 
ෙදǦන ûයලා. ඒ ගැන ȝශ්නයú Ưෙබනවා නȼ 
තúෙසේɞකɞෙගǦ අහǦන ȚʚවǦ. ෙȼක ෙදǦෙǦ ɪශාල 
ȝමාණයකටɐ. ෙȼක ɪකුණǦෙǦ නැහැ. අȘ ෙȼකƮ බǐ 
ෙදǦෙǦ හɬɢ සමාගමකටɐ. ලාෆ් ගෑස් සමාගමවƮ,  කɬɞවƮ 
ෙමļචර  ඉɢɥෙɩ නැහැ.  ෙමʣකද, ෙමතැන container  terminal   
එකú ǧසා containers  දමǦන ɪතරú අúකර 50ú 100ú ඕනෑ 
ෙවනවා. අȘ එය ShenzhenවලǏƮ දැúකා. මම ʏතන ɪǝයට 
ʏටȚ ජනාǝපƯƱමා Shenzhenවලට ęයාමƮ ෙපǦවා ƯȬණා.   
එʏ container terminals ûයǦෙǦ අúකර 100ú, 200ú ɪතර 
Ưෙබන ඒවා.  ȿʚ ȝෙǊශෙයǦම එන ඒවා ගǦනවා. 

ඊළඟට, ෙතɢ Șɜපහǐවකට ɬවමනාɐ; LNG ɪǐɣ 
බලාගාරයකට ɬවමනාɐ; වාෙǦ කර්මාǦතශාලාවකට ɬවමනාɐ; 
නැɩ තටාකාංගණයකට ɬවමනාɐ; ʆෙමǦƯ කර්මාǦතශාලා 
ෙදකකට ɬවමනාɐ. Container terminal එකƮ ɬවමනාɐ. ෙȼ 
ʆයɢලටම ඕනෑ කරන ȷȽ ȝමාණයɐ. තමǦෙĘ වƮෙƮ Ưෙබන 
පර්චස් 20ú ɪකුණලා  ගǦන Ƚලɐ, අúකර 50ú ɪකුƟවාම 
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අúකරයකට ලැෙබන Ƚලɐ ෙමʣකúද ûයලා ෙȼ ගɞ සභාවට 
මම අɥƯǦ ûයǦන ɬවමනා නැහැ. ඔබƱමǦලාට ඒක 
ෙƮෙරǦෙǦ නැහැ. කɬɞ හɜ ǐǦන ෙකʣළයú බලාෙගන ǧකȼ 
අහනවා. කɬɞ හɜ ɪǊවෙතú ǐǦන - [බාධා ûɝමú]  -  
ෙමතැනට ǐǦන එක හɜ. පර්චස් 20ú ɪකුණන ȿදලට, අúකර 
50ú  ɪකුණǦන බැහැ. ඒක දǦෙǦ නැƯ ෙකෙනú එúක අȘ  
තවƮ ෙමʣනවා ගැනද වාද කරǦෙǦ ûයලාɐ මම අහǦෙǦ.   

ɀɣක ȝශ්නයට අදාළ නȼ ɪතරú ඊළඟ අƱɞ ȝශ්නය 
අහǦන.  නැƮනȼ, අɥƯǦ ෙදයú ගැන අහǦන  එපා. ඕනෑ නȼ  
පැයú ɬණƮ කථා කරǦන මා ළග ɪස්තර Ưෙබනවා. මම ɪස්තර 
ʆයɢල ෙගනැɪƮ ƯෙබǦෙǦ.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා අහන ȝශ්නයට ƱǦ-හතර වතාවú 

ȘʘƱර ඇƱළƮ ෙවලා Ưෙබනවා. ෙȼ කɞණට අදාළව ඔබƱමාට 
යȼ පැහැǎɣ කර ගැǨමú Ưෙබනවා නȼ අවසාන වශෙයǦ අȘ 
ඒක ගǧȿ. අපට Ưෙබන ෙɩලාව ʇȽත බව මතක තබාගǦන.  
 

ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
අගමැƯƱමාට ෙúǦƯ ęʏɢලා ෙǦ. මම ෙගʥරව 

සȼපǦනවɐ එƱමාෙගǦ ȝශ්න අහǦෙǦ. ගɞ 
කථානායකƱමǧ, මෙĘ අවසාන අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. ෙමතැන 
අɥƮ ęɪʈම දැǦ එʘදැúෙවලා Ưෙබනවා. ධනාƮමක ෙදයú 
ɪǝයට ûයනවා, ෙȼ ෙකʣටස්වɣǦ ʆයයට 80ú ľන සමාගමකට 
ǐǦනාට අɬɞǐ 10ක කාලයú ඇƱළත තවƮ ʆයයට 20ú ɼ 
ලාංûකෙයකුට ෙදǦන ඔɬǦ එකඟ ෙවලා Ưෙබනවා ûයලා. 
හැබැɐ, එʏ ෙකʣǦෙǊʆයú Ưෙබනවා, එෙසේ ෙදǦෙǦ 
ජාත්යǦතර තúෙසේɞවකට පʈවɐ ûයලා. ගɞ අගමැƯƱමǧ, 
දැǦ ෙȼ වරාෙɏ  ʆයයට 80ú ඇෙමɜකාǩ ෙඩʣලර් Ȫɣයන 
1.1කට ෙදǦෙǦ ජාත්යǦතර තúෙසේɞවú නැƯවɐ. එෙහම ෙදන 
ෙකʣට ඒ ජාත්යǦතර තúෙසේɞව එතැනට අදාළ ෙවǦෙǦ නැහැ. 
නȿƮ, නැවත අɬɞǐ 10ú ඇƱළත ɼ ලාංûකෙයකුට ʆයයට 
20ú ǏෙȼǏ ජාත්යǦතර තúෙසේɞවú යටෙƮ ෙදනවාය ûයන 
කාරණය අතර ɪශාල ɪඝටනයú Ưෙබනවා.  ගɞ අගමැƯƱමǧ, 
ඒ ǧසා ෙȼ ęɪʈමට අදාළ ෙතʣරƱɞ සභාගත කරǦෙǦ නȼ, 
සභාව දැǩවƮ කරǦෙǦ නȼ, ඒ ʆයɥ කාරණා Șʘබඳව,- 
 

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අȘ ûɩෙɩ ෙȼ ඔúෙකʤම ęɪʈȼ Źක 

පාර්ɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කරලා එකඟ ɬණාට පස්ෙසේ,  එතෙකʣට 
සȼțර්ණෙයǦ වාද කරǦන. තවම එකඟතාව ආෙɩ නැහැ. දැǦ 
ෙȼ අȘ කථා කරන ගමǦ අහǦෙǦ. ෙȼ වරාය අද තúෙසේɞවú 
කරǦන බැහැ. ෙමʣකද, ෙȼක අලාභ ලබන වරායú. ඇɐ, ෙȼ 
අලාභය අƍ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ? ෙකʣළඹට වාහන ෙගෙනන නැɩ 
ඔúෙකʤම ෙමතැනට ෙගනැɢලා නවƮවනවා. ඒ Źක අɐǦ 
කරලා ෙකʣළඹට එවනවා නȼ, ඕක වැƋ ෙවනවා. අපට දැǦ 
Ưෙබන Ƚලට ගǦන ȚʚවǦ ඊළඟ මාස හෙɏǏ. අȘ ඒක ʇමා 
කරලා නැහැ. වරාය අǝකාɜයට ෙහʤ ඕනෑම එúෙකෙනúට 
ගǦන ȚʚවǦ. කාට හɜ Șට රට සɢɣ Ưෙබනවා නȼ, ʆයයට 5 
ගණෙǦ අරගǦන ȚʚවǦ. අපට ȝශ්නයú නැහැ.  අɬɞǐ 10ûǦ 
ලාභ ලබනවා නȼ ෙȼෙú වŹනාකම වැƋ ෙවǦන ඕනෑ. අලාභ 
ලබනවා නȼ, වŹනාකම අƍ ෙවǦන ඕනෑ. ඒක අɢලලා තමɐ 
අȘ ගƮෙƮ. ලාභය සහ අලාභය ǎහා බලලා,  ලාභ ලබලා 
Ưෙබනවා නȼ ʆයයට 20ú ෙකʣෙහʣමƮ අපට එනවා.  

තව එක කාරණයú ගැන ûයලා මම අවසǦ කරǦනȼ. 
2014 ęɪʈම යට ෙƮ ඒ ෙගʣɢලǦ බාර ගƮතා ȿʑෙǊ 
ආරúෂාවƮ එතැනට ෙදǦන. අȘ දැǦ ȿʑෙǊ ආරúෂාව අපට 
අරෙගන ඇƱʚ ෙවන තැන ෙදපැƮෙƮම නාɪක හȿදාව දාලා 
ƯෙබǦෙǦ. 

ඉƯǦ ඊට වඩා ෙදයú නැහැ. ǨƯය හා සාමය āයාƮමක 
කරǦෙǦ ෙපʣɤʆෙයǦ. ෙර්ěව එතැන වැඩ කරනවා.  ඒ යටෙƮ  
āයා කරනවා, Southern Port එක, JCT එක වාෙĘ ඒවා. "ɜɪර" 
ෙගනැɢලා, අරක ෙගනැɢලා, ෙȼක ෙගනැɢලා, - මට ඒවාɐǦ 
වැඩú නැහැ ෙǦ. ඔය ෙගʣɢලǦ ඔúෙකʤම ගැන මට ûයǦන 
ȚʚවǦ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Order, please! At this moment, I wish to announce 

that this House cordially welcomes the Delegation from 
the German Bundestag, Thuringia Parliament and the 
academic staff and participants of the Konrad Adenauer 
Foundation Training Programme, now present at the 
Speaker’s Gallery.    

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 

 
නැĶ ʆŹෙɏය. 
எᾨந்தார். 
rose. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා. 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම ෙȼ Șʘබඳව ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට 

ෙපƮසමú ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. ඒ බව ගɞ ඩලස් 
අලහȗෙපɞම මǦƶƱමා ûɩවා. ඒ ගැන සඳහǦ කරȽǦ 
අගමැƯƱමා ûɩවා, ඒක උසාɪයට අපහාස ûɝමú හැŹයට 
සලකලා එƱමා මාව ʏෙර් යවනවාය ûයලා.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඒ ගැන ɪවාදයú අවශ්ය ෙවǦෙǦ නැහැ,  ඔබƱමා එය  

ඉǎɜපƮ කළ බව සඳහǦ කළා.  
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ෙමƱමා ûයȚ ෙǊ මම ûයǦෙǦ. ෙමƱමා ûɩවා, උසාɪයට 

අපහාස ûɝම සȼබǦධෙයǦ මාව ʏෙර් යවනවාය, Ƚƴෙයú 
ǧසා දඩ ගහනවාය ûයලා. ෙȼ වාෙĘ - 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
එƱමා ʏෙර් යවන කථාවú ûɩෙɩ නැහැ. 
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
මම ûɩෙɩ, ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ මǦƶවɞǦට ʏෙර්ට 

යǦන කැමැƮතú Ưෙබනවා, ඒƮ මෙĘ Ƚƴයා ʏෙර්ට යවǦෙǦ 
නැහැ ûයලාɐ. එƱමාට ʆǐ ෙවනවා, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට ęʏɢලා 
ȬලƮ Ǐලා සමාව ඉɢලǦන, මම ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට ෙබʣɞ 
ûɩවා ûයලා. [බාධා ûɝȼ]  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Hon. (Mrs.) Shanthi Sriskandarasa, please. - 

[Interruption.] Hon. (Mrs.) Shanthi Sriskandarasa, please 
ask the Question. - [Interruption.] ෙȼ අවස්ථාෙɩ Ǐ ɪෙǊශ 
ǧෙයʤŏතɐǦ පැȽණ ʆŹනවා.  

ඊළඟට, ගɞ ශාǦƯ ɼස්කǦදරාසා මහƮȽය. - 
[Interruption.] Order, please! You can ask the Question, Hon. 
Member. 

  
ගɞ ශාǦƯ ɼසක්Ǧදරාසා මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) சாந்தி ஸ்ரீஸ்கந்தராசா) 
(The Hon. (Mrs.) Shanthi Sriskandarasa) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, இலங்ைகயிᾤள்ள 

மாற்ᾠவᾤᾫள்ேளாாின் உாிைமகைளப் பாᾐகாப்பதற்கும் 
வழங்குவதற்குமான உடன்பᾊக்ைககள் ைகச்சாத்திடப்பட்ᾌம் 
சட்டங்கள் நிைறேவற்றப்பட்ᾌம் அைவ சாியான வைகயில் 
நைடᾙைறயில் இல்ைல. குறிப்பாக, அரச கட்ᾊடங்களிேல 
அᾎகு வசதிகள் ெசய்ᾐெகாᾌக்கப்படாைம, ெபாᾐப் 
ேபாக்குவரத்ᾐச் ேசைவகளில் வசதிகள் ஏற்பᾌத்திக் 
ெகாᾌக்கப்படாைம, இவர்கᾦக்கான 3,000 ᾟபாய் 
ெகாᾌப்பனᾫ அைனவᾞக்கும் வழங்கப்படாைம ேபான்ற பல 
குைறபாᾌகள் காணப்பᾌகின்றன. இவற்ைற நிவர்த்தி 
ெசய்வதற்கு நடவᾊக்ைக எᾌக்கப்பᾌமா? எனக் ெகௗரவ 
பிரதமர் அவர்களிடம் ேகட்கின்ேறன்.    

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Yes, Hon. Prime Minister. 
 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
2016 ෙපබරවාɜ 08 වන ǎන ɼ ලංකාව ɪʆǦ ආබාධ සʏත 

ȚǊගලයǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ Șʘබඳ එúසƮ ජාưǦෙĘ සȼȿƯය 
හා එúɬƟ අතර, එම සȼȿƯෙɏ සඳහǦ ආබාǝත ȚǊගලයǦෙĘ 
අɐƯවාʆකȼ 30ú ʈරúɿත කරǦන වාෙĘම ඒ සඳහා ʈǐʈ 
ස්වාǞන යාǦƴණයú සකස් ûɝමට ȝƯපƮƯමය වශෙයǦ අප 
රජය බැǾ ʆŹනවා. 

ෙමම සȼȿƯය හා එú ɫෙමǦ අනƱɞව 1996 අංක 28 දරන 
ආබාධ සʏත තැනැƮතǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ ආරúෂා ûɝෙȼ 
පනƯǦ ȘʏŻවන ලද ජාƯක සභාව වඩාƮ බලාƮමක ûɝෙȼ 
අවශ්යතාවú පැන නැķණා. ඒ අǩව, "ආබාධ සʏත තැනැƮතǦ 
සඳහා ɭ ජාƯක සභාව" ȘʏŻɫමට අමාත්ය මƜඩලය ɪʆǦ 
ưරණයú ගǩ ලැȬවා. එෙසේම, නව පනƮ ෙකŻȼපතú 
සȼපාදනය ûɝම සඳහා 2010 මාර්Ʊ 10 වන ǎන අමාත්ය 
මƜඩලය ɪʆǦ ưරණයú ගǩ ලැȬවා.  

දැනට ආබාධ සʏත තැනැƮතǦෙĘ අɐƯවාʆකȼ ආරúෂා 
ûɝෙȼ පනƮ ෙකŻȼපත ඉǎɜ කටɒƱ සඳහා ǨƯ ෙකŻȼපƮ 
සȼපාදක ෙදපාර්තෙȼǦƱව ෙවත ෙයʣȿ කර Ưෙබනවා. 

ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙමම ǨƯමය සංෙශʤධනවලට 
අමතරව ආබාධ සʏත තැනැƮතǦ සඳහා වන ජාƯක මහ ෙɢකȼ 
කාර්යාලය මĵǦ ආබාධ සʏත තැනැƮතǦ සඳහා ෙȼ වන ɪට 
පහත සඳහǦ ආධාර වැඩසටහǦ āයාƮමක කරǩ ලබනවා. 

 ආබාධ සʏත ȚǊගලයǦ 30,654 ෙදෙනකු සඳහා ɞȘයɢ 
3,000ක Ǐමනාවú ලබා Ǐම.  

 ɞȘයɢ 25,000 බැęǦ ස්වයං ɚûයා ආධාර ලබා Ǐම.  

 ɞȘයɢ 20,000 බැęǦ ෛවද්ය ආධාර ලබා Ǐම.  

 ɞȘයɢ 10,000 බැęǦ අධ්යාපන ආධාර ලබා Ǐම. 

 ɞȘයɢ 250,000 බැęǦ ǧවාස ආධාර ලබා Ǐම.  

 ආධාරක උපකරණ ලබා Ǐම.  

 වකුගƍ ෙරʤĚǦ සඳහා ɞȘයɢ 3,000ක Ǐමනාවú ලබා 
Ǐම.  

ගɞ කථානායකƱමǧ, ආබාධ සʏත තැනැƮතǦට අවශ්ය 
පහʈකȼ සැලʇමට ගත හැû සෑම āයාමාර්ගයúම ගැǨමට අප 
රජය කටɒƱ කරන බව ûයǦන කැමැƯɐ. මා කɣǦ සඳහǦ 
කළ ආබාධ සʏත ȚǊගලයǦට ලබා ෙදන සහන තවǐරටƮ Țʚɢ 
ûɝමට ඉǎɜෙɏǏ හැûෙɩ යැɐ මා අෙȗúෂා කරනවා. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Hon. Member, are you satisfied with the answer?  

 
ගɞ ශාǦƯ ɼසක්Ǧදරාසා මහƮȽය  
(மாண்ᾗமிகு (திᾞமதி) சாந்தி ஸ்ரீஸ்கந்தராசா) 
(The Hon. (Mrs.) Shanthi Sriskandarasa) 
Yes.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Okay.   ඊළඟට, ගɞ ඉ. චාɢස් ǧර්මලනාදǦ මහතා. 

 
ගɞ ඉ. චාɢස ්ǧර්මලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இ. சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. I. Charles Nirmalanathan) 
ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, நன்றி. ஏறக்குைறய 

16ஆம் ᾓற்றாண்ᾊல் ᾙள்ளிக்குளம் கிராமத்தில் குᾊேயறிய 
மீனவக் குᾊமக்கள், காலப்ேபாக்கில் தமᾐ வழிபாட்ᾌ நிகழ்ᾫ 
கᾦக்காக அங்கு ஒᾞ கிறிஸ்தவ ேதவாலயத்ைத அைமத்ᾐ, 
விவசாயம், ேபாக்குவரத்ᾐ வசதிகள் ேபான்றவற்ைற 
அபிவிᾞத்தி ெசய்ᾐ, ᾙத்ᾐக்குளித்தᾢᾤம் ஈᾌபட்ᾌ, 350க்கு 
ேமற்பட்ட குᾌம்பங்களாகப் பல்கிப் ெபᾞகிச் ெசல்வச் 
சிறப்ᾗடன் வசதியாக வாழ்ந்ᾐவந்தனர்.  
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2007.09.15 அன்ᾠ எந்தவித ᾜத்த நடவᾊக்ைககᾦம் 
இக்கிராமத்தில் இல்லாத ேவைளயில் ᾚன்ᾠ நாட்களில் 
மீளக்குᾊேயறலாம் என்ற உத்தரவாதத்ᾐடன் அந்த 
மக்கைள அக்கிராமத்ைதவிட்ᾌ ெவளிேயற்றியைதக் 
ெகௗரவ பிரதம அைமச்சர் அவர்கள் அறிவாரா? 

மக்கைள ெவளிேயற்றிய கடற்பைடயினர் அவர்களᾐ 
ᾘர்ᾪகக் காணிகளில் பாாியெதாᾞ கடற்பைட ᾙகாைம 
அைமத்ᾐ, மக்கள் வாழ்ந்த ᾪᾌகளில் தமᾐ 
குᾌம்பத்தினைரக் குᾊயமர்த்தியிᾞப்பைதᾜம் அக்கிராமப் 
பாடசாைலையப் பைடத்தரப்பினாின் பிள்ைளகளின் 
கல்விக்காகப் பயன்பᾌத்ᾐவைதᾜம் அவர் அறிவாரா? 

இங்கு வாழ்ந்த ᾘர்ᾪகக் குᾊமக்கள் 2012 ᾝன் மாதத்தில் 
மீளக் குᾊயமர அᾔமதிக்கப்பட்டᾐம் அவர்கள் மலக்காᾌ 
எᾔம் பாாிய காட்ᾌப் பிரேதசத்திற்கு அᾔப்பப்பட்ᾌ, 
வசதியற்ற அவல வாழ்க்ைக வாழ்வைதப் பிரதமர் அவர்கள் 
அறிவாரா? 

ஆெமனில், கடற்பைடயினைர அங்கிᾞந்ᾐ அகற்றி, 
இம்மக்கள் அவர்களᾐ ᾘர்ᾪகக் காணிகளில் மீளக் குᾊயமர 
ஆவன ெசய்வாரா?  

என்பைத ெகௗரவ பிரதம அைமச்சர் அவர்களிடம் 
ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன். 

அேதேநரத்தில், அக்கிராமம் ᾘர்ᾪகக் கிராமம் என்பைதச் 
சில தரᾫகᾦடன் ெதளிᾫபᾌத்த விᾞம்ᾗகின்ேறன். 16ஆம் 
ᾓற்றாண்ᾊல் அக்கிராமத்தில் மக்கள் குᾊேயறினார்கள். 
1736ஆம் ஆண்ᾌ ஒᾞ கிறிஸ்தவ ஆலயம் கட்டப்பட்டᾐ.  
1928ஆம் ஆண்ᾌ அக்கிராம மக்களின் விவசாயத்திற்காக 
வியாᾊக்குளம் அபிவிᾞத்தி ெசய்யப்பட்டᾐ. 1952ஆம் ஆண்ᾌ 
தபாற்கந்ேதார் நிᾠவப்பட்டᾐ. 1965ஆம் ஆண்ᾌ அக்கிராமத்ᾐ 
மக்கᾦக்கு மத்திய அரசினால் ஆழ்கடல் மீன்பிᾊ 
பயிற்ᾠவிக்கப்பட்டᾐ. 1976ஆம் ஆண்ᾌ “வலம்ᾗாி” என்ற 
சிங்களத் திைரப்படம் ᾙள்ளிக்குளம் கிராமத்தில் எᾌக்கப் 
பட்டᾐ. 1977ஆம் ஆண்ᾌ மக்கᾦைடய ேபாக்குவரத்திற்காக 
இரᾫ பஸ் ேசைவ ஆரம்பிக்கப்பட்டᾐ. அப்ேபாᾐ மன்னார் 
மாவட்டப் பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக இᾞந்த சூைசதாசன் 
அவர்கள் அந்தச் ேசைவைய ஆரம்பித்ᾐ ைவத்தார். 1978இல் 
மᾞந்தகம் ஒன்ᾠ ஆரம்பிக்கப்பட்டᾐ.  1990இல் ᾙதல் 
இடப்ெபயர்ᾫ இடம்ெபற்றᾐ. 2003இல் மக்கள் மீண்ᾌம் 
குᾊேயறினார்கள். 2007இல் இரண்டாம் இடப்ெபயர்ᾫ 
நைடெபற்றᾐ. இந்த ᾙள்ளிக்குளம் கிராமத்தில் மன்னார் 
ஆயᾞக்குச் ெசாந்தமான காணிகள், எல்.ᾊ.ஓ. 'ேபர்மிட்' 
காணிகள், சுவர்ணᾘமிக் காணிகள், ஐந்ᾐ குளங்கள் உட்பட 
விவசாயக் காணிகள் ஆகியன இᾞக்கின்றன.    

ெகௗரவ பிரதம அைமச்சர் அவர்கேள, இந்த ᾙள்ளிக்குளக் 
கிராம மக்கள் தங்கᾦைடய ெசாந்த நிலங்களில் குᾊேயᾠ 
வதற்குத் தங்களாலான உதவிைய வழங்குமாᾠ ேகட்பேதாᾌ, 
இதற்குாிய பதிைலᾜம் வழங்குமாᾠ தாழ்ைமᾜடன் ேகட்ᾌக் 
ெகாள்கின்ேறன்.   

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Hon. Prime Minister. 

ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මම ඉස්ෙසɢලා සඳහǦ කළා වාෙĘ 

ෙමම කඳɬර මƮ ǖව්ය ජාවාරȼ පාලනය ûɝමටƮ, ȚǊගලයǦ 
ලංකාෙවǦ  Șට ෙවන එක හා ලංකාවට ඇƱʚ ෙවන එක 
පාලනය කරǦනƮ ɬවමනා කඳɬරú. කƜඩායමúම ʆŹනවා. 
අȘට කුඩා කුඩා කඳɬɞ ෙයʣදවා ගǦන Ưෙබනවා. ෙමෙහේ ʆට 
ඕස්ෙſɣයාවට යන අය පාලනය ûɝමට දැනටමƮ අȘ 
ඕස්ෙſɣයාව එúකƮ කටɒƱ කරෙගන යනවා. නැƮනȼ අපට 
ɪශාල ȝශ්න ඇƯ Ưෙබනවා. Human trafficking ûයන 
ȝශ්නයටƮ අපට ȿʑණ ෙදǦන ෙවනවා. ඒ ǧසා ෙපʣɤʆය හා 
නාɪක හȿදාව āයාƮමක කරෙගන යනවා.  

ෙමම කඳɬර Șʏටා Ưෙබන ඉඩෙමǦ අúකර 500ක 
ȝමාණයú 2012 වසෙර්Ǐ මǦනාරȼ ǎස්Ƶú ෙɢකȼ හරහා ʆɪɢ 
ජනතාව නැවත පǎංĽ ûɝමට ලබා ǐǦනා. ඊට පʈව ȿɢɣකුලȼ 
ȝෙǊශෙɏ ʆɪɢ ජනතාව නැවත පǎංĽ කරɫම සඳහා තවƮ 
අúකර 252ú ලබා Ǐලා Ưෙබනවා. ඒ ûයǦෙǦ එම ෙකʣටස් 
ෙදකම ගƮතාම, අúකර 752ú. දැනට කඳɬර Șʏටා ඇƯ ඉඩȼ 
ෙකʣටස ɪɢපƮƱ ජාƯක වෙනʤද්යානෙɏ උƱɞ මාɐම ෙවත 
සȼබǦධ කෑɢලú. ෙමම ඉඩȼ ෙකʣටස ɪɢපƮƱ ජාƯක 
වෙනʤද්යානෙɏ උƱɞ මාɐමට සȼබǦධ ෙකʣටසú. එම ȷȽ 
ȝෙǊශය අයƮ වǦෙǦ වනŐɫ සංරúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱවටɐ.  

ෙමම නාɪක හȿදා කඳɬර Șʏටා ඇƯ පɜɹය Ʊළ ෙරʤමාǩ 
කෙතʤɣක ෙǊවස්ථානයú සහ ෙරʤමාǩ කෙතʤɣක දȽළ Ƚɹ 
පාසලú Șʏටා Ưෙබන අතර, එම ȝෙǊශය ආවරණය වන පɜǎ 
අúකර 87ක පමණ ȷȽ ȝමාණයú නාɪක හȿදාව ǧදහස් කර 
Ưෙබනවා. ඒ ûයǦෙǦ තව අúකර 87ú ෙමතැǧǦ ǧදහස් 
කරලා Ưෙබනවා. එෙසේම එම ස්ථානයǦට Șɪʇම සඳහා මාර්ගයද 
නාɪක හȿදාව ǧදහස් කරලා Ưෙබනවා. එහාට යන මාර්ගයƮ 
ǧදහස් කරලා Ǐලා Ưෙබනවා; අúකර 87ú එතැන ǧදහස් ෙවලා 
Ưෙබනවා.  

ඊට අමතරව ɪǐɣය හා ජල සැපɒම ලබා ෙදනවා. දැනට ඒවා 
ෙනʣȽෙɢ ලබා Ǐලා ƯෙබǦෙǦ. ළඟ කඳɬරú Ưෙබන ǧසා 
බැƯමƱǦට හා පාසɢ ɴෂ්යයǦට ɬවමනා ɪǝයට ඒවා 
ලැෙබනවා. ඒක ȝƯපƮƯයú. එෙහම උදɬ කරෙගන යනවා. ඒ 
ǧසා තමɐ දැනට ěɞවɞǦ හය ෙදෙනකුƮ ලබා Ǐලා 
ƯෙබǦෙǦ.  

ෙමම ȝෙǊශෙɏ දැනට ඉǦǎයාǩ රජෙɏ ණය ෙයʤජනා Āමය 
යටෙƮ ǧවාස 134ú, නාɪක හȿදාව ɪʆǦ ǧවාස 27ú, නැවත 
පǎංĽ ûɝෙȼ අමාත්යාංශය යට ෙƮ ǧවාස 26ú වශෙයǦ ǧවාස 
187ú ඉǎ කර Ǐලා Ưෙබනවා. ඊට අමතරව පාǨය ජලය, ȝවාහන 
පහʈකȼ වැǧ යŹතල පහʈකȼ ද අඛƜඩව සැපɑමට නාɪක 
හȿදාවƮ, ආƜƍෙɩ ඒ අදාළ අෙනú අංශƮ āයා කරෙගන 
යනවා.  

ෙමම නාɪක හȿදා කඳɬර ƯෙබǦෙǦ රජයට අයƮ ȷȽ 
ȝෙǊශයක. ෙපʥǊගɣක ඉඩȼ ෙȼකට අɐƯ නැහැ. ඒ කɞණ 
සȼබǦධව තමɐ මම ෙȼ ගɞ මǦƶƱමාව දැǩවƮ කරǦෙǦ. 
අȘටƮ ඕනෑ කරǦෙǦ ɪගහට ෙමම ජනතාව නැවත පǎංĽ 
කරවǦනɐ. ඒ ǧසා අȘ බලǦෙǦ Ưෙබන හȿදා කඳɬɞ ȚʚවǦ 
තරȼ රජෙɏ ඉඩȼවල පවƮවා ෙගන යǦනɐ.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
 Do you have any Supplementary Questions, Hon. 

Member?  
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ගɞ ඉ. චාɢස ්ǧර්මලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இ. சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. I. Charles Nirmalanathan) 
ெகௗரவ பிரதம அைமச்சர் அவர்கேள, ேபாைதவஸ்ᾐக் 

கடத்தைலக் கட்ᾌப்பᾌத்ᾐவதற்காக அந்தக் கடற்பைட ᾙகாம் 
அங்ேக இᾞப்பதாகக் குறிப்பிட்ᾊᾞந்தீர்கள். அேதேநரத்தில், 
அந்த மக்கள் ஏற்ெகனேவ குᾊேயற்றப்பட்ᾌவிட்டதாகᾫம் 
தாங்கள் ெதாிவித்திᾞந்தீர்கள்.  16ஆம் ᾓற்றாண்ᾊல் 
குᾊேயறிய மக்கள் சகல வசதிகᾦடᾔம் வாழ்ந்த கிராமம்தான் 
ᾙள்ளிக்குளம் கிராமம். அந்தக் கிராமத்தில் கடற்பைட ᾙகாம் 
இᾞக்கின்றᾐ. அதற்கப்பால் மலங்காᾌ என்ற தனியான 
காட்ᾌப் பிரேதசத்தில்தான் மக்கள் குᾊேயற்றப் 
பட்ᾊᾞக்கின்றார்கள். என்ᾔைடய அபிப்பிராயம் என்ன 
ெவன்றால், மக்கள் ᾘர்ᾪகமாக இᾞந்த அந்த நிலத்ைத, 
அதாவᾐ அந்த ஆலயம், அந்தப் பாடசாைல ஆகியவற்ைறச் 
சுற்றிᾜள்ள அந்த நிலப்பரப்ைப மக்களிடம் ஒப்பைடத்ᾐவிட்ᾌ, 
அதற்கப்பாᾢᾞக்கின்ற நிலங்கᾦக்குக் கடற்பைட ெசல்ல 
ᾙᾊᾜம்.  அதற்கப்பாᾤம் கடற்பரப்ᾗ இᾞக்கின்றᾐ.   

அந்த மக்கள் கடந்த இரண்ᾌ வாரங்களாகத் தங்கᾦைடய 
ᾘர்ᾪக நிலங்கைள விᾌவிக்கும்பᾊ கடற்பைட ᾙகாᾙக்கு 
ᾙன்னால் ேபாராட்டத்ைத நடத்திக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். 
இந்த நிைலயில் தங்கᾦைடய பதில் ெபாᾞத்தமாக இல்ைல. 
ஒᾞ நாட்ᾊன் பிரதமர் என்ற வைகயில் அந்த மக்கᾦக்குச் 
ெசால்கின்ற நியாயமான பதிலாக இᾞக்குெமன்ᾠதான் நான் 
உங்கᾦைடய பதிைல எதிர்பார்த்ேதன். ஆனால், உங்களᾐ 
இந்தப் பதில் அந்த மக்கᾦக்கு உண்ைமயில் மிகᾫம் 
ேவதைனைய உண்ᾌபண்ᾎம். ஏெனன்றால், அந்த மக்கள் 
உங்கᾦைடய ஆட்சிக்காக 100 ᾪதம் வாக்களித்தவர்கள். அந்த 
மக்கᾦைடய நிலங்கைள அவர்களிடம் ஒப்பைடத்ᾐவிட்ᾌ 
அதற்கᾞகாைமயில் கடற்பைட இᾞக்க ᾙᾊᾜம்.   

அேதேநரத்தில், ெகௗரவ பிரதம அைமச்சர் அவர்கேள, 
அந்த நிலம் வன ஜீவராசிகள் திைணக்களத்திற்குாியᾐ என்ᾠ 
நீங்கள் குறிப்பிட்ᾊᾞந்தீர்கள்! அந்த நிலத்தில் மக்கள் இᾞக்க 
ᾙᾊயாெதன்றால், கடற்பைடᾜம் இᾞக்க ᾙᾊயாᾐ. ஆனால், 
அங்கு கடற்பைடயினாின் குᾌம்பங்கள்தான் இᾞக்கின்றன. 
எனேவ, அந்தக் கிராம மக்கᾦக்கு ஒᾞ நல்ல பதிைல 
வழங்குமாᾠ தாழ்ைமᾜடன் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன்.   
 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Hon. Prime Minister.  

 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
Hon. Speaker, people have been settled here long ago; 

we know that and what I have referred to is the answer on 
resettlement. For resettlement, already 752 acres of land 
have been released in two places and 187 houses have 
been rebuilt.   I have not got the statistics on how many 
have been taken over by the people and how many have 
been occupied. I can give it later. Another 87 acres and 
the access roads have been released with regard to the 
church and the school nearby and the school is being 
supplied with the facilities. That is the policy of the 
Government - to help the schools. Also, this is a part of 
the ongoing resettlement programme.  

But the Navy camp, from what I have been informed, 
is on Government land and also whatever the Navy has, is 

on Government land and belongs to the Wildlife 
Department. I can verify the facts that the Hon. Member 
has given. These are all people who voted for His 
Excellency Maithripala Sirisena to be the President, we 
are aware of it.  That is why we are moving ahead with 
the resettlement programme so that the people can come 
back to their villages and wherever possible, the military 
establishments are being relocated into State land and 
away from private land.  If the Hon. Member can give me 
any more information, I will certainly verify it and have it 
for him when we meet next time.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Is it okay, Hon. Member? 
 
ගɞ ඉ. චාɢස ්ǧර්මලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இ. சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. I. Charles Nirmalanathan) 
Okay. 

ெகௗரவ சபாநாயகர் அவர்கேள, ெகௗரவ பிரதம 
அைமச்சர் அவர்கள் ᾙள்ளிக்குள காணி விᾌவிப்ᾗ ெதாடர் 
பாகக் கைதக்கலாெமன்ற ஒᾞ பதிைல வழங்கியிᾞக்கிறார். 
ெபாᾠப்ᾗவாய்ந்த அைமச்செராᾞவைர அᾐ ெதாடர்பாக 
சிபாாிசு ெசய்தால் நாங்கள் அவᾞடன் ெதாடர்ᾗெகாள்ேவாம். 
கடற்பைடᾜடன் கைதப்பதற்கும் அᾐ வசதியாயிᾞக்கும். அந்த 
வைகயில், ஓர் அைமச்சாின் ெபயைரக் குறிப்பிᾌம்பᾊ நான் 
தாழ்ைமயாகக் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன்.  

 
ගɞ රǧɢ ɪĀමʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரணில் விக்கிரமசிங்க) 
(The Hon. Ranil Wickremesinghe) 
You can take this up with the Hon. Minister of Prison 

Reforms, Rehabilitation, Resettlement and Hindu 
Religious Affairs. Verify the information from him and 
go ahead and then let me know if there are any problems.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Okay. Thank you very much.    

Ⱦළඟට ƯෙබǦෙǦ, වාĽක ȘʘƱɞ අෙȗúෂා කරන ȝශ්න. 
අද ȝධාන කටɒƱ යටෙƮ අපට වැදගƮ කɞƟ üපයú සාකļඡා 
කරǦන Ưෙබනවා. දැනටම ෙවලාව ෙබʣෙහʤෙසɐǦ ගත ɫ 
Ưෙබන බැɪǦ, ȝශ්න ඇʇෙȼǏƮ ȘʘƱɞ ǏෙȼǏƮ කාල ʇමාව 
Șʘබඳව අවධානය ෙයʣȿ කරන ෙලසට මම මǦƶවɞǦෙගǦ 
ෙගʥරවෙයǦ ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ȝශ්නවලට වාĽක ȘʘƱɞ 

வினாக்கᾦக்கு வாய்ᾚல விைடகள் 
ORAL ANSWERS TO QUESTIONS 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ȝශ්න අංක 1 - 1066/'16 - (1), ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල 

මහතා. 
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ගɞ උදය ȝභාƮ ගȼමǦȘල මහතා 
(மாண்ᾗமிகு உதய பிரபாத் கம்மன்பில) 
(The Hon. Udaya Prabhath Gammanpila) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා එම ȝශ්නය අහනවා. 

 
ගɞ අෙශʤú අෙȩʆංහ මහතා (ȝවාහන හා ʆɪɢ ěවǦ 
ෙසේවා ǧෙයʤජ්ය අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு அேசாக் அேபசிங்க - ேபாக்குவரத்ᾐ மற்ᾠம் 
சிவில் விமானச் ேசைவகள் பிரதி அைமச்சர்)  
(The Hon. Ashok Abeysinghe - Deputy Minister of 
Transport and Civil Aviation) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ȝවාහන හා ʆɪɢ ěවǦ ෙසේවා 

අමාත්යƱමා ෙවǩෙවǦ මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර Ǐම සඳහා මාස 
Ʊනú කɢ ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ȝශ්නය මƱ ǎනකǏ ඉǎɜපƮ ûɝමට ǧෙයʤග කරන ලǏ. 
வினாைவ மற்ெறாᾞ தினத்திற் சமர்ப்பிக்கக் கட்டைளயிடப்பட்டᾐ. 
Question ordered to stand down. 

 
වගා කළ ȿʚ Ȫȼ ȝමාණය: ȿලƯɩ ǎස්Ƶúකය 

ெசய்ைகபண்ணிய ெமாத்த நிலங்கள் : ᾙல்ைலத்தீᾫ 
மாவட்டம் 

EXTENT OF CULTIVATED LAND: MULLAITIVU DISTRICT  
 

1179/’16 
3. ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
 (மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
 (The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 

කෘɿකර්ම අමාත්යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1) : 

(අ) ȿලƯɩ ǎසƵ්úකය Ʊළ,  

 (i) 1983 වර්ෂය වනɪට වගා කරන ලද ȿʚ ෙගʣɪȪȼ 
ȝමාණය ෙකʣපමණද; 

 (ii) 1982 හා 1983 වර්ෂවල වගා කරන ලද වගාȪȼ 
ȝමාණය එú එú ෙබʤගය අǩව ෙවǦ ෙවǦ 
වශෙයǦ ෙකʣපමණද; 

 (iii) වර්ෂ 1983 ʆට 2009 වර්ෂෙɏ ɒදමය තƮƮවය 
ǧමවන ෙතú වගා කරන ලද ȿʚ Ȫȼ ȝමාණය 
එú එú වර්ෂය අǩව ෙවǦ ෙවǦ වශෙයǦ 
ෙකʣපමණද; 

 (iv)  ɒදමය තƮƮවය ǧමɫෙමǦ පʈ ෙȼ දúවා වගා 
කරන ලද ෙගʣɪȪȼ ȝමාණය, එú එú වර්ෂය 
අǩව ෙවǦ ෙවǦ වශෙයǦ ෙකʣපමණද; 

 (v)  ඉහත ʆයɢෙලʏම සȼțර්ණ වාර්තාවú ඉǎɜපƮ 
කරǦෙǦද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාව ට දǦවǦෙනʏද? 

(ආ) ෙනʣ එෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 

 
கமத்ெதாழில் அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) ᾙல்ைலத்தீᾫ மாவட்டத்தில், 

 (i )  1983ஆம் ஆண்டளவில் ெசய்ைகபண்ணப்பட்ட 
ெமாத்த விவசாய நிலங்களின் அளᾫ யாᾐ; 

 (ii) 1982 மற்ᾠம் 1983ஆம் ஆண்ᾌகளில் ெசய்ைக 
பண்ணப்பட்ட விவசாய நிலங்களின் அளᾫ 
ஒவ்ெவாᾞ பயிᾞக்கிணங்கᾫம் ெவவ்ேவறாக 
எவ்வளᾫ; 

 (iii )  1983ஆம் ஆண்ᾊன் பின்னர் 2009ஆம் ஆண்ᾊல் 
ᾜத்தநிைலைம ᾙற்ᾠப்ெபᾠம்வைர ெசய்ைக 
பண்ணப்பட்ட ெமாத்த நிலங்களின் அளᾫ 
ஒவ்ேவாராண்ᾌக்கிணங்கᾫம் ெவவ்ேவறாக 
எவ்வளᾫ; 

 (iv )   ᾜத்தநிைலைம ᾙற்ᾠப்ெபற்ற பின்னர் இற்ைற 
வைர ெசய்ைகபண்ணப்பட்ட விவசாய 
நிலங்களின் அளᾫ ஒவ்ேவாராண்ᾌக் 
கிணங்கᾫம் ெவவ்ேவறாக எவ்வளᾫ; 

 (v )  ேமற்பᾊ அைனத்தினᾐம் ᾙᾨைமயான 
அறிக்ைகெயான்ைற சமர்ப்பிப்பாரா; 

 என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked the Minister of Agriculture: 

(a) Will he inform this House, in respect of the 
Mullaitivu District-  

 (i) the extent of agricultural land that was 
under cultivation by the year 1983; 

 (ii)  the extents of land cultivated in the years 
1982 and 1983, separately in respect of each 
crop in each year; 

 (iii)  the total extent of cultivated land in each 
year after 1983 up until the end of the war 
situation in 2009, separately; 

 (iv)  the total extent of cultivated land after the 
end of the war situation  up until now in 
each year, separately; and  

 (v) whether he will table a full report on all 
above? 

(b) If not, why?  
 
ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා (කෘɿකර්ම රාජ්ය 
අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹாேர - கமத்ெதாழில் இராஜாங்க  
அைமச்சர்) 
(The Hon.Wasantha Aluwihare - State Minister of 
Agriculture)  
ගɞ කථානායකƱමǧ, කෘɿකර්ම අමාත්යƱමා ෙවǩෙවǦ මා 

එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ෙදනවා. 

(අ) (i)  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

(ɀලාɹය: ජනෙɢඛන හා සංඛ්යා ෙɢඛන ෙදපාර්තෙȼǦƱව) 
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1983 වර්ෂය 

 වගාව වගා කළ ȿʚ Ȫȼ ȝමාණය 
(ෙහúෙටයාර) 

ɫ වගාව                 15,259 

අƯෙර්ක ෙබʤග වගාව                   5,734 

එළවɥ වගාව                      339 

පලƱɞ වගාව                      478 

එකƱව                  21,810 



පාර්ɣෙȼǦƱව 

(ii)TABLE   2   HERE 

 

(ɀලාɹය: ජනෙɢඛන හා සංඛ්යා ෙɢඛන ෙදපාර්තෙȼǦƱව) 

 (iii)  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(ɀලාɹය : ජන ෙɢඛන හා සංඛ්යා ෙɢඛන ෙදපාර්තෙȼǦƱව) 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, වැදගƮම ȝශ්න Źක අහලා ෙවලාව 

ෙපʣƊඩú ඉƱɞ කරගǦන. ඒ ගැන අවධානය ෙයʣȿ කරǦන. 

 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
මට දැනගǦන ඕනෑ ɬෙƜ ඉතාම වැදගƮ කාරණාවú. ඒ 

ǧසාɐ මා ඇʑෙɩ. ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ, ඉƯɜ ȝශ්නවලට 
ȘʘƱɞ ෙදǦන. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඉƯɜ ෙකʣටස සභාගත කළාට කමú නැǊද? 

 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 

 (iv) වන ȝශන්යට ȘʘƱɞ ǐǦෙනʣƮ ෙහʣඳɐ. 
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[ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා] 

ෙබʤගය 1982 වර්ෂය 1983 වර්ෂය 

  වගා කළ Ȫȼ 
ȝමාණය (ෙහú.) 

වගා කළ Ȫȼ 
ȝමාණය (ෙහú.) 

ɫ             15,347            15,259 

උප එකƱව            15,347           15,259 

අƯෙර්ක ෙබʤග 

i. කුරúකǦ                   14                 13 

ii.  බඩඉɜķ                   15                 11 

iii.  ෙමෙǦɜ                     4                   1 

iv.  ȿං                   97               135 

v.  කɬȘ                   39              111 

vi. තල                  119                96 

vii. රටකő                2,031            2,487 

viii. මඤ්ෙඤʣúකා                   170               123 

ix. බතල                       3                   1 

x. අර්තාපɢ                       1                   3 

xi. රƱɦǩ                    889             1,153 

xii. අȿȽɜස්                  2,001             1,600 

xiii. ෙලʣකු ɦǩ                        0                   0 

උප එකƱව                  5,383            5,734 

වර්ෂය වර්ෂය Ʊළ වගා කළ ȿʚ 
Ȫȼ  ȝමාණය (ෙහú.) 

1984 20,394 

1985 14,742 

1986 15,019 

1987   9,849 
1988 10,168 

1989   7,920 

1990   8,816 

1991   3,546 

1992   9,146 

1993 14,914 

1994 14,556 

1995 13,051 

1996 10,831 
1997 12,187 

1998 12,210 

1999 14,722 

2000 14,385 

2001   9,240 

2002 10,670 

2003 20,987 

2004 14,507 

2005 20,802 

2006 19,050 

2007 18,143 

2008 12,893 

2009 වාර්තා ɫ නැත. 

එකƱව 332,748 

ෙබʤගය 1982 වර්ෂය 1983 වර්ෂය 

  වගා කළ Ȫȼ 
ȝමාණය (ෙහú.) 

වගා කළ Ȫȼ 
ȝමාණය (ෙහú.) 

එළවɥ 

i.  අʚෙකෙසɢ              193           131 

ii. වȼබŻ                60             74 

iii. වŸටúකා                53             39 

iv. බƜඩúකා                23             28 

v. Țʑɢ                16             12 

vi. කරɪල                11             13 

vii. පෙතʤල                12             12 

viii. ȘȘඤ්ඤා                02               - 
ix. තúකාɣ                15             17 

x. ෙගʤවා                10             12 

xi. රƱඅල (ȫŸɟŸ)                 -             01 

උප එකƱව              395           339 

පලƱɞ     

i.  ෙකෙසɢ වාර්තා ɫ නැත.            189 

ii. ගස්කő වාර්තා ɫ නැත.            178 

iii. ෙදʏ වාර්තා ɫ නැත.              19 

iv. අඹ වාර්තා ɫ නැත.              72 
v. ෙදʣඩȼ වාර්තා ɫ නැත.              11 

vi. පැෙපʣɢ වාර්තා ɫ නැත.              05 

vii. ûෙලʤෙȗර වාර්තා ɫ නැත.              04 

උපඑකƱව       0            478 

වර්ෂය Ʊළ ȿʚ 
වගාȪȼ එකƱව 

21,125 21,810 
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ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹார) 
(The Hon. Wasantha Aluvihare ) 

 (iv)     

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

(ɀලාɹය : ජනෙɢඛන හා සංඛ්යා ෙɢඛන ෙදපාර්තෙȼǦƱව) 
 (v)  ඔɩ. 
(ආ)  අදාළ ෙනʣෙɩ. 
 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
මෙĘ පළȿවන අƱɞ ȝශ්නය ෙමයɐ. ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ, 

ɪෙශේෂෙයǦ ඔබƱමා ඉǎɜපƮ කළ ෙȼ ȘʘƱර සȼබǦධෙයǦ මා 
සǦෙතʤෂ වනවා. කෘɿකර්ම ඇමƯƱමා ʏŹයා නȼ ȾටƮ වඩා 
වගüෙමǦ අහǦන කාරණා ûʏපයú Ưෙබනවා.  නȿƮ, මා ෙȼ 
අහන ȝශ්නයට ȘʘƱɞ ෙදǦන ඔබƱමාට ȚʚවǦ.  

ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ, ෙȼ ȝශ්නයට ඔබƱමා ǐǦ ȘʘƱර  
අǩව පැහැǎɣɐ, උƱɞ පළාෙƮ ȿලƯɩ ǎස්Ƶúකෙɏ ජනතාව 
1982 වන ෙකʣට, එනȼ ɒǊධයට කɣǦ, ෙමʣන තරȼ ȝමාණයú  
ෙගʣɪතැǦ වගා කටɒƱ කළාද ûයන එක. ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, 
ඔබƱමා ǏȚ උƮතරෙයǦ පැහැǎɣ වන තවƮ කාරණාවú තමɐ 
1983Ǧ පස්ෙසේ ɒǊධය අවසǦ වන ෙතú, ɒද ඉƯහාසය ඇƱෙළේ,  
ෙගʣɪතැǦ කළ සමස්ත ෙගʣɪ Ȫȼ ȝමාණය එǦන එǦන අƍ 
ɬණාɐ ûයන කාරණය.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, ඔබƱමා ඉǎɜපƮ කරȚ වාර්තාෙවǦ 
පැහැǎɣ ෙවනවා, ɒǊධය ǧම ɫෙමǦ පʈ තමɐ උƱɞ පළාෙƮ 
ෙගʣɪ Ȫȼ වැƋ ɬෙƜ ûයන එක. ඒ ǧසා මෙĘ අƱɞ ȝශ්නෙයǦ 
මා අහǦෙǦ, මʏǦද රාජපúෂ ʏටȚ ජනාǝපƯƱමා ɒǊධය ǧම 
ûɝෙමǦ කෘɿ කාර්Ƚක Ȫȼ වැƋ ɬණාɐ ûයන එක, battlefield 
එකú paddy field එකú බවට පƮ ɬණාɐ ûයන එක, ඒ 
ûයǦෙǦ ɒද Ȫම, ෙගʣɪ Ȫමú බවට පƮ ɬණාɐ ûයන එක 
තȿǦනාǦෙසේ ȘʘගǦනවාද ûයන එකɐ. 

 
ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹார) 
(The Hon. Wasantha Aluvihare ) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒක පැහැǎɣɐ ෙǦ. ඔබƱමා ඒක 

අȿƱෙවǦ අහǦන අවශ්ය නැහැ. ɒදමය තƮƮවයú Ưෙබන 
ෙකʣට ඒ පළාƮවලට කාටවƮ යǦන බැහැ. ඔබƱමා ඒක දǦනවා 
ෙǦ.  ජාƯක ආහාර ǧෂ්පාදන වැඩසටහන යටෙƮ අද ෙගʣɪ 
සංɪධාන හරහා ෙගʣɫǦ වගා කටɒƱ ආරȼභ කර Ưෙබනවා. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමා ෙදවන අƱɞ ȝශ්නය අහǦන. 

ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ, මා අහǦෙǦ ɒǊධය ǧම ɫම ǧසා 

තමɐ ඒ සාමය උƱරට ලැȬෙƜ ûයන එක ඔබƱමා 
ȘʘගǦනවාද ûයලාɐ.  

 
ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹார) 
(The Hon. Wasantha Aluvihare ) 
ȘʘගǦනවා. 2001 - 2003 කාලයƮ ඒ වාෙගɐ.  
 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ɒǊධය ǧම ɫෙමǦ පස්ෙසේ ඒ ûයǦෙǦ, 2009Ǧ පස්ෙසේ 

තමɐ ඒ ȝෙǊශවල කෘɿ කාර්Ƚක සංවර්ධනය ඇƱʚ ʆයɥම 
අංශවල සංවර්ධනයú ʆǊධ ɬෙƜ ûයන එක ඔබƱමා 
ȘʘගǦනවා ද? 

 
ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹார) 
(The Hon. Wasantha Aluvihare ) 
අǧවාර්යෙයǦම. ගɞ මǦƶƱමǧ, හැම අංශයකම 

සංවර්ධනයú ɬෙƜ ඊට පස්ෙසේɐ.  
 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ඔබƱමǦලාෙĘ ආƜƍව මʏǦද රාජපúෂට- 
 
ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹார) 
(The Hon. Wasantha Aluvihare ) 
2001 - 2003 දúවා කාලයƮ ඒ වාෙගɐ. ඒ කාලෙɏ සාම වැඩ 

Șʘෙවළ ƱළƮ එය āයාƮමක ɬණා. 
 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
නැහැ, නැහැ. 2001 ෙනʣෙවɐ,  ɒǊධය ǧම ɫෙමǦ පʈවɐ 

ඒක ɬෙƜ ûයන එක පැහැǎɣɐ.  
 
ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹார) 
(The Hon. Wasantha Aluvihare ) 
ඒක හɜ.  ඒක අȘ ȘʘගǦනවා. 2001- 2003 කාලෙɏƮ 

එෙහමɐ.  
 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ ඒ කාරණය ȘʘගǦනවා. කɞණාකර 

ෙවලාව නාස්Ư  කරǦන එපා. 
  

ගɞ වසǦත අɥɪහාෙර් මහතා  
(மாண்ᾗமிகு வசந்த அᾤவிஹார) 
(The Hon. Wasantha Aluvihare ) 
ගɞ පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මǦƶƱමǧ, ඒ ගැන අෙȗ 

ʏටȚ හȿදාපƯ ගɞ සරƮ ෙෆʣǦෙසේකා මැƯƱමාƮ සǦෙතʤෂ 
ෙවනවා. 
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වර්ෂය වර්ෂය Ʊළ වගා කළ ȿʚ 
Ȫȼ ȝමාණය (ෙහú.) 

2010       3,946 

2011     17,393 

2012     19,587 

2013     24,667 

2014     18,869 

2015     32,189 

2016     28,891 

එකƱව    145,542 



පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
නැහැ. ඒ පාවා Ǐම, ęɪʈම ෙවලාෙɩɐ.  ඒක  ගැන ෙනʣෙවɐ 

අȘ අහǦෙǦ. 2009Ǧ පස්ෙසේ ඇƯ ɭ තƮƮවය ගැනɐ අȘ 
අහǦෙǦ.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
අȘ ඊළඟ ȝශ්නයට යȿ.  

 
සȿǘක අංශය අƮ අඩංěවට ගƮ ȚරවැʆයǦ: ȿʑණ 

ෙදන අපහʈතා 
குற்றப்ᾗலனாய்ᾫத் திைணக்களச் சᾙத்திரப் 

பிாிவினால் ைகᾐெசய்யப்பட்ேடார்: எதிர்ேநாக்கும் 
பிரச்சிைனகள் 

PEOPLE TAKEN INTO CUSTODY BY MARINE DIVISION OF 
CID: DIFFICULTIES FACED 

1392/’16 
6.  ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 

(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara)  
ǨƯය හා සාමය සහ දúɿණ සංවර්ධන අමාත්යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (1) 
(අ) (i) 2012 ʆට ෙȼ දúවා අපරාධ පɝúෂණ 

ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ සȿǘක අංශය ɪʆǦ ɼ 
ලාංûක ȚරවැʆයǦ 5200කට අǝක Șɜසú  අƮ 
අඩංěවට ෙගන ඇƯ බවƮ; 

 (ii) එම ȘɜෙසǦ බʑතරයú දැƋ ඇප ෙකʣǦෙǊʆ මත 
ȿදාහැර ඇƯ අතර, ඔɬǦ ɞȘයɢ 50,000/-, 
ɞȘයɢ ලúෂ 20 ʆට ලúෂ 40 දúවා ඇප 
තැǦපƮ කර ඇƯ බවƮ; අෙනú Șɜස ඇප 
ලබාගත ෙනʣහැûව බǦධනාගාරගතව ʆŹන 
බවƮ; 

 එƱමා දǦෙǦද? 
(ආ) (i) දැƋ ඇප ෙකʣǦෙǊʆ පැනɫම ǧසා 

සැකකɞවǦෙĘ දɞවǦට ෙǊපළ ɣɫම, බැංකු 
ණය ගැǨම සහ අǦƯම කැමƯ පƴ ɣɫම පවා 
කළ ෙනʣහැû බවƮ; 

 (ii) ඇප මත ȿදාහැර ඇƯ ȚǊගලයǦ රෙŸ ɪɪධ 
පළාƮවල පǎංĽකɞවǦ වන අතර, සෑම මසකම 
අපරාධ පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱවට පැȽණ 
ෙපʣƮ අƮසǦ ûɝමට ʆǐɫෙමǦ ඔɬǦ șඩාවට 
පƮ ɫ ඇƯ බවƮ; 

 එƱමා ȘʘගǦෙǦද? 

(ඇ) ඔɬǦට ෙචʤදනා ඇƮනȼ, අǝකරණයට ඉǎɜපƮ ûɝමට 
ෙහʤ එෙසේ ෙනʣමැƯ නȼ, ȿදා හැɝමට Șයවර ගǦෙǦද 
යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ඈ) ෙනʣ එෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 

 சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் மற்ᾠம் ெதற்கு அபிவிᾞத்தி 
அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 

(அ) (i )  2 0 1 2  ெதாடக்கம் இன்ᾠவைர குற்றப் 
ᾗலனாய்ᾫத் திைணக்களத்தின் சᾙத்திரப் 
பிாிவினால் இலங்ைக பிரைஜகள் 5200 க்கும் 
அதிகமானவர்கள் ைகᾐ ெசய்யப்பட்ᾌள்ளனர் 
என்பைதᾜம்; 

 (ii )  இவர்களில் ெபᾞம்பாலாேனார் கᾌம் பிைண 
நிபந்தைனகளில் விᾌவிக்கப்பட்ᾌள்ளᾐடன், 
இவர்கள் ᾟபாய் 50,000 ெதாடக்கம் ᾟபாய் 20 
இலட்சம் மற்ᾠம் ᾟபாய் 40 இலட்சம்            
வைர பிைண ைவத்ᾐள்ளனெரன்பைதᾜம் 
ஏைனேயார் பிைண ெபற்ᾠக்ெகாள்ள 
ᾙᾊயாமல் சிைறயிᾢடப்பட்ᾌள்ளனர் என்பைத 
ᾜம்; 

 அவர் அறிவாரா? 

(ஆ) (i )  கᾌம் பிைண நிபந்தைனகள் விதிக்கப் 
பட்ᾌள்ளைமயின் காரணமாக சந்ேதக 
நபர்களின் பிள்ைளகᾦக்கு ஆதனங்கைள 
எᾨᾐதல், கல்விக் கடன் ெபᾠதல் மற்ᾠம் இᾠதி 
விᾞப்பாவணங்கைளக்கூட எᾨத ᾙᾊயாᾐள் 
ளெதன்பைதᾜம்; 

 (ii )  பிைணயில் விᾌவிக்கப்பட்ᾌள்ளவர்கள் 
நாட்ᾊன் பல்ேவᾠ மாகாணங்களில் வசிப்பவர் 
களாவர் என்பᾐடன் ஒவ்ெவாᾞ மாதᾙம் 
குற்றப்ᾗலனாய்ᾫத் திைணக்களத்ᾐக்கு வந்ᾐ 
ᾗத்தகங்களில் ைகெயாப்பம் இடேவண்ᾊᾜள்ள 
தனால் அவர்கள் பாதிப்ᾗக்கு உள்ளாகி 
உள்ளனர் என்பைதᾜம்; 

 அவர் ஏற்ᾠக்ெகாள்வாரா? 

(இ) இவர்கᾦக்கு எதிராக குற்றச்சாட்ᾌக்கள் இᾞப்பின் 
நீதிமன்றத்தில் ஆஜர்பᾌத்த அல்லᾐ அவ்வாᾠ 
இல்லாவிᾊன் விᾌவிக்க நடவᾊக்ைக எᾌப்பாரா 
என்பைத அவர் இச்சைபக்கு அறிவிப்பாரா? 

(ஈ) இன்ேறல், ஏன்? 
 

asked the Minister  of  Law and Order and Southern  
Development: 

(a) Is he aware  that- 

 (i) more  than 5200 Sri Lankan citizens  have  
been taken into custody by the Marine 
Division of the Criminal Investigation 
Department during the period from the year 
2012 up to now; and 

 (ii) a majority of the aforesaid group of persons 
have been granted bail on strict bail 
conditions and they have deposited bail 
amounts of   Rs. 50,000, from Rs. 20 lakhs 
up to Rs. 40 lakhs and the other persons are 
held in custody as they have not been  able 
to obtain bail? 

(b) Will he admit that- 

 (i) the suspects are not able to transfer 
properties to their children, obtain loans 
from banks  and write last wills  due to the 
imposition of strict bail conditions; and 

 (ii) since the persons who have been released 
on bail live  in different parts of the country 
and they have undergone immense 
difficulties as they have to appear  at  the 
Criminal Investigation Department every  
month and  sign in books? 
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(c) Will he inform this House whether steps will be 
taken to produce them before  the court  if there 
are charges against them  or else release them? 

(d) If not, why? 

 
ගɞ සාගල රƮනායක මහතා (ǨƯය හා සාමය සහ දúɿණ 
සංවර්ධන අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு சாகல ரத்நாயக்க - சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் மற்ᾠம் 
ெதற்கு அபிவிᾞத்தி அைமச்சர்) 
(The Hon. Sagala Ratnayaka - Minister of  Law and Order 
and Southern Development) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ෙදනවා. 

(අ) (i) ඔɩ. 2012 ʆට ෙȼ දúවා අපරාධ පɝúෂණ 
ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ සථ්ාȘත ȿʑǐ මĵǦ ǨƯ 
ɪෙරʤǞ ෙලස ȚǊගලɐǦ ɪෙǊශ ගතɫම 
වැළැúɫෙȼ අංශය මĵǦ ɼ ලාංûක ȚරවැʆයǦ 
6,176ú අƮ අඩංěවට ෙගන ඇත. 

 (ii) ǨƯ ɪෙරʤǞ ෙලස බʑǎන යාƴා මĵǦ ȚǊගලɐǦ 
ɪෙǊශගතɫම සංɪධානය ûɝම සහ පහʈකȼ 
සැපɑම සȼබǦධෙයǦ අƮ අඩංěවට ගǦනා ලද 
සැකකɞවǦ - ඒ අයට "organizers and 
facilitators" ûයලාɐ ûයǦෙǦ ගɞ 
කථානායකƱමǧ - 602ú එම Șɜසට ඇƱළƮය. 
ඔɬǦ 1948 අංක 20 දරන ආගාȽක හා ɪගාȽක 
පනෙƮ 45 (ඇ) වගǦƯය ȝකාරව මෙහසƴ්ාƮ 
අǝකරණයට ඉǎɜපƮ ûɝෙමǦ පʈ එම වගǦƯය 
යටෙƮ වැරǎ සඳහා ඇප ලබාǏමට මෙහසƴ්ාƮ 
අǝකරණයට බලය ෙනʣමැƯ බැɪǦ ɀɣකව 
රúɿතව බǦධනාගාරගත කර ඇත. ඇප ලබා 
ගැǨම සඳහා මහාǝකරණයǦ ෙවත ඇප අයǐȼ 
පƴ ඉǎɜපƮ ûɝෙමǦ පʈ එම සැකකɞවǦ හට 
ඇප ෙකʣǦෙǊʆ ෙලස ȿදɣǦ ɞȘයɢ 50,000 
ʆට ɞȘයɢ ලúෂ 2Ʈ අතර ɭ ȿදɢ ඇප සහ එයට 
අමතරව ලúෂ 5 ʆට ලúෂ 15 දúවා ɭ ශɝර ඇපද, 
ඇතැȼ සැකකɞවǦ සȼබǦධෙයǦ ෙǊපළ ඇපද 
- ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙǊපළ ඇප ඉɢලǦෙǦ 
ශɝර ඇප ǧයම කර එම ශɝර ඇප ඉǎɜපƮ 
කරǦන බැɜ ɭ අවසථ්ාවලɐ. - ǧයම කර, 
සැකකɞවǦ ෙවත ෙවත ඇප ȝදානය ûɝමට 
මහාǝකරණයǦ ɪʆǦ කටɒƱ කර ඇත. ඇප 
ෙකʣǦෙǊʆ බරපතළ ɫම ෙහේƱෙවǦ ඇප ලබා 
ගැǨමට ෙනʣහැûව ʆŹන සැකකɞවǦ 
ûʆෙවකුƮ ෙȼ වන ɪට රúɿත 
බǦධනාගාරගතව ෙනʣʆź. අƮ අඩංěවට 
ගැǨෙමǦ පʈ මාස 18ක පමණ කාලයú 
අඛƜඩව රúɿත බǦධනාගාරගතව ʆŹǦෙǦ  
සැකකɞවǦ ෙදෙදෙනû. ඔɬǦ ෙමෙතú ඇප 
සඳහා මහාǝකරණය ෙවත අයǐȼ කර ෙනʣමැත. 
මාස 18කට වැƋ කාලයú රúɿත 
බǦධනාගාරගතව ʆŹන සැකකɞවǦ ûʆෙවකු 
ෙනʣමැත. Ⱦට අමතරව, පʈ ęය මාස 3ක කාලය 
Ʊළ අƮ අඩංěවට ෙගන දැනට රúɿත 
බǦධනාගාරගතව ʆŹන සැකකɞවǦ ගණන 
20û. ඒ අය අතɜǦ සමහɞ මහාǝකරණය ෙවත 
ඇප අයǐȼපƮ ෙමෙතú ඉǎɜපƮ කර ෙනʣමැත. 
සමහɞ ඇප අයǐȼපƮ ඉǎɜපƮ කර, ඒවා 
මහාǝකරණය ɪʆǦ ȝƯúෙෂේප කර Ưෙȩ. තව 
සමහර ඒවා සලකා බැɤම සඳහා ǎන ǧයම ûɝම 
ǧසා ෙහʤ එම සැකකɞවǦ ෙȼ වන ෙතú 
රúɿත බǦධනාගාරගත කර Ưෙȩ. 

(ආ) (i) ආගාȽක හා ɪගාȽක පනෙƮ 45(ඇ) වගǦƯය 
යටෙƮ ɭ වැɚǎ සඳහා ɪෙශේɿත අවසථ්ාගත 
කɞƟ ඔȗȚ කර "මහාǝකරණෙයǦ Ƚස 
සැකකɞවනට ඇප ලබා Ǐම ෙනʣකළ ɒƱය" යන 
ɪĞහය යටෙƮ සැකකɞවǦ හට ඇප ලබා ǏෙȼǏ 
මහාǝකරණයǦ මĵǦ අǝකරණයට ʈǐʈ යැɐ 
හැෙඟන ඇප ෙකʣǦෙǊʆ ǧයම කරǩ ලබන 
අතර, ඒ සȼබǦධෙයǦ මැǎහƮ ɫමට අවකාශ 
ෙනʣමැත.  

  ෙමƱමා ûයǦෙǦ ȿදɢ ඇප ලúෂ 20 දúවා 
වැƋෙවලා Ưෙබනවාය ûයලාɐ. නȿƮ ȿදɢ ඇප 
ƯෙබǦෙǦ ɞȘයɢ 50,000 ඉඳලා ɞȘයɢ ලúෂ 
2 දúවාɐ. ශɝර ඇප තමɐ ɞȘයɢ ලúෂ 20 
දúවා වැƋ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ.  

 (ii) අපරාධ පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱව ෙවත සෑම 
මසකම අවසǦ ඉɞ ǎන වාර්තා කර අƮසǦ ûɝම 
සඳහා ද, ඇප ෙකʣǦෙǊʆයú ෙලස මහාǝකරණය 
ɪʆǦ ඇප ලබා ෙදන සැකකɞවǦට ǧෙයʤග 
පනවǩ ලබɐ. එබǿ මහාǝකරණ ǧෙයʤග අǩව 
ආගාȽක හා ɪගාȽක පනෙƮ 45(ඇ) වගǦƯය 
යටෙƮ ෙචʤදනා ලබා ඇƯ සැකකɞවǦ 312 
ෙදෙනකු අපරාධ පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱව 
ෙවත සෑම මසකම අවසǦ ඉɞ ǎන වාර්තා කරǩ 
ලබන අතර, ඉහත වගǦƯය යටෙƮ ෙචʤදනා ලබා 
ʆŹන ඇතැȼ සැකකɞවǦ හට ඔɬǦ පǎංĽ 
ɣȘනයǦට අදාළ ෙපʣɣස ් සථ්ාන ෙවත වාර්තා 
ûɝමට මහාǝකරණයǦ ɪʆǦ ǧෙයʤග කරන 
ලǐව, එü ǧෙයʤග ȝකාරව එü සැකකɞවǦ 
කටɒƱ කරǩ ලබɐ. 

  ඉහත වගǦƯය යටෙƮ ෙචʤදනා ලැබ ෙනʣʆŹන 
සැකකɞවǦ එනȼ, passengersලා ෙලස ǨƯ 
ɪෙරʤǞ ȿʑǐ ගමǦවල ෙයǏම ෙහේƱෙවǦ අƮ 
අඩංěවට ෙගන ආගාȽක හා ɪගාȽක පනෙƮ 45
(1) (ආ) වගǦƯය යටෙƮ ෙචʤදනා ලැබ ʆŹන 
සැකකɞවǦ දැනට රúɿත බǦධනාගාරගතව 
ෙහʤ අǝකරණ ǧෙයʤග මත අපරාධ පɝúෂණ 
ෙදපාර්තෙȼǦƱව ෙවත වාර්තා කරǦෙǦ ෙහʤ 
ෙනʣමැත. 

(ඇ) ǨƯ ɪෙරʤǝ ෙලස ȿʑǐ මාර්ගෙයǦ ɪෙǊශගත ɫමට 
අදාළව ʆǐ කරǩ ලැȭ ෙහʤ ලබන ȿʚ ɪමර්ශන ගණන 
544û. ɪමර්ශන 246ú ǧම කරලා Ưෙබනවා. ɪමර්ශන 
74කට අදාළව නƍ පවරා ඇත. ɪමර්ශන 172කට අදාළව 
ගɞ ǨƯපƯƱමාෙĘ උපෙදස ් ලැȫමට ǧයȽතය. ඉƱɞ 
ɪමර්ශන කƋනȽǦ අවසǦ කර සැකකɞවǦට ɪɞǊධව 
ǨƯමය Șයවර ගැǨමට කටɒƱ ʆǐ කරȽǦ පවư. 

(ඈ) අදාළ ෙනʣෙɩ. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, ෙමය 2012 වර්ෂෙɏ ʆǐ ɭ ආගාȽක  

හා ɪගාȽක පනත උɢලංඝනය ɫමú. දැǦ අȘ ඉǦෙǦ 2017 
අɬɞǊෙǊ. අɬɞǐ පහú ගත ɬƟ අවස්ථාෙɩǏවƮ ෙමʣɬǦට 
ɪɞǊධව ෙචʤදනා පƴ ඉǎɜපƮ කරලා, නƍවú ɪභාගයට 
ගැෙනǦෙǦ නැƮනȼ ෙȼ අයව ෙචʤදනාවɣǦ ȿදවා හɜǦන 
කටɒƱ කරǦන ȚʚවǦද ûයලාɐ මම ඔබƱමාෙගǦ අහǦෙǦ. 
ෙȼ අයට ෙචʤදනා නැහැ. ඒ නƍවɣǦ ȿදා හැර ඒ ȽǧʈǦ තැȭ 
ඇප ඔȗȚ ǧදහස් කරගǦන ඒ ȽǧʈǦට ඉඩ සලසǦන ûයාɐ මා 
ඉɢලා ʆŹǦෙǦ. එය කළ ෙනʣහැûද ûයාɐ මා අහǦෙǦ.  
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ සාගල රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சாகல ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Sagala Ratnayaka) 
මා එය ȘʘගǦනවා, ගɞ කථානායකƱමǧ. හැû ඉúමǧǦ 

ඒ නƍ ෙගʣǩ කරǦන කටɒƱ කරනවා.  
 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ඔබƱමාෙĘ ȘʘƱරට ස්ƱƯɐ, ගɞ අමාත්යƱමǧ. මට ඒ 

ȽǧʈǦට ûයǦන, "හැû ඉúමǧǦ" ûයන එකට ûʆයȼ ɭ 
කාල ǧයමයú ඔබƱමා ෙȼ ෙවලාෙɩ ලබා ǐǦෙනʣƮ වඩා 
ෙහʣඳɐ.  

 

ගɞ සාගල රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சாகல ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Sagala Ratnayaka) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා අපරාධ පɝúෂණ 

ෙදපාර්තෙȼǦƱෙවǦ ඒ Șʘබඳව වාර්තාවú කැඳවා ගɞ 
මǦƶƱමාට එය ලබා ෙදǦන කටɒƱ කරǦනȼ.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ඒ Șʘබඳව ඉúමǧǦ දැǩවƮ කරǦන ȚʚවǦ නȼ ෙහʣඳɐ. 

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

Ⱦළඟට, ෙදවන වටය. ȝශ්න අංක 2-1160/'16-(1), ගɞ Ȫමɢ 
රƮනායක මහතා. Ưරසර සංවර්ධන හා වනŐɪ අමාත්යƱමාෙගǦ 
ඇʇමට. එම ȝශ්නය කɬɞ ෙහʤ ගɞ මǦƶවරෙයú අසනවාද? 

[pause] Question No. 4. 

 
ෙපʣɣස් ǧලධාɜǦට සහනදාɑ පදනම මත 
යƱɞපැǎ ලබාǏම : මාතර ǎස්Ƶúකය 

ெபாᾢஸ் உத்திேயாகத்தர்கᾦக்கு சᾤைக 
அᾊப்பைடயில்  ேமாட்டார் ைசக்கிள் வழங்கல் : 

மாத்தைற மாவட்டம் 
PROVISION OF MOTORBIKES AT SUBSIDIZED RATE TO 

POLICE OFFICERS: MATARA DISTRICT 
  1287/’16 

4. ගɞ බǦǐල ěණවර්ධන මහතා (ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම 
මහතා ෙවǩවට) 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன - மாண்ᾗமிகு டலஸ் 
அழஹப்ெபᾞம சார்பாக) 
(The Hon. Bandula Gunawardane on behalf of the Hon. 
Dullas Alahapperuma ) 
ǨƯය හා සාමය සහ දúɿණ සංවර්ධන අමාත්යƱමාෙගǦ ඇʉ 

ȝශ්නය - (1):  

(අ) (i) ෙපʣɣස ් ǧලධාɜǦෙĘ ෙසේවය වඩාƮ 
කාර්යúෂමව ලබාගǩ ȘƝසƮ, ǨƯය හා සාමය 
ʈɚüම සඳහා ඔɬǦ ඉŻ කරǩ ලබන ෙසේවය 
අගයǩ ȘƝසƮ, ඉකුƮ රජය ඔɬǦට සහනදාɑ 
පදනම මත යƱɞපැǎ ලබාǏෙȼ වැඩසටහනú 
āයාƮමක කළ බව දǦෙǦද; 

 (ii) එම වැඩසටහන යටෙƮ 2014.12.31 දúවා මාතර 
ǎසƵ්úකෙɏ ෙසේවය කරǩ ලැȭ ෙපʣɣස ්
ǧලධාɜǦ අතෙර් ෙබදා හැර ඇƯ යƱɞපැǎ 
සංඛ්යාව කවෙර්ද; 

 (iii) ǎසƵ්úකෙɏ  ෙපʣɣස ්සථ්ාන අǩව එම සංඛ්යාව 
ෙවǦ ෙවǦ වශෙයǦ කවෙර්ද; 

යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ආ) (i) 2015.01.01 ǎන ʆට ෙȼ දúවා, මාතර 
ǎසƵ්úකෙɏ ෙසේවය කරǩ ලබන ෙපʣɣස ්
ǧලධාɜǦ අතෙර් සහනදාɑ Ƚල පදනම මත ෙබදා 
හැර ඇƯ යƱɞපැǎ සංඛ්යාව කවෙර්ද; 

 (ii) එය ǎසƵ්úකෙɏ  ෙපʣɣස ් සථ්ාන අǩව ෙවǦ 
ෙවǦ වශෙයǦ කවෙර්ද; 

 (iii) ǎසƵ්úකෙɏ ෙසේවය කරǩ ලබන ෙපʣɣස ්
ǧලධාɜǦ සංඛ්යාව, එú එú ǧලය අǩව ෙවǦ 
ෙවǦ වශෙයǦ කව ෙර්ද; 

 (iv) සහනදාɐ පදනම මත යƱɞපැǎ ʏȽකȼ සʏත 
ǎසƵ්úකෙɏ ෙපʣɣස ් ǧලධාɜǦ අතɜǦ 
ෙමෙතú යƱɞපැǎ ලබා Ǐ ෙනʣමැƯ ෙපʣɣස ්
ǧලධාɜǦ සංඛ්යාව කවෙර්ද; 

 (v) ඔɬǦට ඉහත ü යƱɞපැǎ ලබා ෙදන ǎනය 
කවෙර්ද;  

 යǦනƮ එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ඇ) ෙනʣ එෙසේ නȼ, ඒ මǦද? 
 
 சட்டᾙம் ஒᾨங்கும் மற்ᾠம் ெதற்கு அபிவிᾞத்தி 

அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 
(அ) (i )  ெபாᾢஸ் உத்திேயாகத்தர்களின் ேசைவைய 

விைனத்திறன்மிக்க விதத்தில் ெபற்ᾠக் 
ெகாள்ᾦம் ெபாᾞட்ᾌம் சட்டத்ைதᾜம் 
ஒᾨங்ைகᾜம் பாᾐகாப்பதற்காக இவர்கள் 
ஆற்றிவᾞம் ேசைவைய பாராட்ᾌம் ெபாᾞட்ᾌம் 
கடந்த அரசாங்கம் இவர்கᾦக்கு சᾤைக 
அᾊப்பைடயில் ேமாட்டார் ைசக்கிள்கைள 
வழங்கும் நிகழ்ச்சித்திட்டெமான்ைற நைட 
ᾙைறப்பᾌத்தியைத அறிவாரா என்பைதᾜம்; 

 (ii )  அந்த நிகழ்ச்சித்திட்டத்தின் கீழ் 2014.12.31ஆம் 
திகதி வைர மாத்தைற மாவட்டத்தில் 
கடைமயாற்றிய ெபாᾢஸ் உத்திேயாகத்தர் 
கᾦக்கு மத்தியில் விநிேயாகிக்கப்பட்ட 
ேமாட்டார் ைசக்கிள்களின் எண்ணிக்ைக 
யாெதன்பைதᾜம்; 

 (iii )  மாவட்டத்திᾤள்ள ெபாᾢஸ் நிைலயங்களின்பᾊ 
அந்த எண்ணிக்ைக தனித்தனியாக யாெதன் 
பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(ஆ) (i )  2015.01.01ஆம் திகதியிᾢᾞந்ᾐ இன்ᾠவைர, 
மாத்தைற மாவட்டத்தில் கடைமயாற்ᾠம் 
ெபாᾢஸ் உத்திேயாகத்தர்கள் மத்தியில் சᾤைக 
விைல அᾊப்பைடயில் விநிேயாகிக்கப்பட்ᾌள்ள 
ேமாட்டார் ைசக்கிள்களின் எண்ணிக்ைக 
யாெதன்பைதᾜம்; 

 (ii )  அᾐ மாவட்டத்திᾤள்ள ெபாᾢஸ் நிைலயங் 
களின் அᾊப்பைடயில் தனித்தனியாக யாெதன் 
பைதᾜம்; 

 (iii )  மாவட்டத்தில் கடைமயாற்ᾠம் ெபாᾢஸ் 
உத்திேயாகத்தர்களின் எண்ணிக்ைக, ஒவ்ெவாᾞ 
பதவி வாாியாக தனித்தனியாக யாெதன் 
பைதᾜம்; 

 (iv )  சᾤைக அᾊப்பைடயில் ேமாட்டார் ைசக்கிள் 
கைளப்ெபற  உாித்ᾐைடய மாவட்டத்திᾤள்ள 
ெபாᾢஸ் உத்திேயாகத்தர்கள் மத்தியில், 
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இற்ைறவைர ேமாட்டார் ைசக்கிள்கள் 
வழங்கப்படாத ெபாᾢஸ் உத்திேயாகத்தர்களின் 
எண்ணிக்ைக யாெதன்பைதᾜம்; 

 (v )  இவர்கᾦக்கு ேமற்பᾊ ேமாட்டார் ைசக்கிள்கைள 
வழங்கும் திகதி யாெதன்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
  
asked  the Minister of Law and Order and Southern 

Development : 

(a) Will he inform this House - 

 (i) whether he is aware that a programme to 
provide motorbikes to police officers at a 
subsidized rate was implemented by the 
previous Government with a view to 
obtaining the services of the police officers 
in a more efficient manner and in 
appreciation of the services rendered by 
them towards the protection of law and 
order; 

 (ii) the number of motorbikes distributed 
among the police officers who served in the 
Matara District under the aforesaid 
programme up to 31.12.2014; and 

 (iii) the aforesaid number, separately as per each 
police station of the district? 

(b) Will he also inform this House- 

 (i) the number of motorbikes that has been 
distributed at a subsidized rate among the 
police officers who have been serving in the 
Matara District from 01.01.2015 to date; 

 (ii) the aforesaid number, separately as per each 
police station of the district; 

 (iii) separately, the number of police officers 
who serve in the district as per each rank; 

 (iv) the number of police officers to whom 
motorbikes have not been provided, out of 
the police officers of the district entitled to 
get motorbikes at subsidized rates; and 

 (v) the date on which the aforesaid motorbikes 
will be provided to them? 

(c)   If not, why? 

 
ගɞ සාගල රƮනායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சாகல ரத்நாயக்க) 
(The Hon. Sagala Ratnayaka) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, මා එම ȝශ්නයට ȘʘƱර සභාගත* 

කරනවා.  
 

* සභාෙȼසය මත තබන ලද ȘʘƱර: 
* சபாபீடத்தில் ைவக்கப்பட்ட விைட : 
* Answer tabled: 
 

(අ)  (i)  ඔɩ. 

 (ii)  ɪʆහයû. (26) 

 (iii)   

 
(ආ)  (i)  නවʆය හැƮතෑහතɐ. (977) 

 (ii)    

 
 (iii)     

 
 

අǩ 
අංකය 

ෙපʣɣස් ස්ථානය ලබා Ǐ ඇƯ 
යƱɞපැǎ ȝමාණය 

01 මාතර 14 
02 වැɣගම 01 
03 අකුɚස්ස 01 
04 ගǦදර - 
05 හúමණ 01 
06 කɉɞȘŹය 01 
07 ෙදǧයාය 01 
08 ෙමʣරවක 01 
09 ඌɞෙබʣúක 01 
10 ǎúවැɢල 01 
11 Ưහෙගʣඩ 01 
12 මාවරල 01 
13 ȘටබැǊදර 01 
14 කනංෙක 01 

එකƱව 26 

අǩ 
අංකය 

ෙපʣɣස් ස්ථානය ලබා Ǐ ඇƯ 
යƱɞපැǎ ȝමාණය 

01 මාතර 385 
02 වැɣගම 58 
03 අකුɚස්ස 70 
04 ගǦදර 46 
05 හúමණ 72 
06 කɉɞȘŹය 39 
07 ෙදǧයාය 40 
08 ෙමʣරවක 38 
09 ඌɞෙබʣúක 38 
10 ǎúවැɢල 53 
11 Ưහෙගʣඩ 45 
12 මාවරල 46 
13 ȘටබැǊදර 35 
14 කනංෙක 12 

එකƱව 977 

අǩ 
අංකය 

සහනදාɑ පදනම මත යƱɞපැǎ 
ලබා Ǐෙȼ වැඩසටහන යටෙƮ 
යƱɞපැǎ ʏȽකම සʏත ǧලයǦ 

ෙපʣɣස් 
ǧලධාɜǦ 
සංඛ්යාව 

01 ȝධාන ෙපʣɣස් පɝúෂක 13 
02 කාǦතා ȝධාන ෙපʣɣස් පɝúෂක 1 
03 ෙපʣɣස් පɝúෂක 44 
04 කාǦතා ෙපʣɣස් පɝúෂක 4 
05 උප ෙපʣɣස් පɝúෂක 119 
06 කාǦතා උප ෙපʣɣස් පɝúෂක 5 
07 ෙපʣɣස් සැරයǦ 415 
08 කාǦතා ෙපʣɣස් සැරයǦ 34 
09 ෙපʣɣස් සැරයǦ ɜයǐɞ 12 
10 ෙපʣɣස් ෙකʣස්තාපɢ 723 
11 කාǦතා ෙපʣɣස් ෙකʣස්තාපɢ 144 
12 ෙපʣɣස් ෙකʣස්තාපɢ ɜයǐɞ 54 
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

 (iv)  හƮʆය හතʘස් අටɐ. (748)  

 (v)  අයවැය ෙදපාර්තෙȼǦƱව මĵǦ ȽǦ ඉǎɜයට ෙමම 
වැඩසටහන āයාƮමක ෙනʣවන බව අංක BD/
GPS/130/9/14/MC-1 හා 2015.10.08 ǎනැƯ ɣȘය මęǦ 
ෙපʣɣස්පƯ ෙවත දැǩȼ Ǐ ඇත. 

(ඇ)  පැන ෙනʣනĶ. 

 
භාƜඩාගාර බැǿȼකර ȽලǏ ගැǨම : අපරාධ 
පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ පɝúෂණ 

திைறேசாி ᾙறிகள் ெகாள்வனᾫ : குற்றப்ᾗலனாய்ᾫத் 
திைணக்கள விசாரைண 

PURCHASE OF TREASURY BONDS: INVESTIGATION BY CID 
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5. ගɞ බǦǐල ěණවර්ධන මහතා (ගɞ මʏǦදානǦද 
අɥƮගමෙĘ මහතා ෙවǩවට) 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன - மாண்ᾗமிகு மஹிந்தானந்த 
அᾤத்கமேக சார்பாக) 
(The Hon. Bandula Gunawardane on behalf of the Hon. 
Mahindananda Aluthgamage)  
අǝකරණ අමාත්යƱමාෙගǦ ඇʉ ȝශ්නය - (1): 

(අ) (i) පර්පĿවɢ ෙžෂɝස ්සමාගම ɪʆǦ ɼ ලංකා මහ 
බැංකුෙɩ භාƜඩාගාර බැǿȼකර ȽලǏ ගැǨෙȼǏ 
යȼ අĀȽකතාවú ʆǐ ɫ ඇƯ බව ෙකʤȗ වාර්තාව 
මĵǦ වාර්තා ෙකʣට ඇƯ බවƮ; 

 (ii) එම ʆǊǝය සȼබǦධව 2015 වසෙර්Ǐ අපරාධ 
පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱව ɪʆǦ පɝúෂණයú 
පැවැƮɭ බවƮ; 

 (iii) එම පɝúෂණය සȼබǦධ වාර්තාව අපරාධ 
පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ නාගහȿɢල යන 
ǧලධාɜයා ɪʆǦ 2015 őǧ මස ෙහʤ ඊට ආසǦන 
කාලයකǏ ǨƯපƯවරයාෙĘ උපෙදස ්පතා ඉǎɜපƮ 
කරන ලද බවƮ; 

 (iv) එම WPI ɣȘ   ෙගʣǩව ǨƯපƯ ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ 
අපරාධ අංශෙɏ ෙජ්යෂ්ඨ ǧලධාɜǧයක ෙවත 
ෙයʣȿ කරන ලද බවƮ; 

 (v) ඉǦ ǎන ûʏපයකට පʈව එම ɣȘ ෙගʣǩව නැවත 
ǨƯපƯවරයා ɪʆǦ කැඳවා එම පɝúෂණය 
නවƮවා ʆɪɢ අංශෙɏ උසස ්ǧලධාɜෙයකු ෙවත 
භාර ෙදන ලද බවƮ; 

 එƱමා දǦෙǦද? 

(ආ) (i) එü ɣȘ ෙගʣǩව භාර ෙදන ලද ǧලධාɜǧයෙĘ 
නම කවෙර්ද; 

 (ii) එම ǧලධාɜǧයෙගǦ ɣȘ ෙගʣǩව ඉවƮ ûɝමට 
ෙහේƱව කවෙර්ද; 

 (iii) එü ɣȘ ෙගʣǩව Șʘබඳ වර්තමාන ȝගƯය 
කවෙර්ද; 

 (iv) අපරාධ පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱෙවǦ ʆǐ කරන 
ලද එම පɝúෂණය සȼබǦධෙයǦ අපරාධ ǨƯය 
යටෙƮ කටɒƱ කරǦෙǦද; 

 යǦන එƱමා ෙමම සභාවට දǦවǦෙǦද? 

(ඇ) ෙනʣ එෙසේ නȼ, ඒ මǦද?  

நீதி அைமச்சைரக் ேகட்ட வினா: 
(அ) (i) “பர்ப்பச்சுவல் ெரசாீஸ்” நிᾠவனத்தினால் 

இலங்ைக மத்திய வங்கியின் திைறேசாி 
ᾙறிகைளக் ெகாள்வனᾫ ெசய்ᾜம்ேபாᾐ 
ᾙைறேகᾌ ஏᾐம் இடம்ெபற்ᾠள்ளதாக COPE 

அறிக்ைகயில் குறிப்பிடப்பட்ᾌள்ளᾐ என்ப 
ைதᾜம்; 

 (ii) அந்தச் சம்பவம் ெதாடர்பாக 2015ஆம் ஆண்ᾌ 
குற்றப்ᾗலனாய்ᾫத் திைணக்களத்தினால் 
விசாரைண நடத்தப்பட்டᾐ என்பைதᾜம்; 

 (iii) அந்த விசாரைண ெதாடர்பான அறிக்ைக குற்றப் 
ᾗலனாய்ᾫத் திைணக்களத்தின் நாகஹᾙல்ல 
என்ற உத்திேயாகத்தாினால் 2015 ᾝன் மாதம் 
அல்லᾐ அதற்கு அண்மித்த காலத்தில் சட்ட 
மாஅதிபாின் ஆேலாசைன ேகாரப்பட்ᾌச் 
சமர்ப்பிக்கப்பட்ᾌள்ளெதன்பைதᾜம்; 

 (iv) அந்த WPI கᾊதக் ேகாப்ᾗ சட்ட மாஅதிபர் 
திைணக்களத்தின் குற்றவியல் பிாிவின் சிேரஷ்ட 
உத்திேயாகத்தர் ஒᾞவாிடம் சமர்ப்பிக்கப் 
பட்ᾌள்ளᾐ என்பைதᾜம்; 

 (v) சில தினங்கᾦக்குப் பின்னர் அந்தக் கᾊதக் 
ேகாைவைய சட்ட மாஅதிபர் மீண்ᾌம் ெபற்ᾠக் 
ெகாண்ᾌ அந்த விசாரைணைய நிᾠத்தி, சிவில் 
பிாிவின் உயர் உத்திேயாகத்தர் ஒᾞவᾞக்கு 
வழங்கிᾜள்ளார் என்பைதᾜம்; 

 அவர் அறிவிப்பாரா? 
(ஆ) (i )  அந்தக் கᾊதக் ேகாப்ᾗ ஒப்பைடக்கப்பட்ட 

உத்திேயாகத்தாின் ெபயர் யாᾐ என்பைதᾜம்; 
 (ii )  அந்த உத்திேயாகத்தாிடமிᾞந்ᾐ கᾊதக் ேகாப்ᾗ 

வாபஸ் ெபறப்பட்டைமக்கான காரணம் யாᾐ 
என்பைதᾜம்; 

 (iii )  அந்தக் கᾊதக் ேகாப்ᾗ ெதாடர்பான 
தற்ேபாைதய நிைலைம யாᾐ என்பைதᾜம்; 

 (iv )  குற்றப்ᾗலனாய்ᾫத் திைணக்களத்தினால் 
ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ேமற்பᾊ விசாரைண 
ெதாடர்பில் குற்றவியல் சட்டத்தின் கீழ் 
நடவᾊக்ைக எᾌப்பாரா என்பைதᾜம்; 

 அவர் இச்சைபயில் அறிவிப்பாரா? 

(இ) இன்ேறல், ஏன்? 
 
asked  the Minister of Justice : 

(a) Is he aware that - 

 (i) the Report of the COPE has revealed that 
there had been some irregularity with 
regard to purchase of Treasury Bonds of 
the Central Bank of Sri Lanka by the 
company named Perpetual Treasuries; 

 (ii) the Criminal Investigation Department 
carried out an investigation into the 
aforesaid incident in the year 2015; 

 (iii) the report of the aforesaid investigation was 
referred to the Attorney-General in or 
around the month of June, 2015 by an 
officer named Nagahamulla attached to the 
Criminal Investigation Department seeking 
advice of the Attorney-General; 
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 (iv) the aforesaid WPI file was submitted to a 
senior female officer attached to the 
Criminal Division of the Attorney-
General’s Department; and 

 (v) that after a few days, the aforesaid file was 
called for by the Attorney-General, who 
then took action to stop the ongoing 
examination and assign it to a senior officer 
in the Civil Division.   

(b) Will he inform this House- 

 (i) the name of the female officer to whom the 
aforesaid file had been submitted; 

 (ii) the reason why the file was taken away 
from her; 

 (iii) the current progress of the process with 
regard to that file; and  

 (iv) whether action will be taken under the 
Criminal Law with regard to the aforesaid 
investigation that had been carried out by 
the Criminal Investigation Department? 

(c)   If not, why? 

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා (අǝකරණ 
අමාත්ය සහ ȬǊධශාසන අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ - நீதி 
அைமச்சᾞம் ᾗத்தசாசன அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe - Minister of Justice 
and Minister of Buddhasasana) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර සභාගත කරǦනද?  

 
ගɞ බǦǐල ěණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
ûයවǦන ȚʚවǦ නȼ ෙහʣඳɐ, ගɞ අමාත්යƱමා.  

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
අපට කාලය Șʘබඳ ȝශ්නයú Ưෙබනවා.  

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ෙȼ ȘʘƱර ɪනාƋ ෙදකƱනûǦ ûයවා අවසǦ කරǦන 

ȚʚවǦ, ගɞ කථානායකƱමǧ. 
 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ආ, එෙහම නȼ කමú නැහැ.  

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, එම ȝශ්නයට ȘʘƱර ෙමෙසේɐ.  

(අ) (i) 2015 වර්ෂෙɏ භාƜඩාගාර බැǿȼකර ǧකුƱව 
සȼබǦධෙයǦ අපරාධ පɝúෂණ 
ෙදපාර්තෙȼǦƱව ɪʆǦ ɪමර්ශනයú 2015 
වර්ෂෙɏǏ ʆǐ කර ෙනʣමැƯ බව අපරාධ පɝúෂණ 

ෙදපාර්තෙȼǦƱව ɪʆǦ ǨƯපƯ 
ෙදපාර්තෙȼǦƱවට දǦවා ඇත. එනȿƮ, ɼ ලංකා 
මහ බැංකුෙɩ බැǿȼකර ǧකුƱව සȼබǦධෙයǦ 
2016.11.15 ǎනැƯව ෙපʣɣසප්ƯƱමා ෙවත ෙයʣȿ 
කරන ලද ɣĐත පැȽƝɢල සȼබǦධව 
2017.01.10 ǎන ǨƯපƯƱමාෙගǦ ලƮ උපෙදස ්
මත අපරාධ පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱව ɪʆǦ 
ɪමර්ශන කටɒƱ ආරȼභ කර පවƮවාෙගන යǩ 
ලැෙȩ.  

 (ii)  ඉහත ȘʘƱරම අදාළ ෙɩ. 

 (iii)  අදාළ කɞƟ සȼබǦධෙයǦ WPI ɣȘ ෙගʣǩවú 
ǨƯපƯ ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ ආරȼභ කර 
ෙනʣමැත. 

 (iv)  නැත. ඉහත (iii) ȘʘƱරම අදාළ ෙɩ. 

 (v)  පැන ෙනʣනĶ. 

(ආ)  (i)  පැන ෙනʣනĶ. 

 (ii)  පැන ෙනʣනĶ. 

 (iii)  ඉහත (අ) (iv) සහ (v) ȘʘƱɞම අදාළ ෙɩ.  

 (iv)  අපරාධ පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱව ɪʆǦ 
පවƮවාෙගන යǩ ලබන ɪමර්ශනය අවසානෙɏǏ 
සහ ජනාǝපƯ පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාෙɩ 
ඉǎɜපƮ වǦනා ɭ සාúɿ හා ǧර්ෙǊශයǦ සලකා 
බැɤෙමǦ අනƱɞව, ûʆයȼ ȚǊගලෙයකුට ෙහʤ 
ȚǊගලɐǦට ɪɞǊධව අපරාධ ǨƯය යටෙƮ 
කටɒƱ කරǦෙǦද නැǊද යǦන Șʘබඳව 
ưරණයකට එළɇය ɒƱව ඇත. 

(ඇ)  පැන ෙනʣනĶ. 
 
ගɞ බǦǐල ěණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
ගɞ අමාත්යƱමǧ, ඔබƱමාට ûයǦන ȚʚවǦද, අපරාධ 

පɝúෂණ ෙදපාර්තෙȼǦƱව ɪʆǦ පර්පĿවɢ ෙžෂɝස් සමාගම 
Șʘබඳව කරෙගන යǩ ලබන පɝúෂණය ǧම වǦන ෙකʣļචර 
කාලයú ගත ෙɩɪද ûයා? 

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ඒක ගැන අදහසú ȝකාශ කරǦන බැහැ, ගɞ 

කථානායකƱමǧ. ǨƯපƯ ෙදපාර්තෙȼǦƱවට ඒ Șʘබඳව 
ưරණයකට එǦන බැහැ. පɝúෂණයú අවසǦ කරලා ǨƯපƯ 
ෙදපාර්තෙȼǦƱවට ෙතʣරƱɞ ලබා ǐǦනාට පස්ෙසේ තමɐ ǨƯපƯ 
ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ කාර්ය භාරය ආරȼභ ෙවǦෙǦ.  

 
ගɞ බǦǐල ěණවර්ධන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு பந்ᾐல குணவர்தன) 
(The Hon. Bandula Gunawardane) 
එය ඉúමǦ කරǦන කටɒƱ කෙළʣƮ, ෙමෙලʣව වශෙයǦ 

üර්Ưයɐ; පරෙලʣව වශෙයǦ Șංකමɐ.  
 

ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ෙකʣෙහʣම ɬණƮ ගɞ කථානායකƱමǧ, ɪෙශේෂ ජනාǝපƯ 

පɝúෂණ ෙකʣȽෂǦ සභාවûǦ ෙȼ පɝúෂණය කරන ǧසා 
ǨƯපƯƱමාට ʆǐ ෙවනවා, ඒ Șʘබඳව ǧර්ෙǊශ ලැෙබන ෙතú 
ඉǦන.  
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ෙහʣඳɐ. ȝධාන කටɒƱ ආරȼභෙɏǏ ෙයʤජනා Șʘබඳ 

දැǩȼǏම. ගɞ සභානායකƱමා.  

 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ɚස්ɫȼ 

பாராᾦமன்ற அமர்ᾫ 
SITTINGS OF THE PARLIAMENT 

 
ගɞ ලúෂම්Ǧ ûɜඇɢල  මහතා  
(மாண்ᾗமிகு லῆமன் கிாிஎல்ல) 
(The Hon.  Lakshman Kiriella) 
Sir, I move,  
 

"That notwithstanding the provisions of Standing Order No. 7 
of the Parliament and the motion agreed to by Parliament on 
08.03.2016, the hours of sittings of Parliament on this day shall be 
1.00 p.m. At 5.00 p.m., Mr. Speaker shall adjourn the Parliament 
without question put." 
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
ෙයʤජනා Șʘබඳ දැǩȼǏම. අĞාමාත්යƱමා සහ ජාƯක 

ȝƯපƮƯ හා ආර්ǂක කටɒƱ අමාත්යƱමා ෙවǩෙවǦ ගɞ 
අǝකරණ ඇමƯƱමා. 

 
ආƜƍĀම ව්යවස්ථාව යටෙƮ ෙයʤජනාව : 

අĞɪǧශ්චයකාරවරයා ඇƱʚ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦෙĘ වැŻȗ සංෙශʤධනය 

ûɝම  
அரசியலைமப்பின் கீழான பிேரரைண : 

பிரதம நீதியரசர் மற்ᾠம் நீதிபதிகᾦக்கான 
சம்பளத்ைதத்  திᾞத்ᾐதல்  

RESOLUTION UNDER THE CONSTITUTION: 
REVISION OF SALARIES FOR CHIEF JUSTICE AND 

OTHER JUDGES   
[අ.භා. 2.23] 

 

ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා (අǝකරණ 
අමාත්ය සහ ȬǊධශාසන අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ - நீதி 
அைமச்சᾞம் ᾗத்தசாசன அைமச்சᾞம்) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe - Minister of Justice 
and Minister of Buddhasasana) 
ගɞ කථානායකƱමǧ, අĞාමාත්යƱමා සහ ජාƯක ȝƯපƮƯ 

හා ආර්ǂක කටɒƱ අමාත්යƱමා ෙවǩෙවǦ මා පහත සඳහǦ 
ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ කරනවා: 

"දහනව වැǧ ආƜƍĀම ව්යවස්ථා සංෙශʤධනෙයǦ සංෙශʤǝත ɼ ලංකා 
ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108(1) 
ව්යවස්ථාව ȝකාරව අĞɪǧශ්චයකාරවරයා, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා සහ 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ සඳහා මාʆක වැŻȗ 
පාර්ɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ưරණය කළ ɒƱ ය. 

ඒ අǩව, අĞɪǧශ්චයකාරවරයා, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාවරයǦ, 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා සහ අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦෙĘ වැŻȗ 2016.01.01 ǎන ʆට 2020.01.01 ǎන 
දúවා අǎයර 05ûǦ āයාƮමක වන පɜǎ සංෙශʤධනය ûɝමට ෙයʤජනා 
ඉǎɜපƮ කර ඇත. 

 

එú එú තනƱරට අදාළ සȼțර්ණ වැŻȗ පɜමාණයǦ පහත පɜǎ ෙɩ. 
(උපෙɢඛන I) 

 

 

නව වැŻȗ පɜමාණයǦ එú එú අǎයරයǦ යටෙƮ āයාƮමක ûɝමට 
අදාළ වැŻȗ පɜවර්තන වě උපෙɢඛන II ෙලසද, වැŻȗ පɜමාණයǦ 
āයාƮමක ûɝමට අදාළ උපෙදස් උපෙɢඛන III ෙලසද ෙȼ සමඟ 
ඉǎɜපƮ කරන අතර අĞɪǧශ්චයකාරවරයා, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාවරයǦ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා සහ 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ සඳහා ෙමම ෙයʤජනාෙවǦ 
ǧශ්චය කරǩ ලබන වැŻȗ āයාƮමක ɪය ɒƱ යැɐ ɼ ලංකා 
ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108(1) 
ව්යවස්ථාව යටෙƮ ෙමම පාර්ɣෙȼǦƱව ෙමɐǦ ǧශ්චය කරǩ ලබɐ. 

(අමාත්ය මƜඩලෙɏ අǩමƯය දǦවා Ưෙȩ.) 

 
 

උපෙɢඛන I 

ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108(1) ව්යවස්ථාව ȝකාරව අĞɪǧශ්චයකාරවරයා, 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ 

සභාපƯවරයා සහ අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ සඳහා වැŻȗ 
වɖහය - 2016 

 
අ/ක 

ජාƯක වැŻȗ හා ෙසේවක සංඛ්යා ෙකʣȽෂǦ සභාව 
 

 
වැŻȗ පɜමාණයǦ 

 
වැŻȗ පɜමාණයǦʏ එú එú ưɞව මĵǦ දැúෙවන ෙතʣරƱɞ ෙමෙසේය. 
 
1 ưɞව - අɬɞǐ ගණන 
2 ưɞව - ෙසේවා කාලය 
3 ưɞව - ෙɹේƝය 
4 ưɞව - පƮɫෙȼǏ සහ උසස් ɫම ලැȬෙɩ නȼ, ලැෙබන වැŻȗ තලය 
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ෙසේවා කාƜඩය වැŻȗ 
ෙúතය 

වැŻȗ පɜමාණය (ɞ.) 

අĞɪǧශ්චයකාරවරයා JS 5 - 2016 145,000 - 5 x 7,250 - 181,250 

ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦ/
අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
සභාපƯවරයා 

JS 4 - 2016 135,000 - 5 x 6,750 - 168,750 

අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦ 

JS 3 - 2016 131,500 - 5 x 6,575 - 164,375 

  ෙසේවා කාƜඩය වැŻȗ 
ෙúතය 

ආරȼභක 
Șයවර 

අɬɞǐ 
ගණන 

පළȿ 
Șයවර 

උපɜමය 

1 අȴයාචනාǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦ 

JS 3 - 2016 131,500 5 6,575 164,375 

2 ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦ/ 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
සභාපƯවරයා 

JS 4 - 2016 135,000 5 6,750 168,750 

3 අĞɪǧශ්චයකාරවරයා JS 5 - 2016 145,000 5 7,250 181,250 
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අ/ක 
ජාƯක වැŻȗ හා ෙසේවක සංඛ්යා ෙකʣȽෂǦ සභාව 
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වැŻȗ 
Șයවර 

2015.12.31 ǎනට   2016.01.01 ǎනට   2017.01.01 ǎනට   2018.01.01 ǎනට   2019.01.01 ǎනට   2020.01.01 ǎනට 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

දළ වැŻප  
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

1 63,500 85,525 77,100 8,425 90,700 - 104,300 - 117,900 - 131,500 - 

2 66,675 89,176 80,955 8,221 95,235 - 109,515 - 123,795 - 138,075 - 

3 69,850 92,828 84,810 8,018 99,770 - 114,730 - 129,690 - 144,650 - 

4 73,025 96,479 88,665 7,814 104,305 - 119,945 - 135,585 - 151,225 - 

5 76,200 100,130 92,520 7,610 108,840 - 125,160 - 141,480 - 157,800 - 

6 79,375 103,781 96,375 7,406 113,375 - 130,375 - 147,375 - 164,375 - 

වැŻ
ȗ 
Șය
වර 

2015.12.31 ǎනට   2016.01.01 ǎනට   2017.01.01 ǎනට   2018.01.01 ǎනට   2019.01.01 ǎනට   2020.01.01 ǎනට 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

දළ වැŻප  
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව  
(ɞ) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව  
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප (ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

1 65,000 87,250 79,000 8,250 93,000 - 107,000 - 121,000 - 135,000 - 

2 68,250 90,988 82,950 8,038 97,650 - 112,350 - 127,050 - 141,750 - 

3 71,500 94,725 86,900 7,825 102,300 - 117,700 - 133,100 - 148,500 - 

4 74,750 98,463 90,850 7,613 106,950 - 123,050 - 139,150 - 155,250 - 

5 78,000 102,200 94,800 7,400 111,600 - 128,400 - 145,200 - 162,000 - 

6 81,250 105,938 98,750 7,188 116,250 - 133,750 - 151,250 - 168,750 - 

ෙසේවා ගණය අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦ 

ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ/
අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා අĞɪǧශ්චයකාරවරයා 

වැŻȗ ෙúත අංකය JS 3 - 2016 JS 4 - 2016 JS 5 - 2016 
1 2 3 4 4 4 

      6,575 6,750 7,250 
      5 5 5 

            

            

            

            

            
1     131,500 135,000 145,000 
2     138,075 141,750 152,250 
3     144,650 148,500 159,500 

4     151,225 155,250 166,750 
5     157,800 162,000 174,000 
6     164,375 168,750 181,250 

අ/ක 
ජාƯක වැŻȗ හා ෙසේවක සංඛ්යා ෙකʣȽෂǦ සභාව 

වැŻȗ පɜවර්තන වě 
 JS 3 – 2016           උපෙɢඛන II 

අ/ක 
ජාƯක වැŻȗ හා ෙසේවක සංඛ්යා ෙකʣȽෂǦ සභාව 



පාර්ɣෙȼǦƱව 
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අ/ක 
ජාƯක වැŻȗ හා ෙසේවක සංඛ්යා ෙකʣȽෂǦ සභාව 
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[ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 

වැŻȗ 
Șයවර 

2015.12.31 ǎනට   2016.01.01 ǎනට   2017.01.01 ǎනට   2018.01.01 ǎනට   2019.01.01 ǎනට   2020.01.01 ǎනට 
ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

දළ 
වැŻප  
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව  
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව  
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

ɀɣක 
වැŻප 
(ɞ.) 

ගැලȚȼ 
Ǐමනාව 
(ɞ.) 

1 70,000 93,000 85,000 8,000 100,000 - 115,000 - 130,000 - 145,000 - 
2 73,500 97,025 89,250 7,775 105,000 - 120,750 - 136,500 - 152,250 - 
3 77,000 101,050 93,500 7,550 110,000 - 126,500 - 143,000 - 159,500 - 
4 80,500 105,075 97,750 7,325 115,000 - 132,250 - 149,500 - 166,750 - 
5 84,000 109,100 102,000 7,100 120,000 - 138,000 - 156,000 - 174,000 - 
6 87,500 113,125 106,250 6,875 125,000 - 143,750 - 162,500 - 181,250 - 

ඇȿƟම I 
වැŻȗ පɜවර්තන ආදර්ශ ɣȘය 

මෙĘ අංකය: 
ǎනය: 

නම: 
තනƱර: 

 
කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ......................................... අǩව 

2016.01.01 ǎනට 
වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝම 

 
යෙථʤúත චĀෙɢඛය පɜǎ ඔබෙĘ වැŻප 2016.01.01 ǎනට පහත සඳහǦ පɜǎ 
පɜවර්තනය කරǩ ලැෙȩ. 
 
1. රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ 6/2006 වර්Ěකරණය අǩව 2015.12.31 ǎනට 

අදාළ 
 (අ) ෙසේවා ගණය  : 
 (ආ) වැŻȗ ෙúතය  : 
 (ඇ) වැŻȗ පɜමාණය  : 
 (ඈ) වැŻȗ Șයවර  :  
 (ඉ) වැŻȗ තලය   : ɞ. 
 (ඊ) අවසාන වැŻȗ වර්ධකය ලද ǎනය : 
 
2. කළමණාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ....................... වර්Ěකරණය අǩව 

2016.01.01 ǎනට උපෙɢඛන I අǩව 
 (අ) ෙසේවා ගණය  : 
 (ආ) වැŻȗ ෙúතය  : 
 (ඇ) වැŻȗ පɜමාණය  : 
 (ඈ) වැŻȗ Șයවර  : 
 (ඉ) වැŻȗ තලය   : ɞ. 
 
3. උපෙɢඛන II අǩව 2016.01.01 ǎන ʆට ෙගɪය ɒƱ වැŻප 
 (අ) ɀɣක වැŻප  : ɞ. 
 (ආ) වැŻෙපʏ ගැලȚȼ Ǐමනාව : ɞ. 
 
4. සාවද්ය වර්ĚකරණයûǦ ෙහʤ ගණනය ûɝමûǦ ෙහʤ ෙවනƮ වරදú 

ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ වැƋȚර ෙගɫමú ʆǐɫ ඇƯ බව අනාවරණය ɬවෙහʣƮ 
එම  ȿදɢ ආපʈ අයûɝමට යටƮ වන බවද දǦවȽ. 

 
 
 

ȘටපƮ: 1. ....................................  
  2..................................... 

  

ඇȿƟම II 
වැŻȗ පɜවර්තන ආදර්ශ ɣȘය 

  
මෙĘ අංකය: 
ǎනය: 

නම: 
තනƱර: 

කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ......................................... අǩව 
2017.01.01 ǎනට 

වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝම 
 
යෙථʤúත චĀෙɢඛය පɜǎ ඔබෙĘ වැŻප 2017.01.01 ǎනට පහත සඳහǦ පɜǎ 
පɜවර්තනය කරǩ ලැෙȩ. 
 

1. කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ..................... වර්Ěකරණය අǩව 2016. 
12. 31 ǎනට අදාළ 

 (අ) ෙසේවා ගණය  : 
 (ආ) වැŻȗ ෙúතය  : 
 (ඇ) වැŻȗ පɜමාණය  : 
 (ඈ) උපෙɢඛන I අǩව අǩɟș වැŻප :  
 (ඉ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ Șයවර:  
 (ඊ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ තලය : ɞ. 
 (උ) අවසාන වැŻȗ වර්ධකය ලද ǎනය : 
 

2. උපෙɢඛන II අǩව 2017.01.01 ǎන ʆට ෙගɪය ɒƱ වැŻප: ɞ. 
 

3. සාවද්ය වර්ĚකරණයûǦ ෙහʤ ගණනය ûɝමûǦ ෙහʤ ෙවනƮ වරදú 
ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ වැƋȚර ෙගɫමú ʆǐɫ ඇƯ බව අනාවරණය ɬවෙහʣƮ 
එම  ȿදɢ ආපʈ අයûɝමට යටƮ වන බවද දǦවȽ. 

 
ȘටපƮ: 1. ....................................  
  2..................................... 

 
ඇȿƟම III 

වැŻȗ පɜවර්තන ආදර්ශ ɣȘය 
  

 මෙĘ අංකය: 
 ǎනය: 

නම: 
තනƱර: 
 

කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ......................................... අǩව 
2018.01.01 ǎනට 

වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝම 
 

යෙථʤúත චĀෙɢඛය පɜǎ ඔබෙĘ වැŻප 2018.01.01 ǎනට පහත සඳහǦ පɜǎ 
පɜවර්තනය කරǩ ලැෙȩ. 

සකස් කෙළේ: අƮසන: .........................
 නම: ............................... 
 තනƱර: .......................... 
 ǎනය: ............................ 

පɝúෂා කෙළේ:  අƮසන: ............................  
 නම: .................................. 
 තනƱර: ............................. 
 ǎනය: ............................... 

අǩමත කෙළේ: අƮසන: .............................. 
 නම: ................................... 
 තනƱර: .............................. 
 ǎනය: ................................. 
 ǧල ȿǖාව: ..........................  

සකස් කෙළේ: අƮසන: .........................
 නම: ............................... 
 තනƱර: .......................... 
 ǎනය: ............................ 

පɝúෂා කෙළේ:  අƮසන: ............................  
 නම: .................................. 
 තනƱර: ............................. 
 ǎනය: ............................... 

අǩමත කෙළේ: අƮසන: .............................. 
 නම: ................................... 
 තනƱර: .............................. 
 ǎනය: ................................. 
 ǧල ȿǖාව: ..........................  



2017 අෙȝේɢ 05 

1. කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ..................... වර්Ěකරණය අǩව 
2017.12.31 ǎනට අදාළ 

 (අ) ෙසේවා ගණය  : 
 (ආ) වැŻȗ ෙúතය  : 
 (ඇ) වැŻȗ පɜමාණය  : 
 (ඈ) උපෙɢඛන I අǩව අǩɟș වැŻප :  
 (ඉ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ Șයවර:  
 (ඊ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ තලය : ɞ. 
 (උ) අවසාන වැŻȗ වර්ධකය ලද ǎනය : 
 
2. උපෙɢඛන II අǩව 2018.01.01 ǎන ʆට ෙගɪය ɒƱ වැŻප: ɞ. 
 
3. සාවද්ය වර්ĚකරණයûǦ ෙහʤ ගණනය ûɝමûǦ ෙහʤ ෙවනƮ වරදú 

ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ වැƋȚර ෙගɫමú ʆǐɫ ඇƯ බව අනාවරණය ɬවෙහʣƮ 
එම  ȿදɢ ආපʈ අයûɝමට යටƮ වන බවද දǦවȽ. 

 
ȘටපƮ: 1. ....................................  
  2..................................... 

 

 
ඇȿƟම IV 

වැŻȗ පɜවර්තන ආදර්ශ ɣȘය 
   
මෙĘ අංකය: 
ǎනය: 

නම: 
තනƱර: 
 

කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ......................................... අǩව 
2019.01.01 ǎනට 

වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝම 
 

යෙථʤúත චĀෙɢඛය පɜǎ ඔබෙĘ වැŻප 2019.01.01 ǎනට පහත සඳහǦ 
පɜǎ පɜවර්තනය කරǩ ලැෙȩ. 
 
 
1. කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ..................... වර්Ěකරණය අǩව 

2018.12.31 ǎනට අදාළ 
 (අ) ෙසේවා ගණය  : 
 (ආ) වැŻȗ ෙúතය  : 
 (ඇ) වැŻȗ පɜමාණය  : 
 (ඈ) උපෙɢඛන I අǩව අǩɟș වැŻප :  
 (ඉ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ Șයවර:  
 (ඊ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ තලය : ɞ. 
 (උ) අවසාන වැŻȗ වර්ධකය ලද ǎනය : 
 
 
2. උපෙɢඛන II අǩව 2019.01.01 ǎන ʆට ෙගɪය ɒƱ වැŻප: ɞ. 
 
3. සාවද්ය වර්ĚකරණයûǦ ෙහʤ ගණනය ûɝමûǦ ෙහʤ ෙවනƮ වරදú 

ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ වැƋȚර ෙගɫමú ʆǐɫ ඇƯ බව අනාවරණය ɬවෙහʣƮ 
එම  ȿදɢ ආපʈ අයûɝමට යටƮ වන බවද දǦවȽ. 

 
ȘටපƮ: 1. ....................................  
  2..................................... 
 

ඇȿƟම V 
වැŻȗ පɜවර්තන ආදර්ශ ɣȘය 

මෙĘ අංකය: 
ǎනය: 

නම: 
තනƱර: 
 

කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ......................................... අǩව 
2020.01.01 ǎනට 

වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝම 
 

යෙථʤúත චĀෙɢඛය පɜǎ ඔබෙĘ වැŻප 2020.01.01 ǎනට පහත සඳහǦ 
පɜǎ පɜවර්තනය කරǩ ලැෙȩ. 
 

1. කළමනාකරණ ෙසේවා චĀෙɢඛ..................... වර්Ěකරණය අǩව 
2019.12.31 ǎනට අදාළ 

 (අ) ෙසේවා ගණය  : 
 (ආ) වැŻȗ ෙúතය  : 
 (ඇ) වැŻȗ පɜමාණය  : 
 (ඈ) උපෙɢඛන I අǩව අǩɟș වැŻප :  
 (ඉ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ Șයවර:  
 (ඊ) උපෙɢඛන II අǩව ලද වැŻȗ තලය : ɞ. 
 (උ) අවසාන වැŻȗ වර්ධකය ලද ǎනය : 
 

2. උපෙɢඛන II අǩව 2020.01.01 ǎන ʆට ෙගɪය ɒƱ වැŻප: ɞ. 
 

3. සාවද්ය වර්ĚකරණයûǦ ෙහʤ ගණනය ûɝමûǦ ෙහʤ ෙවනƮ වරදú 
ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ වැƋȚර ෙගɫමú ʆǐɫ ඇƯ බව අනාවරණය ɬවෙහʣƮ 

එම  ȿදɢ ආපʈ අයûɝමට යටƮ වන බවද දǦවȽ. 
ȘටපƮ: 1. ....................................  
  2..................................... 

 
උපෙɢඛන III 

 

ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108(1) ව්යවස්ථාව ȝකාරව අĞɪǧශ්චයකාරවරයා, 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා 
සහ අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ සඳහා වැŻȗ වɖහය - 2016 

2006.04.25 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ අංක 06/2006 සහ ඊට 
සංෙශʤධන වශෙයǦ ǧකුƮ කරන ලද රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ 
ɪǝɪධාන යටෙƮ අĞɪǧශ්චයකාරවරයා, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා සහ 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦ සඳහා āයාƮමක වන වැŻȗ 
පɜමාණයǦ ෙවǩවට ෙමම චĀෙɢඛෙɏ උපෙɢඛන I ʏ සඳහǦ නව 
වැŻȗ පɜමාණයǦ 2016.01.01 ǎන ʆට අǎයර 05ûǦ උපෙɢඛන II ʏ 
සඳහǦ පɜǎ āයාƮමක ûɝමට රජය ưරණය කර ඇත. 

 

02. නව වැŻȗ වɖහය Ʊළ පහත සඳහǦ Ǐමනා අǦතර්ගත කර ඇත. 
 (i) 2011.12.12 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ අංක 31/2011 

සහ 2012.12.31 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ අංක 
18/2012 අǩව ෙගවǩ ලබන ɪɹාම වැŻපට ʏȽකȼ රʏත 
ɪෙශේෂ Ǐමනාව. 

(ii) 2014.11.12 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ අංක 24/2014, 
2014.12.31 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ අංක 24/2014(1) 
සහ 2015.02.11 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ අංක 
05/2015 අǩව මාʆකව ෙගවǩ ලබන ɞ.10,000 ú වන 
අǦතර් Ǐමනාව. 

 

03. වැŻȗ පɜවර්තනය 

03.1 දැනට පවƯන වැŻȗ පɜමාණයǦʏ ʆට නව වැŻȗ 
පɜමාණයǦට වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝම Șයවරට Șයවර තැȫෙȼ 
Āමය යටෙƮ ʆǐ කළ ɒƱය. එ ෙහƮ ෙමම වැŻȗ සංෙශʤධනය 
අǎයර 05ú යටෙƮ ʆǐ කරන බැɪǦ උපෙɢඛන II ʏ සඳහǦ 
පɜවර්තන වěව අǩව වැŻȗ පɜවර්තනය කළ ɒƱය. 

03.2 වැŻȗ පɜවර්තන සැකʇෙȼ පහʈව සඳහා උපෙɢඛන I ʏ 
සඳහǦ සෑම වැŻȗ පɜමාණයú සඳහාම ෙවǦ ෙවǦ ව ශෙයǦ 
පɜවර්තන වě උපෙɢඛන II ʏ දúවා ඇත. 

1311 1312 

සකස් කෙළේ: අƮසන: .........................
 නම: ............................... 
 තනƱර: .......................... 
 ǎනය: ............................ 

පɝúෂා කෙළේ:  අƮසන: ............................  
 නම: .................................. 
 තනƱර: ............................. 
 ǎනය: ............................... 

අǩමත කෙළේ: අƮසන: .............................. 
 නම: ................................... 
 තනƱර: .............................. 
 ǎනය: ................................. 
 ǧල ȿǖාව: ..........................  

සකස් කෙළේ: අƮසන: .........................
 නම: ............................... 
 තනƱර: .......................... 
 ǎනය: ............................ 

පɝúෂා කෙළේ:  අƮසන: ............................  
 නම: .................................. 
 තනƱර: ............................. 
 ǎනය: ............................... 

අǩමත කෙළේ: අƮසන: .............................. 
 නම: ................................... 
 තනƱර: .............................. 
 ǎනය: ................................. 
 ǧල ȿǖාව: ..........................  

සකස් කෙළේ: අƮසන: .........................
 නම: ............................... 
 තනƱර: .......................... 
 ǎනය: ............................ 

පɝúෂා කෙළේ:  අƮසන: ............................  
 නම: .................................. 
 තනƱර: ............................. 
 ǎනය: ............................... 

අǩමත කෙළේ: අƮසන: .............................. 
 නම: ................................... 
 තනƱර: .............................. 
 ǎනය: ................................. 
 ǧල ȿǖාව: ..........................  



පාර්ɣෙȼǦƱව 

03.3 වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝෙȼ Ǐ 2015.12.31 ǎනට පවƮනා වැŻȗ 
වɖහය යටෙƮ අදාළ වන වැŻȗ ෙúතය පළȿව හǿනා ගත 
ɒƱය. ඒ අǩව ෙමම චĀෙɢඛෙɏ උපෙɢඛන I ʏ සඳහǦ 
අǩɟș වැŻȗ ෙúතය සහ ඊට අදාළ උපෙɢඛන II ʏ සඳහǦ 
පɜවර්තන වěව ෙතʤරාගත ɒƱ ය. රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ 
06/2006 ʏ සඳහǦ වැŻȗ ෙúතයǦට අǩɟș ෙමම චĀෙɢඛය 
යටෙƮ වන නව වැŻȗ ෙúතයǦ පහත පɜǎ ෙɩ.  

03.4 ǧයȽත පɜවර්තන වěව අǩව 2015.12.31 ǎනට අදාළ ɭ වැŻȗ 
Șයවරට අǩɟș 2016.01.01 ǎනට ǧයȽත වැŻȗ Șයවර අǩව 
අදාළ වන වැŻȗ තලෙයʏ ȘʏŻɪය ɒƱය. ෙȼ සඳහා ෙමම 
චĀෙɢඛෙɏ ඇȿƟම I වශෙයǦ ඇƯ වැŻȗ පɜවර්තන 
ආකෘƯය උපෙයʤĚ කර ගත ɒƱය. 

03.5 ඉහත 03.4 ʏ අǩගමනය කළ Āම ෙɩදය අǩවම 2017.01.01, 
2018.01.01, 2019.01.01 සහ 2020.01.01 යන ǎනයǦʏ Ǐ 
එළෙඹන වැŻȗ පɜවර්තනයǦ ද ʆǐකළ ɒƱය. ෙȼ සඳහා 
උපෙɢඛන IIʏ එú එú වර්ෂය යටෙƮ සඳහǦ කර ඇƯ වැŻȗ 
තලයǦ අදාළ කරගත ɒƱය. ෙමම පɜවර්තනය සඳහා එú එú 
වර්ෂය ෙවǩෙවǦ ඇȿƟම II, III, IV සහ V වශෙයǦ ඇƯ 
වැŻȗ පɜවර්තන ආකෘƯ උපෙයʤĚ කර ගත ɒƱය. 

 

04. වැŻȗ වර්ධකය ගණනය ûɝම 

04.1 වැŻȗ පɜමාණය Ʊළ වැŻȗ වර්ධක ගණනය ûɝම 2016.01.01 
ǎන ʆට 2016.12.31 දúවා ɭ කාලය Ʊළ වැŻȗ වර්ධකය උපයා 
ගǦනා අවස්ථාෙɩ Ǐ ඉහත 03.4 ʏ ȘʏŻවන ලද වැŻȗ තලයට 
ආසǦන ඉහළ වැŻȗ තලෙɏ ȘʏŻɪය ɒƱය. ඒ අǩව 2016 
වර්ෂයට ǧයȽත වැŻȗ වර්ධකෙɏ වŹනාකම ෙලස සැලûය 
ɒƮෙƮ අදාළ වැŻȗ තලයǦ ෙදක අතර ෙවනස ෙɩ. 

 

04.2 වැŻȗ පɜමාණෙɏ උපɜමෙයǦ ඔȩබට වැŻȗ වර්ධක ලබාǏම. 

(අ) වැŻȗ පɜමාණයක උපɜමයට පැȽණ ඇƯ ɪට 2016.01.01 
ǎන ʆට අදාළ ɪය ɒƱ වැŻȗ තලය ưරණය ûɝම සඳහා 
උපෙɢඛන II ʏ අදාළ වැŻȗ පɜවර්තන වěෙවʏ ǧයȽත 
ưɞෙවʏ වැŻȗ පɜමාණෙɏ අවසානයට ඇƯ වැŻȗ තල ෙදක 
අතර ෙවනස වැŻȗ වර්ධකය ෙලස සලකා වැŻȗ Șයවර 
ගණනය කළ ɒƱය. 

(ආ) 2016.01.01 ǎෙනǦ පʈව වැŻȗ පɜමාණයක උපɜමය 
ඉúමවා වැŻȗ වර්ධක උපයාගǦනා අවස්ථාවක Ǐද ඉහත (අ) 
ʏ පɜǎ අදාළ වැŻȗ Șයවර ගණනය කළ ɒƱය. 

 

05. දළ වැŻෙපʏ ගැලȚȼ Ǐමනාව 

05.1 ɀɣක වැŻපට අමතරව ඉහත 02 ෙņදෙයʏ සඳහǦ Ǐමනා සමඟ 
2015.12.31 ǎනට ලද දළ වැŻප සහ ෙමම චĀෙɢඛෙɏ 
උපෙɢඛන II ʏ සඳහǦ එú එú වර්ෂයට අදාළ ɀɣක වැŻප 
අතර ෙවනස දළ වැŻෙපʏ ගැලȚȼ Ǐමනාවú ෙලස ගණනය 
ෙකʣට එʏ ඇƱළƮ කර ඇත. ඒ අǩව එú එú වර්ෂය සඳහා 
ǧයȽත ɀɣක වැŻපට අමතරව ඊට අǩɟș ගැලȚȼ Ǐමනාව ද 
ෙගɪය ɒƱය. ෙමම ගැලȚȼ Ǐමනාව ෙමʏ පහත 16 ʏ සඳහǦ 
කාර්යය හැර ෙවනƮ ûʆǐ කාර්යයú සඳහා වැŻෙපʏ 
ෙකʣටසú වශෙයǦ ෙනʣසැලûය ɒƱය. 

05.2 ඉහත 04.2 ʏ පɜǎ උපɜමෙයǦ ඔȩබට වැŻȗ Șයවර ගණනය 
කළ අවස්ථාවකǏ එම Șයවරට අදාළ දළ වැŻෙපʏ ගැලȚȼ 
Ǐමනාව ද ෙගɪය ɒƱය. ෙȼ සඳහා පළȿව 2015.12.31 ǎනට 
රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ අංක 06/2006 ෙහʤ ඊට සංෙශʤධන 
වශෙයǦ ǧකුƮ කර ඇƯ චĀෙɢඛ යටෙƮ ලැȭ වැŻȗ තලය හා 
ෙමම චĀෙɢඛෙɏ ෙදවන ෙņදෙɏ සඳහǦ චĀෙɢඛ යටෙƮ 
ʏȽ ǏමනාවǦ පමණú ඇƱළƮ දළ වැŻප ගණනය කළ ɒƱය. 
එම වැŻප හා ඉහත 04.2 යටෙƮ ගණනය කරන ලද වැŻȗ තලය 
අතර ɀල්යමය අවාʆයú වǦෙǦ නȼ, එම අගය දළ වැŻෙපʏ 
ගැලȚȼ Ǐමනාවú වශෙයǦ ǧයȽත වැŻȗ තලය සමඟ ෙගɪය 
ɒƱය. 

 

06. උසස්ɫමක Ǐ වැŻȗ පɜවර්තනය ûɝම. 

ෙමම අǎයර Āමය යටෙƮ වැŻȗ පɜවර්තනය ʆǐ කරǩ ලබන 
කාල ʇමාව Ʊළ (2016.01.01 ʆට 2020.01.01 දúවා) උසස්ɫȼ 
ලබන අවස්ථාවකǏ එම උසස්ɫȼවලට අදාළ වැŻȗ 
පɜවර්තනයǦʏǏ අදාළ කර ගත ɒƮෙƮ උපෙɢඛන II ʏ 
සඳහǦ එම උසස්ɫම āයාƮමක වන  වර්ෂයට අදාළ ưɞෙවʏ 
දැúෙවන වැŻȗ තලයǦ ෙɩ. 

07. අෙනකුƮ Ǐමනා 

07.1 ෙමම චĀෙɢඛෙɏ ෙදවන ෙņදෙයʏ සඳහǦ කර ඇƯ රාජ්ය 
පɜපාලන චĀෙɢඛ මĵǦ ලබා Ǐ ඇƯ Ǐමනා අǦතර්ගත 
කරȽǦ නව වැŻȗ වɖහය සකස් කර ඇƯ බැɪǦ 2016.01.01 
ǎන ʆට එම Ǐමනා ෙගɫම නතර කළ ɒƱය.  

07.2 අංක 37/2013 හා 2013.12.31 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන 
චĀෙɢඛය අǩව ෙගවǩ ලබන මසකට ɞ.7,800 ú වන Őවන 
ɪයදȼ Ǐමනාව තවǐරටƮ ෙගɪය ɒƱය. 

 

08. ɪɹාම වැŻȗ 

08.1 ෙමම චĀෙɢඛෙɏ වැŻȗ වɖහය මත 2016.01.01 ǎෙනǦ පʈ 
ɪɹාම ලබǦනǦ සඳහා ɪɹාම වැŻප ගණනය ûɝෙȼǏ අදාළ 
කරගත ɒƮෙƮ උපෙɢඛන II ʏ සඳහǦ පɜǎ අවසානවරට ලද 
වැŻȗ Șයවර ɪය ɒƱය. 

08.2 උපෙɢඛන I ʏ සඳහǦ වැŻȗ පɜමාණයǦ   2020.01.01 ǎන 
ʆට  සȼțර්ණ වශෙයǦ āයාƮමකɫමƮ සමඟම 2016.01.01 
ǎන ෙසේවෙɏ ʆට ඉǦපʈව ɪɹාම ලැȭවǦෙĘ ɪɹාම වැŻප ද ඒ 
අǩව සංෙශʤධනය කරǩ ලබන අතර ඒ සȼබǦධ උපෙදස් 
පʈව ǧකුƮ කරǩ ලැෙȩ. 2016.01.01 ǎන ʆට 2019.12.31 
දúවා අතර කාලය Ʊළ Ǐ ɪɹාම වැŻȗ සංෙශʤධනයǦ ʆǐ 
කරǩ ෙනʣලැෙȩ.  

08.3 අංක 05/2015 දරන 2015.02.11 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන 
චĀෙɢඛය අǩව ɪɹාȽකයǦ සඳහා ෙගවǩ ලබන මසකට 
ɞ.3,500 ú වන අǦතර් Ǐමනාව ෙමම චĀෙɢඛය යටෙƮ 
2016.01.01 ǎෙනǦ පʈ ɪɹාම ගǩ ලබǦනǦ සඳහා 
ෙනʣෙගɪය ɒƱය. එෙහƮ අංක 37/2013  සහ 2013.12.31 
ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛය අǩව ɪɹාȽකයǦ සඳහා 
ෙගවǩ ලබන මසකට ɞ.3,525 ú වන Őවන ɪයදȼ Ǐමනාව 
ෙගɪය ɒƱය.   

09. වැŻෙපʏ ȝƯශතයú වශෙයǦ ෙගවǩ ලබන Ǐමනා 

වැŻෙපʏ ȝƯශතයú වශෙයǦ ෙගවǩ ලබන Ǐමනා 2015.12.31 ǎනට 
පැවƯ ɀල්යමය අගයට ʇමා කළ ɒƱය. 2016.01.01 ǎනට පʈ ෙමම 
චĀෙɢඛය මĵǦ ආවරණය වන තනƱරකට පƮකරǩ ලබන ɪටක 
ෙමම Ǐමනාව ගණනය ûɝම සඳහා එම තනƱරට 2015.12.31 ǎනට  
ʏȽව Ưȭ වැŻප පදනȼ කරගත ɒƱය. 

10. පƮɫȼ ɣȘවල වැŻȗ පɜමාණය සඳහǦ ûɝම 

ෙමම චĀෙɢඛෙɏ සඳහǦ වැŻȗ වɖහය țර්ණ වශෙයǦ āයාƮමක 
වන 2020.01.01 ǎන දúවා ʆǐ කරǩ ලබන බඳවාගැǨȼ / උසස් ûɝȼ 
වලǏ ǧකුƮ කරǩ ලබන පƮɫȼ ɣȘවල වැŻȗ පɜමාණය සඳහǦ 
ûɝෙȼǏ උපෙɢඛන I ʏ සඳහǦ ǧයȽත වැŻȗ පɜමාණය අදාළ 
කරගත ɒƱය. එෙහƮ ෙගɫȼ ʆǐකළ ɒƮෙƮ උපෙɢඛන II ʏ සඳහǦ 
පɜǎ ɪය ɒƱ බැɪǦ ඒ බැɩ ද එම පƮɫȼ ɣȘවල සඳහǦ කළ ɒƱය. 

11. තනƱɞ / ෙසේවා වර්Ěකරණය 

අǝකරණ ǧලධාɝǦ 2016.02.25 ǎනැƯ රාජ්ය පɜපාලන චĀෙɢඛ 
අංක 03/2016 ʏ උපෙɢඛන III ʏ තනƱɞ වර්Ěකරණය අǩව ෙජ්යෂ්ඨ 
මŸටමට සමාන වන අතර මාƜඩɣක ǧලධාɝǦ ෙලස සැලෙú.    

 
12. වැǦදɉ / වැǦදɉ Țɞෂ හා අනƮදɞ ɪɹාම වැŻȗ සඳහා දායක ȿදɢ 

වැǦදɉ / වැǦදɉ Țɞෂ හා අනƮදɞ ɪɹාම වැŻප සඳහා දායක ȿදɢ 
අයûɝෙȼ  ȝƯශතය  7%ú  වශෙයǦ  තවǐරටƮ  ෙනʣෙවනස්ව 
āයාƮමක ɪය ɒƱ අතර ෙȼ සඳහා උපෙɢඛන II ʏ ඒ ඒ වර්ෂය 
යටෙƮ සඳහǦ ɀɣක වැŻප අදාළ කරගත ɒƱය. 

13. වැŻȗ වර්ධක ǎනය 

ෙමම වැŻȗ සංෙශʤධනය ෙහේƱෙවǦ වැŻȗ වර්ධක ǎනෙයʏ ෙවනසú 
ʆǐ ෙනʣෙɩ. 

14. වැŻȗ පɜමාණයක උපɜමෙයǦ ඔȩබට වැŻȗ වර්ධක ෙගɫම 

වැŻȗ පɜමාණයක උපɜමයට පැȽƝ ǧලධාɝǦට ඔɬǦ ɪɹාම යන 
ǎන ෙතú ෙහʤ ෙවනƮ වැŻȗ පɜමාණයú අදාළවන ෙවනƮ තනƱරට 
පƮවන / උසස්වන Ʊɞ තවǐරටƮ වැŻȗ වර්ධකය ලබාǎය හැûය. 

1313 1314 

[ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 

රා. ප. ච. 06/2006 අǩව වැŻȗ ෙúතය නව වැŻȗ ෙúතය 

SF 4 - 2006 JS 5 - 2016 

SF 2 - 2006 JS 4 - 2016 

SF 1 - 2006 JS 3 - 2016 
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15. සංɒúත Ǐමනාව 
සංɒúත Ǐමනාව ɞ. 500 ú ෙɩ. 

16. ණය / අƮƯකාරȼ ලබා Ǐෙȼ Ǐ මාʆක අƍ ûɝȼවල එකƱෙɩ ʇමාව 
ණය අƮƯකාරȼ ලබා ගැǨෙȼ Ǐ සලකා බලǩ ලබන 40% ʇමාව 
ගණනය ûɝෙȼǏ උපෙɢඛන II ʏ සඳහǦ එǎනට අදාළ ɀɣක වැŻප හා 
ගැලșෙȼ Ǐමනාවද අදාළ කරගත ɒƱය. 

17. ෙපʣǐ උපෙදස් 
ෙමම චĀෙɢඛය අǩව 2016.01.01 ǎනට ʏȽ ɪය ɒƱ වැŻප ưරණය 
ûɝෙȼǏ 2006.01.01 ǎන ෙහʤ එǎනට පʈව ʆǐ කළ වැŻȗ සංෙශʤධන 
අǩව වැŻȗ සැකʇම සහ අදාළ වැŻȗ පɜවර්තන ǧවැරǎව ʆǐ කර ඇƯ 
බවට අදාළ බලධරයǦ තහɬɞ කර ගත ɒƱය. 

18. වැƋȚර ෙගɫȼ 
ෙමම උපෙදස් වැරǎ ෙලස ǧර්වචනය ûɝම ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ ɣයɪɣවල 
වැරǏමú ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ ගණනය ûɝ ෙȼǏ ඇƯවන වැරǏමú 
ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ ෙවනƮ වැරǏමú ෙහේƱෙවǦ ෙහʤ ûʆයȼ 
ǧලධරෙයකුට වැƋȚර ȿදලú ෙගවා ඇƮනȼ, එවැǧ වැƋȚර ෙගවා 
ඇƯ ȿදɢ ආපʈ ෙගɫමට එම ǧලධරයා බැǾ ʆź. 

19. පැහැǎɣ කර ගැǨȼ හා වැƋǐර උපෙදස් 
ෙමම චĀෙɢඛෙɏ ɪǝɪධාන Șʘබඳව පැහැǎɣ ûɝȼ හා වැƋǐර 
උපෙදස් අෙȗúෂා කරǦෙǦ නȼ, එවැǧ ඉɢɤȼ, භාƜඩාගාරෙɏ 
ෙɢකȼ, මහා භාƜඩාගාරය, ȿදɢ අමාත්යංශය, ෙකʣළඹ 01 ෙවත 
ෙයʣȿ කළ ɒƱය." 

ගɞ කථානායකƱමǧ, ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108(1) 
අǩව්යවස්ථාව යටෙƮ ගɞ අĞාමාත්යƱමා ɪʆǦ ඉǎɜපƮ කර 
Ưෙබන ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ සහ අȴයාචනාǝකරණ ɪǧශ්චයකɞවǦ 
සඳහා වන වැŻȗ වɖහය Șʘබඳ ෙයʤජනාවɣය මා ඉǎɜපƮ 
කරනවා.  එම ෙයʤජනාවɣෙɏ අංක 9, අංක 10, අංක 11 ûයන 
වගǦƯ Ʊන ඉවƮ කරȽǦ අංක 12 ʆට අංක 20 දúවා වගǦƯ 
නැවත අංකනය කරȽǦ සංෙශʤධනයට යටƮවɐ ෙȼ ෙයʤජනාව 
ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ. ගɞ කථානායකƱමǧ, ɪෙශේෂෙයǦම 
අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය ආරúෂා කර ගැǨම Șʘබඳ 
කාරණෙɏǏ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙවǦ ɪෙශේෂ ɪǝɪධාන 
සලස්වලා Ưෙබනවා, "අගɪǧʈɞƱමාෙĘ, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරƱමǦලාෙĘ,අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯƱමාෙĘ, 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻȗ 
පාර්ɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ưරණය කළ ɒƱ අතර එය ඒකාබǊධ 
අරȿදලට වැය බරú ɪය ɒƱය." ûයලා. ඒ එúකම එʏ නැවතƮ 
ෙදවැǧ අǩව්යවසථ්ාෙɩ සඳහǦ ෙවනවා, "ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරවරෙයකුට සහ අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරෙයකුට ෙගɪය ɒƱ වැŻප සහ ඒ යȼ 
ɪǧශ්චයකාරවරෙයකුෙĘ ɪɹාම වැŻȗ ʏȽකȼ ඒ 
ɪǧශ්චයකාරවරයා පƮ කරǩ ලැȫෙමǦ පʈ අƍ ෙනʣකළ 
ɒƮෙƮය." ûයලා. ගɞ කථානායකƱමǧ, ȝජාතǦƴවාදය 
ආරúෂා ûɝම, ǨƯෙɏ ආǝපත්ය ආරúෂා ûɝම සඳහා 
අǝකරණයට අවශ්ය ස්වාǞනතාව තහɬɞ කරǦන තමɐ ෙȼ 
ව්යවස්ථාමය ȝƯපාදන ඇƱළƮ කරලා ƯෙබǦෙǦ.  

ඒ අǩව වර්තමානෙɏ අවශ්යතා සලකා බලා,  ෙගʥරවǨය 
ɪǝයට එම ෙසේවය පවƮවා ෙගන යෑම සඳහා 
ɪǧශ්චයකාරƱමǦලාට අවශ්ය පහʈකȼ ලබාǏම ȘƝස ගැළෙපන 
ʈǐʈ වැŻȗ තලයක ȘʏŻɫෙȼ අවශ්යතාව Źක කලක පටǦ අȘ 
කථා කරලා Ưෙබනවා. ඒ ʆයɥ කɞƟ සාකļඡාවට භාජන 
කරලා තමɐ ෙමම වැŻȗ වැƋ ûɝෙȼ ෙයʤජනාවɣය අȘ ඉǎɜපƮ 
කරǦෙǦ. 

 
ගɞ කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Speaker) 
Order, please!  

ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමා ɀලාසනයට 
පැȽෙණනවා ඇƯ. 

අනƱɞව ගɞ කථානායකƱමා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ ɬෙයǦ, 
ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමා [ගɞ Ưලංග ʈමƯපාල මහතා] 
ɀලාසනාɟඪ ɪය. 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு சபாநாயகர் அவர்கள் அக்கிராசனத் 
தினின்ᾠ அகலேவ, பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு திலங்க 
சுமதிபால] தைலைம வகித்தார்கள். 

 Whereupon THE HON. SPEAKER left the Chair, and DEPUTY 
SPEAKER [THE HON. THILANGA SUMATHIPALA] took the Chair. 
 

ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය 

ආරúෂා කර ගැǨෙȼ එú වැඩ Șʘෙවළú වශෙයǦ තමɐ 
ආƜƍĀම ව්යවස්ථාවකට ෙමවැǧ ɪǝɪධාන එකƱ කරලා 
ƯෙබǦෙǦ, ඒකාබǊධ අරȿදලට වැය බරú වන පɜǎ 
පාර්ɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ǧයම කරන ආකාරයට -ưරණය කරන 
ආකාරයට- ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻȗ සහ ɪɹාම වැŻȗ ෙගɫȼ 
ʆǐ කළ ɒƱɐ ûයලා. ඒ අǩව අȘ ෙȼ ෙයʤජනා ඉǎɜපƮ කරලා 
ƯෙබǦෙǦ ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ සහ අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻȗ සȼබǦධව පමණɐ. අෙනකුƮ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ, එනȼ, මහාǝකරණෙɏ, ǎසා 
අǝකරණෙɏ, මෙහස්ƴාƮ අǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘƮ 
වැŻȗ වැƋ ûɝම සඳහා -අɥƮ වැŻȗ තලයú සකස් ûɝම සඳහා- 
ɪෙශේෂෙයǦම, ෙවනම වැŻȗ Āමයú සකස් ûɝම සඳහා අȘ ෙȼ 
වන ɪට අවශ්ය ɪǝɪධාන අරෙගන Ưෙබනවා. එම වැŻȗ තලƮ 
සාධාරණ මŸටමකට ඉහළට ෙගනැɢලා, ඒ 
ɪǧශ්චයකාරවɞෙǦ ĘƮ  ෙසේවය ෙගʥරවǨය ෙලස ඉŻ ûɝම 
සඳහා අවශ්ය පහʈකȼ ලබා ෙදǦනට ඉǎɜෙɏǏ අȘ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා. 

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, අද අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ 
Ưෙබන බරපතළම ȝශ්නය ɪǝයට සැලෙකǦෙǦ නƍ කටɒƱ, 
එෙහම නැƮනȼ ɒúƯය පʆඳɤෙȼ āයාදාමෙɏ Ưෙබන 
ȝමාදයɐ. පʈęය වසර එකහමාරක පමණ කාලය Ʊළ අȘ ɪෙශේෂ 
ǨƯ ගණනාවú ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙවǦ සȼමත කළා. ඒවා ƱʘǦ 
අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා, ɒúƯය පʆඳɤෙȼ āයාවɣය 
ඉúමǦ කරǦනට. අෙනú අƯǦ, අǝකරණ ෙසේවා ෙකʣȽෂǦ 
සභාවƮ ඒ සඳහා යȼ යȼ Șයවර අරෙගන Ưෙබනවා. 
ɪෙශේෂෙයǦම, ʆයɥ  ǎසා අǝකරණවල Ưෙබන වසර දහයකට 
වඩා පැරƝ ʆɪɢ නƍ ǎනපතා නƍ අහන Āමය යටෙƮ අහලා, 
ඒවා අවසǦ කරලා ưǦǐ ලබා ǎය ɒƱɐ ûයලා 2016 වසෙර් 
සැȗතැȼබර් 30වැǧ දා අǝකරණ ෙසේවා ෙකʣȽෂǦ සභාෙවǦ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦට චĀෙɢඛයú ǧකුƮ කරලා Ưෙබනවා.  

ඒ එúකම, 2016 සැȗතැȼබර් 30 වැǧ ǎන අǝකරණ ෙසේවා 
ෙකʣȽෂǦ සභාව ɪʆǦ අංක 392 දරන චĀෙɢඛය මĵǦ  
මෙහස්ƴාƮ සහ අƯෙර්ක මෙහස්ƴාƮƱමǦලා ෙවත දǦවා 
Ưෙබනවා, අɬɞǐ 5කට වැƋ පැරƝ නƍ ǎනපතා අසා අවසǦ 
කරන Āමෙɩදයට ෙගʣස්  ඉතා ඉúමනට අවසǦ කරǦන ûයලා.  

ඒ එúකම අȘ සමථ මƜඩල පනත සංෙශʤධනය කළා. ඒ 
අǩවƮ ʈʚ නƍ කටɒƱ  අǝකරණයට යෑම වළúවා සමථ 
āයාදාමයට එළැෙඹන ආකාරයට Șයවර අරෙගන Ưෙබනවා. ඊට 
අමතරව, ɪෙශේෂ සමථ මƜඩල āයාƮමක ûɝම උƱɞ-
නැ ෙඟනʏර ෙදපළාෙƮ ʆǊධෙවලා Ưෙබනවා.  

 ෙමʤටර් රථ ȝවාහන ආඥා පනෙƮ සංෙශʤධන āයාƮමක 
වන ɪට තවƮ ʈʚ නƍ අǝකරණයට ඒම අƍ ûɝම ƱʘǦ ඉතා 
ʈපɜúෂාකාɝව ưǦǐ-ưරණ ගත ɒƱ කාරණා සȼබǦධව 
අǝකරණයට වැƋ අවස්ථාවú ලබා ෙදǦනƮ, ඒවා ǧවැරǎව ඉෂ්ට 
කරǦනƮ අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ වනවා.  
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

පʈęය කාල වකවාǩව ǎහා බැɥවාම, ෙȼ වන ɪට 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪශාල නƍ සංඛ්යාවú ෙගʣඩ ගැʏලා 
Ưෙබනවා. ගɞ ǧ ෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, 
සංඛ්යාෙɢඛනාƮමක වශෙයǦ ගƮෙතʣƮ 2016 වසෙර් නƍ 
3589ú ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ƯȬණා. එම වසෙර් අɥƯǦ නƍ 
1863ú ෙගʣǩ ෙවනෙකʣට, ɪභාග ෙකʣට අවසǦ කරǦන 
ȚʚවǦකම ලැȪලා ƯෙබǦෙǦ නƍ 1886ú. ඒ අǩව, ɪසඳǦෙǦ 
නැƯව ඉƯɜ ෙවļච නƍ සංඛ්යාව 3566ú බවට පƮ ෙවලා 
Ưෙබනවා. අȴයාචනාǝකරණෙɏ තƮƮවය  බැɥවƮ එෙසේමɐ. 
2016 වසෙර් එʏ නƍ 4681ú පැවƱණා. එම වසෙර් අɥƯǦ 
එකƱ ɬණ නƍ සංඛ්යාව 1296ɐ. නƍ 1140ú ɪභාග ෙකʣට 
අවසǦ කළා. නȿƮ වසර අවසාන වන ɪට තවƮ නƍ 4837ú 
ඉƯɜ ෙවලා Ưෙබනවා. ෙȼ ආකාරයට අද වන ɪට අǝකරණවල 
එකƱවන නƍ සංඛ්යාව ඉතා ෙɩගෙයǦ ඉහළ යන ස්වභාවයú 
ෙපෙනǦන Ưෙබනවා. 2016 වසර අවසාන වන ɪට අෙȗ රෙŸ 
ʆයɥ අǝකරණවල නƍ 745,303ú පැවƱණා. ඒ ǧසා අȘ 
ඉǎɜෙɏǏ  බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා තවƮ යȼ සංෙශʤධන 
ඉǎɜපƮ කරǦන.  

ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ සංඛ්යාව Șʘබඳ 
සාකļඡාවú ෙවȽǦ පවƯනවා. Ⱦට අɬɞǐ 40කට පමණ ෙපර 
කාලෙɏǏ තමɐ ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරƱමǦලා 11 
ෙදෙනú ʆŹය ɒƱɐ ûයලා අෙȗ  ආƜƍĀම ව්යවස්ථාවට 
ඇƱළƮ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. නȿƮ අද කාලෙɏ වැƋ ෙවන නƍ 
සංඛ්යාවƮ එúක අȘ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා තව 
සංෙශʤධනයú ඊට ඇƱළƮ කරǦන.    

අෙනú කාරණය ෙȼකɐ, ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ. 
අǝකරණවල ɪǧශ්චයකාරවɞǦට උසස්ɫȼ ලබා Ǐෙȼ ǧශ්Ľත 
Āමෙɩදයú අෙȗ රෙŸ නැහැ. උසස්ɫȼ ලබාǏෙȼǏ ʆයයට 
ʆයයúම වාෙĘ අǩගමනය කරǦෙǦ ෙජ්යෂ්ඨතාවɐ. ෙȼ 
ෙජ්යෂ්ඨතාව සලකා බලන එක ෙහʣඳɐ. නȿƮ ෙජ්යෂ්ඨතාව Ʊළ 
උසස්ɫȼ ලබාǏෙȼǏ ෙȼ Ưෙබන ගැටɥ ɪසෙඳǦෙǦ නැƯ 
ස්වභාවයú Ưෙබනවා. ෙජ්යෂ්ඨƮවය නැතƮ ʑඟú මහǦʆෙවලා 
කටɒƱ කරȽǦ, වැƋȚර කටɒƱ කරȽǦ, ɪෙශේෂ අධ්යයනයú 
ලබȽǦ  සමහර ɪǧශ්චයකාරƱමǦලා ඉතා කැපɫෙමǦ කටɒƱ 
කරන බව අȘ දǦනවා. තවƮ සමහර අǝකරණයක ගƮෙතʣƮ ඒ 
කැපɫම අȘ දûǦෙǦ නැහැ; අවශ්ය ȝමාණයට නƍ ɪසෙඳන 
බවú අපට ෙපෙනǦෙǦ නැහැ. ෙȼ සංඛ්යාෙɢඛන ǧɝúෂණය 
කරලා බැɥවාම ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, සමහර 
අවස්ථාවලǏ ෙȼ සංඛ්යාෙɢඛනවල සෑෙහන ɪෂමතා අȘ දûනවා. 
උදාහරණයú ɪǝයට ගƮෙතʣƮ, ęය වසෙර් එනȼ 2016 වසෙර් 
ෙකʣළඹ ʆɪɢ අȴයාචනා මහාǝකරණෙɏ නƍ 627ú ɪමසලා 
අවසǦ කරනෙකʣට, ඒ ආකාරයටම පහʈකȼ Ưෙයන තවƮ  
ʆɪɢ අȴයාචනා මහාǝකරණයක අවසǦ කරලා ƯෙබǦෙǦ නƍ 
82ú පමණɐ; තව එකක නƍ 91ú පමණɐ. හැබැɐ, ෙකʣළඹ 
මහාǝකරණය  නƍ 627ú ɪමසා අවසǦ කර Ưෙබනවා. ඒ වාෙĘ 
ɪෙශේෂ ෙවනස්කȼ Ưෙයනවා. මම උදාහරණයකට ɪතරɐ ඒක 
ûɩෙɩ. ඒ ǧසා අȘ අගɪǧʈɞƱමා සමඟ සාකļඡා කරලා 
Ưෙබනවා, ɪǧʈɞƱමǦලාට උසස් ɫȼ ලබාǏෙȼǏ වැƋ 
කැපɫෙමǦ වැඩ කරන, වඩා දúෂතාෙවǦ වැඩ කරන 
ɪǧශ්චයකාරƱමǦලාට යȼ වැƋȚර ලකුƟ ȝමාණයú Ǐෙȼ 
Āමෙɩදයú හǿǦවා ෙදǦන ඕනෑ බව.  අȘ දǦනවා අද 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට ඒ වාෙĘම අȴයාචනාǝකරණයට ǧƯපතා 
නƍ ගලාෙගන එන බව. 

සමහර ෙවලාවට  රාජ්ය  අංශෙɏ  ɣȘකාර තනƱෙර් ෙවǦනට 
ȚʚවǦ, කළමනාකාරණ තනƱෙර් වǦනට ȚʚවǦ, උසස්ɫමú 

ලබා ǐǦ ගමǦ ɀɣක අɐƯවාʆකȼ ෙපƮසȼ මęǦ  නැƮනȼ 
ɜŸ ආඥා මęǦ ෙȼවා හබයට ලú කරනවා, ʈǐස්සාට ෙȼ   
ʈǐʈකම Ǐලා නැහැ, Āමෙɩදයú නැහැ, Āමෙɩදයú අǩගමනය 
කර නැහැ  ûයලා.  ෙබʣෙහʤ අවස්ථාවලǏ ෙȼවා ගැන අǝකරණ  
ǧෙයʤග  Ǐලා Ưෙබනවා, උසස් ɫෙȼ āයාපŹපාŹය  හදǦන,   
එෙසේ නැƯɬෙණʣƮ  උසස්ɫȼ Ǐම  ගැටɥ සහගතɐ ûයලා.  
නȿƮ  එෙහම ǧ ෙයʤග ෙදන අǝකරණෙɏ Ǐ අǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦට අසාධාරණයú ෙවනෙකʣට, කැපɫෙමǦ 
වැඩ කරනෙකʣට, ඒ සȼබǦධව ඇගɑමú අǝකරණ  úෙෂේƴය 
Ʊළ අȘ දûǦෙǦ නැහැ. එම ǧසා ෙපʣǐ ෙජ්යෂ්ඨතාවය ûයන 
පදනම මත යැෙපǦෙǦ නැƯව ෙජ්යේෂඨතාවƮ  සැලûɢලට 
භාජනය කරȽǦ, කැපɫෙමǦ සහ උනǦǐෙවǦ කටɒƱ කරන 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦට යȼ ȝȿඛතාවයú ලබා Ǐෙȼ  
අවශ්යතාවයú දැǦ අෙȗ රටට දැǧලා Ưෙබනවා. ඒ ȘʘබඳවƮ 
අȘ අනාගතෙɏ Ǐ කටɒƱ කරǦනට බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවනවා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය 
Șʘබඳව ෙනʣෙයකුƮ ආකාරයට ȝශ්න ඉǎɜපƮ කරනවා, 
ɪෙɩචන ඉǎɜපƮ කරනවා  අද ǎනෙɏǎƮ  අȘ දැúකා.  සමහර 
ෙǊශපාලන  කƜඩායȼ තමǦෙĘ කɬɞ ෙහʤ ෙකෙනú 
සȼබǦධ ෙවļච නƍවක තමǦෙĘ වාʆය ට යȼ ûʆ ưǦǐවú 
ǐǦනාම අǝකරණය ෙහʣඳɐ, අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය 
Ưෙබනවා ûයා අǝකරණය ඇගɑමට ලú කරනවා.    

අෙනú  පැƮෙතǦ තමǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවන ආකාර ෙɏ 
නƍ ưǦǐවú ෙනʣලැȬෙණʣƮ,  නැƮනȼ තමǦ ɪʆǦ ඉɢලන 
ලද ඇප අයǐȼපතකට ඉඩ ෙනʣǐǦෙනʣƮ, "දැǦ අǝකරණය 
ෙǊශපාලǨකරණය  ෙවලා, අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය  නැහැ, 
ǨƯෙɏ ආǝපත්යය නැහැ" යනාǏ වශෙයǦ ෙචʤදනා ඉǎɜපƮ 
කරනවා. ෙȼක එļචර ෙහʣඳ ȝවණතාවයú ෙනʣෙවɐ, ගɞ 
ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ.  ඔබƱමා දǦනවා, අȘ  දහනව වන 
ආƜƍĀම ව්යවස්ථා සංෙශʤධනය ෙගනවාට පස්ෙසේ ෙȼ 
ෙකʣȽෂǦ සභාවල ට අෙȗ මැǎහƮ ɫමú නැහැ. අǝකරණ ෙසේවා 
ෙකʣȽෂම Ưෙබනවා, අǝකරණෙɏ කටɒƱ  ඒ උදɪය බලනවා. 
අȘ අවශ්ය පහʈකȼ සපයා ෙදනවා; අවශ්ය ǨƯ සȼපාදනය කර 
ෙදනවා.  ඒ හැර නƍ ɪසǾෙȼ āයාවɣය Ʊළ  ෙǊශපාලǧක 
වශෙයǦ අෙȗ මැǎහƮ ɫමú නැහැ. අෙනú පැƮෙතǦ ස්වාǞන 
ෙපʣɣස් ෙකʣȽෂǦ සභාව Ưෙබනවා. අȘ ෙපʣɤʆයට ǧෙයʤග 
ෙදǦන යǦෙǦ නැහැ,  කɬද අƮඅඩංěවට ගǦන  ඕනෑ ûයලා.  
ඇප ඉɢලනෙකʣට කාටද ɪɞǊධ ෙවǦන ඕනෑ ûයලා අȘ 
ûයǦන යǦෙǦ  නැහැ.  ඒ ɪǝයට  ඔɬǦට සව්ාǞනව කටɒƱ 
කර ෙගන යǦනට අවස්ථාව ලබා Ǐ Ưෙබනවා.  

අෙනú පැƮෙතǦ රාජ්ය ෙසේවය ෙǊශපාලǨකරණය ɫම  Ʊළ 
යȼ යȼ ගැටɥ ƯȬණා.  අද යȼ යȼ තැǦවල ʑෙදකලා ɭ ʆǊǞǦ 
ඇƯ. ඒවා  ඕනෑම රටක  ඕනෑම úෙෂේƴයක Ưෙබන  ඒවා.   නȿƮ  
ෙපʣǐෙɩ ගƮතාම රාජ්ය ෙසේවය අද ස්වාǞන  ෙසේවාවú  බවට පƮ 
කර Ưෙබනවා.  ɪගණන ෙකʣȽෂමƮ ආවාට පʈව ෙȼ වනෙකʣට 
ස්වාǞන ෙකʣȽෂǦ සභා  නවයú āයාƮමක ෙවනවා. රජයú 
ɪǝයට රාජ්ය යාǦƴණය ස්වාǞනව පවƮවා  ෙගන යǦනට, 
ǨƯෙɏ ආǝපත්යය ආරúෂා කරǦනට, ȝජාතǦƴවාදෙɏ ɀල 
ධර්ම ɚක ගǦනට කළ ɒƱ කාරණා Źක අප කර Ưෙබනවා. 
ȝාෙයʤęක  වශෙයǦ ෙȼවා  ඉǎɜයටƮ  ěණාƮමකව වර්ධනය 
කර ෙගන යාෙȼ ෙපරʑɞවú,   එවැǧ සංස්කෘƯයú අෙȗ ර ටට 
ඕනෑ.  සමහර උදɪයට ඒ  සංස්කෘƯයට අǩගත ෙවǦනට Źකú 
කɢ   ගත ෙවනවා.  ඒක ආƜƍෙɩ අƍපාƍවú ෙහʤ ǨƯෙɏ 
අƍපාƍවú ɪǝයට අȘට දûǦනට බැහැ.  ඒ එúකම ෙȼ  ǨƯ 
සȼපාදනය ûɝම ȘʘබඳවƮ පʈ ęය දවස්වල ෙȼ 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ Ǐ මා සාකļඡා කළා.  ඒ Șʘබඳව ෙනʣෙයකුƮ 
වාද ɪවද ඇƯ ɬණා.  
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ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, අȘ ෙබʣෙහʣම පැහැǎɣව 
ûයා Ưෙබනවා, ǨƯ සȼපාදනය ûɝෙȼǏ  ෙනʣෙයකුƮ ෙයʤජනා 
ඉǎɜපƮ ෙවනවාය ûයන එක.  ඕනෑම පාර්ශ්වයûǦ  ඒවා 
ඉǎɜපƮ ɫම අȘ වරදú ɪǝයට  දûǦෙǦ  නැහැ.  නȿƮ අȘ 
පැහැǎɣව ûයනවා,  අȘ ǨƯයú පනƮ ෙකŻȼපතú ɪǝයට  ෙȼ 
පාර්ɣෙȼǦƱවට  ඉǎɜපƮ කරනෙකʣට  එය අෙȗ රටටම අනන්ය 
ɭ, අෙȗ රෙŸ ජනතාවට  වඩාƮම ʈබදායක, ȝගƯɵɣ පනƮ 
ෙකŻȼපතú ɪǝයට තමɐ අȘ එය ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ. අȘ  
ඒවාෙɏ Ǐ ʏƱවúකාර ɪǝයට කටɒƱ කරǦෙǦ නැහැ. 
ෙබʣෙහʣම ȝජාතǦƴවාǏ ɪǝයට ʆයɥ ෙදනාෙĘ අදහස් අරෙගන,  
ඒවාෙɏ අƍ පාƍකȼ  Ưෙබනවා නȼ  ඒවා සකස් කර ෙගන ǧවැරǎ 
කරෙගන තමɐ  ඒ කටɒƱ කරǦෙǦ. 

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, අද ǎන ගɞ 
අĞාමාත්යƱමාට ȝශ්න ෙයʣȿ කරන ෙවලාෙɩǏ හȼබǦෙතʣට 
වරාය Șʘබඳ කාරණය මƱ ɬණා. ෙȼ Șʘබඳව මම Ⱦට ෙපරƮ 
ෙමම ගɞ සභාෙɩ කථා කර Ưෙබනවා. ඒ Șʘබඳව ඕනෑ 
ෙකෙනකුට ඕනෑ දෘෂ්Ź ෙකʤණයûǦ බලǦන ȚʚවǦ. මෙĘ 
අදහස මා ȝකාශ කර Ưෙබනවා. ෙȼ ඇƯ වන ęɪʈȼවලǏ රටට 
වඩාƮම වාʆදායක වන  ෙකʣǦෙǊʆ සකස් කරȽǦ, ෙȼ කටɒƱ 
ඉǎɜයට ෙගන යǦන අƯගɞ ජනාǝපƯƱමා, ගɞ අගමැƯƱමා 
ඇƱʚ අප ʆයɥෙදනාම රජයú ɪǝයට තව ǐරටƮ උƮසාහ 
දරනවා. 

  ෙȼ රජය ෙහʤ පʈęය රජය ෙහʤ ෙවන කුමන රජයú ෙහʤ 
ƯȬණƮ, ෙමʏǏ මƱ ɬƟ බරපතළ ගැටɥව අප දǦනවා. ඒ 
Șʘබඳව මම පʈęය ǎනෙɏǏ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩǏ පැහැǎɣ 
ȝකාශයú කළා. හȼබǦෙතʣට වරාය ඉǎûɝෙȼ ɀɣක සැලැසම් 
ෙවනස් කළා. එදා ȿʑෙǊ ඉǎ කරǦන ƯȬƟ bunkering පහʈකȼ 
සහ Ǟවර වරාය ෙවǩවට ඔෙරʣƮƱ ෙනʣෙදන ණය ෙපʣɤ 
ȝƯශතයú යටෙƮ, ඔෙරʣƮƱ ෙනʣෙදන ණය ȿදලú ලබාෙගන   
රටට ඉතාම අʏතකර ෙකʣǦෙǊʆ යටෙƮ වරායú ඉǎකළා. එය 
රටට ʈǐ අɣෙයú ෙවලා ආර්ǂක ȝශ්න ɪසඳා ගǦන බැɜ ɬණාම 
බරපතළ ȝශ්නවලට ȿʑණ ෙදǦන ෙවනවාය ûයන කාරණය අප 
කɬɞƮ ȘʘගǦන ඕනෑ. ෙȼ සȼබǦධව Ǒරදර්ɵ ෙලස කɢපනා 
කරලා, රෙŸ අනාගතය ǎහා බලලා, Ⱦට වඩා ǧවැරǎ ưǦǐ ưරණ 
ගත ɒƱව ƯȬණා. එෙහම ගත ɒƱය ûයා අප එදා ෙයʤජනා කළා. 
නȿƮ, අප ෙයʤජනා කළ ඒවාට ඇʑȼකǦ ǐǦෙǦ නැහැ. එʏ 
ȝƯඵලයú ɪǝයට අද ȿʚ රටම ණය උěලක ʏර ෙවලා 
Ưෙබනවා.  එම උěෙලǦ ෙගʣඩ ඒම සඳහා ෙȼ ආƜƍවට ɪතරú 
ෙනʣෙවɐ, අනාගතෙɏ එන ආƜƍවලටƮ ඒ ȝයƮනයට සȼබǦධ 
ෙවǦන, ඒ ෙවǩෙවǦ ෙවෙහෙසǦන ʆǊධ ෙවනවා.  

ɪෙශේෂෙයǦම අද මƱ කළ ෙȼ කාරණයƮ එúක ෙȼ 
ȘʘබඳවƮ සඳහǦ කරǦන ඕනෑ. ගɞ ǧෙයʤජ්ය 
කථානායකƱමǧ, 2007 වසෙර්Ǐ මම COPE එෙú සභාපƯවරයා 
ෙලස රාජ්ය ෙǊෙපʣළ අවභාɪතය Șʘබඳව වාර්තා ෙදකú ඉǎɜපƮ 
කළා. ජනතාවෙĘ වƮකȼ ɞȘයɢ ෙකʤŹ 30,000ක ȿදලú ෙȼ 
රටට, ජනතාවට අʏȽ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද ûයා එම 
වාර්තා ෙදෙකǦ අප ෙපǦවා ǐǦනා. එදා ඒ COPE  වාර්තා ෙදක 
ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱවට ඉǎɜපƮ කරලා, පාර්ɣෙȼǦƱ ඉƯහාසෙɏ 
පළȿවැǧ වතාවට ඒ වාර්තා ෙදක ෙȼ ගɞ සභාෙɩ වාර්තා ෙදකú 
ɪǝයට අǩමත කරǦනය ûයා මම ඉɢɤමú කළා. ඒ අǩව අɥƮ 
țර්වාදර්ශයú සපයȽǦ එදා ඒ COPE වාර්තා ෙදක ȿʚමහƮ 
පාර්ɣෙȼǦƱව ඒකļඡǦදෙයǦ සȼමත කරǩ ලැȬවා. ඒ අǩව 
අප රජයට  ෙයʤජනා කළා, යȼ යȼ කාරණා Șʘබඳව ǨƯය 
āයාƮමක කරǦන ûයා. අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමර්ශන 
ෙකʣȽසම ɪʆǦ ෙසʣයා බලා ǨƯය āයාƮමක කළ ɒƱ ɪෂයǦ 
16ú අප ෙතʤරා ǐǦනා. එදා ʆŹ කථානායකƱමා අෙȗ ෙයʤජනාව 
සȼමත කරȽǦ, ඒ කාරණා 16 සȼබǦධව පɝúෂණ කරලා නƍ 

පවරǦනය ûයා අɢලස්  ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමර්ශන ෙකʣȽෂǦ 
සභාවට ඉǎɜපƮ කළා. නȿƮ, එම අවස්ථාෙɩǏ අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ 
ෙචʤදනා ɪමර්ශන ෙකʣȽසම ඒ Șʘබඳව පɝúෂණ ආරȼභ 
කරǦන හදන ෙකʣටම ʆǊධ ɬෙƜ ෙමʣකúද? ඒ ෙපʣɣස් 
ǧලධාɜǦ ǐර ȝෙǊශවලට මාɞ කළා. එʏ ෙකʣමසාɜස් 
ජනරාɢƱමාƮ එම තනƱɜǦ ඉවƮ  ෙකʣට ජනාǝපƯ ෙɢකȼ 
කාර්යාලයට අǩɒúත කරලා, ඒ āයාදාමය සȼțර්ණෙයǦම 
නතර කළා.  

ඊළඟට, ɼ ලංකා රúෂණ සංස්ථාව ɞȘයɢ Ƚɣයන 6,000කට 
-Ȫɣයන 6කට- ෙපʥǊගɣක අංශයට ෙදන ෙකʣට, එʏ Ȫɣයන 
100කට වඩා වƮකȼ Ưෙබනවාය ûයා අෙȗ වාර්තාෙවǦ  
ෙපǦǩවා. Ȫɣයන 100කට වැƋ වƮකȼ Ưෙබන රාජ්ය 
සංස්ථාවú Ȫɣයන 6කට ෙපʥǊගɣක අංශයට ǏȚ එක වැɚǎɐ, 
එය රජයට ගǦන ûයා අප ǧර්ෙǊශ කළා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, ඒ එúකම ඒ සමාගම 
රජයට ගǦනා ɪට පාලක ෙකʣටස් ʏȽකȼ Ưෙබන ɼ ලංකා 
රúෂණ සංස්ථාවƮ රජයට එනවා. ඒ එúකම රúෂණ සංස්ථාව 
ʏȽකȼ දරȚ ʆයයට 5, ʆයයට 10 ෙකʣටස් ƯȬƟ ෙපʥǊගɣක 
බැංකු ɪශාල සංඛ්යාවක වƮකȼ ෙȼ රෙŸ ජනතාවට ලැෙබනවා.  

ඒ එúකම අȘ දැúකා, Lanka Marine Services (Pvt) Ltd 
එෙú ෙකʣටස් ʆයයට 90ú ෙපʥǊගɣක සමාගමකට ɪûƟවා. 
නȿƮ ඒ ගǩෙදǩෙවǦ Șට, ඒ ęɪʈෙමǦ Șට වරාෙɏ ƯȬƟ 
රජෙɏ ඉඩȼ අúකර 8.2ú ශත පහකවƮ ȿදලú අය කර ගǦෙǦ 
නැƯව ෙපʥǊගɣක අංශයට ʆǦනúකරව ජනාǝපƯ ඔȗȚවûǦ 
පවරා ƯȬණා. ඒ ඔȗȚව අƮසǦ කරලා ƯȬෙƜ චǦǘකා 
කුමාරƱංග ජනාǝපƯǧයෙĘ කාලෙɏɐ. අȘ ෙȼක ȝශ්න කළාම 
අȘට දැන ගǦනට ලැȬෙƜ එƱȽයට ඒ ගǩෙදǩව Șʘබඳව එදා 
ȿදɢ අමාත්යාංශෙɏ ෙɢකȼවරයා ඉǎɜපƮ කළ කɞƟ අǩව -
ș.ȫ. ජයʈǦදර මහƮමයා ඉǎɜපƮ කළ කɞƟ අǩව- තමɐ ඒක 
අƮසǦ කෙළේ ûයලා. ෙȼ ඔȗȚෙɩ ɪකුƟȼ Ƚල ɪǝයට සඳහǦ 
කරලා ƯȬණා ɞȘයɢ Ƚɣයන 1,200ú. නȿƮ ශතයúවƮ 
ෙගවලා නැහැ. Lanka Marine Services (Pvt) Ltd  එෙú 
ෙකʣටස් ʆයයට 90ú ෙපʥǊගɣක අංශයට පැවɝම සඳහා ලබා 
ගƮත ɞȘයɢ Ƚɣයන 1,200 ෙȼ ඔȗȚෙɩ ȝƯෂ්ඨාව ෙලස, නැවත 
ෙවනම ɞȘයɢ Ƚɣයන 1,200ú ලැȬƟ ɪǝයට තමɐ ඒ ඔȗȚෙɩ 
සඳහǦ කරලා ƯȬෙƜ. ඒක ǧසා අȘ ෙයʤජනා කළා ෙȼ 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ 225 ෙදනා අǩමත කරලා, ෙȼ ආයතන Źක 
රජයට ගǦනට. නȿƮ පʈęය රජය එය āයාƮමක කෙළේ නැහැ. 
එම ǧසා ෙȼ COPE ǧර්ෙǊශ āයාƮමක කරǦන ûයලා 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට නƍ ûʏපයú ඉǎɜපƮ කළා. රúෂණ 
සංස්ථාෙɩ ෙසේවක මƜඩලෙɏ වාƮưය සȽƯය එක නƍවú 
ඉǎɜපƮ කළා. ඒ එúකම ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා 
තව නƍවú ඉǎɜපƮ කළා. ෙȼ නƍ ෙදකම Ǐර්ඝ කාලයú Ưස්ෙසේ 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ වාද ɪවාදවලට ලú ɬණා. 

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, එතැන Țǐම සහගත 
කාරණය ෙවǦෙǦ ෙමයɐ. ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱව ûයලා Ưෙබනවා 
ඒ ගǩෙදǩ ǨƯ ɪෙරʤǞව ʆǐɬƟ ගǩෙදǩ ûයලා. ෙȼ 
පාර්ɣෙȼǦƱවට COPE එෙකǦ ǧර්ෙǊශ සʏතව වාර්තාවú 
ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා ෙȼ ආයතන නැවත රජයට පවරා 
ගǦන ඕනෑ ûයලා. ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ 225ෙදනා 
ඒකඡǦදෙයǦ සȼමත කරලා Ưෙබනවා ෙපʥǊගɣක අංශයට ǏȚ 
Ȫɣයන 6කට ɪûƠ, Ȫɣයන 100කට වැƋ වƮකȼ Ưෙබන ɼ 
ලංකා රúෂණ සංස්ථාව ආපʑ ගǦන ûයලා. ඒ වාෙĘම ශත 
පහúවƮ රජයට ෙගවǦෙǦ නැƯව වරාය ඇƱෙɢ ƯȬƟ අúකර 
8.2ක ඉඩම ෙපʥǊගɣක අංශයට පවරා Ǐෙȼ ඔȗȚව අවලංě 
කරǦන ûයලා ෙȼ ǧර්ෙǊශෙɏ ƯȬණා. නȿƮ රජය එය 
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āයාƮමක ෙනʣකරන ǧසා අȘ අǝකරණයට ęයා. අǝකරණයට 
ęයාට පස්ෙසේ ෙමʣකද ɬෙƜ? එදා ǨƯපƯƱමා ɪǝයට කටɒƱ 
කෙළේ ෙමʣෙහʣǦ șɜස් මැƯƱමා. ෙමʣහාǦ șɜස් ǨƯපƯƱමාෙĘ 
කාලෙɏ ෙȼ නƍ ෙදක ගැන ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ තර්ක කරනවා; 
පාර්ɣෙȼǦƱව සȼමත කරලා Ưෙබනවා ෙȼවා ආපʑ ගǦන ඕනෑ 
ûයලා; ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ûයනවා ෙȼවා ආපʑ ගǦන ûයලා.  

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, ෙමʣකúද ɬෙƜ? 
පාර්ɣෙȼǦƱව අǩමත කරලා ǐǦනා ෙȼවා ගǦන ûයලා; 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ûයනවා ගǦන ûයලා. නȿƮ පʈęය රජෙɏ 
ǨƯපƯƱමා ûයනවා, "නැහැ, ෙȼවා ෙහʣරකȼ තමɐ; ෙȼවා 
Ǒෂණ ෙවǦන ඇƯ; ෙහʣරකȼ ෙවǦන ඇƯ. හැබැɐ රජයට එපා; 
ෙȼවා රජයට එපා" ûයලා. නȿƮ අද ʑඟාú අය උදȼ අනනවා. 
ඊට පʈව කාලයක අȘ දැúකා ɼ ලංකා රúෂණ සංස්ථාවට 
ෙමපමණ ලාභɐ ûයලා ûයනවා. ඇපෙලʤ ෙරʤහල දැǦ රජෙɏ. 
සමහɞ උƮසවƮ Ưȩබා. ෙȼවා ඔúෙකʣම එපා ûයලා තමɐ 
පʈęය රජය අǝකරණෙɏ නƍ ûɩෙɩ, රජයට ලැෙබǦන Ưෙබන 
එක එපා ûයලා.  

 ʏටȚ ජනාǝපƯƱමාට අෙȗ  ɪශාල ගɞƮවයú Ưෙබනවා 
ෙȼ රෙŸ අɬɞǐ 30ú Ưස්ෙසේ ƯȬƟ ƴස්තවාǏ ɒǊධය ǧම 
කරǦනට නායකƮවය ǐǦǩ නායකයා ɪǝයට. නȿƮ ඉතාම 
කනගාŻෙවǦ ෙȼ ෙදය ȝකාශ කරනවා.  එƱමාෙĘ කාලෙɏ 
ආර්ǂක කළමනාකරණය Șʘබඳව, ȝජාතǦƴවාදය Șʘබඳව ɬƟ 
ɪනාශයǦ තවමƮ අපට ǧවැරǎ කර ගǦනට හැûයාව ලැȬෙƜ 
නැහැ. ęය සƯෙɏ ȝකාශයú කළා, හȼබǦෙතʣට කාරණය 
සȼබǦධෙයǦ. "අȘ රජෙɏ ෙǊෙපʣළ ɪකුƟෙɩ නැහැ, 
ɪකුණȚවා ආපʑ ගƮතා" ûයලා. 

ɪකුƠ රජෙɏ ෙǊෙපʣළ ආපʑ ගƮතාය ûයලා එƱමා සඳහǦ 
කෙළේ  ɼ ලංකා රúෂණ සංස්ථාව සහ ඇපෙලʤ ෙරʤහල ûයන 
ආයතන ෙදකɐ. ෙȼක බරපතළ අසත්යයú ûයලා මම ෙබʣෙහʣම 
පැහැǎɣව ûයනවා. ජනතාව ෙනʣමඟ යවන අසත්යයú. ǐǦන 
ûʆ ෙදයú එƱමා ගƮෙƮ නැහැ. ශත පහක ෙදයú අරෙගන 
නැහැ. අȘ නƍ ûයලා තමɐ ඒක ගƮෙƮ. එƱමා එපා ûයǊǏ 
ගƮෙƮ. අɬɞǐ ෙදකú ඒ නƍව කɢ යවǦන එƱමා ǨƯපƯ 
ෙයෙදɩවා.  එෙහම කɢ ඇදලා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය බෙලǦ තමɐ 
ưǦǐව ǐǦෙǦ.  ɼ ලංකා රúෂණ සංස්ථාව, වරාය ඉඩȼ Źක, 
ඇපෙලʤ ෙරʤහල, බැංකු ෙකʣටස් Źක, රúෂණ සංස්ථාෙවǦ ආȚ 
ɣŸෙරʣ ගෑස් සමාගම  ûයන ෙȼ ʆයɢල අȘ ගƮෙƮ ෙකʤȗ 
වාර්තාෙɩ ǧර්ෙǊශ āයාƮමක ûɝම අǩවɐ. ෙȼ ʆයɢල  
ගƮෙƮ අǝකරණය හරහාɐ.  ෙȼ ʆයɢල රජයට එපා ûයලා 
පʈęය රජෙɏ රාජ්ය නායකයා ȝකාශ කළා. ǨƯපƯවරයා 
ęʏɢලා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪෙරʤධතා ෙගʣǩ කළා. "ෙȼ Ǒෂණ 
ʆයɢල ǧවැරǎ මŸටȽǦ Șʘෙගන කටɒƱ කළ ආƜƍවú 
ɪǝයට ɪකුණȚ ඒවා අȘ ආපʈ ගƮතා"ය ûයලා එƱමාට  
ûයǦන බැහැ; එෙහම ûයǦන අɐƯයú නැහැ; එෙහම ûයන 
එක වŹǦෙǦ නැහැ; එෙහම ȝකාශයú කරනවා නȼ, ඒක 
ජනතාවට කරන වැරǎ ȝකාශයú.   

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, මම ෙȼ කාරණය මතú 
කෙළේ ෙȼවා ǧවැරǎ ෙවǦන ඕනෑ ǧසාɐ.  

 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
ඔබƱමාට ෙවǦ කළ කාලය නȼ අවසǦ. 

ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, මම තව ɪනාƋ පෙහǦ 

අවසǦ කරනවා.  

ෙȼක ʆǊධ ɬෙƜ ෙකʣෙහʣමද ûයන  කාරණය Șʘබඳව 
ඔබƱමǦලාට ʆʏපƮ කරවǦන ඕනෑ. අȘ එදා ෙකʤȗ කȽŻ 
ǧර්ෙǊශ āයාƮමක කරǦන ûයලා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ නƍ ưǦǐ 
ෙදකú ලබා ගƮතා.  ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය  ෙබʣෙහʣම පැහැǎɣව එක 
ưǦǐවú ǐǦනා. Lanka Marine Services (Pvt) Ltd. Șʘබඳ 
නƍ ưǦǐෙɩ Ǐ ගɞ ගාȽƞ අමරƱංග ɪǧශ්චයකාරƱමා එක 
ưǦǐවú ǐǦනා. ʏටȚ අග ɪǧʈɞ සරƮ එǦ. ʆɢවා මැƯƱමා 
එක ưǦǐවú ǐǦනා.  එදා ඒ ආයතන ෙපʥǊගɤකරණයට 
සȼබǦධ ɬƟ ඇමƯවරයා ඒකට වගûයǦන ඕනෑ ûයලා ඒ නƍ 
ưǦǐෙɩ  ෙබʣෙහʣම පැහැǎɣව Ưෙබනවා. ෙȼ ගǩ-ෙදǩව කළ ඒ 
අමාත්යාංශෙɏ ෙɢකȼවරයා -ș.Ȫ. ජයʈǦදර මහƮතයා- පැය 
24ú ඇƱළත රජෙɏ ෙසේවෙයǦ එʘයට දමǦනය ûයලා 
ǧෙයʤගයú ǐǦනා. ජනතාවට කළ ෙǖʤʏකම ෙවǩෙවǦ 
ɞȘයɢ ලúෂ පහක වǦǎයකුƮ ෙගවǦන ûයලා 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ǧෙයʤගයú ǐǦනා. එƱමා ජනතාවට ලúෂ 
පහක වǦǎය ෙගɩවා. එෙහම  තමɐ පʈව ȿදɢ අමාත්යාංශෙɏ 
ෙɢකȼ ɬƟ ෙɢකȼවරයා, එදා රජෙɏ ෙසේවෙයǦ ෙනරȚෙɩ. 
එදා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙයǦ ưǦǐවú ǐǦනා ș.ȫ. ජයʈǦදර 
මහƮතයාට ෙමʣනම ෙහේƱවú ǧසාවƮ අනාගතෙɏ  රජෙɏ 
ûʆම තනƱරú ලබා Ǐම තහනȼ ûයලා. එෙහම ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ 
ǧෙයʤගයú ƯෙබǊǏ තමɐ ඒ අග ɪǧʈɞƱමා - කɬɞවƮ 
ෙනʣෙවɐ, ඒ ưǦǐව ǐǦෙǦ, සරƮ එǦ. ʆɢවා මහƮතයාɐ. - 
ɪɹාම යන ෙතú ඉඳලා ඊළඟට පƮ ɬƟ අග ɪǧʈɞƱමා ළඟ 
ෙමʤසමú ඉǎɜපƮ කරලා තමɐ ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ නƍ ưǦǐ පවා 
ෙවනස් කෙළේ. ඒ සȼබǦධෙයǦ වගûව ɒƱ ඇමƯවරෙයú ගැන 
ඒෙú Ưෙබනවා. ඒ නƍ ưǦǐව Ǐලා සƯ ෙදකú යන ෙකʣට 
ෙමʣකúද කෙළේ. එදා ɪධායකය අǝකරණයට; 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට කෙǦ පහරú ගැʑවා. ඒ Ǒෂණවලට 
සȼබǦධɐ ûයලා- 

 
ගɞ මǦƶවරෙයú 
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர் ஒᾞவர்) 
(An Hon. Member) 
නම ûයǦන.   
 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
මම නම ûයǦනȼ. ෆɐසර් ȿසත්ාපා ඇමƯƱමා ෙනʣෙවɐ. 

වරǊදා ගǦන එපා. එතෙකʣට ෙȼ ෙපʥǊගɤකරණය භාරව ʏŹෙɏ 
ගɞ ȽɣǦද ෙමʣරෙගʣඩ ඇමƯƱමාɐ. එƱමාෙĘ ෙɢකȼ තමɐ 
ș.ȫ.   ජයʈǦදර මහƮතයා. ș.ȫ. ජයʈǦදර මහƮතයා එʘයට 
දැȼෙȼ ɞȘයɢ ලúෂ පහú වǦǎ ෙගවǦන ûයලා, ඉǦ පʈව 
රජෙɏ ෙසේවය තහනȼ කරලාɐ. අෙනú පැƮෙතǦ ඇමƯƱමා 
ෙȼකට වගûයǦන ඕනෑ ûයලා ưǦǐව ෙදන ෙකʣට, 
තȿǦනාǦෙසේලාෙĘ ආƜƍව ȽɣǦද ෙමʣරෙගʣඩ  ඇමƯƱමා 
සȼබǦධෙයǦ කෙළේ ෙමʣකúද? සƯ ෙදකú යන ෙකʣට ඇමƯ 
මාɞවú කරලා එƱමා අǝකරණය භාර ඇමƯවරයා ɪǝයට පƮ 
කළා. එෙහම තමɐ, එදා අǝකරණය හෑɢɥවට ලú කෙළේ.  
එෙහම තමɐ එදා අǝකරණයට කෙǦ පහර ගැʑෙɩ. ෙමයා 
Ǒɿතɐ ûයලා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ưǦǐවú ǐǦනාම, "ෙමǦන 
උඹලාව පාලනය කරǦන  මම ඒ Ǒɿතයාවම දමනවා." ûයලා 
එƱමා ඇමƯවරයා ɪǝයට පƮ කළා. අǦන ඒ ආකාරයට තමɐ 
එදා කටɒƱ කෙළේ. අද ඒ වාෙĘ ෙǊවɢ ෙවǦන අȘ ඉඩ 
ƯයǦෙǦ නැහැ.  

1321 1322 

[ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා] 
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ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, මම ෙȼ කාරණයƮ මතú 
කරǦන ඕනෑ. එදා ඒ නƍ ưǦǐව අර ෙගන ඒ  සƱටට පƮ ෙවලා 
ɼ ලංකා රúෂණ සංස්ථාව, ඇපෙලʤ ෙරʤහල වාෙĘ ආයතනවල  
ෙසේවක මƜඩල එකƱ ෙවලා උපහාර උෙළලú සංɪධානය කළා.  
අȘ ඉɢලලා ෙනʣෙවɐ. අȘ උපහාර බලා ෙගන ජනතා ෙසේවය 
කරǦෙǦ නැහැ. ɼ ලංකා රúෂණ සංස්ථාව, ඇපෙලʤ ෙරʤහල, 
වරාය ඉඩȼ Źක ෙȩරා ǐǦන ȚǊගලයǦට උපහාරයú ƯයǦන 
ûයලා තමɐ ඒක සංɪධානය කෙළේ. මටƮ ආරාධනාවú ලැȬණා.  

ඒ ආරාධනාව ලැȪලා උƮසවය Ưෙබන දවෙසේ උෙǊ ඉහʘǦ 
මට ǧෙයʤගයú ආවා, "ඔබƱමා ෙȼ උƮසවයට සȼබǦධ 
කරගǦන තහනȼ." ûයලා. ඒක ගැන මට ûʆම ǐකú, 
කනගාŻවú නැහැ. මට එෙහම ෙදʣළ ǐකú ƯȬෙණƮ නැහැ. 
අනාගතෙɏǏ ඇƯ ෙවǦෙනƮ නැහැ. අȘ ȝƯලාභ 
බලාෙපʣෙරʣƮƱෙවǦ ජනතාවට ෙසේවය කරලා නැහැ. ඒ ǧසා 
අපට ǐú ෙවǦන තැනú නැහැ. අȘ කරȚ ෙǊ හɜɐ ûයලා අෙȗ 
හෘදය සාúɿය දǦනවා. ඒ සƱට ɪතරɐ අපට ƯෙබǦන ඕනෑ. ඒ 
සƱට අපට Ưෙබනවා.  

අවසානෙɏǏ ෙමʣකද ɬෙƜ? ෙȼවා අරෙගන ǐǦන අය 
රúෂණ සංස්ථාව පɜɹය ඇƱළට ගැǨමƮ තහනȼ කරලා, අපට 
දැනගǦන ලැȬƟ ආකාරයට වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා 
ෙගǦවලා උපහාර උƮසවය Ưȩබා. එƱමාට ඒ අɐƯය Ưෙබනවා. 
ෙමʣකද, ඒ පවරȚ නƍවɣǦ එක නƍවú එƱමා තමɐ පැවɞෙɩ. 
එෙහම තමɐ අưතෙɏǏ කටɒƱ කෙළේ. ඒ ǧසා පʈęය ආƜƍව 
ǧෙයʤජනය කරȽǦ කɬɞ හɜ ûයනවා නȼ, "අȘ ɪකුƟෙɩ 
නැහැ. අȘ ɪකුණȚවා ආපʈ ගƮතා." ûයලා, "එෙහම ගƮත 
ȘļĽයú නැහැ." ûයලා අȘ ûයනවා. පʈęය ආƜƍෙවǦ සත 
පහක ෙදයú ගƮෙƮ නැහැ. ෙදයú ලැȬණා නȼ, ඒ ඔúෙකʤම 
අȘ තමɐ අරෙගන ǐǦෙǦ ûයලා ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ මතú කරȽǦ 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමǧ, අද ඉǎɜපƮ කරȚ 
ෙයʤජනාවɣයට ගɞ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ʆයɥ ෙදනාෙĘ 
සහෙයʤගය ලබා ෙදන ෙලස ඉතා කාɞƝකව ඉɢලා ʆŹȽǦ 
මෙĘ කථාව අවසǦ කරනවා.  

 
ȝශ්නය සභාȴȿඛ කරන ලǏ. 
வினா எᾌத்தியம்பப்ெபற்றᾐ. 
Question proposed. 

 
[பி.ப. 2.56] 
 

ගɞ එස.් ɼතරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சி. சிறீதரன்) 
(The Hon. S. Shritharan) 
ெகௗரவ பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கேள, நாட்ᾊᾤள்ள 

நீதிமன்றங்களின் நீதவான்கᾦைடய - 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමා 
(மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Speaker) 
Order, please! The Hon. Deputy Chairman of 

Committees will now take the Chair.  
 

අනƱɞව ගɞ ǧෙයʤජ්ය කථානායකƱමා ɀලාසනෙයǦ ඉවƮ 
ɬෙයǦ, ǧෙයʤජ්ය කාරක සභාපƯƱමා [ගɞ ෙසɢවȼ 
අෛඩúකලනාදǦ මහතා] ȿලාසනාɟඪ ɪය. 

அதன்பிறகு, மாண்ᾗமிகு பிரதிச் சபாநாயகர் அவர்கள் 
அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் 
அவர்கள் [மாண்ᾗமிகு ெசல்வம் அைடக்கலநாதன்]  தைலைம 
வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. DEPUTY SPEAKER left the Chair, and 
DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES [THE HON. SELVAM 
ADAIKKALANATHAN] took the Chair. 

ගɞ එස.් ɼතරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சி. சிறீதரன்) 
(The Hon. S. Shritharan) 
ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, 

எந்தேவார் உயிாினᾙம் அதᾔைடய நீதிக்காக, 
நியாயத்ᾐக்காக, இᾞப்ᾗக்காகப் ேபாராᾌகின்ற இந்த 
உலகத்திேல, மனிதர்கᾦக்கு நீதி வழங்குகின்ற ஒேரெயாᾞ 
இடமாக நீதிமன்றங்கள் விளங்குகின்றன. அவ்வாறான 
நீதிமன்றங்கᾦைடய நீதித் தன்ைமைய உᾠதிப்பᾌத்ᾐம் 
வைகயிேலதான் நீதிவான்கள் ேநாை்மயானவர்களாகᾫம் 
சட்டத்ᾐக்கு உட்பட்டவர்களாகᾫம் நியாயாதிக்கத்ᾐக்கு 
உட்பட்டவர்களாகᾫம் நியமிக்கப்பᾌகின்றார்கள். அவர்க 
ᾦைடய சம்பளங்கேளா அல்லᾐ ெகாᾌப்பனᾫகேளா 
குைறக்கப்பᾌகின்றெபாᾨᾐ அல்லᾐ அவர்கள் அதிᾢᾞந்ᾐ 
விᾌவிக்கப்பᾌகின்றெபாᾨᾐ, அவர்கள் நீதி வழங்கும் 
தன்ைமகளில்கூட பல மாற்றங்கைள அவதானிக்க ᾙᾊகிறᾐ. 
அப்பᾊயானெதாᾞ சூழᾢல் இன்ைறய தினம் 
ெகாண்ᾌவரப்பட்ᾊᾞக்கின்ற பிரதம நீதியரசர், உயர் நீதிமன்ற 
நீதிபதிகள், ேமன்ᾙைறயீட்ᾌ நீதிமன்றத் தைலவர் மற்ᾠம் 
ேமன்ᾙைறயீட்ᾌ நீதிமன்ற நீதிபதிகᾦக்கான சம்பளத்தில் 
திᾞத்தம் ேமற்ெகாள்ளல் ெதாடர்பான பிேரரைணயில்  சில 
விடயங்கைள நான் பதிᾫெசய்ய விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

இங்ேக ெகௗரவ அைமச்சர் அவர்கள் ேபசியெபாᾨᾐ, மிக 
ᾙக்கியமாக “இந்த நாட்ᾊேல நீதிமன்றங்களில் பல வழக்குகள் 
ேதங்கிப்ேபாய் கிடக்கின்றன; பல்ேவᾠபட்ட வழக்குகள் 
தீர்க்கப்படாமல் இᾞக்கின்றன. எனேவ, நீதிச் ேசைவ 
ஆைணக்குᾨ அந்த வழக்குகைள விைரவாகத் தீர்ப்பதற்குச் சில 
நைடᾙைறகைளக் ைகக்ெகாள்வதற்காகᾫம் அந்த 
நைடᾙைறகைள ெவற்றிெகாள்வதற்காகᾫேம இந்தச் சம்பள 
ஏற்றங்கள் ெதாடர்பான விடயங்கைளக் ைகயாள 
ேவண்ᾊயிᾞக்கின்றᾐ” எனக் குறிப்பிட்ᾊᾞந்தார். 
இலங்ைகையப் ெபாᾠத்தவைரயில், நீதித்ᾐைறயானᾐ 
பக்கச்சார்பானதா, அல்லᾐ நீதியானதா? என்ற ேகள்விகᾦக்கு 
அப்பால், பல்ேவᾠபட்ட சந்ேதகங்கᾦம் இᾞக்கின்றன. 
உதாரணமாக இந்த நாட்ᾊேல தமிழர்கᾦக்கு எதிராக 
அநீதிகள் இைழக்கப்பட்டெபாᾨᾐ, நீதிமன்றங்கள் வழங்கிய 
தீர்ப்ᾗகள் நியாயமானதாக அல்லᾐ தமிழ் மக்கᾦைடய 
உண்ைமக்கும் நீதிக்கும் ேநா்ைமக்கும் நீதி வழங்குபைவயாக 
அைமந்திᾞக்கவில்ைல என்ற எண்ணம் இன்ᾠம் தமிழர்களிடம் 
காணப்பᾌகின்றᾐ. குறிப்பாக, நான் ஒᾞ கைதையச் 
ெசால்லலாம் என்ᾠ நிைனக்கின்ேறன். ஒᾞ காலத்திேல 
ேஜ.ஆர். ஜயவர்தன அவர்கᾦைடய ஆேலாசகராகᾫம் 
அவᾞடன் மிக ெநᾞக்கமானவராகᾫம் இᾞந்தவர்தான் ஏ.ேஜ. 
வில்சன் அவர்கள். இவர் தந்ைத ெசல்வாவிᾔைடய மᾞமகன். 
இவர் தன்ᾔைடய "The Break-up of Sri Lanka" என்ற 
ᾗத்தகத்தின் ஆறாவᾐ அத்தியாயத்திேல, “ நீதவான்கᾦக்கு 
ஒᾞ ெசாகுசான கார் அல்லᾐ ஒᾞ ெசாகுசான ᾪᾌ 
ேபான்றவற்ைற வழங்குவதன்ᾚலம் நாங்கள் நீதிைய 
விᾞம்பியவாᾠ மாற்றி எᾨதிக்ெகாள்ள ᾙᾊᾜம் என ேஜ.ஆர். 
ஜயவர்தன அவர்கள் கூறினார்” எனக் குறிப்பிட்ᾊᾞக்கிறார். 
நான் ஏன் இதைனப் பதிᾫெசய்கின்ேறன் என்றால், ஏ.ேஜ. 
வில்சன் அவர்கᾦைடய ᾗத்தகமானᾐ இᾐவைர இந்த 
நாட்ᾊேல யாராᾤம் ேகள்விக்குட்பᾌத்தப்படவில்ைல. 
அவ்வளᾫᾑரம் அᾐ உண்ைமகைளக் ெகாண்டதாக 
இᾞக்கின்றᾐ. இலங்ைகயிேல யார் யார் என்ெனன்ன 
வைகயில் ஏமாற்றப்பட்டார்கள் என்ற விடயங்கள்கூட அந்தப் 
ᾗத்தகத்திேல குறிப்பிடப்பட்ᾊᾞக்கிறᾐ என்பைத எᾌத்ᾐக் 
காட்ᾌவதற்காகத்தான்.  

நீதித்ᾐைற என்பᾐ ஒᾞ நாட்ᾊன் ᾙᾐெகᾤம்பாக 
அைமகிறᾐ. மக்களᾐ இᾠதி நம்பிக்ைகக்குாிய ᾐைற 
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சார்ந்தᾐ. இந்த நாட்ᾊேல நீதித்ᾐைறயினால் வழங்கப்பᾌ 
கின்ற தீர்ப்ᾗகள் எந்த இனம் என்றில்லாமல் எல்லா இன 
மக்கᾦக்கும் நீதிைய வழங்கக்கூᾊயதாக இᾞக்கேவண்ᾌம். 
உதாரணமாக ஐக்கிய நாᾌகள் சைபயின் மனித உாிைமகள் 
ேபரைவயின் ஆைணயாளர் பதவிக்குக்கூட, உலகத்திேல 
நீதித்ᾐைற சார்ந்திᾞக்கின்ற நீதவான்கேள நியமிக்கப்பᾌ 
கின்றார்கள். குறிப்பாக, ெதன்னாபிாிக்காவின் ᾙன்னாள் உச்ச 
நீதிமன்ற நீதியரசராக இᾞந்த நவநீதம்பிள்ைள அவர்கள் ஒᾞ 
காலத்தில் மனித உாிைமகள் ேபரைவயின் ஆைணயாளராக 
நியமிக்கப்பட்டார்.  

உலகத்திேல நடந்த பல்ேவᾠபட்ட விடயங்கள் ெதாடர்பில் 
நீதித்ᾐைற சார்ந்த நீதவான்கள் எவ்வாறான கᾞத்ᾐக்கைளக் 
ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள்? அவர்கள் நீதித்ᾐைற சார்ந்த 
விடயங்கைள எவ்வாᾠ ைகயாᾦகிறார்கள்? என்ற 
அᾊப்பைடயில்தான் உலகம் நீதித்ᾐைற சார்ந்தவர்கள்மீᾐ 
பார்ைவையச் ெசᾤத்ᾐகின்றᾐ. நீதி என்பᾐ 
மிகᾙக்கியமானᾐ என்பதால்தான் உலகத்திேல பல 
தீர்ப்பாயங்கள் காணப்பᾌகின்றன; பல சர்வேதச 
நீதிமன்றங்கள் காணப்பᾌகின்றன; பல உலக நீதிமன்றங்கள் 
காணப்பᾌகின்றன. இதற்குக் காரணம், இᾠதியான ஒᾞ 
ᾙᾊைவ வழங்குகின்ற ஓாிடமாக இந்த நீதிமன்றங்கள் இᾞக்க 
ேவண்ᾌம் என்பேதயாகும். ஆகேவ,  நீதித்ᾐைற 
பிைழக்குமானால், நீதி அந்த மக்கᾦக்கு வழங்கப்படாᾐ 
நிராகாிக்கப்பᾌமானால், நீதி வᾨவப்பᾌமானால் அᾐ 
வரலாற்றிேல ஒᾞ காலᾙம் அவர்கைள வாழவிடாᾐ. 
உதாரணமாக, பாண்ᾊய மன்னன் தன்ᾔைடய சைபயிேல 
கண்ணகியின் காற்சிலம்ᾗ ெதாடர்பான வழக்கில் தவறான 
தீர்ப்ைப வழங்கியதால் அந்த நாேட அழிந்தᾐ. அதன்ᾚலம் 
நாங்கள் நீதியின் தன்ைமைய அறிகின்ேறாம்.   

அந்த வைகயிேல, இந்த நாட்ᾊேல நடக்கின்ற சில நீதி 
சம்பந்தமான விடயங்கைள நான் இந்த இடத்திேல பதிᾫெசய்ய 
விᾞம்ᾗகின்ேறன். இந்தச் சைபயிேல, ேபசுவᾐ மட்ᾌம்தான் 
ᾙக்கியமான அம்சமாக இᾞக்கிறேத தவிர, ேபசுகின்ற 
விடயங்கள் நைடᾙைறப்பᾌத்தப்பᾌமா என்பᾐ ெதாடர்பாக 
எங்கᾦக்குள்ேளேய பல ேகள்விகள் இᾞக்கின்றன. இந்த 
நாட்ᾊேல நடந்த பல்ேவᾠபட்ட ெகாைலகள் ெதாடர்பில், 
உதாரணமாக, குமாரᾗரம் பᾌெகாைல, ரவிராஜ் அவர்களின் 
பᾌெகாைல என்பன ெதாடர்பாக சட்டத்தின் ᾙன்னான நீதி 
சாியான ᾙைறயில் ஒᾞ நியாயத்ைத இந்த மக்கᾦக்குத் 
தரவில்ைல என்ற எண்ணம் தமிழர்களிடம் பரந்ᾐ 
காணப்பᾌகின்றᾐ.  

1954ஆம் ஆண்ᾌ கல்ேலாயா- கந்தளாயில் ெபாᾢஸார் 
பார்த்திᾞக்க 154 தமிழ் விவசாயிகள் ெவட்ᾊப் பᾌெகாைல 
ெசய்யப்பட்டார்கள். இந்தப் பᾌெகாைலேயாᾌதான் 
இலங்ைகயிேல தமிழᾞக்ெகதிராக ஆரம்பிக்கப்பட்ட ஒᾞ 
பᾌெகாைலக் கலாசாரம் 2009ஆம் ஆண்ᾌ 
ᾙள்ளிவாய்க்காᾢல் அதன் எல்ைலைய அைடந்திᾞந்தᾐ. 
வரலாற்றிேல இவ்வாறான பᾌெகாைலகᾦக்ெகல்லாம் 
சாியான நீதி கிைடக்கவில்ைல. 1983ஆம் ஆண்ᾌ 
ெவᾢக்கைடச் சிைறயிேல ெகால்லப்பட்ட தங்கத்ᾐைர, 
குட்ᾊமணி, ெஜகன் ஆகிேயார் நீதிமன்றத்திேல 
நிᾠத்தப்பட்டேவைள நீதிவான் அவர்கள் உங்கᾦைடய இᾠதி 
ஆைசகள் என்ᾠ அவர்கைளக் ேகட்டெபாᾨᾐகூட 
தங்கங்ᾐைர, குட்ᾊமணி ஆகிேயார் "மலரப்ேபாகும் 
தமிழீழத்ைத நாங்கள்  எங்களின் கண்களால் பார்க்க 
ேவண்ᾌம்” என்ᾠ தங்கᾦைடய ஆைசகைள அந்த 
நீதிமன்றத்திேல ெசால்ᾢயிᾞந்தார்கள். அவ்வாᾠ 

ெசான்னதற்காக குட்ᾊமணியிᾔைடய கண்கைளக்கூட 
சிைறயிேல ேதாண்ᾊயிᾞந்தார்கள். இவ்வாᾠ நீதி வழங்கிய 
பல்ேவᾠபட்ட சம்பவங்கᾦக்காக, நீதித்ᾐைற ேகட்ட 
ேகள்விகᾦக்காக அந்த மக்கள் ெசால்ெலாணாத் ᾐன்பங்கைள 
அᾔபவித்திᾞக்கிறார்கள்.  

ேமᾤம், கடந்த 2012ஆம் ஆண்ᾌ யாழ்ப்பாணத்திேல 
வᾢகாமம் வடக்கு மக்களின் மீள்குᾊேயற்றம் உடனᾊயாக 
நடத்தப்பட ேவண்ᾌெமன்ᾠ உயர் நீதிமன்றம் 
தீர்ப்பளித்திᾞந்தᾐ. அவ்வாᾠ ஒᾞ தீர்ப்ᾗ வழங்கப்பட்ᾌம் 
இன்னᾙம் அந்த மக்கᾦைடய மீள்குᾊேயற்றம் சாியாக 
நைடெபறவில்ைல. ஆகேவ,  இந்த நாட்ᾊேல நீதிமன்றங்கள் 
ஒᾞ பகுதி மக்கᾦக்கு ஒᾞ வைகயான தீர்ப்ைபᾜம் இன்ெனாᾞ 
பகுதி மக்கᾦக்கு இன்ெனாᾞ வைகயான தீர்ப்ைபᾜம் 
வழங்குகின்றனவா? என்ற ேகள்விகூட இந்த மக்களிடம் 
எᾨகின்றᾐ. இந்த நாட்ᾊேல நீதிவான்கᾦைடய சம்பளங்கள் 
உயர்த்தப்பட ேவண்ᾌம்; நீதிவான்கள், நீதித்ᾐைற 
சார்ந்தவர்கᾦைடய நீதித் தன்ைமகள் ேபணப்பட ேவண்ᾌம். 
ஆனால், அந்த நீதி எல்லா இனங்கᾦக்கும் 
சமப்பᾌத்தப்பட்டதாக, நீதியின்பாற்பட்டதாக அைமய 
ேவண்ᾌெமன்ற காரணத்திற்காகத்தான் இந்த இடத்திேல நான் 
இதைன வᾢᾜᾠத்ᾐகின்ேறன்.  

மிகமிக ᾙக்கியமாக இன்ᾠ 94க்கு ேமற்பட்ட தமிழ் 
அரசியல் ைகதிகள் சிைறகளிேல இᾞக்கிறார்கள். இவர்களில் 
ஒᾞவர் ஒᾞ வழக்கிேல சம்பந்தப்பட்ᾊᾞந்தால் 
பிரச்சிைனயில்ைல. ஆனால், ஒᾞ வழக்கிற்காக ஒᾞ ைகதி 
ெகாண்ᾌெசல்லப்பᾌகின்றேபாᾐ அவேராᾌ ெதாடர்ᾗபட்ட 
ஏைனய அரசியல் ைகதிகள் அல்லᾐ அவேராᾌ ெதாடர்ᾗபட்ட 
ஏைனய வழக்குகள் கிடப்பிேல ேபாடப்பᾌவதனால் 
பல்ேவᾠபட்ட தமிழ் அரசியல் ைகதிகள் இன்ᾠம் ெதாடர்ந்ᾐ 
சிைறகளிேல பல ஆண்ᾌகளாக வாᾊக்ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள். 
இலங்ைகயின் நீதித்ᾐைறயினால் தீர்ப்ᾗ வழங்கப்படாமல் 10 - 
15 ஆண்ᾌகள் ஒᾞ வழக்ைக இᾨத்ᾐச்ெசன்றால், எப்ெபாᾨᾐ 
இவர்கᾦக்குத் தீர்ᾫ கிைடக்கும்? ஆகேவ, இலங்ைகயின் 
நீதித்ᾐைறᾜம் நீதிமன்றங்கᾦம் நியாயமாக நடக்கின்றனவா? 
அவற்றிᾔைடய நீதி எந்தவைகயில் அைமந்திᾞக்கின்றᾐ? 
என்ற ேகள்விகள் பாதிக்கப்பᾌகின்ற அந்த அரசியல் 
ைகதிகளின் சᾚகம் சார்பான தமிழர்களிடம் எᾨகின்றன. சட்ட 
மாஅதிபர் திைணக்களத்தின் அறிᾫᾠத்தᾤக்காக அᾔப்பப் 
பட்ட ேகாைவகைள அங்குள்ளவர்கள் அᾌக்கி ைவத்ᾐப் 
பார்த்ᾐக்ெகாண்ᾊᾞக்கிறார்கள்.  இதனால் நீதிமன்றங்கள் 
தீர்ப்ᾗகைள வழங்க ᾙᾊயாமல் இᾞக்கின்றன. ஆகேவ, 
சிைறயிேலயிᾞக்கின்ற தமிழ் அரசியல் ைகதிகᾦக்கு  பிைண 
வழங்குவதன்ᾚலம் அவர்கள் கூᾢ ேவைல ெசய்தாவᾐ 
தங்களᾐ சட்டத்தரணிகளின் பணத்ைதச் ெசᾤத்தி தங்கᾦக் 
ெகதிரான வழக்குகைள நடத்ᾐவதற்கான ᾙயற்சிகைள  
ேமற்ெகாள்ள ᾙᾊᾜம் என்ற ஒᾞ ேகாாிக்ைகைய நான் இந்த 
சைபயிேல ᾙன்ைவக்கின்ேறன். அந்த வைகயில், இந்த 
நாட்ᾊேல பிைண வழங்கும் அளᾫக்குக்கூட நீதித்ᾐைற 
இல்ைல என்ற ᾐர்ப்பாக்கியமான சூழல் இᾞப்பைத நான் மிக 
ேவதைனேயாᾌ இங்கு பதிᾫ ெசய்கின்ேறன்.  

நாட்ᾊேல ᾜத்தம் ᾙᾊவைடந்திᾞக்கிறᾐ. இங்கு 
விᾌதைலப் ᾗᾢகள் இல்ைல; ஆᾜதக் கலாசாரᾙம் 
காணப்படவில்ைல; தற்ேபாᾐ ᾜத்தத்திற்கான எந்த 
அறிகுறிகᾦம் இங்கு இல்ைல. ᾜத்தம் நடந்தெபாᾨᾐ 
ᾗᾢகᾦக்கு உதவினார்கள் என்ᾠ, அதாவᾐ சாப்பாᾌ 
ெகாᾌத்ᾐ, தண்ணீர் ெகாᾌத்ᾐ, ேபாக்குவரத்ᾐக்கு 
உதவினார்கள் என்ற காரணத்ᾐக்காக இந்த அரசியல் 
ைகதிகள் இன்ᾠம் சிைறயிேல ெசத்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக் 
கின்றார்கள். ஆனால், ᾜத்தத்ைத நடத்தியவர்கள் 
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அைமச்சர்களாக இᾞந்திᾞக்கிறார்கள்; அரசியல் கட்சியின் 
தைலவர்களாக இᾞக்கின்றார்கள். அவர்கள் இன்ᾠம் 
சுகேபாகமாக வாழ்ந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள்; 
அரசாங்கத்தின் ெசல்லப்பிள்ைளகள் ேபான்ᾠ அவர்கள் மிக 
வசதியாக வாழ்கின்றார்கள். அப்பாவிகளான இந்த 
இைளஞர்கள் ெசத்ᾐக்ெகாண்ᾊᾞப்பதற்கு நீதிமன்றங்கᾦம் 
ஒᾞ காரணமாகும். ஆகேவ, நீதிமன்றங்கள் - நீதித்ᾐைற 
இதிேல ஒᾞ நியாயமான தீர்ைவ வழங்க ேவண்ᾌம்.  

ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, இன்ᾠ 
நாங்கள் நாட்ᾊேல நல்ᾢணக்கம் பற்றிப் ேபசுகின்ேறாம். 
நாட்ᾊேல சமாதானம், நல்ᾢணக்கம் ேதைவதான். ஒᾞ நல்ல 
அரசாங்கம் வரேவண்ᾌெமன்பதற்காக, தமிழ் மக்கᾦக்கு ஒᾞ 
தீர்ைவ வழங்கேவண்ᾌெமன்பதற்காக, நல்ᾢணக்கம் ஏற்பட 
ேவண்ᾌெமன்பதற்காக, தமிழ் மக்கள் இந்த அரசாங்கத்ᾐக்கு 
வாக்களித்தார்கள். அந்த வைகயில், அரசியல் தீர்ைவ வழங்க 
ேவண்ᾌம்; சிைறயிேல இᾞக்கின்ற அரசியல் ைகதிகᾦக்கு 
விᾌதைல ேவண்ᾌம்; இந்த நாட்ᾊேல அகதிகளாக வாழ்கின்ற 
மக்கᾦைடய  மீள்குᾊேயற்றம் நைடெபற ேவண்ᾌம்; இந்த 
நாட்ᾊேல அந்த மக்கள் நிம்மதியாக வாழ ேவண்ᾌம். 
இவற்ᾠக்காகத்தான் தமிழர்கள் தங்கᾦைடய வாக்குகைள 
வழங்கியிᾞந்தார்கள். ஆனால், நல்ᾢணக்க அரசாங்கம் வந்த 
பிற்பாᾌம் அரசியல் ைகதிகᾦைடய விᾌதைலயிேல 
இன்னᾙம் ஒᾞ சாியான நிைலப்பாட்ைட எᾌக்காமல் இᾞப்பᾐ 
தமிழர்கைளப் ெபாᾠத்தவைர மிக ேவதைனயானᾐ.  

அந்த மக்கᾦைடய மீள்குᾊேயற்றᾙம் சாியான ᾙைறயில் 
நைடெபறவில்ைல. ேகப்பாப்ᾗலவிேல எத்தைனேயா 
நாட்களாக அந்த மக்கள் உண்ணாவிரதம் இᾞக்கின்றார்கள், 
ேபாராட்டம் நடத்ᾐகின்றார்கள். தங்கᾦைடய ெசாந்த 
நிலத்ᾐக்குச் ெசல்வதற்காகத்தான் அவர்கᾦைடய அந்த 
உண்ணாவிரதப் ேபாராட்டம்! ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் 
தவிசாளர் அவர்கேள, நீங்கள் வன்னி மாவட்டத்ைத ேசா்ந்த 
நாடாᾦமன்ற உᾠப்பினர். அந்த மக்கᾦைடய உண்ைமயான 
உணர்ᾫகள் உங்கᾦக்குத் ெதாிᾜம். 487 ஏக்கர் காணிகᾦக்கு 
உாித்ᾐைடயவர்களான ேகப்பாப்ᾗலᾫ மக்கள் அந்த 
மண்ணிேல ஏᾨ தைலᾙைறகளாக வாழ்ந்தவர்கள். பரம்பைர 
பரம்பைரயாக வாழ்ந்த மண்ᾎக்கு, தங்கᾦைடய ெசாந்த 
ᾪᾌகᾦக்குச் ெசல்வதற்காக இன்ᾠ அᾔமதி ேகட்கின்றார்கள். 
அவ்வாᾠ ெசன்ᾠ வாழத்ᾐᾊக்கின்ற அவர்கள் 2009ஆம் 
ஆண்ᾌ தங்கள் ெசாந்த ᾪᾌகளிᾢᾞந்ᾐ - அந்த 
நிலங்களிᾢᾞந்ᾐ இடம்ெபயர்ந்ᾐ நந்திக்கடᾥடாக வᾫனியா 
வந்தார்கள். திᾞம்பᾫம் ெசாந்த இடங்கᾦக்குப் 
ேபாகᾙᾊயாமல் அந்தக் கைரயிேல குந்திக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற 
ேகப்பாப்ᾗலᾫ மக்கᾦக்கு இந்த அரசு வழங்குகின்ற நீதி 
என்ன? நீதிமன்றங்கள் வழங்குகின்ற தீர்ப்ᾗ என்ன? இந்த 
நாட்ᾊன் நீதிவான்கᾦைடய தீர்ப்ᾗ என்ன? ஏன், இந்த 
நாட்ᾊேல நியாயமான, நீதியான அரசியல் தைலவர்கள் 
இல்ைலயா?  நீதியான நீதிவான்கள் இல்ைலயா? இந்த நாᾌ 
ஏன் நீதி பற்றிச் சிந்திக்கவில்ைல? என்ᾠ நான் ேகட்கின்ேறன். 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
ெகௗரவ உᾠப்பினர் அவர்கேள, உங்கᾦைடய ேநரம் -  

 
ගɞ එස.් ɼතරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சி. சிறீதரன்) 
(The Hon. S. Shritharan) 
நான் ெகளரவ சுமந்திரன் அவர்கᾦைடய ேநரத்ைதᾜம் 

எᾌக்கிேறன்.  

அண்ைமயில் ᾙல்ைலத்தீᾫ நீதிமன்றத்திேல 
காணாமற்ேபானவர்கள் சம்பந்தமான ஒᾞ  வழக்கு 
நைடெபற்றᾐ. அந்த வழக்கிேல சாட்சியங்கள் 
பதிᾫெசய்யப்பட்டன. அதன் அᾊப்பைடயில் அந்தப் 
பகுதியிᾔைடய இராᾎவத் தளபதி அைழக்கப்பட்ᾌ  
விசாாிக்கப்பட்டார். தங்களிடம் சரணைடந்தவர்கள், 
காணாமற்ேபானவர்கᾦைடய பட்ᾊயல் இᾞப்பதாகᾫம் அைத 
நீதிமன்றத்திடம் ஒப்பைடப்பதாகᾫம் அப்ேபாᾐ அவர் 
கூறியிᾞந்தார். ஆனால், ெசன்ற வாரம் அேத நீதிமன்றத்தில் 
அவர், தங்களிடம் அவ்வாᾠ யாᾞம் 
சரணைடயவில்ைலெயன்ᾠம் யாᾞம் சரணைடந்ᾐ 
காணாமற்ேபாகவில்ைலெயன்ᾠம் குறிப்பிட்ᾊᾞக்கிறார். 
அப்பᾊயானால் இதற்கு நீதித்ᾐைறயின் நியாயம் என்ன? 
இதனால்தான் ஒᾞ நீதியான, நியாயமான தீர்ப்ᾗ தங்கᾦக்கு 
கிைடக்கேவண்ᾌெமன்ᾠம் அதற்கு ஒᾞ சர்வேதச 
அᾔசரைணᾜடனான நீதித்ᾐைற ேவண்ᾌம் என்ᾠம் 
தமிழர்கள் ேகட்கின்றார்கள்.  

1987ஆம் ஆண்ᾌ இந்தியாᾫம் இலங்ைகᾜம் இைணந்ᾐ 
தமிழர்கᾦக்காக ஓர் ஒப்பந்தத்ைதச் ெசய்ᾐெகாண்டன. 
அக்காலத்தில் ேபாாிேல ஈᾌபட்ட விᾌதைலப் ᾗᾢகேள 
அதற்கு சம்மதம் ெதாிவிக்கவில்ைல. தமிழர் விᾌதைலக் 
கூட்டணியின் தைலவராக இᾞந்த அப்பாப்பிள்ைள 
அமிர்தᾢங்கம், இன்ைறய தமிழரசுக் கட்சியின் தைலவராக 
இᾞக்கின்ற சம்பந்தன் ஐயா, சிவசிதம்பரம் ேபான்றவர்கள்கூட 
இலங்ைக - இந்திய ஒப்பந்தத்திᾕடாக ᾙன்ைவக்கப்பட்ட 
தீர்ᾫகள் எங்கᾦைடய மக்கᾦக்குச் சாியான தீர்வாக 
அைமயவில்ைல என்பதற்காக அந்தத் தீர்ைவ 
எதிர்த்திᾞந்தார்கள். ஆனால், அந்த  ஒப்பந்தத்ைத 
எதிர்க்கவில்ைல. என்றாᾤம், இந்தியா தங்கᾦக்கு நன்ைம 
பயக்கும், இந்தியா இதிேல தைலயிட்ᾊᾞப்பதனால் அᾐ ஒᾞ 
சர்வேதச தீர்வாக அைமᾜம், சர்வேதசத் தரமான ஓர் 
ஒப்பந்தமாக அᾐ இᾞக்குெமன்ற அᾊப்பைடயிேலேய 
அக்காலத்தில் அதைன மக்கள் ஏற்ᾠக்ெகாண்டார்கள். 
ஆனால், தற்காᾢகமாக இைணக்கப் பட்ᾌ 18 வᾞடங்கள் 
ஒன்றாக இᾞந்த வடக்கு, கிழக்கு மாகாணங்கள் ேஜ.வி.பி.இன் 
சாதாரண உᾠப்பினர்கள் ெதாᾌத்த ஒᾞ வழக்கின் ᾚலமாகப் 
பிாிக்கப்பட்டன. அவ்வாறானால் இலங்ைகயின் இன 
ஒற்ᾠைம, நாட்ᾊᾔைடய பலம் மற்ᾠம் மக்கᾦக்கிைடயிலான 
இன ெசளஜன்யத்ைதப் ேபᾎகின்ற வைகயில் இந்த 
நீதிமன்றங்கள் ெசயற்பட்ᾊᾞக்கின்றனவா? அந்தத் தீர்ப்ᾗ 
சாியானதா? என்ற ேகள்விகள் இந்த நாட்ᾊேல எᾨகின்றன.   

இந்த நாட்ᾊன் நீதித்ᾐைற - நீதிமன்றங்கள் இலங்ைகயிேல 
எப்ெபாᾨᾐம் குறிப்பாகச் சிங்களவர்கள் சார்ந்ததாக அல்லᾐ 
சிங்கள மக்கᾦக்கானதாகேவ இᾞந்திᾞக்கின்றன. 
தமிழர்கᾦக்கான நீதிைய வழங்கக்கூᾊய வைகயிேல அந்த 
நீதிமன்றங்கள் அைமந்திᾞக்கவில்ைல என்பᾐதான் 
தமிழர்கᾦைடய ஏேகாபித்த கᾞத்ᾐ. அந்த நிைல இனிேமᾤம் 
ெதாடரக்கூடாᾐ. நீதிபதிகᾦைடய சம்பளங்கள் உயர்த்தப்பட 
ேவண்ᾌம். ஏெனனில் அவர்கள் இலஞ்சம் வாங்குபவர்களாக 
மாறக்கூடாᾐ. அவர்கᾦக்குாிய ேசைவக் காலம், ᾚப்ᾗ, 
பணிகள் என்பன ெகளரவிக்கப்பட ேவண்ᾌம். அதைன 
நாங்கள் ஏற்ᾠக்ெகாள்கின்ேறாம். ஆனால், நீதிமன்றங்களின் 
தீர்ப்ᾗ நீதியானதாக இᾞக்க ேவண்ᾌம் என்பᾐதான் மிகமிக 
ᾙக்கியமானᾐ.  

ெகளரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள! இன்ᾠ 
குறிப்பாக ᾙல்ைலத்தீᾫ மாவட்டத்திேல காணாமல் 
ேபானவர்கᾦைடய, வᾢந்ᾐ காணாமல் ஆக்கப்பட்டவர் 
கᾦைடய ெபற்ேறார்கள் உங்கᾦைடய வன்னி 
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மாவட்டத்திᾤள்ள ᾙல்ைலத்தீᾫக் கச்ேசாிக்கு ᾙன்பாக 
உண்ணாவிரதம் இᾞக்கின்றார்கள். இவ்வாᾠ வᾢந்ᾐ 
காணாமலாக்கப்பட்டவர்கள் வᾫனியா மாவட்டத்திேல 
உண்ணாவிரதம் இᾞக்கின்றார்கள்; ேபாராட்டம் 
நடத்ᾐகின்றார்கள். நான் பிரதிநிதித்ᾐவப்பᾌத்ᾐகின்ற 
கிளிெநாச்சி மாவட்டத்திᾤம் கந்தசுவாமி ஆலயத்திற்கு 
ᾙன்பாகத் தங்கᾦைடய பிள்ைளகைள - உறᾫகைளக் 
காட்ᾌங்கள் என்ᾠ 50 நாட்களாக அந்த மக்கள் ேபாராட்டம் 
நடத்ᾐகின்றார்கள். யாழ்ப்பாணம் - வடமராட்சி கிழக்கில், 
மᾞதங்ேகணியில் பிரேதச ெசயலாளர் அᾤவலகத்திற்கு 
ᾙன்பாக அந்த மக்கள் இன்ᾠ ெதாடர்ந்ᾐ 16 நாட்களாகப் 
ேபாராட்டம் நடத்ᾐகின்றார்கள். திᾞேகாணமைலயிᾤம் 
ேபாராட்டம் நடத்ᾐகின்றார்கள். பல்ேவᾠபட்ட இடங்களில் 
மக்கள் இவ்வாᾠ ேபாராᾊக்ெகாண்ᾊᾞப்பᾐ இந்த நாட்ᾊன் 
நீதிையக் ேகள்விக்குட்பᾌத்தவில்ைலயா? இᾐதானா இந்த 
நாட்ᾊன் நீதி?  

2009ஆம் ஆண்ᾌ இந்த நாட்ᾊேல ஒᾞ பாாிய ᾜத்தம் 
நைடெபற்றᾐ. அந்த ᾜத்தம் ᾙᾊவைடந்ᾐ இப்ேபாᾐ 8 
ஆண்ᾌகள் ᾘர்த்தியாகப்ேபாகின்றன. "நீங்கள் எல்லாᾞம் 
பாᾐகாப்ᾗ வலயங்கᾦக்குச் ெசல்ᾤங்கள்! ஆஸ்பத்திாி 
கᾦக்குச் ெசல்ᾤங்கள்!" என்ᾠ அரசாங்கம் அன்ᾠ 
அறிவித்தᾐம் அங்குள்ள மக்கள் ஓᾊனார்கள். அவர்கள் 
ஓᾊச்ெசன்ற இடெமல்லாம் விமானக் குண்ᾌகᾦம் ெதாடர் 
'ெஷல்'கᾦம் 'பராஜ்' குண்ᾌகᾦம் ᾪசப்பட்ᾌ, அதில் 
பல்லாயிரக்கணக்காேனார் ெகால்லப்பட்டார்கள்; பலர் 
சரணைடந்தார்கள். அவர்கள் சரணைடந்ததற்குப் பல்ேவᾠ 
பட்ட ஆதாரங்கள் உண்ᾌ. இலங்ைகயிேல பிரபல்யமான 
பங்குத் தந்ைதயாக இᾞந்த பிரான்சிஸ் அᾊகளார் 
தைலைமயிேல சரணைடந்த ᾙன்னாள் ேபாராளிகள் 56 ேபைர 
ஓர் அரச ேபᾞந்திேல ஏற்றிச்ெசன்றதற்கான ᾙᾨ 
ஆதாரங்கᾦம் உண்ᾌ. பாலகுமாரன், அவᾞைடய மகன், 
அவேராᾌ இைணந்ᾐ பலர் இராᾎவத்தினாிடம் 
சரணைடந்ததற்கான படங்கள் மற்ᾠம் ஆதாரங்கள் பல 
ஊடகங்கள்ᾚலம் ெவளிவந்தன. 'லங்கா கார்ᾊயன்' பத்திாிைக 
ெவளியிட்ᾊᾞக்கின்றᾐ; பி.பி.சி. ெசய்தியாளர் பிரான்சிஸ் 
ஹாிசன் தன்ᾔைடய 'Twitter' இேல ெவளியிட்ᾊᾞக்கின்றார். 
இவ்வாறான பல்ேவᾠபட்ட ஆதாரங்கள் இᾞக்கின்றன. 
இவற்ைறெயல்லாம் கடந்ᾐம்கூட அரசாங்கம் இன்ᾠவைர 
நீதிக்கான வழியில் அந்த மக்கᾦக்குத் தீர்ப்ᾗ வழங்கத் 
தயாராக இல்ைல. தங்கᾦைடய ைககளால் ஒப்பைடக்கப்பட்ட 
தமᾐ பிள்ைளகைள, கணவன்மாைர, வᾢந்ᾐ காணாமல் 
ஆக்கப்பட்டவர்கைள இந்தக் குᾌம்பங்கள் 
ேதᾊக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றன. ஆகேவ, நீதித்ᾐைற  இந்த 
விடயத்திேல நீதியாக என்ன ெசால்லப்ேபாகின்றᾐ? இந்த 
மக்கᾦக்கு என்ன நீதி வழங்கப்ேபாகின்றᾐ? தமிழர்கᾦைடய 
சார்பிேல இந்த நாட்ᾊன் நீதியின் தன்ைம என்ன?  

இன்ᾠ பல்ேவᾠபட்ட அைமச்சர்கᾦம் பல கᾞத்ᾐக்கைளச் 
ெசால்கின்றார்கள். ேமதகு ஜனாதிபதி அவர்கள்கூட 
ெபாலன்னᾠைவயிேல, பலாᾢயிேல, குᾞநாகᾢேல 
ெசால்ᾢயிᾞக்கின்றார், "நான் ᾙᾐெகᾤம்ᾗள்ள ஒᾞ 
சிங்களவனாக இᾞந்தால் இராᾎவத்தினாில் ஒᾞவைரக்கூட 
காட்ᾊக் ெகாᾌக்கமாட்ேடன்" என்ᾠ. அதாவᾐ, "நாᾔம் ஒᾞ 
சிங்கள மகனாக இᾞந்தால்" என்ᾠ கூᾠகிறார். ஆனால், 
பாதிக்கப்பட்ட தமிழ் மக்கᾦைடய விடயத்தில் ஒᾞ சேகாதர 
இனத்ைதச் ேசர்ந்தவர் என்ற வைகயில் ஜனாதிபதியிᾔைடய 
கᾞத்ᾐ என்ன? இந்த நாட்ᾊᾔைடய பிரைஜகளாக 
இᾞக்கின்ற காணாமல்ேபான தமிழர்கள், வᾢந்ᾐ காணாமல் 

ஆக்கப்பட்டவர்கள், இந்த நாட்ᾊேல ெகால்லப்பட்டவர்கள், 
இந்த நாட்ᾊேல அழிக்கப்பட்டவர்கள் விடயத்தில் இந்த 
நாட்ᾊᾔைடய அதிᾜயர்ந்தவரான ஜனாதிபதி அவர்கள் - 
அந்த மக்கᾦைடய சேகாதரன் என்ᾠ குறிப்பிᾌகின்ற 
ஜனாதிபதி அவர்கள் - வழங்குகின்ற தீர்ப்ᾗ என்ன? அந்த 
மக்கள் இன்ᾠ 50 நாட்கᾦக்கு ேமலாக உணவᾞந்தாமல் 
இᾞக்கின்றார்கள். இன்ᾠ உண்ணாவிரதமிᾞக்கின்ற, 
ேபாராட்டம் நடத்ᾐகின்ற, தங்கள் பிள்ைளகைளக் 
காணவில்ைல என்ᾠ ெசத்ᾐக் ெகாண்ᾊᾞக்கின்ற தன்ᾔைடய 
அந்தச் சேகாதரர்கᾦக்கு, அந்த மக்களால் ெவன்ற ஜனாதிபதி 
- வடக்கு, கிழக்கிேல வாழ்கின்ற தமிழ் மக்கᾦைடய 
வாக்குகளால் ெவன்ᾠவந்த ஜனாதிபதி ைமத்திாிபால 
சிறிேசன அவர்கள் ெசால்கின்ற வார்த்ைத என்ன? அதாவᾐ, 
தான் ஒᾞ சிங்களப் ெபாᾐமகன் என்ற அᾊப்பைடயில் 
இராᾎவத்ைதக் காட்ᾊக் ெகாᾌக்கவில்ைல என்பᾐ 
அவᾞைடய கᾞத்ᾐ. ஆனால், அழிக்கப்பட்ட தமிழர்கᾦக்கு, 
சாகᾊக்கப்பட்ட தமிழர்கᾦக்கு அவர் ெகாᾌக்கின்ற பதில் 
என்ன? இந்த நாட்ᾊன்  பிரைஜகளாக - குᾊமக்களாக இᾞந்த 
தமிழர்கைள இேத நாட்ᾊன் இராᾎவம் அழித்திᾞந்தᾐ. 
அதற்கு அவர் ெகாᾌக்கின்ற பதில் என்ன? ஆகேவ, இவர்கள் 
ெசால்கின்ற பதில்கள் நியாயமானைவயா? 

சுகாதார அைமச்சர் ெகௗரவ ராஜித ேசனாரத்ன அவர்கள் 
ேநற்ᾠᾙன்தினம் யாழ்ப்பாணம் வந்திᾞந்தார். அங்கு வந்த 
அவர் பல நிகழ்ᾫகளில் கலந்ᾐெகாண்ᾊᾞந்தார். அவரᾐ 
உைரயின்ேபாᾐம் "சர்வேதச விசாரைண எᾐᾫம் நடக்காᾐ; 
நாங்கள் அதற்குச் சம்மதிக்கமாட்ேடாம்; யாைரᾜம் நாங்கள் 
காட்ᾊக்ெகாᾌக்க மாட்ேடாம்" என்ேற  ெசான்னார். 
இதைனேய இங்கு மாண்ᾗமிகு பிரதமர் அவர்கᾦம் ெகௗரவ 
லῆமன் கிாிஎல்ல அவர்கᾦம் ெசால்கின்றார்கள்; 
பல்ேவᾠபட்ட அைமச்சர்கᾦம் ெசால்ᾤகிறார்கள். இந்தப் 
பிரச்சிைன ெதாடர்பிேல தைலைமதாங்கக்கூᾊய சிங்களத் 
தைலவர்கள் எல்ேலாᾞேம விடயங்கைள ᾚᾊமைறக்கின்ற 
ேவைலையக் ைகயாᾦகிறார்கள். இᾐ நியாயமானதா? 
ஆகேவதான் அழிக்கப்பட்ட மக்கள் சார்பாக, அழிந்ᾐேபான 
ேதசத்தின் சார்பாக, அந்தத் தமிழ் மக்களின் பிரதிநிதிகெளன்ற  
அᾊப்பைடயில், "இந்த மக்கᾦக்கான நீதி என்ன? அᾐ 
எவ்வாᾠ இந்த நாட்ᾊேல கிைடக்கப்ேபாகின்றᾐ? இந்த நீதி 
எவ்வாᾠ வழங்கப்பᾌம்? இதற்கான காலம் எப்ேபாᾐ வᾞம்? 
என்ᾠ நாங்கள் ேகட்கிேறாம். ெஜனீவாவிேல இரண்ᾌ 
ஆண்ᾌகள் கால அவகாசத்தில் கால அட்டவைண 
வழங்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. அதைனக்கூட தாங்கள் ெசய்யப் 
ேபாவதில்ைலெயன்ᾠ ெவளிநாட்டᾤவல்கள் பிரதி அைமச்சர் 
குறிப்பிட்ᾌள்ளார். இந்த நிைலயில், இலங்ைகயிேல 
இᾞக்கின்ற நீதித்ᾐைற இதற்கு ஒᾞ சாியான தீர்ப்ைப 
வழங்குமா? என்ᾠ நான் ேகட்கிேறன். 

ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, இந்த 
நாட்ᾊன் நீதித்ᾐைறக்கான ெசயல் கட்ᾌமானங்கள் 
கட்ᾊயைமக்கப்பட ேவண்ᾌம்; அவர்கᾦக்கான சம்பளங்கள் 
கூட்டப்பட ேவண்ᾌம்; நீதிச் ேசைவ ஆைணக்குᾨ 
சுதந்திரமாகச் ெசயற்பட ேவண்ᾌெமன்ற விடயங்களில் 
நாங்கள் மாற்ᾠக் கᾞத்ᾐக்கைளக் ெகாண்ᾊᾞக்கவில்ைல. 
ஆனால், இலங்ைகயின் நியாயாதிக்கம் எவ்வாᾠ ேபணப்பட 
ேவண்ᾌேமா, அேதேபால இலங்ைகயிேல இᾞக்கின்ற 
ஒவ்ேவார் இனத்ᾐக்கான நியாயாதிக்கᾙம் ேபணப்பட 
ேவண்ᾌம். உலகத்திேல ஒவ்ெவாᾞ ஜீவᾔம் தன்ᾔைடய 
ேநர்ைமக்காக, சத்தியத்திற்காக, நீதிக்காகப் ேபாராᾌகிறᾐ. 
அவ்வாᾠ நீதிக்காகப் ேபாராᾌகின்ற ஓர் இனத்திற்குாிய தீர்ᾫ 
என்ன? இந்த நாட்ᾊேல அந்தத் தீர்ᾫ எவ்வாᾠ 
வழங்கப்படவிᾞக்கின்றᾐ? இன்ᾠ யாழ்ப்பாணத்திேல 
எத்தைனேயா வழக்குகள் கிடப்பிேல ேபாடப்பட்ᾊᾞக்கின்றன.  
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ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கேள, 
2017ஆம் ஆண்ᾌ ஜனவாி மாதத்திᾢᾞந்ᾐ இன்ᾠவைர 
எத்தைனேயா அைமச்சர்கள் யாழ்ப்பாணம் வந்திᾞக்கிறார்கள். 
எத்தைன அைமச்சர்கள் மட்டக்களப்ᾗக்குப் 
ேபாயிᾞக்கிறார்கள்? எத்தைன அைமச்சர்கள் மன்னாᾞக்குப் 
ேபாயிᾞக்கிறார்கள்? இவ்வாெறல்லாம் வந்தவர்கள் ெவᾠம் 
சுற்ᾠலாவாக வந்ᾐேபாகிறார்களா அல்லᾐ ெவᾠமேன அந்த 
மக்கைளப் பார்த்ᾐவிட்ᾌச் ெசல்கின்றார்களா? ேபாராᾌகின்ற, 
வாழத்ᾐᾊக்கின்ற, ெசாந்த இடங்கᾦக்குச் ெசல்லநிைனக்கின்ற 
மக்கᾦக்கு, சிைறயிேலயிᾞக்கின்ற ைகதிகᾦக்கு இவர்கள் 
ெசால்ᾤகின்ற பதில் என்ன? இதைனத்தான் நாங்கள் இந்த 
இடத்திேல ேகட்கின்ேறாம். நான் சாகலாம், நீ சாகலாம், 
யாᾞம் சாகலாம். ஆனால், நீதி சாகக்கூடாᾐ என்பᾐதான் 
மிகᾙக்கியமானᾐ. அந்த நீதி நியாயமானதாக,  
சட்டத்திற்குட்பட்டதாக, நாட்ᾊᾔைடய நியாயாதிக்கத்திற் 
குட்பட்டதாக இᾞக்க ேவண்ᾌம். நியாயாதிக்கம் ெவல்லப்பட 
ேவண்ᾌமானால், நீதி ெவல்லப்பட ேவண்ᾌமானால் 
நீதித்ᾐைற சாியான ᾙைறயில் இயங்க ேவண்ᾌெமன்பைதேய 
நான் இந்த இடத்தில் குறிப்பிட விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

அᾌத்ᾐ, யாழ்ப்பாணத்திேல பல இடங்களில் கஞ்சா என்ற 
ேபாைதவஸ்ᾐ ைகப்பற்றப்பᾌவதாகச் ெசால்லப்பᾌகின்றᾐ. 
இைவ சம்பந்தமாக படங்கேளாᾌ ெசய்திகள் வᾞகின்றன. 
வடமராட்சியிேல ேகரளா கஞ்சா பிᾊபட்டதாகச் 
ெசால்கிறார்கள். ‘சீல்’ பண்ணி வᾞவைத அவர்கள் எவ்வாᾠ 
'ேகரளா கஞ்சா' என்ᾠ அைடயாளம் காண்கிறார்கள்? 
அேதேபால யாழ்ப்பாணத்திேல மாதகல் மற்ᾠம் பல்ேவᾠ 
பிரேதசங்களில் 2 ேகாᾊ ᾟபாய் ெபᾠமதியான கஞ்சா 
பிᾊபட்ᾊᾞப்பதாகᾫம் 5 ேகாᾊ ᾟபாய் ெபᾠமதியான 
ெஹேராயின்  பிᾊபட்ᾊᾞப்பதாகᾫம் ெபாᾢஸார் விளம்பரம் 
ெசய்கிறார்கள்; படம் எᾌக்கிறார்கள். ஆனால் அந்தக் 
கஞ்சாைவக் ெகாண்ᾌவந்தவர்கைள மட்ᾌம் அந்தப் படங்களில் 
காணᾙᾊயவில்ைல. ஆகேவ, யாழ்ப்பாணத்திᾢᾞக்கின்ற 
ெபாᾢஸார்தான் கஞ்சா கடத்ᾐகின்றார்களா என்ற சந்ேதகம் 
ஏற்பᾌகின்றᾐ. ஏெனன்றால், ேகரளா கஞ்சாைவக் ெகாண்ᾌ 
வᾞவதானால் கடல் மார்க்கமாகத்தான் ெகாண்ᾌவரேவண்ᾌம். 
அப்பᾊயானால் இலங்ைக கடற்பைடயினர் கஞ்சா 
கடத்ᾐகின்றார்களா? 

ேமᾤம், இரைணதீᾫ மக்கᾦைடய ெசாந்தக் காணிகைளப் 
பைடயினாிடமிᾞந்ᾐ விᾌவித்ᾐ அவர்கᾦக்கு வழங்க 
ேவண்ᾌெமன்ᾠ ஒᾞᾙைற நான் பிரதமர் அவர்களிடம் ேகள்வி 
ேகட்டேபாᾐ, "விᾌதைலப் ᾗᾢகள் ஆᾜதங்கேளாᾌ திாிந்த ஒᾞ 
காலத்தில்- 1990ஆம் ஆண்ᾊல் அந்த மக்கைள நாங்கள் 
எᾨப்பியிᾞந்ேதாம்; அதனால்தான் அந்த இடத்ைத 
விᾌவிக்கவில்ைல" என்ᾠ அவர் ெசான்னார். இப்ெபாᾨᾐ 
கூᾠகின்றார், "இந்த நாட்ᾊேல கஞ்சா கடத்தல் 
இடம்ெபᾠவதால் அந்த இடத்ைத விடᾙᾊயாமல் 
இᾞக்கின்றᾐ" என்ᾠ. எனக்ெகாᾞ சந்ேதகமிᾞக்கிறᾐ. 
கஞ்சாைவ யார் கடத்ᾐகிறார்கள்? கடத்தல் பற்றிய ெசய்திைய 
ெவளியிᾌகின்றேபாᾐ ஏன், கடத்தியவர்களின் படத்ேதாᾌ 
அைதப் ேபாட ᾙᾊயவில்ைல? யாழ்ப்பாணப் ெபாᾢஸார் 
கஞ்சாைவப் பிᾊக்கிறார்கள். ஆனால் அவர்களால் கஞ்சா 
ெகாண்ᾌவந்தவைரப் பிᾊக்க ᾙᾊயவில்ைல. 
யாழ்ப்பாணத்திற்குள் ேகாᾊக்கணக்கான ᾟபாய் ெபᾠமதியான 
கஞ்சா வᾞகின்றᾐ. அப்பᾊயானால், எத்தைன பாடசாைல 
மாணவர்கள் அதனால் பாதிக்கப்பட்ᾊᾞக்கிறார்கள்! எத்தைன 
இைளஞர்கள் பாதிக்கப்பட்ᾊᾞக்கிறார்கள்! கஞ்சா 
பாவைனயால் பாதிக்கப்பட்டவர்கᾦக்கான, ேபாைதவஸ்ᾐ 
பாவைனயால் பாதிக்கப்பட்டவர்கᾦக்கான ᾗனர்வாழ்ᾫ 
நிைலயங்கள் யாழ்ப்பாணத்தில் இᾞக்கின்றனவா? இங்ேக 
அங்ெகாைட என்ெறாᾞ இடம் இᾞக்கின்றᾐ. அதில் ஆயிரம் 

ேபᾞக்கு ேமல் சிகிச்ைசயளிக்கப்பᾌகின்றᾐ.  ஆனால், 
யாழ்ப்பாணத்தில் அந்த நிைலைம இல்லாத ஒᾞ சூழᾢல், 
கஞ்சா வᾞகிறᾐ! என்ᾠ ெசால்ᾢச்ெசால்ᾢேய 
பத்திாிைககளில் படங்கேளாᾌ ெசய்திகைளப் ேபாᾌகின்ற 
ெபாᾢசாாினால் ஏன், அவற்ைறக் ெகாண்ᾌவந்த நபர்கைளப் 
பிᾊக்க ᾙᾊயவில்ைல? எனேவதான் நான் ேகட்கின்ேறன், 
இந்த நீதித்ᾐைற என்ன ெசய்கின்றᾐ? ஏன், நீதித்ᾐைறயால் 
இவர்கைளப் பிᾊக்கᾙᾊயவில்ைல? ஏன், நீதித்ᾐைறயால் 
இதற்ெகாᾞ நியாயமான நீதிைய வழங்கᾙᾊயவில்ைல?  

நாங்கள் வாள் ெவட்ᾌக்களில் ஈᾌபᾌபவர்கைள அடக்க 
நிைனக்கின்ேறாம். அᾐ இந்த நாட்ᾊேல நீதிைய 
நிைலநாட்ᾌவதற்கு அவசியமான ஒன்ᾠதான். ஆனால், கஞ்சா 
ெகாண்ᾌவᾞபவர்கைளᾜம் கசிப்ᾗக் காய்ச்சுபவர்கைளᾜம் 
நீதிமன்றங்களால் கட்ᾌப்பᾌத்த ᾙᾊயவில்ைல. ெபாᾢசார் 
இந்த விடயங்களில் குற்றவாளிகᾦக்கு மிகᾫம் உடந்ைதயாக 
இᾞக்கிறார்கள். ெபாᾢசார் அவர்களிடம் ைகᾝட்டல் 
வாங்குகின்றார்கள். கஞ்சா கடத்தல், ேபாைதவஸ்ᾐக் கடத்தல் 
ேபான்றவற்ᾠக்குப் பைடயினᾞைடய உதவி இᾞக்கின்றᾐ. 
யாழ்ப்பாணப் பிரேதசங்களில் ᾙன்னர் இᾞந்த 
பைடயினைரவிட இப்ேபாᾐ அதிகமான பைடயினர் 
இᾞக்கின்றனர். கடற்பைட, இராᾎவம், ெபாᾢசார், 
விமானப்பைட என வடக்கு, கிழக்கிᾤள்ள பல்ேவᾠபட்ட 
பிரேதசங்களிேல பைடயினர் குவிக்கப்பட்ᾌள்ளனர். 
இவ்வாறான பைடᾙகாம்கᾦக்கு மத்தியில், குைறந்தᾐ 
வடக்கு மாகாணத்தில் மட்ᾌம் 1,50,000க்கு ேமற்பட்ட 
பைடயினர் சுற்றிவைளத்திᾞக்க, "ேகாᾊக்கணக்கான ᾟபாய் 
ெபᾠமதியான ேகரளக் கஞ்சா வᾞகின்றᾐ! அந்த நாட்ᾌக் 
கஞ்சா வᾞகின்றᾐ! இந்த நாட்ᾌக் கஞ்சா வᾞகின்றᾐ!" என்ᾠ 
ெபாᾢசார் படம் பிᾊக்கின்றார்கள் என்றால், இᾐ எந்தளᾫ 
நியாயமானᾐ? இᾐ யாைர ஏமாற்ᾠவதற்கான விடயம், 
அல்லᾐ இதᾔைடய ேநாக்கம் என்ன? இதற்கான பின்னணி 
என்ன? இராᾎவத்ைதத் ெதாடர்ந்ᾐ அந்தப் பிரேதசங்களில் 
ைவத்திᾞப்பதற்காக, இராᾎவம் ெதாடர்ந்ᾐ நிலங்கைளப் 
பிᾊத்திᾞப்பதற்காக, அந்த மக்கள் ெதாடர்ந்ᾐம் அகதி 
ᾙகாம்களில் வாழ்வதற்காக இவ்வாறான நாடகங்கள் 
காட்டப்பᾌகின்றனவா?  

ெகௗரவ குᾨக்களின் பிரதித்தவிசாளர் அவர்கேள, இந்த 
நீதித்ᾐைறயில் நீதிமன்றங்கᾦைடய விடயங்கள் மிக 
ᾙக்கியமானைவ. ஆனால், நீங்கள் கடந்தகால வரலாᾠகைளப் 
பார்த்தீர்கெளன்றால், இலங்ைகயிேல காணப்பட்ட 
பல்ேவᾠபட்ட வழக்குகளின் தீர்ப்ᾗக்கள் எப்பᾊ அைமந்தன 
என்ᾠ ᾗாிᾜம். ேமதகு ஜனாதிபதி ைமத்திாிபால சிறிேசன 
அவர்கள் பதவிேயற்றேபாᾐ ᾙன்னர் இᾞந்த பிரதம நீதியரசர் 
அவாிடம், “நீங்கள் என்ன ெசால்கின்றீர்கேளா, அவ்வைகயான 
தீர்ப்ᾗக்கைள வழங்க நான் தயாராக இᾞக்கிேறன்” என்ᾠ 
கூறியதாக ஜனாதிபதி அவர்கள் ஓர் இடத்திேல 
குறிப்பிட்ᾊᾞந்தார். அந்தப் பிரதம நீதியரசாின் ெபயைர நான் 
இங்கு குறிப்பிட விᾞம்பவில்ைல. ஆனால், ஜனாதிபதி 
அவர்கள், “நீங்கள் என்ன தீர்ப்ைப வழங்கச் ெசால்கிறீர்கேளா, 
அதைன நான் ெசால்ேவன்” என்ᾠ அவர் தன்னிடம் கூறியதாக 
ெவளிப்பைடயாகப் ேபசியிᾞந்தார். அவ்வாறான நீதிபதிகள் 
இந்த நாட்ᾊல் இᾞக்கக்கூடாᾐ. நீதித்ᾐைற நியாயமானதாக, 
பக்குவᾙள்ளதாக, இன, மத ேபதமற்றதாக அதᾔைடய 
நீதிைய வழங்கக்கூᾊயதாக இᾞக்கேவண்ᾌம்.  இனங்கைளப் 
பிாிக்கக்கூᾊயதாக, ஓர் இனத்தின் வாழ்விைன 
அழிக்கக்கூᾊயதாக நீதி இᾞக்கக்கூடாᾐ.   

அந்தவைகயிேல, நீதித்ᾐைற சார்ந்த நீதிபதிகᾦக்குச் 
சம்பள ஏற்றங்கைள வழங்குவᾐ, அவர்கᾦக்கான பதவி 
உயர்ᾫகைள வழங்குவᾐ, அவர்கᾦக்கான சᾤைககைள 
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வழங்குவᾐ என்பவற்றிᾕடாக நாட்ᾊல் நீதியின் 
ஸ்திரத்தன்ைம பாதிக்காமல், இனங்கᾦக்கிைடயில் 
இᾞக்கின்ற குேராதங்கைளக் கைளந்ᾐ அவர்கᾦக்கான 
நீதிᾜம் சமத்ᾐவᾙம் கிைடக்க, அவர்கᾦக்கான சமமான 
வாழ்ᾫ கிைடக்க நீதிமன்றங்கள் தங்கᾦைடய தைலயாய 
கடைமகைள ேமற்ெகாள்ள ேவண்ᾌம் என்பைத இந்த 
இடத்திேல பதிᾫெசய்ᾐ, நிைறᾫெசய்கின்ேறன். 
 

ගɞ ǧෙයʤජ්ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
The next speaker is the Hon. Dilan Perera. You have 

fifteen minutes. 
 

[අ.භා. 3.24] 
 

ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා මහතා (මහාමාර්ග රාජ්ය 
අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊலான்  ெபேரரா - ெநᾌஞ்சாைலகள் 
இராஜாங்க அைமச்சர்) 
(The Hon. Dilan  Perera - State Minister of Highways) 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය කාරක සභාපƯƱමǧ,  ɼ ලංකා ȝජාතාǦƵක 

සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108(1) ව්යවස්ථාව 
යටෙƮ අĞɪǧශ්චයකාරවරයා, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා සහ 
අȴයාචනාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻȗ යȼ තලයකට 
ෙගන ඒම සඳහා අද ǎනෙɏ ඉǎɜපƮ කරǦනා ɭ ෙȼ ෙයʤජනාව 
ඉතාම ෙහʣඳ, කාෙලʤĽත ෙයʤජනාවú. 

 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය කාරක සභාපƯƱමා 
(மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள்) 
(The Hon. Deputy Chairman of Committees) 
Order, please! Will an Hon. Member propose the Hon. 

Lucky Jayawardana to the Chair? 
 
ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊலான்  ெபேரரா) 
(The Hon. Dilan  Perera) 
I propose that the Hon. Lucky Jayawardana do now 

take the Chair. 
 

ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
අනƱɞව ගɞ ǧෙයʤජ්ය කාරක සභාපƯƱමා ɀලාසනෙයǦ 

ඉවƮ ɬෙයǦ, ගɞ ලü ජයවර්ධන මහතා ȿලාසනාɟඪ ɪය. 
அதன் பிறகு, மாண்ᾗமிகு குᾨக்களின் பிரதித் தவிசாளர் அவர்கள் 

அக்கிராசனத்தினின்ᾠ அகலேவ, மாண்ᾗமிகு லக்கி ஜயவர்தன 
அவர்கள்  தைலைம வகித்தார்கள். 

Whereupon THE HON. DEPUTY CHAIRMAN OF COMMITTEES  
left the Chair, and THE HON. LUCKY JAYAWARDANA took the Chair. 

 
ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊலான்  ெபேரரா) 
(The Hon. Dilan  Perera) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, සමහර ෙහʣඳ ෙයʤජනා 

ෙගෙනන ෙකʣට, එම ෙයʤජනා පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ʆŹන ජනතා 
ǧෙයʤŏතයǦ, එෙහම නැƮනȼ ඡǦදෙයǦ පƮ ɬƟ ජනතා 
ǧෙයʤŏතයǦට සȼබǦධ කරලා ඒ හරහාƮ ජනතා 
ǧෙයʤŏතයǦට පහරú ගහන එක දැǦ අෙȗ රෙŸ ɪලාʆතාවú 

ෙවලා Ưෙබනවා. අද සමහර මාධ්යවල පළ කර Ưෙබන 
ȚවƮවɣǦ ûයැෙවන හැŹයට, ඉහත සඳහǦ කළ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻȗ ඉහළ දමǦෙǦ ඔɬǦෙĘ වැŻȗ 
ඉහළ දමǦන ඕනෑ ʏǦදා ෙනʣෙවɐ, ඒ හරහා පාර්ɣෙȼǦƱ 
මǦƶවɞǦෙĘ වැŻȗ ඉහළ දමා ගǦන ඕනෑ ǧසාය ûයන 
කාරණ තමɐ මƱ වǦෙǦ. ඒ ǧසා ෙමම ෙයʤජනාව ඉතාම වැරǎ 
ɪǝයට තමɐ අද ȚවƮ පƮ හා සමහර මාධ්ය භාɪත කරǦෙǦ. 
ඒක ඉතාම නරක තƮƮවයú. 

ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ හා අȴයාචනාǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻȗ වැƋ කරǦන ඕනෑය ûයන 
කාරණයට ෙȼ ȿʚ සභාවම එකඟɐ. ඒ සමහර ɪǧශ්චයකාරවɞ 
ඉතාම ǐෂ්කර පɜසර මැǊෙǊ  කරන ඒ කටɒƮත ව්යවස්ථාදායකය 
ɪǝයට අȘ අගය කරǦන ඕනෑ.  ඒ අගය ûɝම සඳහා 
එƱමǦලාෙĘ වැŻȗ වැƋ ûɝෙȼ ෙහʣඳ කාරණය කරන ෙකʣට, 
ඒකට පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦද සȼබǦධ කරලා ȚවƮ පළ 
කරලා Ưෙබනවා. ඒෙකǦ ûයǦන හදǦෙǦ ෙȼ කරǦෙǦ 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ හා අȴයාචනාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ 
පƋ වැƋ කරන එක ෙනʣෙවɐ, ෙවන ɪǝයûǦ අෙȗ - 
මǦƶවɞǦෙĘ- පƋ වැƋ කර ගǦන හදනවාය  ûයන කතǦදරය 
තමɐ. ඒ කාරණය තමɐ අද ෙȼ ෙයʤජනාව ɪවාදයට ගැǨමට 
ඉස්ෙසɢලා සමහර මාධ්ය උɥȗපා අරෙගන ෙපǦවා ƯȬෙƜ. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼකට ȝධාන ෙහේƱව තමɐ, 
සමහර ෙɩලාවට අȘ ෙනʣදැǩවƮව, අෙȗ Ưෙබන පŻ ෙǊශපාලන 
මත ඇƱෙළේ ඉඳෙගන, අපට ඡǦදය ǐǦ ජනතාවෙĘ ඡǦදයට 
ǧĞහ කරȽǦ අȘ අප ɪʆǦම -ෙȼ ව්යවස්ථාදායකය Ʊළ ඉǦනා 
අෙȗ ǧෙයʤŏතɐǦ- එûෙනකාට මඩ ගහ ගැǨම.  

අද උෙǊ වɞෙɩ මමƮ අǝකරණ කටɒƮතකට සȼබǦධ 
ɬණා. අෙȗ ගɞ ෆɬʆ රාජ්ය ඇමƯƱමා සȼබǦධෙයǦ ƯȬƟ ඒ 
අǝකරණ කටɒƮෙƮǏ - [බාධා ûɝමú] ඒ කටɒƮතට සȼබǦධ 
ɬƟ ෙɩලාෙɩ අȘ දැúකා ෙකʣපමණ ǐෂ්කරතා මැǊෙǊද  
අǝකරණ කටɒƱ ෙමෙහයවǦෙǦ ûයලා. අǝකරණවල Ưෙබන 
ඉඩ මǎ. ɜමාǦƊ ʆරකɞවǦට ɪɪධ ȝශ්න Ưෙබනවා. ǨƯඥ 
මහƮවɞǦ ගණනාවú අǝකරණෙɏ ʏටෙගන ඉǦෙǦ. 
ඉඳගǦන තැනú නැහැ ǨƯඥ මහƮවɞǦට. එවැǧ ɪශාල 
ǐෂ්කරතා මැǊෙǊ තමɐ ඒ නƍකාරවɞ  නƍ අහǦෙǦ.  දැǦ නȼ 
අෙȗ පළාƮවල තƮƮවය Źකú ෙහʣඳɐ. නȿƮ ෙවනƮ  
අǝකරණ පǊධƯවල තවම ɪශාල ȝශ්න ගණනාවú Ưෙබනවා. ඒ 
ǧසා ෙමවැǧ ෙහʣඳ කටɒƱ ûɝෙȼǏ පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦ 
ඒකට බǊධ කර ගǦෙǦම, ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩǏ අȘ අප ɪʆǦම 
එûෙනකාට එɢල කර ගǦනා ɭ  මඩ ȝහාර ǧසාɐ.  

අෙȗ රෙŸ ǨƯෙɏ țර්වාදර්ශයú Ưෙබනවා. ඕනෑම 
සැකකɞෙවú පැȽƝɢල ɪʆǦ වරදකාරයා ûයා ඔȗȚ 
කරනƱɞ, ඔʑ ǧවැරǎකɞෙවú. ඒක තමɐ țර්වාදර්ශය. ඒ ǧසා 
කාටවƮ - මාධ්යයටවƮ, voice cutsවɣǦවƮ, ෙȼ 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ʆŹන අපටවƮ- තව ෙකෙනකුට "ෙහʣරා" 
ûයලා ûයǦන බැහැ. හැබැɐ, පාර්ɣෙȼǦƱව ඇƱෙළේ අȘ ෙදȘ ල 
එûෙනකාට "ෙහʣරා, ෙහʣරා, ෙහʣරා" ûයලා ûයා ගǦනා ǧසා 
අද ෙȼ වාෙĘ ෙහʣඳ වැ ඩú කරනෙකʣට ඒකටƮ පාර්ɣෙȼǦƱ 
මǦƶවɞǦ ගාවලා, "ෙȼ අය ෙȼ කරǦන හදǦෙǦ තමǦෙĘ 
පƋ වැƋ කර ගැǨමɐ" ûයන කාරණය තමɐ ෙȼ ෙපǦǩȼ 
කරǦන හදǦෙǦ. මා දǦනා ɪǝයට පාර්ɣෙȼǦƱ 
මǦƶවɞǦෙĘ වැŻȗ වැƋɫම සȼබǦධෙයǦ කථා කරǦන 
ෙවන අවස්ථා Ưෙබනවා. හැබැɐ, අද අȘ කථා කරǦෙǦ 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ හා අȴයාචනාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ 
වැŻȗ වැƋ කරǦන ඕනෑය ûයන කාරණයɐ. țර්වාදර්ශයú 
Ưෙබනවා, ෙȼ වැŻȗ වැƋ ûɝමƮ එúක ɪɪධ තලවල ʆŹන 
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අǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻȗ තල ඇමƯවɞǦ, 
ǧෙයʤජ්ය ඇමƯවɞǦ හා මǦƶවɞǦෙĘ වැŻȗ තලවලට සමාන 
කරǦන ඕනෑය ûයලා. ඒක කරනවාද, නැǊද ûයන එක ෙවනම 
කාරණයú. හැබැɐ, ෙȼ ෙහʣඳ වැෙƊට මǦƶවɞǦ ගාවලා මඩ 
ගැʐම ඒ තරȼ ෙයʤග්යɐ ûයලා මම ʏතǦෙǦ නැහැ. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ රෙŸ මහාǝකරණ 
ɪǧශ්චයකාරවරෙයකුෙĘ පƮɫම Șʘබඳව පʈ ęය ǎනවල 
ɪෙශේෂෙයǦම කථා බහට ලú ෙවලා ƯȬණාය ûයලා අȘ 
දǦනවා. ෙȼ පƮɫම කරȚ ආකාරය  බැɥවාම, Ⱦට ෙපරƮ ෙȼ 
ɪǝයට අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ ǧලධාɜǦෙගǦ පɜබාʏරව 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවɞǦ, අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦ, මහාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවɞǦ පƮ 
ෙවලා Ưෙබනවා. මහƮ ආǦෙදʤලනයකට Ʊƍ ǐǦ ɴරාǧ 
බƜඩාරනායක ʏටȚ අĞ ɪǧශ්චයකාරƱȽයƮ ȿɣǦම 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට පƮɫම ලබǦෙǦ අǝකරණෙɏ ෙහʤ ǨƯපƯ 
ෙදපාර්තෙȼǦƱෙɩ වැඩ කරලා ෙනʣෙවɐ ûයලා අȘ දǦනවා.  ඒ 
ෙකෙසේ ෙවතƮ, ෙȼ   මහාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවරයාෙĘ පƮɫම 
Ʊළ ෙදපැƮතú Ưෙබනවා. එකú, ඔʑ ෙදමළ භාෂාව කථා කරන 
මහƮමෙයú ɫම ǧසා ඒකට යȼ ජාƯවාදයකුƮ අȿණා ඒ ෙදස 
ජාƯවාǏ ස්වɟපෙයǦ බැɤමකුƮ ෙමතැන Ưෙබනවා. හැබැɐ, 
සමහර අය එෙහම බලǦෙǦ නැƯව මැǎහƮ ෙලස ඉඳෙගන 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට, අȴයාචනාǝකරණයට ෙනʣෙවɐ 
මහාǝකරණයකට -ɪෙශේෂෙයǦම එƱමා වැඩ කරȚ 
මහාǝකරණෙɏම- ɪǧශ්චයකාර ǟරයú ලබා Ǐම ඒ තරȼ 
ෙයʤග්යද, නැǊද ûයන කාරණය මƱ කරනවා. ඒ මƱ කරන 
කාරණය Ʊළ යȼ අර්ථයú Ưෙබනවා. හැබැɐ, ඒ කාරණය 
පැƮතකට දමා ඔʑ ෙදමළ භාෂාව කථා කරන මහƮමෙයú ɫමම 
ûයන කාරණය  ඉස්මƱ කරලා අරෙගන ජාƯවාǏ ෙකʤණයûǦ 
ෙȼ පƮɫම ගැන ɪෙɩචනය ûɝම ෙයʤග්ය වǦෙǦ නැහැ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ පවƯන 
ෙමවැǧ පƮûɝȼ ûɝෙȼ Āමෙɩදය Șʘබඳව ɬණƮ,- 

 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
මට ෙපʣƋ පැහැǎɣ ûɝමú කරǦන අවසර ෙදනවාද? 

 
ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊலான்  ெபேரரா) 
(The Hon. Dilan  Perera) 
අවසර ෙදනවා. 

 
ගɞ ඩලස් අලහȗෙපɞම මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டலஸ் அழஹப்ெபᾞம) 
(The Hon.  Dullas Alahapperuma) 
ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ, මහාǝකරණ ɪǧශච්යකාරවɞǦෙĘ 

ʈǐʈකȼ ලැɐසƱ්ෙɩ ඊ ළඟට  ʏŹෙɏƮ දȽළ භාෂාව  මɩ භාෂාව 
බවට පƮ කර ගƮ ɪǧශ්චයකɞවකු ෙǦද? 

 
ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊலான்  ெபேரரா) 
(The Hon. Dilan  Perera) 
ඔɩ, මǦƶƱමǧ. ඒක තමɐ මම ûɩෙɩ ෙȼ පƮɫම කරȚ 

තැන සහ කරȚ ආකාරය Șʘබඳව මට ගැටɥවú Ưෙබනවාය 
ûයලා. හැබැɐ, මම ûයǦන ęෙɏ ෙȼ පƮɫමට  එවැǧ 
පදනමûǦ  එෙරʏɫම Șʘබඳව මා ɪɞǊධ වǦෙǦ නැහැɐ ûයන 
එකɐ. හැබැɐ, සමහර අය ෙȼ පƮɫම ගැන ɪෙɩචනය 

දúවǦෙǦම ජාƯවාǏ ෙකʤණයûǦ. ඒක වැරǎɐ  ûයǦනɐ මා 
උƮසාහ කරǦෙǦ. මා දǦනවා, වාʈෙǊව නානායúකාර 
මහƮමයා ඒකට එකඟ ෙනʣවන බව.  

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ඒකාබǊධ ɪපúෂය. 

 
ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊலான்  ெபேரரா) 
(The Hon. Dilan  Perera) 
මට එෙහම සහƯකයú නȼ ෙදǦන බැහැ. වාʈෙǊව 

නානායúකාර මැƯƱමǧ, ඔබƱමා වාෙĘ ෙකෙනú අර 
ෙගʣෙහʣɞෙɩ මඩ ගා ගǦෙǦ ඇɐ? 

ඔබƱමා ඔබƱමාෙĘ තැන ඉǦන. ඒක ඔබƱමාට  ෙගʥරවයú. 
ඔබƱමා ඒ මඩ ෙගʣෙහʣɞෙɩ ඒවා ගා ගǦන එපා. [බාධා ûɝමú] 
ඔබƱමා ළඟǏ කරȚ ȝකාශ ƱʘǦ මම ඒ බව දැúකා. මම ඒ 
Șʘබඳව ඔබƱමාට ගɞ කරනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අǝකරණ úෙෂේƴය Ʊළ 
Ưෙබන සමහර ȝශ්න Șʘබඳව ව්යවස්ථාදායක ෙමෙහɒȼ 
කȽŻෙɩǏ අȘ දැǩƮ කථා ɬණා. අɥƮ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාවú 
හදන එක Șʘබඳව කථා කරන ෙකʣට බලය ෙබǏමɐ, අɥƮ 
මැƯවරණ Āමයɐ, ɪධායක ජනාǝපƯ Āමයɐ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, 
අǝකරණ පǊධƯය Ʊළ ෙවනස් ෙවǦන Ưෙබන කාරණා, මානව 
ʏȽකȼ úෙෂේƴය Ʊළ ෙවනස ් ෙවǦන Ưෙබන කාරණා ආǏ ඒ 
ʆයɥ කාරණා ȘʘබඳවƮ අȘ සාකļඡා ෙවනවා.  

අȘ ûයǦන සǦෙතʤෂɐ, අǝකරණ පǊධƯය Ʊළ සහ මානව 
ʏȽකȼ úෙෂේƴය Ʊළ අɥƮ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාවකට ඇƱළƮ 
ෙවǦන ඕනෑ කාරණා සȼබǦධෙයǦ ʆයɥ පúෂ පාෙහේ ඒ 
ෙමෙහɒȼ කȽŻවට එවලා Ưෙබන වාර්තාවල ûʆම පරස්පරයú 
නැƯ බව. ආƜƍĀම ව්යවස්ථා සȼපාදක āයාවɣය සȼමත කර 
ගǦන ȚʚවǦ මŸටȼවɣǦ සȼමත කර ගැǨම සඳහා අȘ එකඟ 
ɬෙණʣƮ, අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ Ưෙබන වාතය, Șත, ෙසම  ûයන 
ƱǦ ෙදʣස්ම සමනය ෙවන ȘʘƱරú අපට ෙසʣයා ගǦන ȚʚවǦ 
ûයලා මම ʏතනවා. අɥƯǦ මැƯවරණ Āමයú හැǏම Șʘබඳව 
පúෂ-ɪපúෂ අȘ ʆයɥ ෙදනාම එකඟɐ. බලය ෙබǏම ûයන 
කාරණෙɏǏ දහƱǦවන ආƜƍĀම ව්යවස්ථා සංෙශʤධනය, 
Second Chamber එකú ඇƯ ûɝම, සමගාȾ ලැɐසƱ්ව Șʘබඳ 
නැවත ʆතා බැɤම වැǧ කාරණා Șʘබඳව මම ʏතǦෙǦ නැහැ 
ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱව Ʊළ ʆŹන අප අතර ɪශාල පරස්පරයú 
Ưෙබනවා ûයලා. එවැǧ කාරණා දහනව වන ආƜƍĀම 
ව්යවස්ථාව සȼමත කර ගැǨෙȼǏ කළා වාෙĘ  අȘ ෙදෙගʣɢලǦම 
එකඟ ෙවලා සȼමත කර ගǦන ȚʚවǦ. ɪධායක ජනාǝපƯ Āමය 
අෙහʤʆ කරනවා වාෙĘ කාරණාවලǏ අප අතර යȼ යȼ ෙවනස්ɫȼ 
ƯෙබǦන ȚʚවǦ. අȘ ඒ ȘʘබඳවƮ open mind එකú Ưයා 
ගǧȿ. [බාධා ûɝමú] දැǦ ගɞ ෙලʣහාǦ රƮවƮෙƮ මැƯƱමා 
ûයනවා වාෙĘම එúසƮ ජාƯක පúෂෙɏ නායකƱමා ඉǦෙǦƮ 
ɪධායක ජනාǝපƯ Āමය අෙහʤʆ කරලා දානවා ûයන මතෙɏ. 
අපට ඒ ගැන සƱŻɐ. එƱමǦලා ෙදෙදනාෙĘ ඒ එකඟතාව ෙදස 
බලǦන ෙකʤ. අපට ඒ ගැන ෙපʣƋ ගැටɥවú Ưෙබනවා. [බාධා 
ûɝමú] ඔɩ, මම ûයǦෙǦ ඒකට එකඟɐ ෙǦ. දැǦ බලǦන 
ෙකʤ  ඒ Ưෙබන එකඟතාව ǎහා. ෙȼ වාෙĘ සාකļඡාවලǏ එවැǧ 
එකඟතා එʘයට එනවා. 

මම ʏතනවා, එúසƮ ජාƯක පúෂෙɏ ෙȼ ඉǦන 
මǦƶƱමǦලා ඒ එකඟතාව ගැන අදම ęʏɢලා රǧɢ ɪĀමʆංහ 
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මැƯƱමාට වාර්තා කරɐ ûයලා. ඒක ෙහʣඳ එකඟතාවú. [බාධා 
ûɝමú] ඔබƱමා එකඟ නැහැ. ගɞ Șයංකර ජයරƮන මǦƶƱමා 
මෑතකǏ ෙබʣෙහʣම කථා බහට ලúɭ මǦƶවරෙයú. එƱමාƮ ෙȼ 
Șʘබඳව මැද ස්ථාවරෙɏ ඉǦෙǦ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, පŻ ෙǊශපාලන ෙකʤණවලට 
යට  ෙවǦෙǦ නැƱව අȘ ව්යවස්ථා සȼපාදක āයාවɣය ඉúමǦ 
කෙළʣƮ, අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ ෙȼ මƱ ෙවලා Ưෙබන සමහර 
ගැටɥ ɬණƮ ෙබʣෙහʤ ǐරට ɪසඳා ගǦන ȚʚවǦ ûයලා මා 
ʏතනවා. ව්යවස්ථා සȼපාදක කȽŻෙɩ ෙමෙහɒȼ කȽŻවට අǩ 
කȽŻවɣǦ එවා Ưෙබන වාර්තා ǎහා බැɥවාම, අǝකරණ 
úෙෂේƴය සහ මානව ʏȽකȼ úෙෂේƴය ගැන ෙයʤජනා කරලා 
Ưෙබන කාරණාƮ, ගɞ බǦǐල ěණවර්ධන මැƯƱමාෙĘ 
සභාපƯƮවෙයǦ ɒƮ ȿදɢ කȽŻෙɩ ෙයʤජනාƮ ගƮතාම ûʆම 
ආකාරයක පරස්පරතා Ưෙබන බව අපට ෙපෙනǦන නැහැ. ඉƯǦ 
ෙȼ අවස්ථාව  ȝෙයʤජනයට අරෙගන අපට එවැǧ úෙෂේƴ -
පාර්ɣෙȼǦƱව ƱළǏƮ, ඉǦ ȘටතǏƮ අද අȘ වැƋෙයǦම කථා 
කරǦෙǦ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ කȽŻ ඇƱෙළේ ɬƟ ෙǊවɢ ගැන 
ෙනʣෙවɐ, ෙනʣɬƟ ෙǊවɢ ගැනɐ.  

අද  ෙදමළ මාධ්ය ගණනාවක පළ ෙවලා Ưෙබනවා, ඊෙɏ 
ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා ඇමƯƱමා ෙමෙහɒȼ කȽŻෙɩǏ ෙමǦන 
ෙමෙහම ûɩවාය ûයලා. ඊෙɏ ǧමɢ ʆɜපාල ද ʆɢවා ඇමƯƱමා 
ෙමෙහɒȼ කȽŻවට ęෙɏƮ නැහැ. එƱමාෙĘ අමාත්යාංශයට අයƮ 
පනƮ ෙකŻȼපතú ගැන කථා කළ ǧසා එƱමා ඊෙɏ 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ʏŹෙɏ. ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ නායක ǎෙǦෂ් 
ěණවර්ධන මැƯƱමා ෙමʣකúද ûɩවා ûයලාƮ ƯȬණා. අද 
එƱමා ûɩවා, එƱමා එෙහම ෙදයú ûɩෙɩ නැහැ ûයලා. ඒ ǧසා 
ෙȼ ව්යවස්ථා සȼපාදක āයාවɣය අපට ඉúමǦ කර ගǦන 
ȚʚවǦ නȼ ෙහʣඳɐ. අද ෙȼ කථා කරǦෙǦ අǝකරණ 
ඇමƯƱමාෙĘ ɪෂය පථයට අදාළවɐ. අɥƮ ව්යවස්ථාවú 
ǧර්මාණය ûɝම ûයන කාරණයට එƱමා සāයව දායක ෙවනවා, 
එƱමාƮ ෙමෙහɒȼ කȽŻෙɩ ඉǦන ǧසා. අȘ ෙȼ ව්යවස්ථාව 
අɥෙතǦ හදනෙකʣට අǝකරණ úෙෂේƴය, රාජ්ය පɜපාලන 
úෙෂේƴය, ȿදɢ úෙෂේƴය, මානව ʏȽකȼ úෙෂේƴය යන úෙෂේƴ 
ȘʘබඳවƮ ඉතා මැනɪǦ කɞƟ කාරණා සාකļඡා කරȽǦ 
කටɒƱ කරන තƮƮවයú Ưෙබනවා. 

ෙȼ ɪවාදය කරන ෙවලාෙɩ අȘ ûයǦන ඕනෑ, අද ෙȼ රෙŸ 
ව්යවස්ථාදායකෙɏ මǦƶවɞǦ හැŹයට ʆŹන  අȘ ʆයɥ ෙදනා 
ව්යවස්ථාදායකය Ʊළ අෙȗ Ưෙබන ෙǊශපාලන දැúමට, 
දර්ශනයට ȿවා ෙවලා එûෙනකාට 'ෙහʣරා' ûයලා මඩ ගහ 
ගǦනා තƮƮවයú Ʊළ,  අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ නƍකාරවɞǦෙĘ 
පƋ වැƋ ɫම Șʘබඳ අද ෙȼ ɪවාදය ʆǐ කරන ǎනෙɏǏ සමහර 
මාධ්ය ʑවා දúවǦෙǦ, අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ නƍකාරවɞǦට පƋ 
වැƋ කරǦන හදǦෙǦ නƍකාරවɞǦට පƋ වැƋ කරǦන ඕනෑ 
ǧසා ෙනʣෙවɐ, නƍකාරවɞǦට පƋ වැƋ ûɝම හරහා අෙȗ පƋ 
වැƋ කර ගǦන ûයලාɐ. ඒක ෙනʣෙවɐ ෙǦ ඇƮත. ඒක 
ෙනʣෙවɐ ඇƮත.  

අෙනú පැƮතට පාර්ɣෙȼǦƱ  මǦƶවɞǦට අවසාන 
වශෙයǦ  පƋ වැƋ ɬෙƜ කවදාද ûයලා ෙහʣයා බලǦනƮ ඕනෑ. 
ඒක ෙවනම කාරණයú. හැබැɐ අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ අද  ඉǦන 
ෙȼ නƍකාරවɞǦෙĘ පƋ වැƋ ûɝම ûයන කාරණයට අȘ 
එකඟɐ. ඒක කරǦනට ඕනෑ. ඒ නƍකාරවɞ ෙබʣෙහʣම ǐෂ්කර 
පɜසරයú මැǊෙǊ තමɐ ඒ කාරණා කටɒƱ කරǦෙǦ. ඒ 
ෙගʣɢලǦෙගǦ අපට ස්වාǞනƮවයú බලාෙපʣෙරʣƮƱ ෙවǦන 
ඕනෑ නȼ ඒ ෙගʣɢලǦට අවශ්ය කරන ඒ ʆයɥ පහʈකȼ 
ෙදǦනට ඕනෑ. ඉƯǦ එෙහම ෙහʣඳ ෙļතනාෙවǦ ෙȼ 

ව්යවස්ථාදායකෙයǦ -පාර්ɣෙȼǦƱෙවǦ- යȼ යȼ ෙǊවɢ 
කරනෙකʣට, අද සමාජය Ʊළ පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවරයා "ෙහʣරා", 
පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවරයා "ෙකʣȽස් කාරයා", පාර්ɣෙȼǦƱ 
මǦƶවරයා "Ǒෂකෙයú" යǩෙවǦ සමාජගත කරලා Ưෙබන 
ǧසා  "පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවරයා" ûයන වචනය පාɪĽĽ කරලා 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ෙමය ɪවාද කරǦනට ෙපර ඒ ෙහʣඳ වැෙƊටƮ 
කʚ ලපයú Ưයලා Ưෙබනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ රාජ්ය අමාත්යƱමǧ, ඔබƱමාට තව ɪනාƋයක කාලයú 

Ưෙබනවා. 
 
ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ᾊலான்  ெபேரரா) 
(The Hon. Dilan  Perera) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අȘ අද අǝකරණෙɏ 

ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ පƋ වැƋ කරǦන එකඟ ɬණා වාෙĘම 
අපට ඡǦදය ǏȚ ජනතාව අȘ ඔúෙකʤටම ඡǦදය Ǐලා 
ƯෙබǦෙǦ, එක එක පúෂවලට ඡǦදය Ǐලා ƯෙබǦෙǦ ෙȼ 
ව්යවස්ථාදායකෙɏ සාමාŏක ෙයʤ හැŹයට අපට පƮ ෙවǦනɐ. ෙȼ 
රෙŸ ǨƯෙɏ țර්වාදර්ශයú Ưෙබනවා, ඕනෑම ෙකෙනú 
අǝකරණය ඉǎɜයට ęයාට පස්ෙසේ අǝකරණය ɪʆǦ ඔʑ 
වැරǎකɞ කරනƱɞ ඔʑ ǧවැරǎකɞ බවට.  ඒ ǧසා ආƜƍ 
පúෂෙɏ ෙɩවා, ɪɞǊධ පúෂෙɏ ෙɩවා, කාටහɜ ɪɞǊධව නƍ 
පවරලා Ưෙබනවා නȼ ඔʑ අǝකරණෙයǦ  වරදකɞවකු වනƱɞ 
ǧවැරǎකාරෙයú. ඒ ǧසා voice cutsවɣǦ වැරǎකාරෙයʤ 
කරලා, එෙහම නැƮනȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ අපට ඕනෑ ɪǝයට 
වැරǎකාරෙයú බවට පƮකරලා 'ෙහʣරා, ෙහʣරා' ûයලා ûයනවා 
නȼ,  ඒෙකǦ අȘ කරǦෙǦ අපට ඡǦදය ǏȚ ජනතාවෙĘ 
ඡǦදයට ǧĞහ ûɝමú. ඒක ෙȼ ව්යවස්ථාදායකෙɏ ඉǦන අȘ 
අȘටම කරගǦනා ǧĞහයú. ෙȼ ව්යවස්ථාදායකයට අනාගතෙɏ 
Ǐ එǦන ʆŹන අයට කරන ǧĞහයú. ඒ ǧසා අǝකරණ 
úෙෂේƴෙɏ ǐෂ්කරතා මැǊෙǊ අමාɞෙවǦ වැඩ කරන 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ පƋ නƋ, Ǐමනා වැƋ කරǦන ෙȼ 
ෙයʤජනාව ෙගනාȚ අǝකරණ ඇමƯƱමාට ස්ƱƯවǦත ෙවȽǦ 
මම ෙȼ සභාෙɩ ඉǦන මǦƶවɞǦෙගǦ ඉɢɤමú කරනවා, 
ව්යවස්ථාදායකෙɏ ඉǦන අȘ එûෙනකාට මඩ ගහ ගǦෙǦ 
නැƱව යȼ ûʆ වරදú ෙවලා Ưෙබනවා නȼ ඒ Șʘබඳව ෙසʣයා 
බැɤම අǝකරණයට භාර කරǦන ûයලා. ව්යවස්ථාදායකයට 
පƮෙවලා ඉǦෙǦ ජනතාවෙĘ ඡǦදෙයǦ ආȚ අය. ජනතාවෙĘ 
ඡǦදයට ගɞ කරන ව්යවස්ථාදායකෙɏ ʆŹන පාර්ɣෙȼǦƱ 
මǦƶවɞǦ ඒ නමට ඉǎɜෙයǦ Ưෙබන 'ගɞ' ûයන වචනයට 
ගɞ කරන අය බව ෙපǦවǦන නȼ, ව්යවසථ්ා සභාෙɩ අපට 
එකඟ ɪය හැû කාරණාවලට ඉúමǧǦම එකඟ  ɪය ɒƱɐ  
ûයලා මා ûයනවා.  

අȘ අɥƮ ව්යවස්ථාවú සකසා ගැǨෙȼ ෙහʤ ව්යවස්ථාව 
සංෙශʤධනය කර ගැǨෙȼ āයාවɣෙɏǏ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ 
ƱෙනǦ එෙකǦ සȼමත කර ගǦන ȚʚවǦ කාරණාවලටවƮ අƍ 
ගණෙǦ එකඟ ෙවȿɐ ûයන ෙයʤජනාව කරȽǦ මා ǧහඬ 
වනවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ.  

Ⱦළඟට, ගɞ රǦජǦ රාමනායක ǧෙයʤජ්ය අමාත්යƱමා. 
ඔබƱමාට ɪනාƋ 08ක කාලයú Ưෙබනවා. 
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ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க)  
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට අවස්ථාව ලබා Ǐම ගැන 

ඔබƱමාට ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  අද අȘ සාකļඡා කරǦෙǦ අග 
ɪǧʈɞවරයාෙĘƮ, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ɪǧʈɞවɞǦෙĘƮ, 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ සභාපƯවරයා සහ අȴයාචනාǝකරණ 
ɪǧʈɞවɞǦෙĘƮ වැŻȗ සංෙශʤධනය ûɝම සඳහා ɭ ɼ ලංකා 
ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108
(1) ව්යවස්ථාව යටෙƮ ෙගන එǩ ලැȭ ෙයʤජනාව 
සȼබǦධෙයǩɐ. ඇƮෙතǦම ෙමය ඉතාම කාෙලʤĽත 
ෙයʤජනාවú හැŹයට අȘ දûනවා. රටක ɒúƯය පʆඳලන 
ෙමවැǧ ෙɹේෂ්ඨ ȚරවැʆයǦෙĘ වැŻȗ, ඔɬǦෙĘ ආරúෂාව සහ 
ඔɬǦෙĘ Ǐමනා තව තවƮ වැƋ කෙළʣƮ,  අපට රෙŸ ǨƯය හදලා 
ෙසʣɞǦ, ȽǨමɞවǦ, අපරාධකɞවǦ, වංචාකɞවǦ දමනය 
කරලා; අƍ කරලා, ෙȼ රට ඉතාම ෙහʣඳ තƮƮවයකට 
ෙගෙනǦන ȚʚවǦ  ûයන එක ෙපʣǐ ජනතාව වාෙĘම ෙȼ ගɞ 
සභාෙɩ ʆŹන ʆයɥෙදනා - ʆයɥ ෙදනා  ෙනʣෙවɐ, ෙබʣෙහʤ 
ෙදනා -  ɪශ්වාස කරනවා ඇƯ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අưතෙɏǏ අǝකරණය 
සȼබǦධව ʆǊǝ ගණනාවú ʆǐ ɭ බව අȘ දැúකා. ෙබʣෙහʣම 
ǐෂ්ට ɪǝයට ưǦǐ ෙවනස් ɬණ හැŹ අȘ දැúකා. 2015 ජනවාɜ 
මාසෙɏ 08වැǧ දා ʆǐ ɭ ඓƯහාʆක ජයĞහණෙයǦ පʈවƮ 
එවැǧ ʆǊǝයú ෙවලා Ưෙබනවා. ජනවාɜ 09වැǧ දා තමǦ හȿ 
වǦනට පැȽƝ ʏටȚ අග ɪǧʈɞ ෙමʣහාǦ șɜස් මහƮමයා, 
"සර්ට ඕනෑ ɪǝයට මම ưǦǐ ෙවනස් කරǦනȼ. මට නැවතƮ අග 
ɪǧʈɞකම ෙදǦන" ûයන ෙයʤජනාව කළ බව, ɼ ලංකා 
ȝජාතාǦƵක සමාජවාǏ ජනරජෙɏ ජනාǝපƯ වන ෛමƶපාල 
ʆɜෙසේන මැƯƱමා Ⱦට මාස ෙදකකට ඉස්ෙසɢලා ȝʆǊǝෙɏ 
ȝකාශයú කළා. එƱමා පැහැǎɣව ûɩවා, "අග ɪǧʈɞවරයා මට 
එෙලස ûɩවා. මා එයට එකඟ ɬෙƜ නැහැ" ûයලා. ඒ වාෙĘම 
ඊට ෙපර ʏටȚ අග ɪǧʈɞ සරƮ එǦ. ʆɢවා මහƮමයා හැʆɞƟ 
ɪǝය, ʏටȚ ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ɪǧʈɞ සරƮ ආබෲ හැʆɞƟ ɪǝය 
ෙȼ රෙŸ ජනතාවට අɥƮ ෙදයú ෙනʣෙවɐ. මම ûයǦෙǦ, 
ɪǧʈɞවɞǦෙĘ ෙගʥරවය ඒ අය ɪʆǦ ɚකගත ɒƱɐ ෙමǦම, 
පƋ වැƋ ûɝȼ, ආරúෂාව ඇƱʚ ʆයɥ ෙǊවɢ ɪǧʈɞවɞǦට ǎය 
ɒƱɐ. එɪට තමɐ ඔɬǦ අɢලසට, Ǒෂණයට Țɞǐ ෙනʣɫ 
තමǦෙĘ ɚûයාව හɜයට කරǦෙǦ ûයන මතෙɏ  ජනතාව 
ඉǦෙǦ. 

පʈęය කාලෙɏ අɣ පැටවකු ෙසʣරකȼ කරȚ ɪǧʈɞවරයකු 
ගැන අȘට අහǦනට ලැȬණා. Ưɣණ ගමෙĘ නැමැƯ 
ɪǧʈɞවරෙයú. ෙහʤමාගම ɪǧʈɞවරෙයú තȿǦෙĘ 
වාහනෙයǦ ęʏɢලා අɢලස් ලබා ගƮ ʆǊǝයú අපට අහǦනට 
ලැȬණා.  අǝකරණය ƱළǏ අʏංසක ජනතාවෙĘ කනකර ගලවා 
ගƮත ǨƯඥවɞ අȘ දැúකා. ෙȼ ෙǊවɢ ෙවනස් ɪය ɒƱ වාෙĘම, 
ඒ අයට අවශ්ය ȝƯපාදන, වැŻȗ සහ Ǐමනා ලැȪය ɒƱɐ ûයන 
එකɐ මෙĘ මතය. පʈęය කාලෙɏ අපට මතකɐ, කුƍ නɩෆර් 
ûයන අපරාධකාරයා ɪʆǦ ʏටȚ මහාǝකරණ ɪǧʈɞ සරƮ 
අෙȩȘŹය මහතාව එƱමාෙĘ ǧවස ඉස්සරහා Șට ෙවƋ තබා 
ඝාතනය කළ හැŹ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අǝකරණය හා සȼබǦධව 
කථා කරǊǎ මා ෙȼ කාරණයƮ ûව ɒƱɐ.  අද මට එක ɣȘ 
ෙගʣǩවú ලැȬණා. එම ɣȘ ෙගʣǩව ෙȼ අවස්ථාෙɩ Ǐ මම  
සභාගත* කරනවා.  

ෙමය ලǦඩǦවල Ưෙබන ǧවසú. ෙȼ ǧවස අරෙගන 
ƯෙබǦෙǦ, 2008 සැȗතැȼබර් 09වැǧ දා. ගƮත Ƚල තමɐ, 
ස්ටර්ɣǦ පɬȼ 320,000ɐ. Address එක, Flat 4 Blyton House, 
23 Sydenham Hill, Sydenham, London. ෙȼ ǧවස අරෙගන 
Ưෙබන ȚǊගලයǦෙĘ නȼ ෙලස අඹගහෙපʣලෙĘ ආශා ɪජයǦƯ 
අɥƮගමෙĘ සහ තවƮ අɥƮගමෙĘ නැමැƮෙතකු. මම දǦෙǦ 
නැහැ ඒ කɬද ûයලා. ලǦඩǦවල එම ǧවස අරෙගන 
ƯෙබǦෙǦ, අɥƮගමෙĘ ûයන ȚǊගලෙයú. මට ǐǦ ෙතʣරƱɞ 
අǩවɐ මම ෙȼ ûයǦෙǦ. ෙȼ, "අɥƮගමෙĘ" ûයන ȚǊගලයා 
කɬද ûයලා මම දǦෙǦ නැහැ. සමහර ɪට අෙȗ පúෂෙɏ 
ෙකෙනú ෙවǦන ȚʚවǦ. ඒ ගැන අȘ හɜයට දǦෙǦ නැහැ. එම 
ǧසා ෙȼ ගැන ෙසʣයǦන අȘ FCID එකට භාර ෙදනවා.  

 
ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆனந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Ananda Aluthgamage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ɝƯ ȝශ්නයú Ưෙබනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමා, ෙමʣකúද ɝƯ ȝශ්නය. 

 
ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆனந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Ananda Aluthgamage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "අɥƮගමෙĘ" ûයන නම 

ගɞ ǧෙයʤජ්ය අමාත්යƱමා පාɪļĽ කළා. "අɥƮගමෙĘ"ලා 
කවදාවƮ ෙහʣරකȼ කරලා නැහැ. ගɞ ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමǧ, ඊට 
අදාළ ɣĐත සාúɿ ඔබƱමා ළඟ Ưෙබනවා නȼ, එම සාúɿ 
සභාගත කරǦන.  

ඒ ෙහʣරකȼ කරȚ අɥƮගමෙĘ ෙĘ නම ûයǦන. 
අɥƮගමෙĘලා පරȼපරාවú ෙǊශපාලනය කරලා Ưෙබනවා. ඒ 
කɬɞවƮ ෙහʣරකȼ කරලා නැහැ. ෙහʣරා ගැන ඔබƱමාම 
ûයǦන. මෙĘ නම අɥƮගමෙĘ ɬණාට මා ඒවාට සȼබǦධ 
නැහැ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ.  

 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ආනǦද අɥƮගමෙĘ 

මǦƶƱමා දැǦ ȝකාශයú කරනවා, අɥƮගමෙĘලා කවදාවƮ 
ෙහʣරකȼ කෙළේ නැහැɐ ûයලා. "ෙහʣɞ අɢලන ඇමƯ" ûයලා 
මට නමකුƮ දමලා Ưෙබනවා. ජනතාව මෙගǦ බලාෙපʣෙරʣƮƱ 
වǦෙǦƮ ඒකɐ. මා ෙබʣෙහʣම පැහැǎɣව ûයනවා, ඕනෑම 
ɪවාදයකට, සංවාදයකට ෙමය ɪවෘතɐ ûයලා. මා ළඟ Ưෙබන 
වාර්තාව අǩව ස්ථානය ෙȼකɐ: Flat 4 Blyton House, 23, 
Sydenham Hill, Sydenham, London. ෙමʏ සඳහǦ කර Ưෙබන 
නම තමɐ, අඹǦෙපʣලෙĘ ආශා ɪජයǦƯ අɥƮගමෙĘ සහ තවƮ 
අɥƮගමෙĘ ෙකෙනú. මා සැක කරනවා, සමහර ɪට ඒ, ෙȼ 
අɥƮගමෙĘ ûයලා. මා දǦනා ɪǝයට - [බාධා ûɝමú] කɬද? 
[බාධා ûɝමú] ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ගƮත ǎන 
වකවාǩ ඇƱʚ ʆයɥම ෙǊවɢ ෙȼ ෙɢඛනෙɏ Ưෙබනවා. ෙමම 
ǧවස ලබාෙගන Ưෙබන ȿදලƮ මා ûɩවා, පɬȼ 3,20,000ɐ 
ûයලා. ලǦඩǦවල ෙȼ ǧවස පɬȼ 4,70,000කට ɪකුණා 
Ưෙබනවාය ûයලා ආරංĽයකුƮ Ưෙබනවා. ෙමවැǧ ෙǊවɢ 
ඇƮෙතǦම ෙසʣයා බැɣය ɒƱɐ. අද ලංකාවට ෙමවැǧ 
තƮƮවයú ඇƯෙවලා ƯෙබǦෙǦ ෙමවැǧ ʆǊǞǦ ǧසාɐ. 
පාර්ɣෙȼǦƱවට එǊǏ සාමාන්ය Őɪත ගත කරȚ ෙමවැǧ 
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————————— 
*  Țස්තකාලෙɏ තබා ඇත. 
*  ᾓனிைலயத்தில் ைவக்கப்பட்ᾌள்ளᾐ. 
*  Placed in the Library. 



පාර්ɣෙȼǦƱව 

ȚǊගලයǦ අද ෙකʤŹ ගණǦවලට තȿǦෙĘ ȪɜඳෙĘ නමට සහ 
තȿǦෙĘ නȼවලට ෙǊෙපʣළ ȽලǏ ෙගන Ưෙබනවා. ෙȼ ගැන 
ෙසɫම, ෙȼ ගැන කථා ûɝම, ෙȼ ගැන අනාවරණය කරලා 
ජනතාවට üම තමɐ වැදගƮ වǦෙǦ.  

ƋලාǦ ෙපෙර්රා රාජ්ය ඇමƯƱමා ûɩවා, "ඒ පැƮෙƮ ඉǦන 
ෙහʣɞ ûයනවා, ෙȼ පැƮෙƮ ඉǦෙǦ ෙහʣɞǦය ûයලා  ; ෙȼ 
පැƮෙƮ ඉǦන ෙහʣɞ ûයනවා, ඒ පැƮෙƮ ඉǦෙǦ ෙහʣɞǦය 
ûයලා" ûයා. මා ûයǦෙǦ, ෙȼවා එක ǎගට යǦන ඕනෑය 
ûයලාɐ. 'Top Ten' එකට අȘ කැමැƯɐ. ෙකʣෙහǦ ෙහʤ ෙහʣɞ 
ඇɢɥවාම ȝƯලාභ ලැෙබǦෙǦ ජනතාවටɐ. ෙමʣකද, ෙȼ අය 
ෙහʣරකȼ කරලා ƯෙබǦෙǦ ජනතාවෙĘ ȿදɢ ෙǦ. මා ෙȼ 
ෙɢඛනය සභාගත කර Ưෙබනවා. ඕනෑ ෙකනකුට බලǦන 
ȚʚවǦ. ලංකාෙɩ නැƯ ɬණාට එංගලǦතෙɏ අද ෙමවැǧ Āමයú 
Ưෙබනවා.  මට ෙȼ ෙɢඛනය ලබා ǐǦෙǦ එංගලǦතෙɏ ඉǦන 
අǩර හෑෙගʣඩ ûයන මෙĘ Ƚƴ ǨƯඥ - lawyer - මහƮමයා. 
එංගලǦතෙɏ Land Registry එකට පɬමú ෙගවලා ʆයɥම 
documents ලබාෙගන, ඒවා අපට ලබාǏලා Ưෙබනවා. ෙȼ ɪෂය 
යටෙƮ අǝකරණයට සȼබǦධව FCID එක Ưෙබනවා, CID එක 
Ưෙබනවා, Commission to Investigate Allegations of Bribery 
or Corruption එක Ưෙබනවා. මා අද ෙයʤජනා කරනවා, ෙȼ 
ǧෙවස් ගැන, ෙȼ වƱ ȘŹ ගැන, ෙȼ ඇපɢ වƱ ගැන, Panama 
Papers ගැන ෙසʣයා බලǦනය ûයලා.  
       

ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ගɞ ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමǧ, ෙපʣƋ ȝශ්නයú අහǦනද? 

 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
අහǦන. 

 
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ගɞ ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමǧ, අපට ෙƮෙරනවා, ෙȼ කɬɞǦ 

ගැනද ඔබƱමා කථා කරǦෙǦ ûයලා. පʈęය දවස්වල මාධ්ය 
ƱʘǦ අȘ දැúකා, එƱමා ǧතරම 'Top Ten' ගැන කථා කරනවා. 
එතෙකʣට 'Top Ten' ගැන කථා කරǊǏ - 

 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
කɬද, එƱමා ûයǦෙǦ? 
 
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ඔබƱමා කථා කරන, ɪපúෂෙɏ ඉǦන අɥƮගමෙĘ. 

 
[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

ආƜƍ පúෂෙɏ ඉǦන අɥƮගමෙĘ ෙනʣෙවɐ. එƱමා 'Top Ten' 
ගැන කථා කරනවා. එතෙකʣට එƱමා 'Top Ten' එකට 
අʑෙවනවාද? 

ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ඇƮෙතǦම 'Top Eleven' ûයා ෙȼකට දමǦන ȚʚවǦ. මට 

දැǦ ලැȬණා, අɥƮ නම. අඹǦෙපʣලෙĘ ආශා ɪජයǦƯ 
අɥƮගමෙĘ සහ Ⱦතලාෙɩ මʏǦදානǦද අɥƮගමෙĘ.  

 
[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

ෙමƱමා ආනǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමාෙĘ ඥාƯ ෙසʣෙහʣɒරාද? 
 
ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆனந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Ananda Aluthgamage) 
Sir, I rise to a point of Order.  මා ɝƯ ȝශ්නයú මƱ 

කරǦන කැමැƯɐ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමǧ, ෙමʣකúද, ɝƯ 

ȝශ්නය? 
 

ගɞ ආනǦද අɥƮගමෙĘ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ஆனந்த அᾤத்கமேக) 
(The Hon. Ananda Aluthgamage) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙමƱමා ǎęǦ ǎගටම 

'අɥƮගමෙĘ' ûයන නම ෙȼ ගɞ සභාෙɩ ȝකාශ කරනවා. එƱමා 
ළඟ ɣĐතව ඒ ෙǊවɢ Ưෙබනවා ɥ. ɀලාසනාරඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, මට තƮපරයú ෙදǦන. ඉƯහාසෙɏ එƱමාට ඔය 
ûයන තරȼ ෙǊෙපʣළ ƯȬෙƜ නැහැ. එƱමාෙĘ ȘයාෙගǦ 
අúකර 5úවƮ එƱමාට ලැȫ ƯȬෙƜ නැහැ. එෙහම Ưෙබනවා 
නȼ මා ගɞ සභාවǦ ඉɢලා අස්ෙවනවා. ෙȼවා ඔúෙකʣම 
ෙහʣරකȼ කරලා ලබා ගƮ ෙǊවɢ. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මා ɝƯ ȝශ්නයú මƱ කරǦන 

කැමැƯɐ.   
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමǧ, ෙමʣකúද 

ඔබƱමාෙĘ ɝƯ ȝශ්නය? 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ගɞ රǦජǦ රාමනායක 

ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමාට මෙĘ ȝශංසාව Țද කරනවා, ɪɪධ අයථා 
කටɒƱ Șʘබඳව ෙසɫම හා ඒවා ෙහʘදරɬ ûɝමට දරǦනා ɭ 
උƮසාහය ගැන. ඒ ගැන මා ûʆ ෙසේƮම අƍ තúෙසේɞවú 
කරǦෙǦ නැහැ. නȿƮ, ෙȼ සභාෙɩǏ යȼ ගɞ මǦƶවරයකුෙĘ 
චɜතය Șʘබඳව, ඔʑෙĘ අයථා ගǩ - ෙදǩ Șʘබඳව යȼ 
සඳහනú කරනවා නȼ ඒක එƱමාට ȘʘƱɞ ෙදǦන ȚʚවǦ 
ෙවලාවක කරǦන ඕනෑ. එෙහම නැƮනȼ ඒ ෙවǩෙවǦ ඔබƱමා 
ෙයʤජනාවú ෙගෙනǦන.    
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[ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා] 
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ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමǧ, මා ඔබƱමාට ගɞ 

කරනවා. ඔබƱමා ûයනවා, මා ෙȼවා අනාවරණය කරන එකට 
කැමැƯɐ, ස්ƱƯɐ, ඒකට සහෙයʤගය ෙදනවා ûයලා. එƱමාට 
ȘʘƱɞ ෙදǦන අවස්ථාවú Ưෙබනවා. මා ඒකɐ අȴෙයʤග කෙළේ. 
ඒ ǧසාɐ මා අද ෙȼ ɣයɪɢල සභාගත කෙළේ. ඔබƱමාටƮ ෙමය 
බලǦන ȚʚවǦ. පɬමú ෙගɩවාම එංගලǦතෙɏ ආƜƍව 
ෙȝʤඩාකාɝ ɪǝයට සාවද්ය ɣȘෙɢඛන කවදාවƮ ඉǎɜපƮ 
කරǦෙǦ නැහැ ûයන එක Șʘබඳව මට guarantee එකú 
Ưෙබනවා. ඒ ǧසා එƱමාට ȚʚවǦ, ඊළඟ පාර්ɣෙȼǦƱ දවෙසේ 
ෙȼ  Blyton House ûයන ǧවස එƱමාට අɐƯද - [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමǧ, මǦƶවɞǦෙĘ නȼ සඳහǦ 

ෙනʣකර කථාව කරෙගන යǦන. 

 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, නම ûයǦෙǦ නැƯව 

ෙකʣෙහʣමද ෙගය ගැන ûයǦෙǦ ûයලා මට ûයා ෙදǦන.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ඒක වරȝසාද - [බාධා ûɝමú] 
 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ඒ ǧවස "ȷතයකුට අɐƯɐ" ûයලා ûයǦන බැහැ ෙǦ.  

මɢවාෙǦ ඉඩම ගැන ûයනවා නȼ, ඉඩම Ưෙබනවා, ෙගය 
Ưෙබනවා, swimming pool එක Ưෙබනවා, කාමර Ưෙබනවා, 
අɐƯකɞවකු නැහැ. දැǦ ෙȼක ȷතයකුෙĘ ෙගයú ෙනʣෙවɐ.  
ෙȼ ǧවෙසේ අɐƯය ƯෙබǦෙǦ මා ûɓ නȼ ෙදක Ưෙබන 
ȚǊගලයǦටɐ. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, කාටවƮ අපහාස කරǦන මට 
ɬවමනා නැහැ.  ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා  ඇƱʚ 
ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ ʆයɥ ෙදනාට මා ෙබʣෙහʣම ෙගʥරවෙයǦ 
ûයනවා, එƱමǦලා ෙවනƮ කාරණා සȼබǦධෙයǦ අɢලස් ෙහʤ 
Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමර්ශන ෙකʣȽසමට යනවා වාෙĘ - එƱමǦලා 
එෙහම යනවා අȘ දැකලා Ưෙබනවා.- කɞණාකර, ෙȼකƮ 
අරෙගන යǦන ûයලා. මා ෙȼ ɣයɪɢල ෙදǦනȼ. මෙĘ 
අසɢවාʆයකු වන ගɞ ɪමලɫර ǎසානායක මǦƶƱමාƮ දැǦ ෙȼ 
ගɞ සභාෙɩ ඉǦනවා. එƱමාටƮ මා ෙȼ ෙɢඛනය ෙදǦනȼ.  

 
ගɞ ƌ. ź. ඩȩɣɩ. ɪමලɫර ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.ாீ.டபிள்ᾜ. விமலᾪர திசாநாயக்க)  
(The Hon. D.T.W. Wimalaweera Dissanayaka) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ,- 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, කාලය ʇȽතɐ. ඒ ǧසා - 

ගɞ ƌ. ź. ඩȩɣɩ. ɪමලɫර ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.ாீ.டபிள்ᾜ. விமலᾪர திசாநாயக்க)  
(The Hon. D.T.W. Wimalaweera Dissanayaka) 
මට තƮපර ûʏපයú ලබා ෙදǦන. ෙȼක පාර්ɣෙȼǦƱව 

ෙǦ. [බාධා ûɝමú]  ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ ගɞ 
රǦජǦ රාමනායක ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමා ගැන මට ûʆ 
අȝසාදයú නැහැ. එƱමා ෙහʣɞ ගැන ෙහʣයන එක ෙහʣඳɐ. එƱමා 
ෙදපැƮෙƮම ඉǦන ෙහʣɞ ගැන ûයනවා ෙǦ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, - 
 
ගɞ ƌ. ź. ඩȩɣɩ. ɪමලɫර ǎසානායක මහතා 
(மாண்ᾗமிகு டீ.ாீ.டபிள்ᾜ. விமலᾪர திசாநாயக்க)  
(The Hon. D.T.W. Wimalaweera Dissanayaka) 
ෙපʣƊඩú ඉǦන, මා ûයනකȼ.  දැǦ ගɞ මʏǦදානǦද 

අɥƮගමෙĘ මǦƶƱමා  
[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

සȼබǦධව ෙȼ ගɞ සභාෙɩ කථා කළා.  පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ 
ෙɢකȼ මƜඩලෙɏ ǧලධාɜ මහƮමයකු ෙȼ ස්ථානෙɏ ඉǦනවා. 
එƱමා දǦනවා, ෙȼ සභාෙɩ කටɒƱ  ûɝෙȼǏ ɝƯය සහ සȼȝදාය. 
මǦƶවරයකුෙĘ නමú සඳහǦ කරලා යමú ûයǦන 
ȚʚවǦකමú නැහැ. ෙහʣෙරúය ûයලා නȼ කරලා ûයǦන 
බැහැ. ඒ ǧසා ඒකට ඉඩ ǐǦǩ එක වැරǎɐ. නȿƮ, මා ගɞ 
රǦජǦ රාමනායක ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමාට ûයනවා, 
තȿǦනාǦෙසේ  අȘ ‘Top Ten’ අරෙගන ęයා වාෙĘ ඔය first 
level එෙú ඒවාƮ ඔබƱමා ඒ තැǦවලට අරෙගන යǦන ûයලා.  

 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ,- 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ කාලය අවසානɐ. 

 
ගɞ රǦජǦ රාමනායක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு ரஞ்ஜன் ராமநாயக்க) 
(The Hon. Ranjan Ramanayake) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, එƱමාƮ Ǒෂණ ɪෙරʤǝɐ. 

එƱමා මෙĘ අසɢවාʆයා; Șɜʆǐ ෙǊශපාලනඥෙයú. මෙĘ ǧල 
ǧවසට එහා පැƮෙƮ එƱමාෙĘ ǧල ǧවස ƯෙබǦෙǦ. ගɞ 
ɪමලɫර ǎසානායක මǦƶƱමǧ, අȘ ෙදෙදනාම එකƱ ෙවලා ඒ 
වැඩ කටɒƱ කරȿ.  මෙĘ ǧල ǧවසට එහා පැƮෙƮ ǧල ǧවෙසේ 
ඉǦන ඔබƱමා ෙහට උෙǊට නැĵŸටවලා මම ආරාධනා 
කරǦනȼ.  ෙȼ file  එක අරෙගන අȘ ෙදෙදනාම අɢලස් ෙහʤ 
Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමර්ශන ෙකʣȽසමට යȿ.  ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ. 
 

ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾐஷார இந்ᾐனில் அமரேசன) 
(The Hon. Thushara Indunil Amarasena) 
Sir, I rise to a point of Order. 
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මǦƶƱමǧ, ෙමʣකúද  point 

of Order  එක? 
 
ගɞ Ʊෂාර ඉǿǧɢ අමරෙසේන මහතා 
(மாண்ᾗமிகு ᾐஷார இந்ᾐனில் அமரேசன) 
(The Hon. Thushara Indunil Amarasena) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ගɞ රǦජǦ රාමනායක 

ǧෙයʤජ්ය ඇමƯƱමා සඳහǦ කළා, ගɞ ɪමලɫර ǎසානායක 
මǦƶƱමා Șɜʆǐ මǦƶවරයකුය ûයලා. මා අහǦන කැමැƯɐ, 
ෙමʣන ආකාරෙɏ Șɜʆǐ මǦƶවරෙයúද ûයලා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
There is no point of Order in it.  
Ⱦළඟට, ගɞ ඉ. චාɢස් ǧර්මලනාදǦ මǦƶƱමා. 

  
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 

(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ,- 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ අමාත්යƱමා. 

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, යȼ ûʆ පැහැǎɣ ûɝමú 

කරǦන අවශ්ය ෙවනවා. ෙමʣකද, ෙȼ ෙයʤජනාව සȼබǦධෙයǦ 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ʆයɥම ගɞ මǦƶƱමǦලාට, ඇමƯƱමǦලාට 
හාǧකර ɭ යȼ ûʆ ȝʆǊǝයú අද මාධ්යෙයǦ Ǐලා Ưෙබනවා 
ûයලා අෙȗ Ƚƴ ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා රාජ්ය ඇමƯƱමා 
ඔබƱමාෙĘ අවධානයට ෙයʣȿ කළා. ඒ Șʘබඳව අෙȗƮ අවධානය 
ෙයʣȿ ෙවලා ƯȬණා. ෙමʣකúද ෙȼ ûයන කාරණය? 
ජනමාධ්යෙɩǎǦ අද ȚවƮ පƮ  ඇƱʚ යȼ යȼ මාධ්යවල පළ කර 
Ưෙබනවා, ɪǧශ්චයකාරƱමǦලාෙĘ වැŻȗ වැƋ ûɝම 
ෙගනැɢලා ƯෙබǦෙǦ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ මǦƶƱමǦලාෙĘ, 
ඇමƯƱමǦලාෙĘ වැŻපƮ වැƋ කර ගǦන ඕනෑ ǧසාɐ ûයලා. 
අෙȗ රෙŸ සමහර ජනමාධ්යෙɩǎǦ  ʆයɢල දƮ ɪǝයට ෙබʣෙහʤ 
අසත්ය ɣයනවා.  ෙȼ ȝකාශය ෙනʣදǦනාකමට ෙහʤ එෙහම 
නැƮනȼ ʏතා මතාම ෙȼ සභාෙɩ ගɞ මǦƶƱමǦලා 
අපහʈතාවට පƮ කරǦන කරȚ ȝකාශයú ûයලා පැහැǎɣ 
කරǦන ඕනෑ. ෙȼ වාෙĘ ȝකාශයú මාධ්යෙයǦ පළ කරන ෙකʣට 
ඒෙú වගüම මාධ්යකɞවǦ ගǦන ඕනෑ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108. 
(1) අǩ ව්යවස්ථාව  යටෙƮ තමɐ අȘ ෙȼ ෙයʤජනාව ඉǎɜපƮ 
කරලා ƯෙබǦෙǦ. එʏ ෙමෙහම සඳහǦ ෙවනවා. 

"ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවරයǦෙĘ ද අȴයාචනාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවරයǦෙĘ ද වැŻȗ පාර්ɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ưරණය කරǩ 
ලබǦෙǦ ය. ඒ වැŻȗ ඒකාබǊධ අරȿදලට වැය බරú වǦෙǦ  ය." 

අȘ ෙȼ ෙයʤජනාව ෙගනැɢලා ƯෙබǦෙǦ ආƜƍĀම 
ව්යවස්ථාෙɩ 108වැǧ ව්යවස්ථාව යටෙƮ පමණɐ. පාර්ɣෙȼǦƱ 

මǦƶවɞǦෙĘ වැŻȗ වැƋ ûɝȼ ෙහʤ වැŻȗ ලබාǏȼ ෙහʤ 
සȼබǦධව අදාළ ෙවǦෙǦ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 68. (1) අǩ 
ව්යවස්ථාවɐ. 68. (1) අǩ ව්යවස්ථාෙɩ ƯෙබǦෙǦ ෙමෙසේɐ: 

"අමාත්යවරයǦට, ǧෙයʤජ්ය අමාත්යවරයǦට සහ කථානායකවරයා, 
ǧෙයʤජ්ය කථානායකවරයා සහ ǧෙයʤජ්ය කාරක සභාපƯවරයා ඇƱʚ 
මǦƶවරයǦට පාර්ɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ǨƯෙයǦ ෙහʤ ෙයʤජනා 
සȼමතෙයǦ ǧයම කරǩ ලබන පාɜɹȽක ෙහʤ Ǐමනා ෙගɪය ɒƮෙƮ 
ය" 

 ඒ ûයǦෙǦ, පාර්ɣෙȼǦƱව ɪʆǦ ǨƯයú මĵǦ, - 
පනතú මĵǦ - එෙහම නැƮනȼ ෙයʤජනාවûǦ සȼමත 
කෙළʣƮ තමɐ පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦෙĘ වැŻȗ වැƋɫමú 
ෙහʤ සංෙශʤධනයú ෙවǦෙǦ. එම ǧසා ඒ වෙĘ බරපතළ 
ȝකාශයú මාධ්යෙɏ පළ කරǦනට කɣǦ ෙහʣǽǦ ෙසʣයාබලන 
ෙලස අȘ ජනමාධ්යෙɩǏǦට කාɞƝකව මතú කරනවා. ෙමʣකද, 
ෙȼක සමස්ත ව්යවස්ථාදායක සභාවටම කරන අවමානයú 
ෙවනවා. ගɞ ƋලාǦ ෙපෙර්රා ඇමƯƱමා ෙȼ කාරණය ෙȼ 
සභාවට ෙපǦවා Ǐම Șʘබඳව ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ඒ ǧසා තමɐ 
මාධ්යෙɩǏǦෙĘ දැනගැǨම ȘƝස මම එය ǧවැරǎ කෙළේ. 
පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦට වරȝසාද ෙදǦන අවශ්ය නȼ, 
ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ 108 ව්යවස්ථාෙවǦ කරǦන බැහැ. 
එෙහම අවශ්ය නȼ ආƜƍĀම ව්යාවස්ථාෙɩ 68 ව්යවස්ථාව 
යටෙƮ ඒක කරǦන ඕනෑ. ඒ ǧසා ȚවƮ පෙƮ පළ ɭ වාර්තාව 
ǧවැරǎ කෙළʣƮ ෙහʣඳɐ. එෙහම නැƮනȼ රෙŸ ජනතාව 
ෙනʣමඟ යනවා, පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවɞǦෙĘ ෙගʥරවය හෑɢɥ 
ෙවනවා වාෙĘම ɪශාල අවමානයú ʆǐෙවනවා. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ඇමƯƱමǧ, එම පැහැǎɣ ûɝම Șʘබඳව ඔබƱමාට 

ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ඒ වාෙĘම එය ගɞ කථානායකƱමාෙĘ 
අවධානයට ෙයʣȿ කරනවා. 

ඊළඟට, ගɞ ඉ. චාɢස් ǧර්මලනාදǦ මහතා. 
 

 
[பி.ப. 3.57] 

 
ගɞ ඉ. චාɢස ්ǧර්මලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இ. சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. I. Charles Nirmalanathan) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, பிரதம 

நீதியரசர், உயர் நீதிமன்ற நீதிபதிகள், ேமன்ᾙைறயீட்ᾌ 
நீதிமன்றத் தைலவர் மற்ᾠம் ேமன்ᾙைறயீட்ᾌ நீதிமன்றத்தின் 
நீதிபதிகᾦக்கான சம்பளத்தில் திᾞத்தம் ேமற்ெகாள்ளல் 
ெதாடர்பாக  ெகௗரவ நீதி அைமச்சர் அவர்களால் ெகாண்ᾌ 
வரப்பட்ட பிேரரைண சம்பந்தமாக ஒᾞ சில விடயங்கைளக் 
கூற விᾞம்ᾗகின்ேறன். இந்தச் சம்பள அதிகாிப்ᾗ என்பᾐ 
உண்ைமயில் அந்த நீதிபதிகᾦக்குத் ேதைவயான விடயம். 
நீதிபதிகள் ெகௗரவமாக நீதித்ᾐைறயில் தங்கᾦைடய 
ெசயற்பாᾌகைள ᾙன்ெனᾌத்ᾐச் ெசல்வதற்கு, அவர்கள் 
ெபாᾞளாதார ாீதியில் பின்தங்கியவர்களாக இᾞக்கக்கூடாᾐ; 
அவர்கᾦைடய ெகௗரவம் காப்பாற்றப்பட ேவண்ᾌ 
ெமன்பதற்காக இதைன நான் வரேவற்கின்ேறன்.  இச்சந்தர்ப் 
பத்திேல நீதிமன்றங்களால் வழங்கப்பᾌகின்ற தீர்ப்ᾗகள் 
ெதாடர்பாகᾫம் அதைன நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐகின்ற 
ெபாᾢஸாாின் அசமந்தப் ேபாக்குகள் ெதாடர்பாகᾫம் ஒᾞசில 
விடயங்கைள இங்கு குறிப்பிட விᾞம்ᾗகின்ேறன்.  

1345 1346 
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ᾙல்ைலத்தீᾫ மாவட்டத்தில் ெகாக்கிளாய் பிரேதசத்தில் 
ஒᾞ களப்ᾗ இᾞக்கின்றᾐ. அதற்குள் ‘எஞ்ஜின்’ ᾘட்ᾊய 
படகுகள் ெசல்லக்கூடாᾐ என்பᾐ கடற்ெறாழில் சட்டம்.  
ஆனால், அந்தக் களப்ᾗக்குள்  ெதன்பகுதி மீனவர்கள் 
கடற்ெறாழில் ஆைணயாளாின் அᾔமதிᾜடன் ெசன்ᾠ 
தங்கᾦைடய படைக நிᾠத்திைவத்ᾐ மீன்பிᾊக்கின்ற 
ᾙயற்சியில்  ஈᾌபட்ᾊᾞந்தார்கள். இᾐெதாடர்பாக நான் 
கடற்ெறாழில் அைமச்சாின் கவனத்திற்குக் ெகாண்ᾌவந்த 
ெபாᾨᾐ, அவர் அைத உடனᾊயாக நிᾠத்ᾐம்பᾊ 
கடற்ெறாழில் ஆைணயாளᾞக்கு உத்தரவிட்டார். 
ஆைணயாளர் அᾐ ெதாடர்பாக ᾙல்ைலத்தீᾫ மாவட்ட 
கடற்ெறாழில் உதவி ஆைணயாளᾞக்கு கᾊதம் 
அᾔப்பியிᾞந்தார்.  கடற்ெறாழில் உதவி ஆைணயாளர் அங்கு 
ெசன்ᾠ ெதன்பகுதி மீனவர்களிடம் அந்தக் கᾊதத்ைதக் 
காட்ᾊயேபாᾐ, “இந்தக் கᾊதத்ைதக் காட்ᾌவதன்ᾚலம் 
நாங்கள் இந்த இடத்திᾢᾞந்ᾐ ெசல்லமாட்ேடாம்” என்ᾠ 
அவர்கள் கூறினார்கள். அதன் பின்ᾗ ᾙல்ைலத்தீᾫ மாவட்ட 
கடற்ெறாழில் உதவி ஆைணயாளரால் ᾙல்ைலத்தீᾫ 
நீதிமன்றத்தில் கடற்ெறாழில் ஆைணயாளாின் ேகாாிக்ைகைய 
நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்கு அᾔமதி வழங்கும்பᾊ 
மᾔத்தாக்கல் ெசய்ததன் அᾊப்பைடயில், ெகாக்கிளாய்க்கும் 
ெசம்மைலக்கும் இைடப்பட்ட களப்ᾗப் பிரேதசத்தில் 
மீன்பிᾊயில் ஈᾌபட ᾙᾊயாெதன்ᾠ நீதிமன்றம் தீர்ப்ᾗ 
வழங்கியᾐ. அதாவᾐ, அங்கு படகுகள் நிᾠத்ᾐவதற்கும் 
மீன்பிᾊயில் ஈᾌபᾌவதற்கும் ᾙற்ᾠᾙᾨதாகத் தைட விதித்ᾐ 
தீர்ப்ᾗ வழங்கப்பட்டᾐ. அந்தத் தீர்ப்ᾗ கடந்த வாரம் 
ெவள்ளிக்கிழைம ᾙல்ைலத்தீᾫ மாவட்டப் ெபாᾢசாாிடம் 
ஒப்பைடக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. அந்தத் தீர்ப்ைப 
அᾙல்பᾌத்ᾐமாᾠ கடற்ெறாழில் திைணக்களத்தினரால் 
ெபாᾢசாᾞக்கு கூறப்பட்ᾊᾞக்கின்றᾐ. ஆனால், கடந்த 
ெவள்ளிக்கிழைமயிᾢᾞந்ᾐ இன்ᾠ ᾗதன்கிழைம வைர அந்தத் 
தீர்ப்ைபப் ெபாᾢசார் நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐவதற்கு ᾙயற்சி 
ெசய்யவில்ைல. அந்தப் பிரேதசத்திற்குச் ெசன்ᾠ அந்தத் 
தீர்ப்ைப அᾙல்பᾌத்தேவண்ᾊய ெபாᾢஸ் பிாிᾫ தற்ேபாᾐ 
வைரக்கும் அந்தப் பிரேதசத்திற்குச் ெசன்ᾠ, “நீங்கள் இங்கு 
மீன்பிᾊயில் ஈᾌபட ᾙᾊயாᾐ அல்லᾐ இங்கு இந்தப் 
படகுகைள நிᾠத்த ᾙᾊயாெதன்ᾠ நீதிமன்றத் 
தீர்ப்பிᾞக்கின்றᾐ; எனேவ, நீங்கள் இங்கிᾞந்ᾐ உடனᾊயாக 
ெவளிேயᾠங்கள்” என்ᾠ அவர்களிடம் இன்னᾙம் 
ெசால்லவில்ைல. நான் ஏன் இந்த விடயத்ைத இவ்வளᾫ 
விபரமாகக் கூᾠகின்ேறன் என்றால், நீதிமன்றங்களில் 
வழங்குகின்ற ஒᾞசில தீர்ப்ᾗகள் மக்கைள இனாீதியாகப் 
பிாிப்பதாக அைமந்திᾞக்கின்ற அேதேநரம், நீதிமன்றத் 
தீர்ப்பிைன அᾙல்பᾌத்ᾐகின்ற காவல்ᾐைறகூட அைதச் 
ெசய்யாதிᾞக்கின்றᾐ என்பதைனச் சுட்ᾊக்காட்ᾌ 
வதற்காகத்தான். ஆனால், அந்த மீனவர்கள் ெதன்பகுதிையச் 
ேசர்ந்தவர்களாக இல்லாமல் எங்கᾦைடய பிரேதசத்ைதச் 
ேசாந்்தவர்களாக இᾞந்திᾞந்தால், கடற்ெறாழில் திைணக்கள 
அதிகாாிகள் ெசான்னேபாேத அவர்கள் அைதச் 
ெசவிமᾌத்திᾞப்பார்கள். இவ்வாᾠ நீதிமன்ற உத்தரᾫ 
பிறப்பிக்கப்பட்ᾊᾞந்ᾐம் ெகாக்கிளாய் - நாயாᾠ களப்பிற்குள் 
இன்ᾠவைரᾜம் ெதன்பகுதி மீனவர்கள் ெதாடர்ந்ᾐ 
மீன்பிᾊயில் ஈᾌபட்ᾌக்ெகாண்ேட இᾞக்கின்றார்கள். ஆகேவ, 
நீதிமன்றங்களின் தீர்ப்ᾗகள் எந்தவித இன, மத, ெமாழி 
ேவᾠபாᾌ இல்லாமல் சமமாகப் ேபணப்பட ேவண்ᾌம் என்பᾐ 
என்ᾔைடய கᾞத்தாகும்.      

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Member, you have only one more minute. 

ගɞ ඉ. චාɢස ්ǧර්මලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இ. சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. I. Charles Nirmalanathan) 
මට තව ɪනාƋ ෙදකú ලබා ෙදǦන, ɀලාසනාɟඪ ගɞ 

මǦƶƱමǧ. 
 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
No. I can give you only one more minute.  

 
ගɞ ඉ. චාɢස ්ǧර්මලනාදǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு இ. சாள்ஸ் நிர்மலநாதன்) 
(The Hon. I. Charles Nirmalanathan) 
ெதன்பகுதி மீனவர்கᾦம் ெகாக்கிளாய் ᾘர்ᾪக 

மீனவர்கᾦம் ெகாக்கிளாய் கடற்பரப்பில் மீன் பிᾊப்பᾐ 
சம்பந்தமாக கடந்த 3ஆம் திகதி திங்கட்கிழைம நீதிமன்றத் 
தீர்ப்ெபான்ᾠ வழங்கப்பட்ᾊᾞந்ᾐ. அந்த நீதிமன்றத் தீர்ப்பின் 
பிரகாரம்  இந்த மாதம் 24ஆம் திகதி வைர இரண்ᾌ பகுதி 
மீனவர்கᾦம் அந்தப் பிரேதசத்திᾢᾞந்ᾐ கடᾤக்குச் ெசல்ல 
ᾙᾊயாᾐ. அதனால், அந்த பிரேதசத்ைதப் ᾘர்ᾪகமாகக் 
ெகாண்ட மீனவர்கள் கடᾤக்குச் ெசல்லவில்ைல. ஆனால், 
ெதன்பகுதியிᾢᾞந்ᾐ வந்ᾐ அங்கு மீன்பிᾊயில் 
ஈᾌபᾌகின்றவர்கள் ேநற்ᾠ தங்கᾦைடய மீன்பிᾊயில் 
ஈᾌபட்டார்கள். இன்ᾠ எப்பᾊ நடக்கிறᾐ என்பᾐ பற்றி 
எனக்குத் ெதாியாᾐ. எங்கᾦைடய மாவட்டங்களில் நீதிமன்றத் 
தீர்ப்ᾗக்கைள அᾙல்பᾌத்த ேவண்ᾊய காவல் ᾐைறயினர் 
ெதன்பகுதி மக்கᾦக்குச் சார்பாக அல்லᾐ ெபᾞம்பான்ைம 
இனத்ᾐக்குச் சார்பாக நடந்ᾐ ெகாண்ᾊᾞப்பைதக் காட்டேவ 
நான் இைதக் கூᾠகின்ேறன்.  

நீதிபதிகᾦைடய சம்பளங்கள் அதிகாிக்கப்பᾌகின்ற 
அேதேநரத்தில், நீதிமன்றங்கᾦைடய தீர்ப்ᾗக்கள் எல்லா 
மக்கᾦக்கும் சமமாக இᾞக்க ேவண்ᾌம்.  நீதிமன்றத் தீர்ப்ᾗக் 
கைள அᾙல்பᾌத்ᾐகின்ற காவல்ᾐைறயினர் எந்த இனம், எந்த 
ெமாழிெயன்ᾠ பாராமல் சட்டத்ைத உாிய ᾙைறயில் 
நைடᾙைறப்பᾌத்ᾐகின்றவர்களாக இᾞக்கேவண்ᾌம். ேமᾤம், 
தமிழ் அரசியல் ைகதிகள் விடயம் ெதாடர்பிᾤம் கவனெமᾌத்ᾐ 
அவர்கᾦக்கு மிக விைரவில் பிைண வழங்க ேவண்ᾌெமன்ᾠ 
தமிழ்த் ேதசியக் கூட்டைமப்ᾗ சார்பாக  நான் ெகௗரவ 
அைமச்சர் விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ அவர்களிடம் ேகாாிக்ைக 
விᾌத்ᾐ, நிைறᾫெசய்கின்ேறன்.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා. 

 
[අ.භා. 4.03] 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට කථා කරǦන කාල 

ෙɩලාව ලබා Ǐම සȼබǦධෙයǦ මා පළȿෙවǦම ඔබƱමාට 
ස්ƱƯවǦත වනවා. ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා ûයලා 
Ưෙබනවා, "රúෂණ සංස්ථාව වංචǧක ෙලස අƮපƮ කර 
ගැǨෙමǦ ȿදවා ගැǨමට එƱමා 'ෙකʤȗ' කȽŻෙɩ සභාපƯ 
හැŹයට කටɒƱ කළා"ය ûයලා. ඔɩ, ඒක ඇƮතɐ. එƱමා ඒ 
ȝශ්නය 'ෙකʤȗ' කȽŻෙɩǏ මƱ කළා. නȿƮ ඒක උසාɪයට 
ෙගǧʏɢලා නƍ දැȼෙȼ මා ɪʆǩɐ. මම තමɐ ඒ නƍෙɩ 

1347 1348 



පාර්ɣෙȼǦƱව 

ෙපƮසȼකɞ. ඒ උසාɪ ưǦǐෙවǦ තමɐ රúෂණ සංස්ථාව රජයට 
අɐƯ හැŹයට නැවතƮ ȝකාශයට පƮ ɬෙƜ. ඒ කටɒƮත මම 
කෙළේ මʏǦද රාජපúෂ ʏටȚ ජනාǝපƯƱමාෙĘ උපෙදස් ඇƯවɐ. 
එƱමාෙගǦ ෙමම කාරණය Șʘබඳව ɪමසȽǦ තමɐ මම ෙȼ 
කටɒƮත කෙළේ. ඒ ǧසා මʏǦද රාජපúෂ ʏටȚ 
ජනාǝපƯƱමාෙĘ සȼබǦධයú ෙȼ වැෙƊට නැහැ ûයන එක 
වැɚǎɐ. ඒ කාරණය Șʘබඳව මම ඊට වඩා කථා කරǦෙǦ නැහැ. 

අද ǎන ඉǎɜපƮ කරන ෙȼ ෙයʤජනාවƮ එúක 
මǦƶවɞǦෙĘ පƋ වැƋ ɫමú ʆǐ ෙවɐ ûයා ජනමාධ්යෙɩǏǦ 
සැකයú මƱ කරලා Ưෙබනවා. ඔɬǦ එෙහම සැකයú මƱ කරලා 
ƯෙබǦෙǦ ෙවන කාරණයú ǧසා ෙනʣෙවɐ. ඇමƯවɞǦෙĘ 
වැŻප සමානɐ, ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧශ්චයකාරවɞǦ ෙĘ 
වැŻපට; මǦƶවɞǦෙĘ වැŻප සමානɐ, මහාǝකරණෙɏ 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦෙĘ වැŻපට. වැŻȗ සȼබǦධෙයǦ ඔǦන 
ඔෙහʣම එúතරා සȾකරණයú Ưෙබනවා. ලංකාෙɩ වැŻȗ වɖහය 
සැලüමට ගැǨෙȼǏ එෙහම සȾකරණයú Ưෙබන ǧසා තමɐ 
ජනමාධ්යෙɩǏǦ ඔය සැකය මƱ කෙළේ. ඒ ǧසා සැකය මƱ ûɝම 
හɜ. නȿƮ ෙȼ කාරණය පදනȼ කරෙගන ඒ සȾකරණය මත 
ඉඳෙගන මǦƶවɞǦෙĘ, ඇමƯවɞǦෙĘ වැŻȗ වැƋ කර 
ගැǨෙȼ ඒ වැɚǎ āයාවට ෙනʣයාමට අȘ වග බලා ගත ɒƱɐ. 
නȿƮ එෙහම සȾකරණයú Ưෙබනවා. එෙහම සȾකරණයú 
Ưȫම මතɐ ෙȼ ජනමාධ්යෙɩǏǦ ෙමම ȝශ්නය, සැකය මƱ කරලා 
ƯෙබǦෙǦ. අȘ කɬɞƮ දǦනවා, ෙමʣන වගǦƯය යටෙƮද 
වැŻȗ වැƋ ෙවǦෙǦ ûයලා. නȿƮ ෙȼ රෙŸ රාජ්ය ȘʘගƮ වැŻȗ 
වɖහෙɏ සȾකරණයú Ưෙබනවා. ඒකɐ ෙȼ සැකය මƱ ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ. අȘ ඒක වැළැúෙවන ආකාරයට āයා කරȿ.  

ඊළඟට අȘ බලȿ, ස්වාǞනƮවය ගැන. ස්වාǞනƮවය 
ǧරෙȗúෂ ෙනʣෙවɐ; සාෙȗúෂɐ. අȘ කɬɞƮ දǦනවා, රජයක 
Ưෙබන ɪධායක බලයɐ, අǝකරණ බලයɐ අතර ǧතරම යȼ 
ȝමාණයකට සȼබǦධයú  Ưෙබන බව. ෙȼක හැම දාම ƯȬණා. 
ෙȼ තƮƮවය කවදාƮ Ưෙȩɪ. ඒක වළúවǦන බැහැ. නȿƮ ඒ 
ස්වාǞනƮවය ȚʚවǦ තරȼ වැƋ කරǦන බලǦන ඕනෑ.  

අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවයට එǦනට ɪධායකය ȚʚවǦ තරȼ 
ඉඩ ෙදǦනට ඕනෑ. එය ɪධායකෙɏ වගüමú; ɒƱකමú. 
ස්වාǞනƮවය ගැන කථා කරනෙකʣට අȘ ෙȼ කාරණය ගැනƮ 
බලǦන ඕනෑ. ɴරාǧ බƜඩාරනායක මහƮȽය ඒ ǟරෙයǦ ඉවƮ 
කළා. එƱȽය එෙහම ඉවƮ කෙළේ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ āයාදාමයú 
හරහා, ආƜƍĀම ව්යවස්ථාෙɩ Ưෙබන ɪǝයට සහ ස්ථාවර 
ǧෙයʤග ɪǝයටɐ. නȿƮ ඒ කටɒƮත හɜයටම ෙකɞණාද නැǊද 
ûයන එක ෙවනම ȝශ්නයú. එƱȽය ඉවƮ කළාට පස්ෙසේ ආපʈ 
එƱȽය ෙගනැɢලා පƮ කෙළේ ෙකʣෙහʣමද? එƱȽය එෙසේ පƮ 
කෙළේ ආƜƍĀම ව්යවස්ථාවට එකඟවද? ෙකʤ, එතෙකʣට ǨƯය? 
ǨƯෙɏ ආǝපත්ය ෙකʤ? අǦƯමට ෙȼ ʆයɢලම ʆǐ වǦෙǦ 
ɪධායකෙɏ බලය මතɐ. එෙහම පƮ කරȚ ɴරාǧ බƜඩාරනායක 
මැƯƱȽය දවසûǦ ɪɹාම ęයා. එƱȽය ɪɹාම ęයාම තවƮ 
ෙකෙනකු පƮ කළා. පƮ ûɝෙȼ බලය ƯෙබǦෙǦ ɪධායකයට. 
ඒක හɜ. නȿƮ ඉවƮ ûɝෙȼ බලය ƯෙබǦෙǦ පාර්ɣෙȼǦƱවට. 
නȿƮ පාර්ɣෙȼǦƱෙවǦ ඉවƮ කරȚ ෙකෙනකු ෙකʣෙහʣමද 
ආපʈ පƮ කරǦෙǦ? ඒකට ෙකʣෙහේද, එෙහම ǨƯයú 
ƯෙබǦෙǦ? ඒ ǧසා ෙȼවා ʆයɢලම ɪධායකෙɏ බලයƮ එúක 
බැǽලා ƯෙබǦෙǦ. 

මම ûයǦන හදǦෙǦ ෙȼකɐ. ɴරාǧ බƜඩාරනායක 
මැƯǧය යȼ උපෙǊɴකාවú හැŹයට ආƜƍෙɩ වැඩ කරනවාද 
ûයලා සමහɞ ɪමසනවා. එƱȽය දැǦ අǝකරණ úෙෂේƴෙɏ 

නැහැ. නȿƮ අǝකරණ පǊධƯෙɏ ʏටȚ ʆයɥ ෙදනාම එƱȽයව 
දǦනවා, එදා ʏටȚ අĞɪǧශ්චයකාරƱȽය හැŹයට. එƱȽය යȼ 
යȼ ආකාරයට ෙȼ ɪǧශ්චයකාරවɞǦ සමඟ ඒ ඒ නƍ Șʘබඳව 
කɞƟ කාරණා කථා බහ කරනවාද ûයලා ෙȼ රෙŸ ෙපʣǐ 
සැකයú Ưෙබනවා. ෙමʣකද, එƱȽයට ɪɞǊධව Ưෙබන නƍව 
ෙȼ ආƜƍෙවǦ අස් කර ගƮතා ෙǦ. එƱȽයට ɪɞǊධව නƍවú 
ƯȬණා. ඒ තමɐ, වƮකȼ ȝකාශ ෙනʣûɝෙȼ නƍව.  ඒ නƍව 
ඉɢලා අස් කර ගƮතා. ඇɐ, ඒ නƍව ඉɢලා අස් කර ගƮෙƮ? ඒ 
වාෙĘම රɪ කɞණානායක ඇමƯƱමාට ɪɞǊධව දාȚ නƍව යȼ 
තාúෂƝක ෙහේƱවú මත එදා අවසǦ කරලා ඒ නƍකාරƱȽය 
ûɩවා, "ඕනෑ නȼ ෙȼ සȼබǦධෙයǦ ආපʈ නƍ දාǦන ȚʚවǦ" 
ûයලා. ඇɐ නƍ දැȼෙȼ නැƮෙƮ? ෙȼෙú ඇƮත කථාව 
ෙමʣකúද, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ? ǨƯය āයාƮමක 
ɫෙȼ ȝමාණය මත තමɐ ඇƮතටම ǨƯයú පවƯǦෙǦ. 
අǝකරණයට ǨƯය āයාƮමක කරǦන ȚʚවǦ ෙවǦෙǦƮ ඒ 
අǩවɐ. ඒ අǩව තමɐ ආɶ මාරʆංහ මǦƶƱමා තවම ෙȼ 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ඉǦෙǦ. ඒ අǩව තමɐ අෙȗ ɪමɢ ɫරවංශ 
මǦƶƱමා ʏර ෙගදර ඉǦෙǦ. ǨƯය āයාƮමක ෙනʣකෙළʣƮ 
අǝකරණෙɏ බලයƮ ඇƯ ෙවǦෙǦ නැහැ. ǨƯය āයාƮමක 
කෙළʣƮ තමɐ අǝකරණෙɏ බලය āයාƮමක ෙවǦෙǦ.  

එය කරǦෙǦ කɬද? ඇටර්ǧ ෙජනරාɢ ෙහʤ ෙපʣɤʆයɐ. 
ඇටර්ǧ ෙජනරාɢ ෙහʤ ෙපʣɤʆය යȼ යȼ අයට ɪɞǊධව Ưෙබන 
නƍ අස් කරගǦනවා නȼ සහ යȼ යȼ අයට ɪɞǊධව නƍ දාලා 
තවƮ අයට ɪɞǊධව නƍ දමන එක මඟ හɜනවා නȼ ෙමʣකúද 
ෙȼ රෙŸ Ưෙබන ǨƯය? ෙමʣකúද ǨƯෙɏ ආǝපත්යය? ෙකʤ, 
අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය? අǝකරණයකට ȚʚවǦ තමǦ 
ඉǎɜයට එන ඒවා ගැන කථා කරǦන.  

දැǦ අȘ ෙමʏ රටාව ෙගන බලȿ. ඒ රටාව ǐවǦෙǦම අෙȗ 
ෙȼ ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ මǦƶවɞǦට ɪɞǊධවɐ. අප 
ෙදෙගʣɢලǦම එකƱ ෙවලා ෙǦ ආƜƍවú කෙළේ, මʏǦද 
රාජපúෂ මහතා යටෙƮ? ඒ එකƱ ෙවලා ʆŹ අය දැǦ ෙදකට 
ෙබǎලා. Șɜසú ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ, තවƮ Șɜසú ආƜƍෙɩ. 
පʈ ęය ආƜƍව කාලෙɏ ෙවļච වැɚǎ ගැන ෙǦ, ෙȼ  ʆයɥම 
ෙසʣයා බැɤȼ ෙකෙරǦෙǦ; FCID පɝúෂණ ෙකෙරǦෙǦ; CID 
පɝúෂණ ෙකෙරǦෙǦ; අɢලස් ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා Șʘබඳ 
පɝúෂණ ෙකෙරǦෙǦ. ෙකʤ, ඒ පැƮෙƮ අයෙĘ ඒ පɝúෂණ? 
ෙකʤ, ඒ පැƮෙƮ දැǦ වාƋ ෙවලා ʆŹන අය ඒ පɝúෂණ අǩව 
ෙȼ ɪǝයට අǝකරණයට කැඳවාෙගන යෑමú ෙහʤ අƮ අඩංěවට 
ගැǨමú? එවැǦනú ෙපෙනǦෙǦ නැහැ ෙǦ. ඔúෙකʤම 
ෙපෙනǦෙǦ ෙȼ පැƮෙƮ ඒවාɐ. එɐǦ ඉතා පැහැǎɣව 
ෙපෙනǦෙǦ ෙමය ෙǊශපාලන ɪɞǊධවාǎǦ දඩයȼ ûɝමú 
බවɐ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ අǝකරණය ǨƯය ɪභාග 
කරන ෙදෙවʣලú පමණúම ෙනʣෙවɐ. ඒක සාධාරණƮවයƮ 
සැලüමට ගǦනා තැනú. ǨƯයɐ, සාධාරණයɐ ûයන ෙදකම 
එකට ȿʈ කරෙගන තමɐ අෙȗ අǝකරණයට තමǦෙĘ ưǦǐ 
ෙදǦන ʆǐ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ; ɒúƯය පʆඳǦන ෙවලා 
ƯෙබǦෙǦ. ǨƯය හා ɒúƯය! නȿƮ ඇƮතටම අǝකරණයට 
ෙමය කරǦන ෙවලා ƯෙබǦෙǦƮ ǨƯය අǩවɐ. ෙමෙසේ 
ûɝෙȼǏ අප ɪමසා බලǦන ඕනෑ, අෙȗ ɪමɢ ɫරවංශ 
මǦƶƱමාට ǎęǦ ǎගටම ඇප ෙනʣලැෙබȽǦ ƯෙබǦනා ɭ 
තƮƮවයƮ සහ එවැǧම ෙචʤදනා මත ෙහʤ ඊට සමාන ෙචʤදනා 
මත ෙȼ රෙŸ අǝකරණයට ඉǎɜපƮ කරǩ ලැȭ ȚǊගලයǦ ඇප 
ලබා ගǩ ලබන තƮƮවයƮ ûයන ෙදක අතෙර් ƯෙබǦනා ɭ 
ෙවනස. මා අǝකරණයට ෙදʣස් ûයǦෙǦ නැහැ, කුමන 
ෙවලාවකǏවƮ. මා අǝකරණෙɏ ưරණයට ෙදʣස් ûයǦෙǦ 
නැහැ. මා ෙදʣස් ûයǦෙǦ, ආƜƍව ෙමය ෙමෙහයවන ආකාරය 
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ගැනɐ. ɪධායකෙɏ බලපෑමú අǝකරණයට නැƱවාමɐ ûයා 
ûයǦනƮ බැහැ ෙනʣවැ? ඒක අȘ දැúකා ෙǦ. ʏටȚ අĞ 
ɪǧශ්චයකාරවරයා අස් කළා. පාර්ɣෙȼǦƱව ɪʆǩɐ ඔʑ අස් 
කරǦන ඕනෑ. නȿƮ අස් කෙළේ ɪධායකය ɪʆǩɐ. එʏǏ 
ෙමʣකúද ûɩෙɩ? "අĞ ɪǧශ්චයකාරවරයා ෙලස කරȚ ඒ පƮ 
ûɝම, පƮ ෙනʣකළා ෙසේ සලකȽǦ අȘ āයා කළ ɒƱɐ" ûයලාɐ 
ûɩෙɩ. ඒ වාෙĘම අෙනú පැƮතට ûɩවා, "ɴරාƝ 
බƜඩාරනායක මහƮȽය ඉවƮ ෙනʣකළා ෙසේ ʆතා āයා කළ 
ɒƱය" ûයා. එෙහම නȼ, ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ බලය ෙහʤ 
ෙවනƮ ǨƯයක බලයú අǩව ෙනʣව ɪධායක බලය අǩවɐ එෙසේ 
කෙළේ. ඒ ǧසාɐ මා ûයǦෙǦ, ɪධායකය අවසාන වශෙයǦ 
ɪශාල බලපෑමú කරනවා ûයා.  

අෙȗ ǨƯෙɏ ûයමනú Ưෙබනවා, "Equity varies with the 
length of the Chancellor's foot" ûයලා. ඒ ûයǦෙǦ 
ෙමʣකúද? නƍකාරයා සාධාරණƮවෙɏ Ƚȼම ගැǨෙȼǏ ɪŹǦ ɪට 
ෙබʣෙහʤ ෙසɐǦ ෙවනස් ෙවනස් ȽȽවලට අǩව කටɒƱ කරනවා. 
ඉƯǦ එය අප දǦනා ɭ සත්යයú. එෙහම නැƯව හɜ ෙකʘǦ 
ඉරú ගහලා ûයǦන බැහැ, "ෙමǦන Ƚȼම" ûයා. ඒ අǩව 
බැɥවාමɐ ෙȼ ඇප ǧයම ûɝෙȼ කාරණය සȼබǦධෙයǦ අප 
ǎęǦ ǎගටම ෙමෙසේ ûයǦෙǦ. ƋලාǦ ෙපෙර්රා රාජ්ය 
අමාත්යƱමා ûɩවා වාෙĘ අȘ ʆයɢෙලʤම ǧදහස් Țරවැʆෙයʤɐ. 
අȘ ǧවැɚǎකාරෙයʤɐ, වැɚǎකාරයǦ බව ඔȗȚ කරන Ʊɞ. ඇප 
ûයන එක ඊට ෙපර එන තƮƮවයú. ඒ ǧසා ඇප Șʘබඳව 
ǨƯෙɏ ƯෙබǦනා ɭ ෙȼ ɪɪධාකාර  ɪකාර ɟපය අවසǦ ûɝමට 
වහාම āයාƮමක ɪය ɒƱɐ. ʈȟȼ උසාɪය ඒ Șʘබඳව writs 
සැකʆය ɒƱɐ. ඒ සඳහා අǝකරණ අමාත්යාංශය ෙයʣȿ ɪය ɒƱɐ. 
අද ෙȼ ûʆවú Șʘබඳව ưරණයú නැƯ ǧසා අද ɪකාර ɟș ඇප 
ǧයම ûɝෙȼ āයා දාමයú අපට දûǦන ȚʚවǦ ෙවලා 
Ưෙබනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ රǧɢ ɪĀමʆංහ 
අගමැƯƱමා අද ûɩවා, "ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ මǦƶවරෙයú -ඒ 
මම.- ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට ෙපƮසමú ඉǎɜපƮ කර Ưෙබනවා. 
උසාɪයට අපහාස කළා ûයන එක මත එúෙකʤ අȘ එයා ʏෙර් 
යවනවා. නැහැ, එයා Ƚƴෙයකු ǧසා එයාට දඩයú ගහනවා" ûයා. 
ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ෙȼ වාෙĘ Șස්ʈ 

 
[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

කතා ûයǦන ȚʚවǦද, අගමැƯවරයකුට?  

ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට ෙපƮසමú ඉǎɜපƮ කරȚ Ƚǧහා ගැන 
එෙහම ෙකʣෙහʣමද ûයǦෙǦ? ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ưǦǐවú ෙදන 
Ʊɞ අගමැƯවරයා ෙමතැන ưǦǐ ෙදǦෙǦ ෙකʣෙහʣමද?  
අǦƯමට මට ûයǦන ƯෙබǦෙǦ ෙȼ කාරණයɐ.  

ƋලාǦ ෙපෙර්රා රාජ්ය ඇමƯƱමා ûɩවා, අȘ ඔúෙකʤම 
එකƱ ෙවලා ෙȼ ව්යවස්ථාවට දායකƮවය ලබා ǎය ɒƱɐ ûයලා. 
ෙȼ අගමැƯවරයා -අǝරාජ්යවාදයට ගැƯකȼ කරන 
දúɿණාංɴකවාǏ අගමැƯවරයා- ඉවƮ ෙවලා, ඔʑෙĘ කැȪනŸ 
මƜඩලය ඉවƮ ෙවලා අɥƮ ආƜƍවú හැǐෙණʣƮ ඒ ආƜƍවට 
අȘ එකƱ ෙවǦෙǦ නැහැ. නȿƮ, එකඟƮවෙයǦ ව්යවස්ථාව 
ගැන සලකා බලǦන ȚʚවǦ. හැබැɐ, ෙȼ දúɿණාංɴකවාǏ 
අගමැƯවරයා, ෙȼ ʏƱවúකාර අගමැƯවරයා, ෙȼ අǝරාජ්ය ගැƯ 
අගමැƯවරයා ඔʑෙĘ කැȪනŸ මƜඩලය ෙȼ ɪǝයට 
පවƮවාෙගන යන Ʊɞ ûʆම එකඟƮවයú ගǦන බැහැ. ෙȼ 
ආƜƍව පරාජය ûɝම Șʘබඳව ඕනෑම අවස්ථාවක ඒකාබǊධ 

ɪපúෂෙɏ Ưෙබන ඒ ưǦǐව āයාƮමක ûɝමට අȘ 
ǧරǦතරෙයǦ ʉදානȽǦ ඉǦනවා. හැබැɐ, ƋලාǦ ෙපෙර්රා 
රාජ්ය ඇමƯƱමා ûɩවා වාෙĘ එකඟƮවයú ඕනෑ නȼ, ඒකට 
ɬවමනා කරන පʈ Ȫම හදǦන ȚʚවǦ වǦෙǦ ෙȼ 
අගමැƯවරයාෙĘ ආƜƍව ɪʈɞවා හැɝෙමǦ පමණɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, තව ɪනාƋයú Ưෙබනවා. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
මෙĘ ෙවලාව ඉවරද? 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
තව ɪනාƋයú Ưෙබනවා. 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ජනාǝපƯƱමාට ȚʚවǦ අගමැƯ හැŹයට එƱමාට ʈǐʈɐ 

ûයලා ʏෙතන ඕනෑම ෙකෙනú පƮ කරǦන. [බාධා ûɝමú] 
ඕනෑම ෙකෙනú පƮ කර ගǦන. පƮ කෙළʤƯǦ අපට ȚʚවǦ 
එතැන ඉඳලා කɢපනා කරǦන, අපට එකඟƮවෙයǦ 
ව්යවස්ථාවú සȼමත කර ගත හැûද ûයලා. ඒ ෙවන Ʊɞ ෙȼ 
ආƜƍව, ආƜƍවú හැŹයට ෙගෙනන හැම ෙයʤජනාවකම අȘ 
දûǦනා ɭ ɪශාල අනƱරú Ưෙබනවා. ඒ ǧසාමƮ ෙȼ ආƜƍව 
ජනමත ɪචාරණයú පැවැƮɬෙවʣƮ අද Ƚǧස්ʈ Țල Țලා බලා 
ʆŹǦෙǦ ජනමත ɪචාරණෙɏ ưǦǐව ෙදǦනɐ; ෙȼ ආƜƍව 
කුŐත ෙවන, කȼȿƱ ෙවන අවසානයú දûǦන. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ.  

ඊළඟට, ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මǦƶƱමා. ඔබƱමාට 
ɪනාƋ අටක කාලයú Ưෙබනවා. 

 
[අ.භා. 4.16] 

     
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වාʈෙǊව නානායúකාර 

මැƯƱමාෙĘ කථාෙɩǏ එƱමා ûයȚ කාරණා ǎහා බලන ෙකʣට 
එƱමාෙĘ  කථාෙɩ ûʆම හරයú නැහැ ûයන එක ûයǦන 
ඕනෑ. එƱමා මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයාට ʈǐ ʑǩ ගාǦන හැǐවා, 
ෙȼ රúෂණ සංස්ථාව පවරා ගැǨම සȼබǦධව. ඇƮතටම 
රúෂණ සංස්ථාව පවරා ගැǨමට නƍව පවරǦන නƍ ǧȽƮත 
ɬෙƜ අෙȗ ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා ඒකට ǐǦǩ 
ආරȼභයɐ. ඒක තමɐ නƍ ǧȽǦත ɬෙƜ.  

අෙනú කාරණය, රúෂණ සංස්ථාව රජයට අƮපƮ කර 
ගǦන ûයලා ඉස්ෙසɢලාම නƍව දැȼෙȼ ඒෙú ʏටȚ 
ෙසේවකෙයʤ. රúෂණ සංස්ථාෙɩ ʏටȚ ෙසේවකෙයʤ තමɐ නƍවú 
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

දැȼෙȼ, රúෂණ සංස්ථාව රජයට අƮපƮ කර ගǦන ûයලා. ඒ 
ȘŹපස්ෙසǦ තමɐ අෙȗ වාʈෙǊව නානායúකාර මැƯƱමා ęෙɏ. 
එƱමා ûයනවා, එƱමා මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයාෙĘ 
ආɴර්වාදය, අǩදැǩම ඇƱව තමɐ ෙȼක කෙළේ ûයලා. හැබැɐ, 
Commission to Investigate Allegations of Bribery or 
Corruptionʏ ʏටȚ ෙපʣɣස් ǧලධාɜǦ ෙදǦෙනú වහාම 
āයාƮමක වන පɜǎ අȼපාරට transfer ෙකɞවා. එතෙකʣට ඒක 
āයාƮමක කෙළේ මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයාෙĘ ආɴර්වාදය 
ඇƱවද ûයලා මම ඔබƱමාෙගǦ අහǦන කැමැƯɐ. ඒ වාෙĘම 
Commission to Investigate Allegations of Bribery or 
Corruptionʏ ʏටȚ Director General Șයෙසේන රණʆංහ 
මහƮමයාව එම තනƱɜǦ අɐǦ කරලා, එƱමාව pool එකට 
දැȼමා. ඒකƮ ෙකɞෙɩ මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයාෙĘ 
ආɴර්වාදය ඇƱවද ûයලා මම අහǦන කැමැƯɐ. ඊට අමතරව 
ෙමʣහාǦ șɜස් මහƮමයා ǨƯපƯ ෙදපාර්තෙȼǦƱව ෙවǩෙවǦ 
ෙපǨ ʆŹෙɏ ෙȼක රජයට එපා ûයන මතෙɏ ඉඳෙගන. රජයට 
එපා ûයන මතෙɏ ඉඳෙගන තමɐ ෙමʣහාǦ șɜස් මහƮමයා 
ǨƯපƯ ෙදපාර්තෙȼǦƱව ෙවǩෙවǦ කටɒƱ කෙළේ. ඒකට 
ආɴර්වාදය ǐǦෙǦ මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයාද, කɬද ûයන එක 
අȘ දැන ගǦන කැමැƯɐ. වාʈෙǊව නානායúකාර මැƯƱමǦලා 
ෙකʣෙහʣමƮ ʈǐ ʑǩ ගාǦන ඕනෑ; මʏǦද රාජපúෂ 
මහƮමයාෙĘ ěණ Ě ගායනා කරǦන ඕනෑ. එෙහම ෙනʣකෙළʣƮ 
පʈ ęය කාලෙɏ එƱමǦලාට ǐǦǩ වරදාන, වරȝසාදවලට 
ěණමකු ෙවනවා. ඒ ǧසා මම වැƋȚර එƱමාට ෙȼ සȼබǦධව 
ෙචʤදනා එɢල කරǦෙǦ නැහැ. ෙමʣකද, ඒක එƱමǦලාෙĘ 
ɒƱකමú. එƱමාට මʏǦද රාජපúෂ ආƜƍෙɩ ෙබʣෙහʣම 
බලගƱ, ෙබʣෙහʣම බලසȼපǦන ඇමƯ ǟරයú Ǐලා ƯȬණා. 
ෙනʤනා උපෙǊශක තනƱෙර් ʏŹයා. ඒ ǧසා එƱමා එෙසේ සැලüම 
වරදú ෙලස මම දûǦෙǦ නැහැ. හැබැɐ, පැහැǎɣව අȘ 
ûයනවා, ɪජයදාස රාජපúෂ මැƯƱමා ǐǦǩ ආරȼභය, එƱමා 
ǐǦǩ නƍ ǧȽƮත ʏǦදා තමɐ රúෂණ සංස්ථාව රජයට පවරා 
ගǦන කටɒƱ ෙකɞෙɩ ûයා. හැබැɐ, එƱමා ෙමʣනවා ûɩවƮ 
මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයා නȼ ෙȼකට ආɴර්වාද ෙකɞෙɩවƮ, 
අǩබල ǐǦෙǦවƮ නැහැ. එƱමා ȚʚවǦ තරȼ බැɥෙɩ ෙȼක 
රජයට පවරා ගǦෙǦ නැƱව ඒ ƯȬƟ ɪǝයටම ƯයǦන. ඒක 
ǧසා ඒක සȼțර්ණ අසත්යයú.  

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
මම ඒ ගැන පැහැǎɣ ûɝමú කරǦන ඕනෑ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
මට ෙපʣƋ අවස්ථාවú ෙදǦන. 

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ෙහʣඳɐ. 

ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
එƱමාට ෙȼක ෙපʥǊගɤකරණය කරලාම පවƮවාෙගන 

යǦන ඕනෑකමú ƯȬණා නȼ, ෙȼ නƍ ưǦǐෙවǦ පස්ෙසේ 
ෙපʥǊගɤකරණයට යǦන ƯȬණා. ෙමʣනවාද ෙȼ ûයǦෙǦ?  

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
මම පැහැǎɣ ûɝමú කරǦනȼ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 

මǦƶƱමǧ, ගɞ නɣǦ බƜඩාර මǦƶƱමා මƱ කළ කාරණය 
ගැන කථා කෙළʣƮ, ඇƮතටම ʏටȚ ජනාǝපƯƱමාට ෙȼවා 
රජයට ගǦන ඕනෑ ɬණා නȼ ඒ සඳහා Āමෙɩද ගණනාවú 
ƯȬණා. රúෂණ සංස්ථාව ආƜƍවට ගǦන ûයලා 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ 225ෙදනා ɪʆǦ ෙයʤජනාවú සȼමත කරලා 
ƯȬණා. ඉƯහාසෙɏ පළȿවැǧ වතාවට තමɐ ෙȼක කරǦන 
ûයලා COPE වාර්තාවú මĵǦ ǧර්ෙǊශ කරලා මǦƶවɞ 
225ෙදනා ඒකඡǦදෙයǦ සȼමත කරලා  ǐǦෙǦ. හැබැɐ, 
ආƜƍව ඒක කෙළේ නැහැ. ආƜƍවට ඕනෑ ɬෙƜ ෙමʣකúද? 
COPE සභාපƯǟරෙයǦ මාව අස්කරǦනɐ ආƜƍවට ඕනෑකම 
ƯȬෙƜ. ඒ කාලෙɏ එƱමා ෙමʣකද කෙළේ? මාව COPE කාරක 
සභාෙɩ සභාපƯǟරෙයǦ ඉවƮ ûɝම සඳහා අǩගමනය කළ 
හැûව ƯȬƟ Șʘෙවත ɪǝයට, පාර්ɣෙȼǦƱව සƯ Ʊනú 
කɢතැȬවා. ɪධායක ජනාǝපƯ බලතල පාɪļĽ කරලා 
පාර්ɣෙȼǦƱව සƯ Ʊනක prolongation එකකට ęයා; 
කɢදැȾමú කළා. පාර්ɣෙȼǦƱව ඒ ɪǝයට කɢ තැȬවාම 
COPE එකɐ, රජෙɏ ęƟȼ Șʘබඳ කාරක සභාවɐ අෙහʤʆ 
ෙවනවා. එෙහම තමɐ ɬෙƜ. අǧú එක, එƱමාට ආපʑ ෙදǦන 
බැහැ. ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ưǦǐවûǦ ǐǦනාට පස්ෙසේ ෙකʣෙහʣමද 
ගǦෙǦ? 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ෙපʥǊගɤකරණය කරලා- 

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
එෙහම ෙපʥǊගɤකරණය කරǦන බැහැ. 
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
අɥƮ ưǦǐවú අර ෙගන ƯȬණා - 

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මම COPE වාර්තාෙවǦ 

ෙපǦǩවා, ɼ ලංකා රúෂණ සංස්ථාව ɞȘයɢ Ȫɣයන 6කට 
ɪකුƟෙɩ; ඒක ɞȘයɢ Ȫɣයන 100ක වƮකȼ Ưෙබන ෙǊපළú 
බව. අɥƯǦ ɪකුණනවා නȼ ɪකුණǦන ෙවǦෙǦ ɞȘයɢ 
Ȫɣයන 100කට එහා. 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ඔɩ, අǧවාර්යෙයǦම. 
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[ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා] 
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ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ඒ ගණǦවලට කɬɞවƮ ඒක ගǦෙǦ නැහැ. ඒක ආƜƍවට 

එපා ûයලා අɬɞǐ ෙදකú ɪෙරʤධතා දමාෙගන නƍ දැȼෙȼ ඇɐ? 
ෙමʣකúද ƯȬƟ අමාɞව? ඔබƱමǦලාෙĘ ආƜƍව ඒක කෙළේ 
නැǊද? ඔබƱමා නƍ දැȼමා, ෙසේවක මƜඩල ɪʆǦ නƍ දැȼමා. 

මම නƍව දමලා Ưෙබන අතෙර් මʏǦද රාජපúෂ මැƯƱමා 
මට අǩබල ǐǦනා, ''ඕක කර ෙගන පලයǦ'' ûයලා. 
 

ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ෙෂʤú එකට අǩබලය Ǐලා Ưෙබනවා. [බාධා ûɝමú] 
 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙමƱමාට අǩබලය ǐǦනƮ,- 

[බාධා ûɝමú]  
 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
ෙȼක ෙපʥǊගɤකරණෙයǦ ඉවƮ කර ගǦනවා, නƍ ưǦǐව 

අǩව -[බාධා ûɝමú]  
 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
හɜ. [බාධා ûɝමú] ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙමƱමාට 

ûයǦන ඇƯ, ''ෙහʣඳɐ, මම ෙȼකට අǩබලය ෙදǦනȼ'' ûයලා.  
 

ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
එෙහම තමɐ කෙළේ. 

 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
හැබැɐ, Ǩත්යǩකූලව ෙමʣකද ɬෙƜ? රජෙɏ ǨƯපƯවරයා 

මĵǦ ɪෙරʤධතා ඉǎɜපƮ කරලා, අɬɞǐ ෙදකහමාරකට වැƋ 
කාලයú ǎú ගස්සලා අවසානෙɏ ෙǊශනයú කළා, ''ෙȼක රජයට 
එපා. ෙȼෙú ෙහʣරකම, Ǒෂණය ෙමʣනවා ƯȬණƮ ෙȼක ඒ 
කŸŹයට ෙදǦන ඕනෑ'' ûයලා. එෙහම තමɐ රජය ෙවǩෙවǦ 
එදා ǨƯපƯ තර්ක කෙළේ. ඒ ǨƯපƯෙĘ ưǦǐව; ǨƯපƯෙĘ 
තර්කය ȝƯúෙෂේප කරලා තමɐ ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ûɩෙɩ, 
''නැහැ, රජෙɏ ඇමƯවɞǦ, ǧලධාɜǦ ûයǦෙǦ ෙȼ රෙŸ 
අɐƯකාරෙයʤ ෙනʣෙවɐ, භාරකාරෙයʤ. ඒක ǧසා ෙȼ ජනතාවෙĘ 
ෙǊෙපʣළ ɪකුණǦන බැහැ'' ûයලා. එදා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ưǦǐව 
ǐǦෙǦ ǨƯපƯෙගɐ, ʏටȚ ජනාǝපƯෙගɐ උපෙදස් ȝƯúෙෂේප 
කරලාɐ. [බාධා ûɝමú] ඇɐ නැƮෙƮ? ජනාǝපƯ ෙවǩෙවǦ 
තමɐ, ජනාǝපƯෙĘ උපෙදස් මත තමɐ ǨƯපƯ එදා ęෙɏ.[බාධා 
ûɝමú] ෙවන ෙකෙනකුට යǦන බැහැ. [බාධා ûɝමú]  

       
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ඒවා දැǦ මතක නැහැ. [බාධා ûɝමú]  

ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ජනාǝපƯ හැර ෙවන කාටවƮ, -[බාධා ûɝමú] ගɞ වාʈෙǊව 

නානායúකාර මැƯƱමǧ, ෙමʣහාǦ șɜස් ඔබƱමා ûයන උපෙදස්  
ȘʘගƮෙƮ නැහැ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, පʈęය 
ආƜƍෙɩ ʏටȚ එක ඇමƯවරෙයකුවƮ ǐǦǩ උපෙදස් එදා ʏටȚ 
ǨƯපƯ ȘʘගƮෙƮ නැහැ. එදා ʏටȚ ǨƯපƯ ȘʘගƮෙƮ ʏටȚ 
ජනාǝපƯ ǐǦ උපෙදස් ɪතරɐ. ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර 
මǦƶƱමා දǦනවා ෙǦ, ෙමʣහාǦ șɜස් මහƮතයා ෙමʣකúද 
කෙළේ ûයලා? [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
එƱමා බබා. [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு வாசுேதவ நாணாயக்கார) 
(The Hon. Vasudeva Nanayakkara) 
මම ûයǦෙǦ සත්යය. [බාධා ûɝමú] 

       
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මෙĘ කාලය මට ලබා 

ෙදǦන.  

ඇƮත ඇƯ සැŹෙයǦ ගɞ වාʈෙǊව නානායúකාර 
මැƯƱමාට පැහැǎɣ ûɝම සȼබǦධෙයǦ ගɞ ඇමƯƱමාට මම 
ස්ƱƯවǦත ෙවනවා. ඒ කාරණා එƱමාට ෙƮɞණාද, නැƮද ûයා 
මම දǦෙǦ නැහැ. ෙƮɞȼ ගǦන ȚʚවǦ ෙහʣඳ දැǩමú එƱමාට 
Ưෙබන බව මම දǦනවා. නȿƮ, ඒක ɪශ්වාස කරǦෙǦ නැහැ. 
ඒක එʘයට දමǦෙǦ නැහැ. ෙමʣකද, එƱමǦලා එļචරටම 
මʏǦද රාජපúෂවාǏ, මʏǦද රාජපúෂට ළැǎ Șɜසú ǧසා. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ වාෙĘම එƱමා ɪමɢ 
ɫරවංශ මහƮතයාෙĘ නƍව ගැන ûɩවා. අර VAT එකට 
ɪɞǊධව අǝකරණෙɏ ưǦǐ ෙදන ෙකʣට ෙමƱමǦලාට 
අǝකරණය ෙහʣඳɐ. හැබැɐ, ɪමɢ ɫරවංශ මහƮතයාව 
බǦධනාගාර ගත කරන ෙකʣට; ඇප ෙනʣǏ ඉǦන ෙකʣට 
අǝකරණය ෙහʣඳ නැහැ. ඔǦන ඕකɐ ෙȼෙú ඇƮත. 
ෙමƱමǦලාට අǝකරණය එක ෙවලාවකට  ෙහʣඳɐ; එක 
ෙවලාවකට ෙහʣඳ නැහැ. අǝකරණයට අෙȗ ආƜƍව 
දශමයûǦවƮ ඇĵɣ ගහලා නැහැ; ජනාǝපƯƱමා ඇĵɣ 
ගහǦෙǦƮ නැහැ; අගමැƯƱමා ඇĵɣ ගහǦෙǦƮ නැහැ; අෙȗ 
ඇමƯƱමා ඇĵɣ ගහǦෙǦƮ නැහැ. ඒක අǝකරණෙɏ ස්වාǞන 
ưǦǐව. 

අෙනú කාරණය, ෙȼ රෙŸ Ƚǧස්ʈ ʏතා ෙගන ඉǦනවා නȼ 
උපවාස කරලා ඇප ගǦන ȚʚවǦ ûයලා, ෙȼ රෙŸ Ƚǧස්ʈ 
ʏතාෙගන ඉǦනවා නȼ තමǦෙĘ දɞවා ɪකුණලා ඇප ගǦන 
ȚʚවǦ ûයලා, ෙȼ රෙŸ Ƚǧස්ʈ ʏතාෙගන ඉǦනවා නȼ 
ගɞතර සංඝ රƮනය ɪකුණලා, ඒ අය අවභාɪත කරලා ඇප 
ගǦන ȚʚවǦ ûයලා, ෙȼ රෙŸ ǨƯයú නැƯ ෙවනවා. ඒ ǧසා 
අȘ ගɞ අǝකරණයට ස්ƱƯවǦත ෙවනවා, ෙමවැǧ ưǦǐ-ưරණ 
ගැǨම සȼබǦධව. ෙȼ ෙගʣɢෙලʤ උපවාස කරලා, ûɜ ɫǐɞවú 
ෙපʣවලා, එෙහම තමɐ ඇප ගǦන හදǦෙǦ. තǧකර ʈරංගනා 
කථා ෙǦ ෙȼ අය කරǦෙǦ. ජනතාව රවටȚ එක තමɐ 
ෙමƱමǦලා එදාƮ කෙළේ. අද ɪපúෂෙɏ ඉඳෙගනƮ, ඒකාබǊධ 
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කɢɣෙɏ ඉඳෙගනƮ කරǦෙǦ ජනතාව රවටන එකɐ. තමǦ 
වාහන අවභාɪත කරලා, දැǦ ûයනවා අෙනú අය අƮ අඩංěවට 
ගǦෙǦ නැහැ ûයලා.  

එƱමා ඒ වාෙĘම අෙȗ ආɶ මාරʆංහ මǦƶƱමා ගැන ûɩවා. 
එƱමා මාර්Ʊ මාසෙɏ එම තනƱෙරǦ අɐǦ ෙවලා ƯȬණා. ඒ 
ɪǝයට මාර්Ʊ මාසෙɏ අɐǦ ɬෙƜ ෙȼ Ǒෂණවලට ɪɞǊධවɐ; 
එƱමǦලාෙĘ ưǦǐ-ưරණවලට ɪɞǊධවɐ. ෙȼ අය අǝකරණය 
ඉǎɜෙɏ තමǦෙĘ ǧවැරǎතාව ඔȗȚ කරǦෙǦ නැƯව ෙවන අයට 
ඇĵɣ ǎě කරǦන කටɒƱ කරනවා.  ɪමɢ ɫරවංශ මහƮමයාට 
අȘ පැහැǎɣව ûයනවා, ''ෙබʣɞ උපවාස කරǦෙǦ නැƯව 
අǝකරණය ඉǎɜෙɏ තමǦෙĘ Șɜʆǐභාවය ෙපǦවǦන'' ûයලා. 
එƱමා ඒ වාෙĘම, සංඝ රƮනය ෙනʣමඟ යවනවා. එෙහම 
නැƮනȼ තමǦෙĘ දɞවා ɪකුණනවා. අද අǝකරණවɣǦ 
ɜමාǦƊ බǦධනාගාර ගත කර ඉǦන ʆයɥ ෙදනාම ඔය ɪǝයට 
''තමǦෙĘ දɞවා අසǨපɐ, තමǦෙĘ දɞවා ෙරʤහɢගත ෙවලා, ඒ 
ǧසා තමǦට ඇප ෙදǦන'' ûɩෙවʣƮ, üෙදෙනකුට ඇප ෙදǦන 
ෙවɐද? අෙȗ රෙŸ ෙමවැǧ ෙǊ ෙවǦන බැහැ. එවැǧ ෙබʣළඳ 
තර්ක ඉǎɜපƮ කරලා තමɐ ෙȼ ෙගʣɢෙලʤ අද ඇප ගǦන 
හදǦෙǦ. අǝකරණය කාටƮ එකɐ. පාර්ɣෙȼǦƱ 
මǦƶවɞǦෙĘ දɞවාƮ, දɞවා. කȼකɞවාෙĘ දɞවාƮ, දɞවා. 
ȿරකɞවාෙĘ දɞවාƮ, දɞවා. කාටƮ එක ǨƯය ƯෙබǦන ඕනෑ. 
දɞෙවකුට ඒ ෙɩදනාව ƯෙබǦන ȚʚවǦ. ඒක සාධාරණɐ. අȘ 
මǩස්සෙයʤ ɪǝයට ඒක ʏතǦන ඕනෑ. නȿƮ, ඒක කාටƮ ෙපʣǐ 
ෙවǦන ඕනෑ. බǦධනාගාර ගත ෙවන ʆයɥ ෙදනාෙĘ දɞවǦට 
එක ɪǝයට සලකǦන ඕනෑ. ඒ ǧසා තමǦට ඇප ගǦන ෙබʣɞ 
තර්ක ඉǎɜපƮ කරǦෙǦ නැƯව, තමǦෙĘ ǧවැɚǎභාවය ඔȗȚ 
කරලා ඇප ගǦන. එතෙකʣට ûʆ ȝශ්නයú නැහැ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ කාලය අවසානɐ. 

 
ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு நᾢன் பண்டார ஜயமஹ)  
(The Hon. Nalin Bandara Jayamaha)  
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට ɪනාƋයú ෙදǦන. 

පʈęය කාලෙɏ ෙමවැǧ කටɒƱ කරȚ අය තමɐ අද ෙȼ ɪǝයට 
ඉǦෙǦ.  

මම දැúකා වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා ගɞ 
අගමැƯƱමාට දැǦ කථා කරȚ ɪǝය. ගɞ අගමැƯƱමා ෙȼ රටට 
ɪɞǊධව තඹ ෙදʣɐƱවකවƮ āයාවú කරǦෙǦ නැහැ. එƱමා 
ජනාǝපƯƱමාƮ සමඟ එකƱ ෙවලා, ෙබʣෙහʣම ȬǊǝමƮව අද ෙȼ 
රට ඉස්සරහට අරෙගන යනවා. එƱමා ෙȼ රට ɪකුණǦෙǦවƮ, 
ෙȼ රට උගස් කරǦෙǦවƮ, ෙȼ රට අǝරාජ්යවාǏǦට ɣයලා 
ෙදǦෙǦවƮ නැහැ. ඒ ගැන වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා 
ûʆ ෙǊකට භය ෙවǦන එපා. හැබැɐ, එƱමා ෙȼ රට 
අǝරාජ්යවාǏǦට ෙදනවා ෙනʣෙවɐ, අද එƱමා ෙȼ රට ෙලʤකය 
ඉǎɜෙɏ ඔසවා තබා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා අද අෙȗ රට ෙලʤකය Ʊළ 
ȘʘගැǨමකට ලú ෙවලා Ưෙබනවා. 

පʈęය කාලෙɏ අපට ෙලʤකෙɏ ȘʘගැǨමú ƯȬෙƜ නැහැ. 
ස්වාʆලǦතයටɐ, ɣȪයාවටɐ තමɐ අෙȗ නායකෙයʤ පʈęය 
කාලෙɏ ęෙɏ. අද එෙහම ෙනʣෙවɐ. අෙȗ වර්තමාන නායකෙයʤ 
ෙදෙදනා තරෙගට Șට  රටවලට යනවා. ඊෙɏ-ෙපෙර්දා ɞʆයාවටƮ 
ęයා. ɞʆයාව ûයǦෙǦ ඔබƱමǦලා ෙබʣෙහʣම ඉහʘǦ 

ȘʘගǦනා රටú. ɞʆයාව අɬɞǐ 43ට පස්ෙසේɐ අෙȗ නායකයකු 
ȘʘගƮෙƮ. එදා ගȼමǦȘල මǦƶƱමා මාƮ එúක ɪවාදයකට 
ඇɪɢලා ûɩවා,  මʏǦද රාජපúෂ මහƮතයා ɞʆයාවට ෙදපාරú 
ęයා ûයලා. ęʏɢලා ඇƯ, එƱමාෙĘ ෙපʥǊගɣක සංචාරයකට.  
Shopping යǦන, එෙහම නැƮනȼ ෙවන ෙවන ෙමʣනවා හɜ 
මගƋ කරǦන යǦන ඇƯ. එෙහම නැƯව මʏǦද රාජපúෂ 
මහƮතයා ɞʆයාවට රාජ්ය තාǦƵක ගමǦ ęʏɢලා නැහැ. ඒක 
පŸටපɢ අසත්යú.  

අද අෙȗ රට ෙලʤකයට ඔසවා Ǐලා ƯෙබǦෙǦ ෛමƶ-රǧɢ 
නායකෙයʤ ෙදෙදනාɐ. ඒƮ තȿǦනාǦෙසේලා ෙȼ රට 
ɪකුණනවාය ûය ûයා ජාƯවාǏ හැĶȼ ඇƯ කරȽǦ වැඩ 
කරනවා. 1978 Ǐ ෙŎ.ආර්. ජයවර්ධන මැƯƱමා ෙගනා ආƜƍĀම 
ව්යවස්ථාව අද කෙර් Ưයා ෙගන යǦෙǦ කɬද? වාʈෙǊව 
මǦƶƱමǦලා. ඒ අෙȗ නායකෙයʤ හදȚ ව්යවස්ථාව. ඔබƱමǦලා 
අද ඒ ව්යවස්ථාව කෙර් Ưයාෙගන යǦෙǦ. අද ඒ ව්යවස්ථාවට 
මɢ පහǦ țජා කරනවා, ʈවඳ ǐȼ අɢලනවා. ඔබƱමා 
වාමාංɴකයකු ɪǝයට අȘ ෙබʣෙහʣම අගය කළ නායකෙයú. ඒ 
ǧසා ජාƯවාǏ ස්ථාවරෙයǦ Ƚǎලා ෙȼ රට ඉස්සරහට ෙගන 
යǦන, ඒüය රටú Ʊළ බලය ෙබදන  ව්යවස්ථාවú ǧර්මාණය 
කරǦන ඔබƱමǦලාෙĘ සහෙයʤගය ෙදǦන.  

ඔබƱමǦලා අǝකරණයට ඇĵɢල ǎě කරǦන එපා. ෙȼ 
අǝකරණය ස්වාǞන කෙළේ ෙවන කɬɞƮ ෙනʣෙවɐ, අෙȗ යහ 
පාලන ආƜƍවɐ ûයන එකƮ මා මතú කරනවා.  

ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

 
[பி.ப. 4.27] 
 
ගɞ ʇǧතȼȪ ෙයʤෙහේස්වරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சீனித்தம்பி ேயாேகஸ்வரன்) 
(The Hon. Seeniththamby Yoheswaran) 
ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 

நீதிமன்றங்கᾦக்கான நீதிபதிகளின் சம்பள ஏற்றம் சார்பாக 
இன்ᾠ நைடெபᾠகின்ற இந்த விவாதத்தில் 
உைரயாற்ᾠவைதயிட்ᾌ மகிழ்ச்சியைடகின்ேறன். 
நீதிமன்றங்களின் நீதிபதிகள் கடᾫளின் பிரதிநிதிகளாவர். 
பைழய காலத்திேல மன்னர்கள் தீர்ப்ைப வழங்கினார்கள். 
அவர்கள் அந்த மக்களால் கடᾫளின் பிரதிநிதிகளாக 
ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டார்கள். அேதேபான்ᾠ இந்த நீதிபதி 
என்கின்ற பாத்திரத்தில் இᾞப்பவர்கள் கடᾫளின் பிரதிநிதிகள். 
இவர்கள் எப்ேபாᾐம் நீதி வழங்கும்ேபாᾐ பக்கச்சார்பற்ᾠ, 
உயர்ᾫ தாழ்வற்ᾠ, அரசியல் ேபதமற்ᾠ, இன, மத ேபதமற்ᾠத் 
தங்களᾐ தீர்ப்ைப வழங்கேவண்ᾊயᾐ இன்றியைமயாததாகும். 
அந்தவைகயிேல, ெபᾞம்பாலான நீதிபதிகள் அவ்வாᾠ 
ெசயற்பᾌவைதயிட்ᾌ நாங்கள் மகிழ்ச்சியைடகின்ேறாம். 
உண்ைமயிேல அவ்வாறான அந்த நீதிபதிகள் பல 
விடயங்களில் பாதிக்கப்பட்டவர்களாக இᾞக்கின்றார்கள். 
ஏைனய உயர் அரச அதிகாாிகள் ெபᾠகின்ற 
சம்பளங்கைளவிடக் குைறவான சம்பளங்கைள அவர்கள் 
ெபற்ᾠக்ெகாண்ᾊᾞப்பᾐ ேவதைனக்குாியᾐதான். 
உண்ைமயிேல அவர்களᾐ ேசைவ மிக அளப்பாியᾐ. 
வாழ்வாதார ாீதியில், ேநர அர்ப்பணிப்ᾗ ாீதியில், நைடᾙைற 
வாழ்க்ைகயில் அவர்கள் வித்தியாசமாகக் 
காணப்பᾌகின்றார்கள்.  வாழ்க்ைகயில் அவர்கள் சுதந்திரமாக 
எல்ேலாேராᾌம் பழக ᾙᾊயாத சூழ்நிைலயில் இᾞக்கிறார்கள். 
ஆகேவ, அவர்களᾐ சம்பளத்ைத அதிகாித்ᾐ 
வழங்கேவண்ᾊயᾐ இன்றியைமயாதᾐ என்பதைன இந்தச் 
சைபயிேல கூறிக்ெகாள்கின்ேறன்.   

1357 1358 

[ගɞ නɣǦ බƜඩාර ජයමහ මහතා] 
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ஆனாᾤம், இந்த நீதித்ᾐைறயின் சார்பாகக் கடந்த 
காலங்களில் சில விடயங்கள் பக்கச்சார்பாக 
இடம்ெபற்றிᾞப்பᾐ ேவதைனையத் தᾞகின்றᾐ. இவ்ேவைள 
யிேல கடந்த காலங்களில் நீதிமன்றங்களால் வழங்கப்பட்ட சில 
தீர்ப்ᾗக்களால் தமிழ் மக்கள் மனᾙைடந்த சில 
சந்தர்ப்பங்கைளக் குறிப்பிட விᾞம்ᾗகின்ேறன். குறிப்பாக, 
மட்டக்களப்ᾗ மாவட்டத்திேல ᾜத்தத்தின் காரணமாக 
இடம்ெபற்ற மயிலந்தன்ைனப் பᾌெகாைல வழக்கு 19 
வᾞடங்களாக நீதிமன்றத்திேல விசாாிக்கப்பட்டᾐ. அதற்கு பல 
பக்கங்கைளக் ெகாண்ட தீர்ப்ᾗ எᾨதப்பட்டᾐ. ஆனால், 
இᾠதியிேல ஜூாிமார் சைபயின்ᾚலம் குற்றமிைழத்த அந்த 
இராᾎவத்தினர் விᾌதைல ெசய்யப்பட்ᾊᾞக்கின்றார்கள். 
அேத நிைலைமைய நாங்கள் திᾞேகாணமைல மாவட்டத்திேல 
நீண்டகாலமாக நைடெபற்ᾠவந்த கிளிெவட்ᾊ- குமாரᾗரத்ᾐப் 
பᾌெகாைல வழக்கிᾤம் பார்க்கலாம். அந்தப் பᾌெகாைல 
வழக்கும் நீண்டகால வழக்காக இᾞந்தᾐ. இᾠதியிேல 
ஜூாிமார் சைபைய ஏற்பᾌத்தியதால் சம்பந்தப்பட்ட அந்த 
வழக்கிᾤம் சம்பந்தப்பட்ட இராᾎவத்தினர் தப்பித்ᾐக் 
ெகாண்டார்கள். அᾐதவிர, பாராᾦமன்ற உᾠப்பினராக 
இᾞந்த ெகளரவ ரவிராஜ் அவர்களின் ெகாைல வழக்கு 
ெநᾌங்காலம் விசாாிக்கப்பட்ᾌ வந்தᾐ. கைடசியிேல அதற்கும் 
அவ்வாறான நிைலேய ஏற்பட்டᾐ. தீர்ப்ᾗக்கள் எல்லாம் 
இவ்வாᾠ வழங்கப்பட்ட நிைலயில், அவற்ᾠக்கு நியாயமான 
தீர்ப்ᾗக் கிைடக்கவில்ைலேய என்ற ஏக்கம் தமிழ் மக்களிடம் 
இᾞக்கிறᾐ. அதன் காரணமாகத்தான் இந்த நாட்ᾊேல உள்ளக 
விசாரைணᾚலம் - நீதிமன்றப் ெபாறிᾙைறᾚலம் நாங்கள் 
ஒன்ைறᾜம் நியாயமாகப் ெபறᾙᾊயாெதன்ᾠ இப்ேபாᾐம் 
ெசால்கின்ேறாம். இதனால்தான் சர்வேதச நீதிபதிகள் இங்கு 
வரேவண்ᾌெமன்ᾠம் இங்கு நைடெபற்ற ேபார்க் குற்றங்கைள 
விசாாித்ᾐ தீர்ப்ᾗ வழங்க ேவண்ᾌெமன்ᾠம் நாங்கள் 
ேகட்கின்ேறாம். இவ்வாறான நிைலைமகள் அதன் 
காரணத்தால்தான்  ஏற்பᾌகின்றன.  

அᾐதவிர, நீதிமன்றங்களில் இன்ᾠ பல வழக்குகள் 
நீண்டகாலமாகத் ேதங்கிக் கிடக்கின்றன. அைவ 
விசாாிக்கப்படாமல் காலநீᾊப்ᾗச் ெசய்வதனால் சாட்சிகள்கூட 
நாளைடவில் இல்லாமல் ேபாகிறார்கள்; சிலர் இறந்ᾐ 
விᾌகின்றார்கள். இதனால் குற்றவாளிகள் தப்பிக்கக்கூᾊய 
சூழல் உᾞவாகின்றᾐ. ஆகேவ நீதிமன்றங்களில் 
நீண்டகாலமாக குவிந்ᾐகிடக்கின்ற, நிᾤைவயில் இᾞக்கின்ற 
வழக்குகள் விைரவான ᾙைறயிேல விசாாிக்கப்பட்ᾌ தீர்ப்ᾗகள் 
வழங்கப்பட ேவண்ᾌம். அதற்ேகற்ற ஒᾨங்கைமப்ᾗக்கள் 
ஏற்பᾌத்தப்பட ேவண்ᾌம். 

இன்ᾔெமாᾞ விடயத்ைத நான் இந்த இடத்திேல 
கூறேவண்ᾊயவனாக இᾞக்கின்ேறன். அᾐ இன்ᾠ 
நைடெபற்ற ஒᾞ ᾐன்பியல் சம்பவமாகும். சமாதான 
நீதவான்கᾦக்கான சிபாாிசு விண்ணப்பங்கள் வழங்கப்பட்ᾌ, 
அவற்ைற நிரப்பி வழங்கியிᾞந்ேதாம். அதற்கான நியமனங்கள் 
இன்னᾙம் வழங்கப்படாததால், அᾐபற்றி விசாாிப்பதற்காக 
நான் நீதியைமச்சின் காாியாலயத்திற்குச் ெசன்றிᾞந்ேதன். 
ஆனால், நீதி அைமச்சிேல எனᾐ ேபச்ைச 
ெமாழிெபயர்ப்பதற்கு ெமாழிெபயர்ப்பாளர்கள் எவᾞம் 
இᾞக்கவில்ைல. ெமாழிெபயர்க்கக்கூᾊய உத்திேயாகத்தர் 
எவᾞம் அங்கு இல்ைல. நான் அᾐபற்றிச் ெசயலாளாிடம் 
ெசன்ᾠ ᾙைறயிட்ேடன். அப்ேபாᾐ வயᾐ ᾙதிர்ந்த ஒᾞ 
சிங்களச் சேகாதரர் ெமாழிெபயர்ப்ᾗக்காக அங்கு 
அமர்த்தப்பட்டார். அவேராᾌ நான்  
ேபசிக்ெகாண்ᾊᾞக்கும்ேபாᾐ, நீதி அைமச்சின் ெசயலாளர் 
ெசன்ᾠவிட்டார். "இᾐ நீதி அைமச்சு! தமிழ் ெமாழிைய 
ெமாழிெபயர்த்ᾐ வழங்கக்கூᾊய ெமாழிெபயர்ப்பாளர் ஒᾞவர் 

நீதி அைமச்சிேல இᾞக்க ேவண்ᾌம்" என்ᾠ நான் அவᾞக்குச் 
சுட்ᾊக்காட்ᾊேனன். ேமᾤம், "நீதி அைமச்ேச நியாயமின்றிச் 
ெசயற்பᾌமானால், ஐக்கிய நாᾌகள் சைபயில் 
ெகாண்ᾌவரப்பᾌகின்ற பிேரரைணகைள நிைறேவற்ᾠவதில் 
எவ்வாᾠ எமᾐ நீதிமன்றங்கள் பாரபட்சமின்றிச்  
ெசயற்பᾌம்?" என்ற ேகள்விையᾜம் எᾨப்பிேனன். ஆனால், 
ᾐரதிᾞஷ்டவசமான நிைல என்னெவன்றால் அங்கு 
ெமாழிெபயர்ப்ᾗக்கு அமர்த்தப்பட்ட ெமத்தானந்த என்ற வயᾐ 
ᾙதிர்ந்த அந்த நபர் மிகᾫம் கᾌைமயான ெதானியில் 
என்ைனப் ேபசி, ‘வாையப் ெபாத்ᾐ’ என்ᾠகூடச் ெசான்னார். 
நீதி அைமச்சிேல நைடெபற்ற ᾐன்பியலான ஒᾞ சம்பவம் இᾐ. 
நான் அதைன நீதி அைமச்சின் இைணப்ᾗச் ெசயலாளாிடம் 
எᾌத்ᾐக் கூறி, சம்பந்தப்பட்டவர்மீᾐ நடவᾊக்ைக எᾌக்குமாᾠ 
ேகாாியிᾞக்கிேறன். நீதி அைமச்சிேல தமிழ் ெமாழி 
ெபயர்ப்பாளர்கள் நியமிக்கப்பட ேவண்ᾌம்; அங்கு 
ெசல்கின்றவர்கᾦக்கு ᾗாிகின்ற ெமாழியில் ெமாழிெபயர்த்ᾐ  
வழங்கக்கூᾊய நிைலைம இᾞக்க ேவண்ᾌம். அவ்வாᾠ 
இல்ைலயாயின், அங்கு நீதி நிைலநாட்டப்படமாட்டாᾐ. 
இன்ᾠ நாங்கள் அந்த நிைலைமையப் பல இடங்களிᾤம் 
காண்கின்ேறாம். அதனால்தான், நான் இன்ᾠ உடனᾊயாக 
சகவாழ்ᾫ, நல்ᾢணக்க அைமச்சர் அவர்கைளத் 
ெதாைலேபசிᾚலம் ெதாடர்ᾗெகாண்ᾌ, “இந்த விடயம் 
ெதாடர்பில் தீவிரமாக ஆராய்ந்ᾐ, ஒவ்ெவாᾞ அைமச்சின் 
காாியாலயங்களிᾤம் அரசாங்க காாியாலயங்களிᾤம் 
ெமாழிெபயர்ப்பாளர்கைள நியமிக்கேவண்ᾌம்” என்ᾠ 
ெசான்ேனன்.  

இன்ᾠ நீதி அைமச்சும் ᾗத்தசாசன அைமச்சும் ஒேர 
அைமச்சᾞக்குக் கீழ்தான் இᾞக்கிறᾐ. இதனால், மத ாீதியான 
பிரச்சிைன வᾞம்ேபாᾐ, ெபௗத்த பிக்குகளின் பிரச்சிைன 
வᾞம்ேபாᾐ, நீதிமன்றத்தின் நீதிபதிகள் சாியான ᾙைறயில் 
தீர்ப்ᾗ வழங்குவதற்குச் சங்கடப்பᾌகின்றார்கள்; நான் அதைன 
அறிகின்ேறன். ஆைகயால், ᾗத்தசாசன அைமச்சானᾐ நீதி 
அைமச்சாிடமிᾞந்ᾐ நீங்கி, தனியான ஓர் அைமச்சாின்கீழ் 
இயங்குகின்ற  நிைலைமைய  ஏற்பᾌத்த ேவண்ᾌெமன்ᾠ 
நான் இந்தச் சைபயிேல ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன். 

ெகௗரவ தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கேள, 
எங்களᾐ இந்ᾐ சமய இதிகாச ᾗராண ᾓல்களின்பᾊ, தனᾐ 
மகன் ஒᾞ பசுக்கன்ைறத் தவᾠதலாகக் ெகான்ᾠவிட்டான் - 
அவன் ெசᾤத்திய ேதா்க்காᾢல் சிக்கி அᾐ இறந்தᾐ 
என்பதற்காக அந்த மகனின்மீேத ேதா்க்காைல ஏற்றிய 
மன்னனின் வரலாற்ைறப் பᾊத்தவர்கள் நாங்கள்! 
அைனத்திᾤம் நீதிைய நிைலநாட்டேவண்ᾌம் என்ᾠ 
விᾞம்ᾗகின்றவர்கள் நாங்கள்! அந்த வைகயில், இந்த நாட்ᾊல் 
எல்லா வைகயிᾤம் நீதி நிைலநாட்டப்பட ேவண்ᾌம் என்ᾠ 
நாங்கள் எதிர்பார்க்கிேறாம். கடந்த காலங்களில் 
ைகᾐெசய்யப்பட்ᾌ, விசாரைணயின்றித் தᾌத்ᾐ 
ைவக்கப்பட்ᾊᾞக்கின்ற தமிழ் அரசியல் ைகதிகᾦக்கு நீதி 
வழங்கப்பட ேவண்ᾌம். நீதிமன்றங்கள் இவர்கள் ெதாடர்பில் 
விைரவாக விசாரைண நடத்ᾐவதன்ᾚலம் தீர்ப்ᾗ வழங்கி, 
அவர்கைள விᾌதைல ெசய்யேவண்ᾌம். அவர்கᾦக்குப் ெபாᾐ 
மன்னிப்ᾗக்கூட வழங்க ᾙᾊயாத நிைலயில், தற்ேபாைதய 
அரசாங்கம் இᾞந்ᾐெகாண்ᾊᾞக்கின்றᾐ. பாᾞங்கள்! ஒᾞ 
காலத்தில் இந்த நாட்ᾊல் ᾜத்தம் ெசய்தவர்கᾦம் அேத 
இனத்ைதச் சார்ந்தவரால் ெபாᾐமன்னிப்ᾗ 
வழங்கப்பட்டார்கள். ஆனால், நாங்கள் இந்த நாட்ᾊன் ேதசிய 
இனமாக இᾞந்ᾐம், எங்களᾐ தமிழ் அரசியல் ைகதிகள் 
இன்ᾠவைர சிைறயிேல வாᾊக்ெகாண்ᾊᾞக்கின்றார்கள். 
ஆகேவ, அவர்கᾦக்கு நீதி கிைடக்கேவண்ᾌம் என்ᾠ நான் 
இந்தச் சைபயிேல ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன். 
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Hon. Member, please wind up. 
 
ගɞ ʇǧතȼȪ ෙයʤෙහේස්වරǦ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சீனித்தம்பி ேயாேகஸ்வரன்) 
(The Hon. Seeniththamby Yoheswaran) 
தயᾫெசய்ᾐ, எனக்கு இன்ᾔம் இரண்ᾌ நிமிடங்கள் 

தாᾞங்கள்!  

அᾐ தவிர, வாகைரப் பிரேதசத்தில் நீதி மன்றக் கட்ᾊடம் 
அைமப்பதற்காகச் ெசன்ற அரசாங்கத்தில் நீதி அைமச்சராக 
இᾞந்தவாினால் அᾊக்கல் நாட்டப்பட்டᾐ. ஆனால், 
இன்ᾠவைர அந்தக் கட்டடம் கட்டப்படவில்ைல. 
அேதேபான்ᾠ கᾦவாஞ்சிக்குᾊயிேல ஓர் இடத்தில் நீதிமன்றக் 
கட்ᾊடத்ைதச் சுதந்திரமாகக் கட்ᾊᾙᾊப்பதற்கு நடவᾊக்ைக 
எᾌக்கப்படவில்ைல. மட்டக்களப்ᾗ மாவட்டத்திேல 
நீதிமன்றங்கள் கட்டப்படாத நிைலைமᾜம் அᾊக்கல் 
நாட்டப்பட்ட நீதிமன்றங்கள் இன்னᾙம் கட்ᾊᾙᾊக்கப்படாத 
நிைலைமᾜேம காணப்பᾌகின்றᾐ. இவற்ைறெயல்லாம் 
ேமற்ெகாள்வதற்கு நீதி அைமச்சு நடவᾊக்ைக எᾌக்க 
ேவண்ᾌெமன்ᾠ நான் ேகட்ᾌக்ெகாள்கின்ேறன்.  

கடந்த அரசாங்கம் குறிப்பாக, நீதித்ᾐைறயில் பாாிய 
பின்னைடைவ ஏற்பᾌத்தியᾐ. அவர்கள் பிரதம 
நீதியரசைரக்கூட அரசியல் பழிவாங்கᾤக்குள்ளாக்கினார்கள். 
ஆனால், இந்த அரசாங்கம் அவ்வாறான நிைலைமைய 
ஏற்பᾌத்தாᾐ என்ᾠ நம்ᾗகின்ேறாம். அந்த வைகயில், 
நல்லாட்சிையக் கட்ᾊெயᾨப்ப ேவண்ᾌமாயின், அரசாங்கம் 
நீதியாகச் ெசயற்பட ேவண்ᾌம்.  

நான் இன்ᾔெமாᾞ விடயத்ைதக் கூறி, எனᾐ உைரைய 
நிைறᾫெசய்ய விᾞம்ᾗகின்ேறன். ெபாᾐவாக எங்கᾦைடய 
இந்ᾐ சமயம் சார்ந்த வழக்குகள் விசாாிக்கப்பᾌகின்றேபாᾐ, 
நீதிமன்றங்களில் இந்ᾐ நீதிபதிகள் இᾞக்கேவண்ᾌம், அல்லᾐ 
அதற்ெகன ஒᾞ விேசட நீதிமன்றம் ஏற்பᾌத்தப்பட்ᾌ 
விசாாிக்கப்பட ேவண்ᾌம். எங்களᾐ சமயம் சார்ந்த ஒᾞ 
வழக்ைக எங்களᾐ சமயம் சாராத ஒᾞ நீதிபதி விசாாித்ᾐத் 
தீர்ப்ᾗ வழங்குவᾐ என்பᾐ உகந்ததல்ல. எனேவ,  இந்ᾐ சமயம் 
சார்ந்த வழக்குகைள விசாாிப்பதற்கு நீதிமன்றங்களில் இந்ᾐ 
நீதிபதிகைள நீங்கள் நியமிக்கேவண்ᾌம் என்ᾠ ேகட்ᾌ, 
விைடெபᾠகின்ேறன். நன்றி! 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
Ⱦළඟට, ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මǦƶƱමා. 

 
[අ.භා. 4.36] 

 
ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ) 
(The Hon. Sisira Jayakody) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අෙȗ රෙŸ අǝකරණ 

úෙෂේƴෙɏ ǧලධාɜǦෙĘ පහʈකȼ වැƋ ûɝම Șʘබඳ 
ෙයʤජනාවට අෙȗ එකඟතාව පළ කරනවා. හැබැɐ, රටú ɪǝයට 
ǨƯෙɏ ස්වාǝපත්ය  කඩා වැŻƟ රටú බවට අද  ජාත්යǦතර 
දර්ශක අǩව අෙȗ රට ȝකාශයට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. ȝථම 
වතාවට අǝකරණ ෙසේවා ǧලධාɜǦ රජයට කɞƟ ඉǎɜපƮ 

කරනවා.  ජාƯවාǏ පදනෙමǦ ɪǧශ්චයකාරවɞǦ පƮ ûɝම 
දúවා බංෙකʣෙලʣƮ ආƜƍවú බවට ෙȼ ආƜƍව පƮ ෙවලා 
Ưෙබනවා. ǨƯඥවරෙයú අǝකරණය ඉǎɜෙɏ ʏස නමලා 
ෙගʥරව කරǦෙǦ,  ɪǧශ්චයකාරƱමා ʆංහලද, ෙදමළද, ȿස්ɣȼද, 
ෙවනƮ ජාƯයúද ûයලා ʏතලා ෙනʣෙවɐ. හැබැɐ, අද 
ඔබƱමǦලාෙĘ ෙȼ  āයාදාමයට අǩව ජාƯවාǏ පදනෙමǦ  
ɪǧශ්චයකාරවɞǦ පƮ කරǦන උƮසාහ කරනවා නȼ, ඒ ƱʘǦ 
ඇƯ වǦෙǦ ඉතාම බරපතළ කනගාŻදායක තƮƮවයú. අද ෙȼ 
සȼබǦධෙයǦ අǝකරණ ෙසේවා ǧලධාɜǦ කɞƟ ඉǎɜපƮ 
කරනවා.  ඒවා Șʘබඳව අǝකරණ ඇමƯƱමා අද ǧශ්ශȩදɐ.  
ǨƯෙɏ ස්වාǝපත්ය ගැන මහා ෙලʣකුවට ෙදසාබාන අǝකරණ 
ඇමƯƱමා ෙȼ අවස්ථාෙɩ  ගɞ සභාෙɩ නැතƮ මා එƱමාට 
ûයǦෙǦ, ෙමතරȼ බරපතළ, කනගාŻදායක තƮƮවයකට අද 
පƮ ෙවලා ƯෙබǦෙǦ ජාƯවාǏ පදනෙමǦ කǧෂ්ඨ ǨƯඥවɞǦ 
- අපට ෙȼ සȼබǦධෙයǦ țර්වාදර්ශයǦ ƯȬණා. 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවɞǦ පƮ ûɝම Șʘබඳව යȼ යȼ 
țර්වාදර්ශයǦ ƯȬණා. නȿƮ, ෙමෙතú කලú ûʆම දවසක 
එවැǧ මහාǝකරණ ɪǧශ්චයකාරවරෙයú පƮ කරලා නැහැ. ඒ 
ǧසා අද ǨƯඥ සංගමෙɏ ǨƯඥයǦ, අǝකරණ ෙසේවා ǧලධාɜǦ 
යන ෙȼ ʆයɥ ෙදනාම කලබලයට පƮ ෙවලා Ưෙබනවා. ඒ 
වාෙĘම පʈęය කාල පɜļෙņදය Ʊළ ෙȼ ගɞ සභාෙɩ 
මǦƶවɞǩƮ ෙȼ ගැන සාකļඡා කළා. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ රටට ඉතාමƮ වැදගƮ 
ưǦǐ ලබා ǐǦ ɪǧශ්චයකාරƱමǦලාෙĘ ǐරකථන tap කරȚ 
අවස්ථා Șʘබඳව අප දǦනවා. අද ෙȼවා ගැන කථා ෙනʣකර 
ǧශ්ශȩදව ʆŹනවා. හැබැɐ, අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය ගැන 
අǝකරණ අමාත්යƱමා Țරසාරȼ ෙදʣඩනවා. ෙȼ රෙŸ මහ දවɢ 
ʆǐ ෙවļච මහ බැංකු බැǿȼකර මංෙකʣɢලය වැǧ මංෙකʣɢල 
Ưෙබනවා.  ɪʘ ලŎජා නැƯ ආƜƍවú; ɪʘ ලŎජා නැƯ 
අǝකරණ ඇමƯƱෙමú. ෙමʣකúද, ඒ සȼබǦධෙයǦ ගƮත āයා 
මාර්ග? මහ බැංකු බැǿȼකර ʆǊǝෙයǦ ෙසේවක අර්ථ සාධක 
අරȿදලට ɬණ පාƍව ɞȘයɢ ෙකʤŹ නවʇය පනහɐ. ෙපබරවාɜ 
27 ෙවǧදා ɪතරú ෙනʣෙවɐ,  2016 අෙȝේɢ මාසෙɏ නැවත ඒ 
ගǩ - ෙදǩව ʆǐɫමú සȼබǦධෙයǦ ඊෙɏ සාúɿ ǐǦනා. අȘ 
ûයȿ ඒකට පɝúෂණයú කළා ûයලා.  අර්őන මෙහේǦǖǦ 
ɪʆǦ ʆǐ කරන ලද මහ බැංකු බැǿȼකර ʆǊǝෙɏ අවභාɪතයú 
සȼබǦධව ɪගණකාǝපƯƱමා ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱවට කɞƟ 
ඉǎɜපƮ කළා.  ඔʑෙĘ credit card එෙකǦ ɞȘයɢ Ƚɣයන 66ක 
ෙකʤŸ  මහȚ හැŹ, උපකරණ ගƮත හැŹ, ෙහʤටɢ ෙදක Ʊනක 
එකම ෙවලාවක ʏź හැź සඳහǦ කළා. ෙකʤ, අǝකරණය; ෙකʤ, 
අǝකරණ ඇමƯ; ෙකʤ, ෙපʣɤʆෙɏ ඇමƯ? දැǦ අȿෙඩ කැත 
කරෙගනɐ ƯෙබǦෙǦ. අȿෙƊ කැත කරෙගන දැǦ ගඳɐ, ගඳɐ 
ûයනවා.  

රúෂණ සංස්ථාව ɪûƞම ගැන කථා කරනවා. රúෂණ 
සංස්ථාව ලබා ගැǨම ගැන එƱමාට ෙගʥරව ෙදǦන ɥ. 
ෙදɐයෙǦ! ɪකුණȚ එකɐ වරද.  අǝකරණ ඇමƯƱමǧ, ȚʚවǦ 
නȼ එක ȝකාශයú කරǦන, එක රාජ්ය ආයතනයú ɪûƟෙවʣƮ 
ඔය ඇමƯකෙමǦ ඉɢලා අස් ෙවනවා ûයලා. එතෙකʣට 
ඇමƯකම බලා ගǦන ȚʚවǦ. අǦන! ෙපʥɞෂƮවය. ȚʚවǦනȼ 
ෙȼ ආƜƍෙɩ එක ඇමƯ ෙකෙනú ûයǦන, "අහවɢ රාජ්ය 
ආයතනය ɪûƟෙවʣƮ අȘ ඉɢලා අස් ෙවනවා" ûයලා. 
ȚʚවǦනȼ ûයǦන, අȘ අȴෙයʤග කරනවා. ලŎජා නැƯ 
Ƚǧස්ʈ. අȘ ෙහʣඳට ඉƯහාසය දǦනවා. අȘ ʏŹෙɏ කැලǧෙɏ, 
Ȫයගම. ෙපʣෙහʣර සංස්ථාව ɪකුණලා, ඒක වධකාගාරෙයú බවට 
පƮ කරȚ ඉƯහාසයú තමɐ ෙȼ ආƜƍෙɩ නායකයǦට 
ƯෙබǦෙǦ. ඒ ගැන අɥෙතǦ ûයǦන ඕනෑ නැහැ. අද ǨƯය 
නමǦනƮ ෙපʣɣස්පƯවරයා කටɒƱ කරලා Ưෙබනවා.  මහ 
බැංකු අǝපƯවරයාට ǨƯයú නැහැ.  
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ǐȽǦද ʆɢවා මැƯƱමා පාර්ɣෙȼǦƱ මǦƶවරයකු ɪǝයට 
කටɒƱ කළා. අවාසනාවǦත ʆǊǝයú ඇƯ ɬණා. එʏǏ භාරත 
ලúෂ්මǦ මැƯƱමාෙĘ ඝාතනය ʆǊධ ɬණා. අȘ ඒකට එකඟ 
නැහැ.  හැබැɐ, ǐȽǦද ʆɢවාටƮ ඒ අවස්ථාෙɩ Ǐ ෙවƋ වැǐණා. 
ǐȽǦද ʆɢවාට ෙවƋ තැȬෙɩ කɬද? ඒ Șʘබඳව ෙගන Ưෙබන 
අǝකරණ āයා මාර්ගය ෙමʣකúද? පʈęය කාල පɜļෙņදෙɏ 
අෙȗ ආƜƍෙɩ ʏටȚ ඇමƯවɞǦට ඉǎɜපƮ වන ෙචʤදනා 
සȼබǦධෙයǦ අද ʆǐ කරන පɝúෂණ ෙමʣනවාද? ෙමʣකුƮ 
නැහැ. යȼ ෙකෙනකු ආƜƍවට ɪɞǊධව මත පළ කෙළʣƮ, ඒ අය 
වද බǦධනයǦට සහ දƜඩනයǦට  ෙයʣȿ ûɝම තමɐ අද 
කරǦෙǦ. ඒ සඳහා FCID නැමැƯ ෙȼ රෙŸ ǨƯයට පටහැǧ 
ආයතනයú āයාƮමක වනවා. FCID එෙú ǨƯ ɪෙරʤǞභාවය 
Șʘබඳව අද වනෙකʣට ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට ෙපƮසȼ ෙදකú 
ඉǎɜපƮ කරලා Ưෙබනවා. නȿƮ, පɝúෂණ නැහැ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමǧ, ඔබƱමාෙĘ කාලය අවසානɐ. 
 
ගɞ ʆʆර ජයෙකʣƋ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு சிசிர ஜயெகாᾊ) 
(The Hon. Sisira Jayakody) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, තව ෙමʣෙහʣතûǦ මෙĘ 

කථාව අවසǦ කරǦනȼ.  පɝúෂණ නැහැ; ɪභාග කරǦෙǦ 
නැහැ; ưǦǐවú ෙදǦෙǦ නැහැ.  ඔǦන, අǝකරණය. 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙයǦ ưǦǐවú ෙදǦෙǦ නැහැ. කාෙලʤ 
ෙෆʣǦෙසේකාƮ, ඇɢෙɢ ěණවංශ නායක හාȿǐɞෙවʤƮ 
අȴයාචනාǝකරණයට ෙපƮසȼ ෙදකú ඉǎɜපƮ කරලා 
Ưෙබනවා. ඒවාට ưǦǐ නැහැ.  

අද ȬǊǝ අංශ ǧලධාɜǦ දඩයȼ කරනවා, ෙකʣŹǦව ǧදහස් 
කරනවා. දැǦ Źකකට කɣǦ ûɩෙɩ ෙකʣŹǦෙĘ ɪස්තරය 
පමණɐ. ෙȼ ආƜƍෙɩ රාජකාɜය ඒක තමɐ. ජාƯවාǏ පදනȽǦ, 
තȿǦෙĘ ඡǦද පදනම පමණú සලකා බලා ʆǐ කරන ෙȼ මහා 
භයානක පාවා Ǐȼ Șʘබඳව අෙȗ බරපතළ ɪෙරʤධතාව පළ 
කරනවා.  මට ǧයȽත කාලය අවසǦ බැɪǦ ෙȼ ෙයʤජනාව 
සȼබǦධෙයǦ අෙȗ පúෂපාƯƮවය පළ කරȽǦ මා ǧහඬ 
වනවා.  ස්ƱƯɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ස්ƱƯɐ.   

Ⱦළඟට,  ගɞ ආර්.එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර 
මǦƶƱමා. ඔබƱමාට ɪනාƋ 6ú Ưෙබනවා. 

[අ.භා. 4.44] 
 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, අද ෙගනා ෙȼ ෙයʤජනාෙɩ 

සඳහǦ වǦෙǦ ෙɹේෂ්ඨාǝකරණය ඇƱʚ අෙȗ රෙŸ අǝකරණ 
පǊධƯෙɏ ɪǧʈɞවɞǦ සහ ඊට අදාළ ʆයɥම තනƱɞවල වැŻȗ 
වැƋ ɫම Șʘබඳ කාරණාවú.   අෙȗ රෙŸ අǝකරණ පǊධƯෙɏ 
ʆŹන සමහර ǨƯඥවɞǦ ෙලʤකෙɏ ȘʘගƮම ǨƯඥවɞǦ 
ûයලා අȘ දǦනවා. අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවයට 
ɪǧʈɞවɞǦෙĘ වැŻȗ වැƋ ɫම අවශ්යɐ ûයලා අȘ ɪශව්ාස 
කරනවා. ඒ වාෙĘම අǝකරණෙɏ උසස් බවට ǎɒƟ අධ්යාපǧක 

පර්ෙɏෂණ මතවාද ඇƱළƮ වǦෙǦ අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය 
ඇරɉෙණʣƮ පමණɐ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. අǦන ඒ 
කාරණය ෙවǩෙවǦ ෙȼ ෙයʤජනාවට අȘ එකඟ වනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ,  2000 වසෙර් ʆට 2017 වසර 
දúවා වසර 17ú එක ǎගට පාර්ɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය කළ 
ɪමɢ ɫරවංශ මැƯƱමා, ෙȼ වƮමǦ යහ පාලන ආƜƍව ɪʆǦ 
ෙȼ වනɪට ǎන 85ú -මාස Ʊනකට ආසǦන කාලයú- ඇප 
ෙනʣǏ ʏරගත කර Ưෙබන බව අȘ දǦනවා.  එƱමාට ඇප ෙනʣ 
ලැෙබǦෙǦ ඇɐ? එƱමාට ඇප ෙනʣලැෙබǦෙǦ ෙවන 
ෙමʣකúවƮ ෙහේƱවú ǧසා ෙනʣෙවɐ. එදා 2015 ජනවාɜ 
08ෙවǧ දා ʆයɥ, ජාත්යǦතර හා ජාƯක කුමǦƴණකɞවǦ 
මʏǦද රාජපúෂ මැƯƱමාව  බලෙයǦ පහ කරන ව්යාපෘƯය 
āයාƮමක කරන ෙවලාෙɩ ඒ ව්යාපෘƯයට ɪɞǊධව කාහල නාදය 
නගȚ, එúතරා නායකෙයකු තමɐ ɪමɢ ɫරවංශ මැƯƱමා. ෙȼ 
ආƜƍවට ඕනෑ කරන, එක එක නායකයා ʆරගත ûɝෙȼ 
ව්යාපෘƯයɐ දැǦ ආරȼභ කර ƯෙබǦෙǦ.  ɪමɢ ɫරවංශ 
මැƯƱමාට ඇප ෙනʣ ලැෙබන එකම කාරණාව ඒකɐ.  

ɪමɢ ɫරවංශ මැƯƱමාට අදාළ කරලා ƯෙබǦෙǦ 1982  
අංක 12 දරන ෙපʣǐ ෙǊපළ ɪෂයෙයʏලා ʆǐ කරǩ ලබන වැරǎ 
පනතɐ.  අȘ දǦනවා, එදා 1982  අංක 12 දරන ෙපʣǐ ෙǊපළ 
ɪෂයෙයʏලා ʆǐ කරǩ ලබන වැරǎ පනත හǿǦවා ǐǦෙǦ  
එɢźźඊ සමෙɏǏ ඒ ƴස්තවාǏ ව්යාපාරය Ʊළ කරǩ ලැȭ 
ƴස්තවාǏ කලෙකʤලාහල මැඩ පැවැƮɫම සඳහා බව. නȿƮ අද 
ඒක ෙǊශපාලන මර්දන යǦƴණයú ෙවලා Ưෙබනවා.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. රǧɢ ɪĀමʆංහ මහƮතයා 
අගමැƯවරයා හැŹයට පƮɬණාට පස්ෙසේ, FCID  ûයන ǨƯ 
ɪෙරʤǞ ආයතනය හැǐවා. ඒ FCID එක ǨƯ ɪෙරʤǞ ආයතනයú 
ûයලා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණයට ęය ෙපƮසȼවලට ෙමʣකද ෙවǦෙǦ 
ûයා මම අහනවා.  ඒවා වග ɪභාග ෙවǦෙǦ නැහැ. țජ්ය 
ඇɢෙɢ ěණවංශ හාȿǐɞවǦ හා කෙලʤ ෙෆʣǦෙසේකා මැƯƱමා 
ęʏɢලා FCID එක ǨƯ ɪෙරʤǝɐ ûයලා ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ  
නƍවú ෙගʣǩ කළා. ඇɐ, ඒ නƍව අහǦෙǦ නැƮෙƮ? ඒ නƍව 
අහǦෙǦ නැƮෙƮ ෙǊශපාලන හස්තයú එතැන Ưෙබන ǧසා 
බව අȘ වගüෙමǦ ȝකාශ කරනවා.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. ɪමɢ ɫරවංශ මැƯƱමාටම දාȚ නƍව 
ඇƱෙළේ FCID එක වංචාකාɝ ɪǝයට, ෙȝʤඩාකාɜ ɪǝයට හදȚ B 
Report  එෙú Ưෙබනවා, ෙȼ ආƜƍෙɩම අද ඇමƯකȼ දරන 
ලසǦත අලęයවǦන මැƯƱමාට සȼබǦධ කාරණාවú; ආɶ 
මාරʆංහ මැƯƱමාට අදාළ කාරණාවú. ජාƯක ලැɐස්Ʊ  මǦƶ 
ආɶ මාරʆංහ මහƮමයා තමɐ එදා රාජ්ය ඉංŏෙǦɞ සංස්ථාෙɩ 
සභාපƯවරයා හැŹයට ɼ ලංකා ǧදහස් පúෂෙɏ මහර 
කාර්යාලයට වාහන ǐǦනා ûයǦෙǦ. ඒ ගැන ɜයැǐɞ මහƮමයා 
සාúɿ දරනවා. ɜයැǐɞ මහƮමයා ûයනවා, ෙȼ වාහන අරෙගන 
ęෙɏ මහර කාර්යාලයට ûයලා. අǝකරණය ස්වාǞනɐ නȼ, 
ෙǊශපාලන හස්තයú මැǎහƮ ෙවǦෙǦ නැƮනȼ, ඒකට 
අගමැƯවරයා මැǎහƮ ෙවǦෙǦ නැƮනȼ FCID එකට ƯȬණා 
ෙǦ ǨƯය ඉǎɜයට - උසාɪය ඉǎɜයට - ආɶ මාරʆංහ මǦƶƱමා 
ඉǎɜපƮ කරǦන. නැහැ. ආɶ මාරʆංහ මǦƶƱමාට එෙහම 
ෙවǦෙǦ නැහැ. එúසƮ ජාƯක පúෂ ජාƯක ලැɐස්ƱෙවǦ 
එƱමා ඇƱළට ගƮෙƮ ඒ වැෙƊ කරǦන ෙනෙවɐ. ඒ අයට ෙȼ 
ǨƯය āයාƮමක ෙවǦෙǦ නැහැ. ඒකට ǨƯය නැෙවනවා. 
ඒකට කන ගෑෙවǦනම, වැɣ ගෑෙවǦනම ǨƯය නැෙවනවා. 
ලසǦත අලęයවǦන මැƯƱමාට ඒක ෙවǦෙǦ නැහැ.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ, අȘ ෙȼ ෙවලාෙɩ අහනවා එúතරා 
වැදගƮ කාරණා Źකú. ඇප ෙනʣලැȫෙȼ කථාවú Ưෙබන අෙȗ 
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රෙŸ ඉƯහාසෙɏ,  ලසǦත අලęයවǦන මැƯƱමාට ඒකට අǩව 
ǨƯය āයාƮමක ෙවǦෙǦ නැහැ. අද වනƱɞƮ කට උƮතර 
ගǦෙǦ නැහැ. ɪමɢ ɫරවංශ මැƯƱමා සමඟ ʏරගත කළ 
ǧෙයʤජ්ය සාමාන්යාǝකාɜƱමා ඇɐ, ʏර කෙළේ? ඔʑ රජෙɏ 
සාúɿකɞෙවú  කර ගǦන ගƮƱ උƮසාහෙɏǏ ඔʑ ඊට ɪɞǊධ 
ɬණ ǧසා ඔʑව ɜමාǦƊ ගත කළා.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, 
පාර්ɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය කළ සŏǦ ද වාස් ěණවර්ධන 
මැƯƱමාට  ෙȼ 1982  අංක 12 දරන ෙපʣǐ ෙǊපළ ɪෂයෙයʏලා 
ʆǐ කරǩ ලබන වැරǎ පනත  යටෙƮම ƯȬƟ ෙචʤදනාවට ඇප 
ෙදǦන බැහැ. ෙමʣකද, එʏ ʈɪෙශේɿ කɞƟ ƯȬණා. නȿƮ  
ǧකȼම ෛවද්ය සහƯකයú ඉǎɜපƮ ûɝෙමǦ පමණú එƱමාට 
ඇප ලැȬණා.  ȿදɢ ɪɶǊǝකරණය වැළැúɫෙȼ පනත යටෙƮ 
සහ 1982  අංක 12 දරන ෙපʣǐ ෙǊපළ ɪෂයෙයʏලා ʆǐ කරǩ 
ලබන වැරǎ පනත  යටෙƮ, සාúɿකɞවǦට මරණ තර්ජන එɢල 
ûɝම වාෙĘ බරපතළ ෙචʤදනා ȝමාණයú ƯȪයǏ ǧකȼ ෛවද්ය 
සහƯකයú ඉǎɜපƮ ûɝෙමǦ පමණú එƱමාට ඇප ලැȬණා.  

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ.  ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱව ǧෙයʤජනය කළ 
අෙȗ එúතරා ස්වාȾǦ වහǦෙසේ නමකට ɪɞǊධව අɣ පැŹෙයú 
ළඟ තබා ගැǨෙȼ ෙචʤදනාව ඉǎɜපƮ ɬණා.  1982  අංක 12 දරන 
ෙපʣǐ ෙǊපළ ɪෂයෙයʏලා ʆǐ කරǩ ලබන වැරǎ පනත  යටෙƮ 
ඇප ෙනʣලැȫ උǦවහǦෙසේ ʏරගත කළ ෙවලාෙɩ  උǦවහǦෙසේ 
පළȿ ඇප ඉɢɥȼපත ඉǎɜපƮ කළ ෙවලාෙɩ ,- 

 

ගɞ (මහාචාර්ය) ආɶ මාරʆංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஆசு மாரசிங்க) 
(The Hon. (Prof.) Ashu Marasinghe) 
Sir, I rise to a point of Order. 
 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ (මහාචාර්ය) ආɶ මාරʆංහ මǦƶƱමා, ඔබƱමාෙĘ ɝƯ 

ȝශ්නය ෙමʣකúද? 
 

ගɞ (මහාචාර්ය) ආɶ මාරʆංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஆசு மாரசிங்க) 
(The Hon. (Prof.) Ashu Marasinghe) 
ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ෙȼ ගැන මම ûʏප වතාවúම කථා 

කළා.  ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ෙȼ ෙගʣɢලǦ හැම 
Ưස්ෙසේම කථා කරන ෙǊ  ගැන මම පැහැǎɣ ȝකාශයú කළ 
ɒƱɐ. [බාධා ûɝȼ] මම පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ෙȼ ගැන කථා කළා.  
[බාධා ûɝȼ] මෙĘ නම සඳහǦ කළ ǧසා මට කථා කරǦන 
අවස්ථාව ෙදǦන. [බාධා ûɝȼ] ෙȼ ෙහʣɞǦට, ෙȼ තúකƋ 
ෙහʣɞǦට 

[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

ඔය ෙහʣරකȼ කරǦන එපා ûයලා අȘ ûɩවා. ඒ ǧසාɐ මම 
ඉංŏෙǦɞ සංස්ථාෙවǦ ඉɢලා අස් ɬෙƜ. මා ඉɢලා අස්ɫමට 
ෙපර ûʆම ෙවලාවක ǨƯɪෙරʤǞ වැඩú කර නැහැ. FCID එකට 
ęʏǦ මම  සාúɿ ǐǦනා. ඒක ඇƮත. [බාධා ûɝȼ] ලංකාෙɩ 
සාúɿකාරයǦ ʏෙර් යǦන අවශ්යතාවú නැහැ. ෙකʣෙහේද එෙහම 
ǨƯ ƯෙයǦෙǦ? ෙȼ රෙŸ එෙහම ǨƯ නැහැ. [බාධා ûɝȼ] ෙȼ 
වාෙĘ ෙහʣɞǦට 

[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

තව Ⱦට වඩා දƨවȼ ලබා ǎය ɒƱɐ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, ෙȼ ûයන පŸටපɢ අසත්ය වහාම හැǦසාƊ 
වාර්තාෙවǦ ඉවƮ කරǦන ûයලා මම ඉɢලා ʆŹනවා. ෙȼ 
ෙබʣɞව හැම Ưස්ෙසේම ෙȼ ෙගʣɢෙලʤ ȝකාශ කරනවා. මම 
පැහැǎɣව FCIDයට සාúɿ Ǐලා Ưෙබනවා; ǧවැරǎතාව ඔȗȚ 
කරලා Ưෙබනවා. ඒ ǧසා ෙȼ  වාෙĘ පŸටපɢ ෙහʣɞǦට- 

 
[ɀලාසනෙɏ අණ පɜǎ ඉවƮ කරන ලǏ.] 
[அக்கிராசனக் கட்டைளப்பᾊ அகற்றப்பட்ᾌள்ளᾐ] 
[Expunged on the order of the Chair.] 

 

[බාධා ûɝȼ] අǝකරණය හරහා දƨවȼ ලබා ǎය ɒƱɐ. එෙහම 
කෙළේ නැƮනȼ අǝකරණෙɏ Ưෙබන ස්වාǞනƮවය නැƯ 
ෙවනවා. අǝකරණයට කරන ෙȼ අපහාස නැවැƮɪය ɒƱɐ. 
එෙහම ෙනʣɬෙණʣƮ ෙȼ රෙŸ සදාචාර සමාජයú Ȫʏ කරǦන 
බැɜ ෙවනවා. [බාධා ûɝȼ] අǦන ඒක ෙȼ ෙගʣɢෙලʤ දැනගǦන  
ඕනෑ. ෙහʣරකȼ කළා නȼ  ʏෙර් යǦන ඕනෑ. [බාධා ûɝȼ] ඒක 
තමɐ ෙවǦන ඕනෑ. 

 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මට ෙවලාව ෙදǦන.  ෙȼ 

ෙගʣɢෙලʤ ෙȼ කෑ ගහǦෙǦ  ෙමʣකටද? ගɞ නɣǦ බƜඩාර 
මǦƶƱමාටƮ, ෙමƱමාටƮ  ûයǦන ඕනෑ කාරණාවú 
Ưෙබනවා.  ඒ කාලෙɏ රජවාසෙɢ ʏŹයා සŸටȼɇ  රාළලා.  
සŸටȼɇ රාළලා වර්ග ෙදකú ʏ Źයා. උƟපැǦ සŸටȼɇ රාළ සහ 
ʆʏɢ පැǦ සŸටȼɇ රාළ.  සŸටȼɇ  රාළ  ûයǦෙǦ කɬද? 
රőෙĘ පස්ස ෙසʤදන අය. උƟවƱෙරǦ ර őෙĘ පස්ස ෙසʤදǦන 
ʏŹෙɏ උƟපැǦ සŸටȼɇ රාළ.  ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ,  ʆʏɢ 
පැǦවɣǦ රőෙĘ පස්ස ෙසʤදǦන ʏŹෙɏ  ʆʏɢපැǦ සŸටȼɇ 
රාළ.  ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. ෙȼ ෙගʣɢෙලʤ  වාෙĘ ඇŸටɇ 
රාළලාƮ ʏŹයා.  ඇŸටɇ රාළලා ʏŹෙɏ ෙමʣකටද? රජවාසල 
ෛවද්ය සභාවට ඒ කාලෙɏ- 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ මǦƶƱමා කාල ය අවසානɐ. කථාව අවසාන කරǦන.  

 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
එදා රőෙĘ ෛවද්ය වාර්තාව උෙǊ පාǦදර ෙගනාෙɩ ඇŸටɇ 

රාළ.  රőෙĘ  මළ පහ Źක  ǎව  ගාලා, ǎෙවǦ රස බලා ෛවද්ය 
සභාවට ෙගනාෙɩ ඇŸටɇ රාළ. ෙȼ ඉǦෙǦƮ ඇŸටɇ රාළලා. 
අĞාමාත්ය රǧɢ ɪĀමʆංහෙĘ ඇŸටɇ රාළලා; පස්ස ෙසʤදන 
අය. [බාධා ûɝȼ] 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ  රාජ්ය අමාත්යƱමා දැǦ කථා කරǦන. 

1365 1366 

[ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා] 
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ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ මහතා (ජාත්යǦතර ෙවෙළඳ රාජ්ය 
අමාත්යƱමා) 
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க - சர்வேதச வர்த்தக இராஜாங்க  
அைமச்சர்) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe - State Minister of 
International Trade) 
Thank you.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ගɞ පǊම උදයශාǦත 
ěණෙසේකර මǦƶƱමා ෙබʣෙහʣම ෙɩගවƮ කථාවú කළා. එƱමා 
තɞණ මǦƶවරෙයú; දúෂ මǦƶවරෙයú. [බාධා ûɝමú] 
එƱමා සŸටȼɇ රාළලා ගැන ûයලා කථාව අවසǦ කළ ǧසා මම 
ෙȼ කාරණය ûයǦන ඕනෑ. ęය ආƜƍව කාලෙɏ, මʏǦද 
රාජපúෂ මැƯƱමාෙĘ ආƜƍෙɩ සŸටȼɇ රාළලා ɪශාල 
ȝමාණයú අȘ දැúකා. ඒ සȼබǦධෙයǦ කථා කරǦන අපට 
ෙවනම ɪවාදයú අවශ්යɐ. සŸටȼɇ රාළලා ෙකʣෙහේද ʏŹෙɏ? 
ෙකʣෙහʣමද ඒ කාර්යභාරය කෙළේ?  [බාධා ûɝමú] ඒක තමɐ, 
ɪවාදයú ගǦන ȚʚවǦ. හැබැɐ, අපට වැƋෙයǦ ෙවලාව  ගǦන 
ෙවɐ. ෙමʣකද, ඒ පැƮෙƮ සŸටȼɇ රාළලා වැƋ ǧසා. ඒ ǧසා ඒ 
ගැන කථා කරǦන පැයú ɪතර අපට Ǐලා ɪනාƋ පහú ɪතර 
ඔබƱමǦලාට ෙදǦන  ෙවɐ.  

රාජපúෂ මහƮමයාෙĘ කාලෙɏ අȘ ඒවා දැúකා. ගɞ 
මǦƶƱමǧ, මම ʏතන හැŹයට  ඔබƱමා ඒ කාලෙɏ ෙȼ 
පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ʏŹෙɏƮ නැහැ. ඒ කාලෙɏ ස Ÿටȼɇ  රාළලා 
වැඩ කරȚ ආකාරය, නැĵŹනෙකʣ ට නැĵŸට ආකාරය අȘ 
දැúකා. නාමɢ ෙȩȪ නැĵŹනෙකʣට නැĵŹනවා. ''සŏǦ බබා'' 
නැĵŹනෙකʣට වǽනවා. ඒ ǧසා ඒ සȼබǦධෙයǦ අȘ කථා 
ෙනʣකර ʆŹȿ. 

අෙȗ ආƜƍෙɩ ජනාǝපƯƱමාට ɪɞǊධව, අගමැƯƱමාට 
ɪɞǊධව ȝජාතǦƴවාǏව අදහස් දúවǦන අපට ȚʚවǦ. ඕනෑම 
අදහසú ȝකාශ කරǦන හැûයාව ආƜƍෙවǦ අපට ලබා  Ǐලා 
Ưෙබනවා. [බාධා ûɝමú] ʏනා ɬණාට අȘ දǦනවා. ගɞ 
මǦƶƱමǧ, ෙපʣƊඩú ඉǦන.  ඔබƱමාෙĘ නායකයා ගැනƮ  මා 
කථා කරǦනȼ.  

ɪෙශේෂෙයǦ අෙȗ අǝකරණය ගැන ʆʆර ජයෙකʣƋ 
මǦƶƱමා කථා කළා. එƱමා ǨƯඥ වෘƮƯයටƮ සȼබǦධɐ. 
හැබැɐ, ǨƯය ගැන අɢපමාƴ ෙහʤ අවෙබʤධයú නැƯව තමɐ 
කථා කෙළේ. අǝකරණයට, අǝකරණ ඇමƯවරයාට අදාළ වන 
úෙෂේƴ Ưෙබනවා. ඒ යටෙƮ අදාළ ෙවන මාතෘකා Ưෙබනවා. 
හැම ෙǊටම අǝකරණ ඇමƯƱමාට මැǎහƮ ෙවǦන බැහැ.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, ඒ ෙකෙසේ ෙවතƮ, අȘ ෙȼ 
ෙයʤජනාව අගය කරනවා. ෙɹේෂ්ඨාǝකරණෙɏ ɪǧʈɞƱමǦලාට, 
අȴයාචනාǝකරණෙɏ ɪǧʈɞ ƱමǦලාට, අĞɪǧශ්චයකාරƱමාට 
ලබා ෙදන  වැŻȗ වැƋɫම සȼබǦධව අෙȗ එකඟƮවය, අෙȗ 
සහෙයʤගය ෙȼ අවස්ථාෙɩǏ පළ කරනවා. අǝකරණය ස්වාǞන 
ෙවǦන නȼ ෙȼ ෙǊ කරǦන ඕනෑ. ෙමʣකද, ǨƯඥවɞ ෙȼ 
තනƱɞවලට එǦෙǦ, ɪෙශේෂෙයǦ අȴයාචනාǝකරණයට, 
මහාǝකරණයට, මෙහස්ƴාƮ අǝකරණයට එǦෙǦ - ඒ වෘƮƯයට 
එǦෙǦ- එƱමǦලාෙĘ ආදායȼ කැප කරලාɐ. ඒ ǧසා 
අǝකරණෙɏ ස්වාǞනƮවය රûǦන නȼ අȘ ෙȼ ɪǧʈɞවǦට 
ෙහʣඳට සළකǦනට  ඕනෑ; ෙහʣඳ වැŻපú ෙදǦන  ඕනෑ; ෙහʣඳ 
වාහනයú ෙදǦන ඕනෑ; ෙහʣඳ ෙගයú ෙදǦන  ඕනෑ. ෙමʣකද, 
එƱමǦලා ඒ ෙවǩෙවǦ ɪශාල කැප ûɝමú කරන ǧසා. ෙȼ 
ɪǧʈɞවǦ ට ෙපʥǊගɣක Őɪතයú නැහැ. එƱමǦලා කැප 
ෙවǦෙǦ ඒ වෘƮƯය සඳහාɐ.   

අǝකරණෙɏ ස්වාǞනභාවය ගැන කථා කරනෙකʣට අෙȗ 
තɞණ ěණෙසේකර මǦƶƱමාට ûයǦන ඕනෑ, ûʆම අවස්ථාවක  
අගමැƯƱමා ෙහʤ ජනාǝපƯƱමා අගɪǧʈɞƱමාට, 
ɪǧශ්චයකාරවɞǦ ට ûʆම ආකාරයûǦ බලපෑමú කරǦෙǦ 
නැහැ ûයලා.  ඔබƱමා ඕනෑ නȼ ඒ ෙටɣෙෆʤǦ ෙනʣȼමර 
අ රෙගන පɝúෂා කරලා බලǦන. පʈęය කාලය ගැන  
බැɥෙවʣƮ, රාජපúෂවɞǦෙĘ කාලය බැɥෙවʣƮ 
අගɪǧʈɞƱමාෙĘ ෙȼසෙɏ තමɐ ෙȼ පාර්ɣෙȼǦƱෙɩ ඉǦන 
මǦƶවɞǦ ęʏǦ දවɢට කෑම කෑෙɩ. ෙමʤහාǦ șɜස්  
මහƮමයා, සරƮ  ʆɢවා මහƮමයා කරȚ කාර්යභාරය ෙමʣකúද 
ûයලා ඔබƱමǦලා දǦනවා. ෙȼ රෙŸ අǝකරණය ɪනාශ කළා. 
අȘ එෙහම කරǦෙǦ නැහැ. අȘ යහ පාලනය ගැන කථා කළා.  
අȘ ඒ යහ පාලනයට අǩව කටɒƱ කරනවා.   

ɪෙශේෂෙයǦම මහ බැංකු ෙහʣරකම ගැන කථා කළා. ඒ 
සȼබǦධෙයǦ යȼ ûʆ ෙචʤදනාවú Ưෙබනවා. ඒ ෙචʤදනාව  
අǩව අȘ  ǨƯය āයාƮමක කරනවා.  

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, හȼබǦෙතʣට වරාය 
සȼබǦධෙයǦ ෙමǦන ෙȼ කාරණයƮ අප මතú කරǦන ඕනෑ. 
අෙȗ ආƜƍවට ǐǦෙǦ ෙඩʣලර් Ƚɣයන 900ɐ ûයා ľනය 
ûයනවා. හැබැɐ, ෙපʣƮවල ෙමʣනවාද ƯෙබǦෙǦ? ෙඩʣලර් 
Ȫɣයන 1.4ú -ෙඩʣලර් Ƚɣයන 500ú- ගහලා. එෙහම නȼ ඒවා 
ගƮත අය ෙකʣෙහේද ඉǦන ඕනෑ? ඒ අය ʏෙර් ෙනʣෙවɐද ඉǦන 
ඕනෑ? ඒ ɬණාට ඔබƱමǦලා දැǦ ෙමʣනවාද ûයǦෙǦ?  

වාʈෙǊව නානායúකාර මǦƶƱමා ෙȼ ගɞ සභාෙɩ දැǦ 
ʏŹයා නȼ ෙහʣඳɐ. මා ʏතන ɪǝයට එƱමාට රǧɢ ɪĀමʆංහ 
මහƮමයා එúක ෙǊශපාලන වශෙයǦ පරණ තරහú Ưෙබනවා. 
ඒ කාලෙɏ මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයා ෙමʣනවාද කෙළේ ûයා 
බැɥෙවʣƮ, රǧɢ ɪĀමʆංහ මහƮමයා ෙȼ කාලෙɏ කරǦෙǦ 
ෙමʣනවාද ûයා බැɥෙවʣƮ, මʏǦද රාජපúෂ මහƮමයාෙĘ සහ 
රාජපúෂ පɬෙɢ ෙකɞවාව ඔබƱමǦලාට පැහැǎɣ ෙවɐ.  

දැǦ ɪමɢ ɫරවංශ ගැන කථා කරනවා. මම නȼ ûයǦෙǦ 
නැහැ. ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, සාමාන්ය ȚǊගලෙයú  
passports ෙහʣෙරǦ හැǐවා නȼ, ID ෙහʣෙරǦ හැǐවා නȼ, 
උȗපැǦන සහƯකය ෙහʣෙරǦ හැǐවා නȼ, අද ඔʑ ʏෙර් තමɐ 
ඉǦෙǦ. ඔʑට අɬɞǐ පහකට, හයකට එʘයට එǦන බැහැ. මම 
දැúකා ඊෙɏ ෙපෙර්දා පාර්ɣෙȼǦƱෙɩǏ birthday party එකකුƮ 
ƯȬƟ ආකාරය. උȗපැǦන සහƯකෙɏ Ưෙබන birthday එකද, 
නැƮනȼ passport එෙú Ưෙබන birthday එකද, නැƮනȼ ID 
එෙú Ưෙබන birthday  එකද ෙȼ සමරǦෙǦ ûයා අපට දැන 
ගǦන ɬවමනාව ƯȬණා. එෙහමƮ නැƮනȼ කසාද සහƯකෙɏ 
Ưෙබන birthday එකද ෙȼ සමරǦෙǦ ûයා අපට දැනගǦන 
ɬවමනාව ƯȬණා. ෙමෙහම කරලා, ඝƜටාර සǊද, අරවා ෙȼවා 
ෙමʣනවා නැķවƮ ɀලාසනා ɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ ෙහʣරකම නȼ 
ඒ ෙහʣරකමම තමɐ. ඒ ෙහʣරකමට ǨƯය āයාƮමක ɪය ɒƱɐ.  

ඊළඟට, වාහන අවභාɪතය. වාහන üයúද? 50úද, 90úද, 
ආɶ මාරʆංහ මǦƶƱමǧ? වාහන üයú අවභාɪත කළා ûයාද 
අෙȗ මǦƶƱමාට ෙචʤදනාව ƯෙබǦෙǦ, ගɞ ආɶ මාරʆංහ 
මǦƶƱමǧ?   

 
ගɞ (මහාචාර්ය) ආɶ මාරʆංහ මහතා 
(மாண்ᾗமிகு (ேபராசிாியர்) ஆசு மாரசிங்க) 
(The Hon. (Prof.) Ashu Marasinghe)  
වාහන 42ú.  
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පාර්ɣෙȼǦƱව 

ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
වාහන 42ɐ ෙǦ.  

දැǦ අෙȗ ගɞ ආɶ මාරʆංහ මǦƶƱමාෙĘ නම ûයනවා. 
එƱමා ෙමʣනවාද කර ƯෙබǦෙǦ? මම ඒ ෙතʣරƱɞ ʆයɢල 
පැහැǎɣව ෙසʣයා බැɥවා. එƱමා Ǩත්යǩකූලව ඒ ෙɢකȼවɞǦට, 
ඇමƯවරයාෙĘ කාර්ය මƜඩලයට වාහන 8ú Ǐලා Ưෙබනවා. ෙȼ 
ඇමƯවɞǦ හතරෙදෙන කුට, පස්ෙදෙනකුට, හයෙදෙනකුට, 
හƮෙදෙනකුට Ǩත්යǩකූලව වාහන ෙදǦන ȚʚවǦ. [බාධා 
ûɝමú] ෙමතැන නƍ කථා කරǦන බැහැ; telephone එෙකǦ 
නƍ කථා කරǦන බැහැ. [බාධා ûɝමú] ගɞ පǊම උදයශාǦත 
ěණෙසේකර මǦƶƱමǧ, මම ඔබƱමාෙĘ නම සඳහǦ කෙළේ 
නැහැ ෙǦ. මට බාධා කරǦන එපා. ɪනාƋ 4ɐ ƯෙබǦෙǦ.   

 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
මට තƮපරයú ෙදǦන, ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ. 

 
ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
ඔබƱමා ûයǦන.  

 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ, මහාමාර්ග 

අමාත්යාංශෙɏ වාහන üයú Ǐලා Ưෙබනවාද ûයා ඔබƱමා ගɞ 
ලúෂ්මǦ ûɜඇɢල ඇමƯƱමාෙගǦ අහǦන. ෙපʥǊගɣක 
ෙɢකȼවɞ - [බාධා ûɝමú] ඒක ȿʚ රටම දǦනවා.   

 
ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
හɜ. ඔබƱමා ඕක භාර ෙදǦන. මමƮ මෙĘ ෙපʥǊගɣක 

ධනෙයǦ මෙĘ ආසනෙɏ 40කට, 50කට වාහන Ǐලා Ưෙබනවා. 
අප එෙහමɐ වැඩ කරǦෙǦ. නȿƮ, ෙȼ ෙǊ එෙහම ෙනʣෙවɐ 
ෙවලා ƯෙබǦෙǦ. ǨƯය අǩව බලǦන. ගɞ පǊම උදයශාǦත 
ěණෙසේකර මǦƶƱමǧ, ෙමතැන ඔබƱමාටɐ, මටɐ නƍ අහǦන 
බැහැ. නƍ කථා කරǦනƮ බැහැ. ෙȼක පාර්ɣෙȼǦƱව. අɢලස් 
ෙහʤ Ǒෂණ ෙචʤදනා ɪමර්ශන ෙකʣȽසම Ưෙබනවා; FCID එක 
Ưෙබනවා; අǝකරණය Ưෙබනවා. ඒවාට ęʏǦ පැȽƝɣ කරǦන. 
වාහන හතʘස් ගණනú නංęටɐ, තාƮතාටɐ, țසටɐ, බෑණාටɐ 
ǐǦනාට පʈව අǝකරණෙɏ නƍ දමǦෙǦ නැƯව ෙවන ෙමʣනවා 
කරǦනද? ɪමɢ ɫරවංශ මහƮමයා ඔබƱමǦලා අප වාෙĘ 
ෙනʣෙවɐ. ɪෙශේෂෙයǦම ǐȗපƮ ȽǧʈǦ ගැන ʏතලා, එක ෂර්Ÿ 
එක කɣසම ඇඳලා, වƱර ɫǐɞව ȫලා, උěර ෙɢ රස ෙවනƱɞ 
කෑ ගහලා, ජනතාව ෙවǩෙවǦ සටǦ කළ නාය කෙයʤ ෙȼ. ɪමɢ 
ɪරවංශලා ûයǦෙǦ වාමාංɴක නායකෙයʤ. හැබැɐ, දැǦ 
ෙකʣෙහʣමද? ෙජɢ ගාලා, ෙකʤŹ ගණǦ හȼබ කරලා,-  [බාධා 
ûɝමú] 

 
ගɞ ආර්. එȼ. පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මහතා 
(மாண்ᾗமிகு  ஆர். எம். பத்ம உதயசாந்த குணேசகர) 
(The Hon. R.M. Padma Udhayashantha Gunasekera) 
ඔබƱමා ෙපʥǊගɣකව, -  [බාධා ûɝමú] 

ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
නැහැ, ෙපʥǊගɣකව ෙනʣෙවɐ ගහǦෙǦ. ගɞ පǊම 

උදයශාǦත ěණෙසේකර මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා ෙɩගවƮ කථාවú 
කරǊǎ මම බාධා කෙළේ නැහැ ෙǦ. මම ඔබƱමා ගැන ෙනʣෙවɐ 
කථා කරǦෙǦ. මම අහǦෙǦ ෙමපමණɐ. එƱමා ෙǊශපාලනයට 
එන ෙකʣට ආෙɩ ෙකʣෙහʣමද? අȘ සාධාරණව කථා කරȿෙකʤ. 
එƱමා කරȚ business එක ෙපǦවǦන. [බාධා ûɝමú] 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමාට කථා කරǦන ඉඩ ෙදǦන. එƱමාෙĘ 

කාලය අවසǦ ෙවනවා.   

 
ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
එƱමා වාහන ගƮෙƮ ෙකʣෙහʣමද?  Őȗ ගƮෙƮ ෙකʣෙහʣමද? 

ෙබǦස් ගƮෙƮ ෙකʣෙහʣමද? ෙකʣෙහʣමද ඔය ෙǊවɢ කෙළේ? 
අǦන ඒ Źක අපට ûයǦන. එļචරɐ මම අහǦෙǦ. අප 
ȚǊගලෙයʤ ගැන කථා කරǦෙǦ නැහැ. තමǦෙĘ අමාත්යාංශය 
පාɪļĽ කරලා නෑයǦට, නංęලාට, අúකලාට ෙගවɢ Ǐලා 
Ưෙබනවා; වාහන හතʘස් ගණනú Ǐලා Ưෙබනවා. ඕවා පටǦ 
ගැǦම ɪතරɐ. 

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
ගɞ රාජ්ය ඇමƯƱමǧ, කථාව අවසǦ කරǦන.  

 
ගɞ ʈŐව ෙසේනʆංහ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு சுஜீவ ேசனசிங்க) 
(The Hon. Sujeewa Senasinghe) 
ෙහʣඳɐ, ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ. 

ඒ ɪතරú ෙනʣෙවɐ. ෙඩʣලර් Ȫɣයන 6ú. රාජපúෂ 
මහƮමයා ෙȼ රටට වග ûයǦන ඕනෑ. එƱමාෙĘ නෑයǦට 
Ưෙබන වƮකȼ Źක අǩර ǎසානායක මහƮමයා ûෙයɩවා. ෙƊʆ 
ආļĽට ෙගවɢ පහɐ;  ɴරǦƯ රාජපúෂට තව වƱ හතරɐ. 
ෙකʣෙහේද ඕවා ƯȬෙƜ? වƮකȼ ȝකාශ කරǦන එපා යැ. [බාධා 
ûɝමú] ගɞ පǊම උදයශාǦත ěණෙසේකර මǦƶƱමǧ, ඔබƱමා 
ෙහට එǦන. මෙĘ වƮකȼ ȝකාශය  මම ෙදǦනȼ. මටƮ ෙගවɢ 
හයú හතú Ưෙබනවා. හැබැɐ, වƮකȼ ȝකාශය මා 
ෙපǦවǦනȼ. ඒවා ගƮත හැŹ අප ෙපǦවǦනȼ. ǨƯඥ වෘƮưය 
පටǦ ෙගන තමǦ ෙගවɢ, වƱ ගƮත හැŹ රාජපúෂ මහƮමයාට 
ȚʚවǦ නȼ අපට ෙපǦවǦන ûයǦන. රǧɢ ɪĀමʆංහ 
මහƮමයාට ෙපǦවǦන ȚʚවǦ; ෛමƶපාල ʆɜෙසේන 
මහƮමයාට ෙපǦවǦන ȚʚවǦ; ගයǦත කɞණාƯලක 
මහƮමයාට ෙපǦවǦන ȚʚවǦ. ඔය  ඒකාබǊධ ɪපúෂෙɏ අය 
ෙǊශපාලනය පටǦ ගǦනෙකʣට, ෙǊශපාලනය ඉවර ෙවනෙකʣට 
ඒ අයෙĘ සǦතකයට ෙǊෙපʣළ ආෙɩ ෙකʣෙහʣමද ûයා අපට 
ඔȗȚ කර ෙපǦවǦන ȚʚවǦ නȼ අප ෙǊශපාලනෙයǦ අɐǦ 
ෙවනවා. 

ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, වංචාකාරɐǦට,ෙහʣɞǦට 
ɪɞǊධව ǨƯය āයාƮමක කරǦනට අȘ පʈබට ෙවǦෙǦ නැහැ. 
ෙɹේෂ්ඨාǝකරණ ɪǧʈɞවɞǦ පමණú ෙනʣෙවɐ, ɴරාǧ 
බƜඩාරනායක මැƯǧයව කෙනǦ අɢලලා එʘයට දැȼෙȼ. 
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එෙහමɐ එදා අǝකරණය පාɪļĽ කෙළේ. ෙමʣහාǦ șɜස් 
මහƮතයලාට බලපෑȼ කළ බව අȘ දǦනවා. ɀලාසනාɟඪ ගɞ 
මǦƶƱමǧ, කරȚ ෙහʣරකȼ අȘ දǦනවා; රටම දǦනවා.  රෙŸ 
ǨƯය āයාƮමක ෙවන ǧසා ඔබƱමǦලා භය ෙවǦන ඕනෑ. 
ආƜƍවú වශෙයǦ අȘ අǧවාර්යෙයǦම යහ පාලනය 
āයාƮමක කරනවා; ɪǧɪදභාවය āයාƮමක කරනවා; 
ȝජාතǦƴවාදය āයාƮමක කරනවා. ඒවා āයාƮමක කරȽǦ රට 
ǎɒƟ කරලා ෙහʣɞ ʏෙර් දානවා. ෙබʣෙහʣම ස්ƱƯɐ.  

 
ගɞ ɀලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 
(மாண்ᾗமிகு தைலைமதாங்கும்  உᾠப்பினர் அவர்கள்) 
(The Hon. Presiding Member) 
අද ǎන න්යාය පƴෙɏ අංක 1 ෙයʤජනාව අǩමත ûɝමට 

සභාව එකඟද? 
 
ගɞ (ආචාර්ය) ɪජයදාස රාජපúෂ මහතා  
(மாண்ᾗமிகு (கலாநிதி) விஜயதாஸ ராஜபக்ஷ) 
(The Hon. (Dr.) Wijeyadasa Rajapakshe) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, මම කɣǦ සඳහǦ කළ පɜǎ 

ෙමම ෙයʤජනාෙɩ 9,10 සහ 11 වගǦƯ ඉවƮ ෙකʣට 12 ʆට 19 
දúවා ɭ වගǦƯ නැවත 9 ʆට 16 දúවා අංකනය කර සȼමත 
කරන ෙලස ඉɢලා ʆŹනවා. 

 
ගɞ මǦƶවɞ  
(மாண்ᾗமிகு உᾠப்பினர்கள்) 
 (Hon. Members) 
Aye. 

 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 

කɢතැȫම 
ஒத்திைவப்ᾗ 

ADJOURNMENT 

 
ගɞ ගයǦත කɞණාƯලක මහතා  
(மாண்ᾗமிகு கயந்த  கᾞணாதிலக்க) 
(The Hon.  Gayantha  Karunatileka) 
ɀලාසනාɟඪ ගɞ මǦƶƱමǧ, "පාර්ɣෙȼǦƱව දැǦ කɢ 

තැȪය ɒƱය"ɐ මා ෙයʤජනා කරනවා. 
 
ȝශ්නය ɪමසන ලǎǦ, සභා සȼමත ɪය. 
வினா விᾌக்கப்பட்ᾌ  ஏற்ᾠக்ெகாள்ளப்பட்டᾐ. 
Question put, and agreed to. 

 
එකɢʏ  ෙɩලාව අ. භා.  5.00  ɬෙයǦ  ȿලාසනාɟඪ මǦƶƱමා 

ɪʆǦ ȝශ්නය ෙනʣɪමසා පාර්ɣෙȼǦƱව කɢ තබන ලǏ. 
පාර්ɣෙȼǦƱව ඊට අǩකූලව, 2016 මාර්Ʊ 08වන ǎන සභා 

සȼමƯය අǩව, 2017 අෙȝේɢ  06 වන ȯහස්පƯǦදා ț.භා. 10.30 
වන ෙතú කɢ ęෙɏ ය. 

 
அப்ெபாᾨᾐ பி. ப. 5.00 மணியாகிவிடேவ, மாண்ᾗமிகு 

தைலைமதாங்கும் உᾠப்பினர் அவர்கள் வினா விᾌக்காமேலேய 
பாராᾦமன்றத்ைத ஒத்திைவத்தார். 

அதன்பᾊ பாராᾦமன்றம்,  அதனᾐ 2016 மார்ச் 08ஆந் திகதிய 
தீர்மானத்ᾐக்கைமய, 2017 ஏப்பிரல் 06, வியாழக்கிழைம ᾙ.ப. 10.30 
மணிவைர  ஒத்திைவக்கப்பட்டᾐ 

 
It being 5.00 p.m., THE HON.PRESIDING MEMBER adjourned 

Parliament without Question put. 
Parliament adjourned accordingly until 10.30 a.m. on Thursday, 

06th April, 2017 pursuant to the Resolution of Parliament of 08th 
March, 2016. 
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සැ.ɒ. 
 
ෙමම වාර්තාෙɩ අවසාන ȿǖණය සඳහා ස්වüය ǧවැරǎ කළ ɒƱ තැǦ දúවǩ ɜʆ මǦƶǦ ȽǦ Șටපතú ෙගන ǧවැරǎ කළ ɒƱ 
ආකාරය එʏ පැහැǎɣව ලකුƟ ෙකʣට, Șටපත ලැȫ ෙදසƯයú ෙනʣඉúමවා හැǦසාƊ සංස්කාරක ෙවත ලැෙබන ෙසේ එɪය ɒƱය. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

குறிப்ᾗ 
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